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►B DECYZJA RADY 2014/512/WPZiB 

z dnia 31 lipca 2014 r. 

dotycząca środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na 
Ukrainie 

(Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 13) 

zmieniona przez: 

Dziennik Urzędowy 

nr strona data 

►M1 Decyzja Rady 2014/659/WPZiB z dnia 8 września 2014 r. L 271 54 12.9.2014 

►M2 Decyzja Rady 2014/872/WPZiB z dnia 4 grudnia 2014 r. L 349 58 5.12.2014 

►M3 Decyzja Rady (WPZiB) 2015/971 z dnia 22 czerwca 2015 r. L 157 50 23.6.2015 

►M4 Decyzja Rady (WPZiB) 2015/1764 z dnia 1 października 2015 r. L 257 42 2.10.2015 

►M5 Decyzja Rady (WPZiB) 2015/2431 z dnia 21 grudnia 2015 r. L 334 22 22.12.2015 

►M6 Decyzja Rady (WPZiB) 2016/1071 z dnia 1 lipca 2016 r. L 178 21 2.7.2016 

►M7 Decyzja Rady (WPZiB) 2016/2315 z dnia 19 grudnia 2016 r. L 345 65 20.12.2016 

►M8 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/1148 z dnia 28 czerwca 2017 r. L 166 35 29.6.2017 

►M9 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2214 z dnia 30 listopada 2017 r. L 316 20 1.12.2017 

►M10 Decyzja Rady (WPZiB) 2017/2426 z dnia 21 grudnia 2017 r. L 343 77 22.12.2017 

►M11 Decyzja Rady (WPZiB) 2018/964 z dnia 5 lipca 2018 r. L 172 3 9.7.2018 

►M12 Decyzja Rady (WPZiB) 2018/2078 z dnia 21 grudnia 2018 r. L 331 224 28.12.2018 

►M13 Decyzja Rady (WPZiB) 2019/1108 z dnia 27 czerwca 2019 r. L 175 38 28.6.2019 

►M14 Decyzja Rady (WPZiB) 2019/2192 z dnia 19 grudnia 2019 r. L 330 71 20.12.2019 

►M15 Decyzja Rady (WPZiB) 2020/907 z dnia 29 czerwca 2020 r. L 207 37 30.6.2020 

►M16 Decyzja Rady (WPZiB) 2020/2143 z dnia 17 grudnia 2020 r. L 430 26 18.12.2020 

►M17 Decyzja Rady (WPZiB) 2021/1144 z dnia 12 lipca 2021 r. L 247 99 13.7.2021 

►M18 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/52 z dnia 13 stycznia 2022 r. L 9 43 14.1.2022 

►M19 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/264 z dnia 23 lutego 2022 r. L 42 I 95 23.2.2022 

►M20 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/327 z dnia 25 lutego 2022 r. L 48 1 25.2.2022 

►M21 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/335 z dnia 28 lutego 2022 r. L 57 4 28.2.2022 
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►M22 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/346 z dnia 1 marca 2022 r. L 63 5 2.3.2022 

►M23 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/351 z dnia 1 marca 2022 r. L 65 5 2.3.2022 

►M24 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/395 z dnia 9 marca 2022 r. L 81 8 9.3.2022 

►M25 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/430 z dnia 15 marca 2022 r. L 87 I 56 15.3.2022 

►M26 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/578 z dnia 8 kwietnia 2022 r. L 111 70 8.4.2022 

►M27 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/884 z dnia 3 czerwca 2022 r. L 153 128 3.6.2022 

►M28 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/1271 z dnia 21 lipca 2022 r. L 193 196 21.7.2022 

►M29 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/1313 z dnia 26 lipca 2022 r. L 198 17 27.7.2022 

►M30 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/1909 z dnia 6 października 2022 r. L 259 I 122 6.10.2022 

►M31 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/2369 z dnia 3 grudnia 2022 r. L 311 I 8 3.12.2022 

►M32 Decyzja Rady (WPZiB) 2022/2478 z dnia 16 grudnia 2022 r. L 322 I 614 16.12.2022 

►M33 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/191 z dnia 27 stycznia 2023 r. L 26 44 30.1.2023 

►M34 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/252 z dnia 4 lutego 2023 r. L 32 I 11 4.2.2023 

►M35 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/434 z dnia 25 lutego 2023 r. L 59 I 593 25.2.2023 

►M36 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/1217 z dnia 23 czerwca 2023 r. L 159 I 451 23.6.2023 

►M37 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/1517 z dnia 20 lipca 2023 r. L 184 40 21.7.2023 

►M38 Decyzja Rady (WPZiB) 2023/2874 z dnia 18 grudnia 2023 r. L 2874 1 18.12.2023 

►M39 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/422 z dnia 29 stycznia 2024 r. L 422 1 30.1.2024 

►M40 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/577 z dnia 12 lutego 2024 r. L 577 1 14.2.2024 

►M41 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/746 z dnia 23 lutego 2024 r. L 746 1 23.2.2024 

►M42 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/1429 z dnia 17 maja 2024 r. L 1429 1 17.5.2024 

►M43 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/1470 z dnia 21 maja 2024 r. L 1470 1 22.5.2024 

►M44 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/1744 z dnia 24 czerwca 2024 r. L 1744 1 24.6.2024 

►M45 Decyzja Rady (WPZiB) 2024/2026 z dnia 22 lipca 2024 r. L 2026 1 23.7.2024 

►M46 Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2024/2760 z dnia 24 października 
2024 r. 

L 2760 1 28.10.2024 

sprostowane przez: 

►C1 Sprostowanie, Dz.U. L 282 z 26.9.2014, s. 27 (2014/659/WPZiB) 
►C2 Sprostowanie, Dz.U. L 327 z 12.11.2014, s. 9 (2014/659/WPZiB) 
►C3 Sprostowanie, Dz.U. L 146 z 25.5.2022, s. 154 (2015/1764) 
►C4 Sprostowanie, Dz.U. L 204 z 4.8.2022, s. 16 (2022/1313) 
►C5 Sprostowanie, Dz.U. L 90605 z 4.10.2024, s. 1 (2024/1744) 
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DECYZJA RADY 2014/512/WPZiB 

z dnia 31 lipca 2014 r. 

dotycząca środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie 

▼M20 

Artykuł 1 

1. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego zakupu, sprzedaży, 
świadczenia usług inwestycyjnych lub pomocy w emisji bądź wszelkich 
innych czynności związanych z obligacjami, akcjami lub podobnymi 
instrumentami finansowymi, które mają termin zapadalności przekra­
czający 90 dni i zostały wyemitowane po dniu 1 sierpnia 2014 r. do 
dnia 12 września 2014 r. lub które mają termin zapadalności przekra­
czający 30 dni i zostały wyemitowane po dniu 12 września 2014 r. do 
dnia 12 kwietnia 2022 r., lub z jakimikolwiek zbywalnymi papierami 
wartościowymi lub instrumentami rynku pieniężnego wyemitowanymi 
po dniu 12 kwietnia 2022 r. przez: 

a) znaczące instytucje kredytowe lub instytucje finansowania rozwoju 
z siedzibą w Rosji, będące w ponad 50 % własnością publiczną lub 
pod kontrolą publiczną w okresie od dnia 1 sierpnia 2014 r., wymie­
nione w załączniku I; 

b) wszelkie osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibą poza Unią 
będące w ponad 50 % własnością podmiotu wymienionego w załącz­
niku I; lub 

c) wszelkie osoby prawne, podmioty lub organy działające w imieniu lub 
pod kierunkiem podmiotu należącego do kategorii, o której mowa 
w lit. b) niniejszego ustępu, lub wymienionego w załączniku I. 

2. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego zakupu, sprzedaży, 
świadczenia usług inwestycyjnych lub pomocy w emisji bądź wszelkich 
innych czynności związanych ze zbywalnymi papierami wartościowymi 
lub instrumentami rynku pieniężnego wyemitowanymi po dniu 
12 kwietnia 2022 r. przez: 

a) wymienioną w załączniku V, mającą siedzibę w Rosji, dowolną 
znaczącą instytucję kredytową lub inną instytucję będącą w ponad 
50 % własnością publiczną lub pod kontrolą publiczną w okresie od 
dnia 26 lutego 2022 r. lub wymienioną w załączniku V, mającą 
siedzibę w Rosji, dowolną inną instytucję kredytową odgrywającą 
znaczącą rolę we wspieraniu działalności Rosji, rosyjskiego rządu 
lub rosyjskiego Banku Centralnego; lub 

b) osobę prawną, podmiot lub organ z siedzibą poza Unią, w których 
ponad 50 % praw własności bezpośrednio lub pośrednio należy do 
podmiotu wymienionego w załączniku V; lub 

c) osobę prawną, podmiot lub organ działające w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu. 

3. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego zakupu, sprzedaży, 
świadczenia usług inwestycyjnych lub pomocy w emisji bądź wszelkich 
innych czynności związanych ze zbywalnymi papierami wartościowymi 
lub instrumentami rynku pieniężnego, które mają termin zapadalności 
przekraczający 30 dni i zostały wyemitowane po dniu 12 września 
2014 r. do dnia 12 kwietnia 2022 r., lub z jakimikolwiek zbywalnymi 
papierami wartościowymi lub instrumentami rynku pieniężnego wyemi­
towanymi po dniu 12 kwietnia 2022 r. przez: 

▼B
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a) osobę prawną, podmiot lub organ, z siedzibą w Rosji, wymienione 
w załączniku II, zajmujące się głównie, i prowadzące szeroko zakro­
jone działania związane z opracowywaniem, produkcją, sprzedażą 
lub wywozem sprzętu wojskowego lub usług wojskowych, z wyjąt­
kiem osób prawnych, podmiotów lub organów działających 
w sektorze kosmicznym i energii jądrowej; 

b) osobę prawną, podmiot lub organ, mające siedzibę w Rosji, będące 
pod kontrolą publiczną lub w ponad 50 % własnością publiczną, 
których łączną kwotę aktywów szacuje się na ponad 1 bln RUB 
i których szacowane przychody w co najmniej 50 % pochodzą ze 
sprzedaży lub transportu ropy naftowej lub produktów ropopochod­
nych, wymienione w załączniku III; 

c) osobę prawną, podmiot lub organ z siedzibą poza Unią, w których 
ponad 50 % praw własności bezpośrednio lub pośrednio należy do 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu; lub 

d) osobę prawną, podmiot lub organ działające w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a), b) lub c) niniej­
szego ustępu. 

4. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego zakupu, sprzedaży, 
świadczenia usług inwestycyjnych lub pomocy w emisji bądź wszelkich 
innych czynności związanych ze zbywalnymi papierami wartościowymi 
lub instrumentami rynku pieniężnego wyemitowanymi po dniu 
12 kwietnia 2022 r. przez: 
a) osobę prawną, podmiot lub organ z siedzibą w Rosji, będące pod 

kontrolą publiczną lub w ponad 50 % własnością publiczną 
i w których Rosja, rosyjski rząd lub rosyjski Bank Centralny mają 
prawo do udziału w zyskach lub z którymi Rosja, rosyjski rząd lub 
rosyjski Bank Centralny pozostają w innych istotnych stosunkach 
gospodarczych, zgodnie z wykazem w załączniku VI; lub 

b) osobę prawną, podmiot lub organ z siedzibą poza Unią, w których 
ponad 50 % praw własności bezpośrednio lub pośrednio należy do 
podmiotu wymienionego w załączniku VI; lub 

c) osobę prawną, podmiot lub organ działające w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniejszego 
ustępu. 

▼M32 
5. Zakazuje się notowania na giełdzie i świadczenia usług od dnia 
12 kwietnia 2022 r. oraz dopuszczania do obrotu giełdowego od dnia 
29 stycznia 2023 r. w systemach obrotu zarejestrowanych lub uznanych 
w Unii w odniesieniu do zbywalnych papierów wartościowych wszel­
kich osób prawnych, podmiotów lub organów mających siedzibę 
w Rosji i które w ponad 50 % stanowią własność publiczną. 

▼M38 
6. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego dokonywania lub 
przystępowania do wszelkich uzgodnień, służących udzielaniu: 
(i) nowych pożyczek lub kredytów o terminie zapadalności przekra­

czającym 30 dni jakimkolwiek osobom prawnym, podmiotom lub 
organom, o których mowa w ust. 1 lub 3, po dniu 12 września 
2014 r. do dnia 26 lutego 2022 r.; lub 

(ii) wszelkich nowych pożyczek lub kredytów jakimkolwiek osobom 
prawnym, podmiotom lub organom, o których mowa w ust. 1, 2, 3 
lub 4, po dniu 26 lutego 2022 r. 

Zakazu tego nie stosuje się do: 
a) pożyczek lub kredytów, których szczególnym i udokumentowanym 

celem jest zapewnienie finansowania do celów niezakazanego przy­
wozu lub wywozu towarów i usług niefinansowych między Unią 
a jakimkolwiek państwem trzecim, w tym wydatków na towary 
i usługi z innego państwa trzeciego niezbędnych do wykonania 
umów wywozowych lub przywozowych, pod warunkiem że 
właściwy organ krajowy powiadomiono w terminie trzech miesięcy 
od dnia udzielenia pożyczki lub kredytu; lub 

▼M20
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b) pożyczek, których szczególnym i udokumentowanym celem jest 
zapewnienie finansowania awaryjnego, aby umożliwić spełnienie 
kryteriów wypłacalności i płynności osób prawnych z siedzibą 
w Unii, stanowiących w ponad 50 % własność dowolnego 
podmiotu, o którym mowa w załączniku I, pod warunkiem że 
właściwy organ krajowy powiadomiono w terminie w trzech 
miesięcy od dnia udzielenia pożyczki lub kredytu. 

7. Zakaz określony w ust. 6 nie obejmuje wykorzystania środków 
lub wypłat dokonanych na podstawie umowy zawartej przed dniem 
26 lutego 2022 r., jeżeli spełnione są następujące warunki: 

a) warunki takich wypłat środków lub płatności: 

(i) zostały uzgodnione przed dniem 26 lutego 2022 r.; oraz 

(ii) nie zostały zmienione w tym dniu ani po tej dacie; 

b) przed dniem 26 lutego 2022 r. określono umowny termin zapadal­
ności, w którym ma nastąpić całkowita spłata wszystkich udostęp­
nionych środków finansowych oraz wygaśnięcie wszystkich zobo­
wiązań, praw i obowiązków w ramach umowy; 

c) w momencie jej zawarcia umowa nie naruszała zakazów ustanowio­
nych w niniejszej decyzji w obowiązującym wówczas brzmieniu; 
oraz 

d) właściwy organ krajowy został powiadomiony w ciągu trzech 
miesięcy od daty wypłaty środków lub płatności. 

Warunki wypłat środków i płatności, o których mowa w lit. a), obej­
mują postanowienia dotyczące: długości okresu spłaty w odniesieniu do 
każdej wypłaty środków lub płatności, stosowanej stopy procentowej 
lub metody obliczania stopy procentowej, a także maksymalnej kwoty. 

▼M19 

Artykuł 1a 

1. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego kupna lub sprze­
daży, bezpośredniego lub pośredniego świadczenia usług inwestycyj­
nych lub pomocy w emisji lub dokonywania wszelkich innych czyn­
ności w odniesieniu do zbywalnych papierów wartościowych i instru­
mentów rynku pieniężnego wyemitowanych po dniu 9 marca 2022 r. 
przez: 

a) Rosję i rosyjski rząd; 

b) rosyjski Bank Centralny; lub 

c) osobę prawną, podmiot lub organ działające w imieniu lub pod 
kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. b). 

▼M38 
2. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego dokonywania lub 
przystępowania do jakichkolwiek uzgodnień służących udzielaniu 
jakichkolwiek nowych pożyczek lub kredytów jakimkolwiek osobom 
prawnym, podmiotom lub organom, o których mowa w ust. 1, po 
dniu 23 lutego 2022 r. 

▼M38
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Zakazu tego nie stosuje się do pożyczek lub kredytów, których szcze­
gólnym i udokumentowanym celem jest zapewnienie finansowania do 
celów niezakazanego przywozu lub wywozu towarów i usług niefinan­
sowych między Unią a jakimkolwiek państwem trzecim, w tym 
wydatków na towary i usługi z innego państwa trzeciego niezbędnych 
do wykonania umów wywozowych lub przywozowych, pod warunkiem 
że właściwy organ krajowy powiadomiono w terminie trzech miesięcy 
od dnia udzielenia pożyczki lub kredytu. 

3. Zakazu ustanowionego w ust. 2 nie stosuje się do wypłat środków 
ani płatności dokonanych w ramach umowy zawartej przed dniem 
23 lutego 2022 r., o ile spełnione są następujące warunki: 

a) wszystkie warunki takich wypłat środków lub płatności: 

(i) zostały uzgodnione przed dniem 23 lutego 2022 r.; oraz 

(ii) nie zostały zmienione w tym dniu ani po tej dacie; 

b) przed dniem 23 lutego 2022 r. określono umowny termin zapadal­
ności, w którym ma nastąpić całkowita spłata wszystkich udostęp­
nionych środków finansowych oraz wygaśnięcie wszystkich zobo­
wiązań, praw i obowiązków w ramach umowy; oraz 

c) właściwy organ krajowy został powiadomiony w ciągu trzech 
miesięcy od dnia wypłaty środków lub płatności. 

Warunki wypłat środków i płatności, o których mowa w lit. a), obej­
mują postanowienia dotyczące: długości okresu spłaty w odniesieniu do 
każdej wypłaty środków lub płatności, stosowanej stopy procentowej 
lub metody obliczania stopy procentowej, a także maksymalnej kwoty. 

▼M24 
4. Zabrania się wszelkich transakcji związanych z zarządzaniem 
rezerwami oraz aktywami Banku Centralnego Rosji, w tym transakcji 
z jakąkolwiek osobą prawną, podmiotem lub organem działającym 
w imieniu lub pod kierownictwem Banku Centralnego Rosji, takich 
jak Fundusz Narodowego Dobrobytu. 

▼M21 
5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 4 właściwe organy mogą zezwolić 
na transakcję, pod warunkiem że jest to absolutnie niezbędne do 
zapewnienia stabilności finansowej całej Unii lub danego państwa 
członkowskiego. 

6. Dane państwo członkowskie niezwłocznie informuje pozostałe 
państwa członkowskie i Komisję o zamiarze udzielenia zezwolenia na 
mocy ust. 5. 

▼M40 
7. Ust. 4 nie ma zastosowania do transakcji w ramach zarządzania 
bilansem związanych z aktywami i rezerwami Centralnego Banku 
Federacji Rosyjskiej, lub związanych z aktywami i rezerwami wszel­
kich osób prawnych, podmiotów lub organów działających w imieniu 
lub pod kierownictwem Banku Centralnego Rosji, takimi jak Fundusz 
Narodowego Dobrobytu, przeprowadzonych w dniu 28 lutego 2022 r. 
lub po tym dniu. 

▼M38
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8. Od dnia 15 lutego 2024 r. i tak długo, jak utrzymane zostaną 
środki ograniczające określone w ust. 4, centralne depozyty papierów 
wartościowych w rozumieniu rozporządzenia (UE) nr 909/2014, prze­
chowujące aktywa i rezerwy, o których mowa w ust. 4 niniejszego 
artykułu, o łącznej wartości przekraczającej 1 mln EUR, stosują nastę­
pujące zasady dotyczące sald gotówkowych przyrastających wyłącznie 
w wyniku obowiązywania tych środków ograniczających: 

a) te salda gotówkowe są wykazywane i zarządzane oddzielnie; 

b) przychody przyrastające z tytułu sald gotówkowych, o których 
mowa w lit. a), od dnia 15 lutego 2024 r., lub generowane przez 
te salda są rejestrowane oddzielnie na rachunkach finansowych 
centralnych depozytów papierów wartościowych; 

c) bez uszczerbku dla ust. 9 i 10 zyskami netto określonymi w odnie­
sieniu do przychodów, o których mowa w lit. b) niniejszego ustępu, 
zgodnie z prawem krajowym, w tym poprzez odliczenie wszelkich 
stosownych wydatków, które wiążą się z zarządzaniem immobilizo­
wanymi aktywami i z zarządzaniem ryzykiem dotyczącym immobi­
lizowanych aktywów lub wynikają z takiego zarządzania, oraz po 
odliczeniu podatku od osób prawnych na podstawie ogólnego 
systemu danego państwa członkowskiego, nie można dysponować, 
dokonując ich dystrybucji w postaci dywidend lub w dowolnej innej 
formie przynoszącej korzyści udziałowcom lub osobie trzeciej. 
Zakaz ten nie ma zastosowania do zysków netto niestanowiących 
wkładu finansowego, o którym mowa w ust. 9. 

9. Zyski netto, o których mowa w ust. 8 lit. c), podlegają obowiąz­
kowi wniesienia wkładu finansowego na rzecz Unii przez centralne 
depozyty papierów wartościowych. 

Stawkę wkładu finansowego określa się na poziomie 99,7 % tych 
zysków netto. 

10. a) Centralne depozyty papierów wartościowych mogą tymcza­
sowo zatrzymać kwotę nieprzekraczaj ącą 10 % należnego 
wkładu finansowego („kwoty tymczasowo zatrzymane”), 
która pozostaje należna Unii. 

b) Jeżeli odsetek, o którym mowa w lit. a), nie jest wystar­
czający w świetle wymogów w zakresie zarządzania ryzy­
kiem, centralny depozyt papierów wartościowych może 
wystąpić z wnioskiem o zatrzymywanie dodatkowego 
odsetka należnego wkładu finansowego. Zatrzymanie dodat­
kowego odsetka może być dozwolone dopiero po ustaleniu, 
że jest to absolutnie niezbędne do spełnienia wymogów 
w zakresie zarządzania ryzykiem ze względu na skutki 
wojny w Ukrainie w odniesieniu do aktywów przechowy­
wanych przez centralne depozyty papierów wartościowych. 

c) Kwoty tymczasowo zatrzymane przez centralny depozyt 
papierów wartościowych zgodnie z niniejszym ustępem są 
wykorzystywane wyłącznie na pokrycie wydatków, ryzyk 
i strat poniesionych przez niego w związku z wojną 
w Ukrainie w odniesieniu do aktywów znajdujących się 
w posiadaniu tego centralnego depozytu papierów warto­ 
ściowych i tylko w zakresie, w jakim takie wydatki, ryzyka 
i straty nie mogą być pokryte z zasobów wewnętrznych 
centralnego depozytu papierów wartościowych w momencie 
ich powstania. Kwoty tymczasowo zatrzymane, które wyko­
rzystano zgodnie z niniejszą literą, przestają być należne 
Unii. 

▼M43
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d) Kwoty tymczasowo zatrzymane, których nie wykorzystano 
w ciągu pięciu lat do celu, o którym mowa w lit. c), prze­
kazuje się Unii, chyba że podjęta zostanie decyzja w sprawie 
tego, czy te kwoty lub ich część są nadal potrzebne do 
spełnienia wymogów w zakresie zarządzania ryzykiem ze 
względu na skutki wojny w Ukrainie w odniesieniu do 
aktywów przechowywanych przez centralne depozyty 
papierów wartościowych. Kwoty, które nie są już zatrzymy­
wane, przekazuje się Unii. 

e) Centralne depozyty papierów wartościowych przekazują 
Unii wszystkie pozostałe niewykorzystane kwoty tymcza­
sowo zatrzymane najpóźniej z chwilą zniesienia środków 
ograniczających na podstawie niniejszego artykułu, chyba 
że podjęta zostanie decyzja o zatrzymaniu następnie tych 
kwot, jeżeli te kwoty lub ich część są nadal potrzebne do 
spełnienia wymogów w zakresie zarządzania ryzykiem ze 
względu na skutki wojny w Ukrainie w odniesieniu do 
aktywów przechowywanych przez centralne depozyty 
papierów wartościowych. 

11. Kwoty wkładu finansowego wpłacanego na rzecz Unii wyko­
rzystuje się w celu wsparcia Ukrainy za pośrednictwem Europejskiego 
Instrumentu na rzecz Pokoju ustanowionego decyzją Rady (WPZiB) 
2021/509 ( 1 ) oraz za pośrednictwem programów unijnych finansowych 
z budżetu Unii według następującego klucza: 

▼M46 
a) Europejski Instrument na rzecz Pokoju: 5 %; 

b) programy unijne finansowane z budżetu Unii: 95 %. 

▼M43 
Przydział ten podlega corocznemu przeglądowi, po raz pierwszy przed 
dniem 1 stycznia 2025 r., i może zostać zmieniony decyzją wyko­
nawczą Rady przyjętą na wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii 
do spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczeństwa. 

Unia podejmuje niezbędne środki w celu określenia szczegółowego 
rozdziału między programy unijne części wkładu finansowego, która 
ma być wykorzystana w ramach programów unijnych finansowanych 
z budżetu Unii. 

▼M25 

Artykuł 1aa 

1. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego uczestnictwa 
w jakiejkolwiek transakcji z: 

a) osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji, które 
podlegają kontroli publicznej lub są w ponad 50 % własnością 
publiczną lub w których Rosja, jej rząd lub rosyjski bank centralny 
mają prawo do udziału w zyskach lub z którymi Rosja, jej rząd lub 
rosyjski bank centralny utrzymują inne istotne stosunki gospodarcze, 
zgodnie z wykazem w załączniku X; 

▼M43 

( 1 ) Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie usta­
nowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz uchylenia decyzji 
(WPZiB) 2015/528 (Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14).
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b) osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą poza Unią, 
w których ponad 50 % praw własności bezpośrednio lub pośrednio 
należy do podmiotu wymienionego w załączniku X; lub 

c) osobą prawną, podmiotem lub organem działającymi w imieniu lub 
pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b) niniej­
szego ustępu. 

▼M30 
1a. Zakazuje się od dnia 22 października 2022 r. zajmowania wszel­
kich stanowisk w organach zarządzających jakiejkolwiek osoby praw­
nej, podmiotu lub organu, o których mowa w ust. 1. 

▼M32 
1b. Zakazuje się od dnia 16 stycznia 2023 r. zajmowania stanowisk 
w organach zarządzających: 

a) osoby prawnej, podmiotu lub organu mających siedzibę w Rosji, 
które podlegają kontroli publicznej lub są w ponad 50 % własnością 
publiczną lub w których Rosja, jej rząd lub bank centralny mają 
prawo do udziału w zyskach lub z którymi Rosja, jej rząd lub bank 
centralny pozostają w innych istotnych stosunkach gospodarczych; 

b) osoby prawnej, podmiotu lub organu mających siedzibę w Rosji, 
do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego 
ustępu; lub 

c) osoby prawnej, podmiotu lub organu mających siedzibę w Rosji 
i działających w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym 
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu. 

Zakaz ten nie ma zastosowania do osób prawnych, podmiotów lub 
organów, o których mowa w ust. 1, do których stosuje się ust. 1a. 

1c. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1b właściwe organy mogą zezwolić 
na zajmowanie stanowiska w organie zarządzającym osoby prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w ust. 1b, po ustaleniu, że ta 
osoba prawna, ten podmiot lub ten organ są: 

a) spółką joint venture lub podobnym porozumieniem prawnym obej­
mującym osobę prawną, podmiot lub organ, o których mowa 
w ust. 1b, i zawartym przez osobą prawną, podmiot lub organ 
zarejestrowane lub utworzone na mocy prawa państwa członkow­
skiego przed dniem 17 grudnia 2022 r., lub 

b) osobą prawną, podmiotem lub organem, o których mowa w ust. 1b, 
mającymi siedzibę w Rosji przed dniem 17 grudnia 2022 r. i które 
są własnością osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowa­
nego lub utworzonego na mocy prawa państwa członkowskiego 
lub które są samodzielnie lub wspólnie kontrolowane przez taką 
osobę prawną, taki podmiot lub taki organ. 

1d. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1b właściwe organy mogą 
zezwolić na zajmowanie stanowiska w organie zarządzającym osoby 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w ust. 1b, po ustaleniu, 
że zajmowanie takiego stanowiska jest niezbędne do zapewnienia 
kluczowych dostaw energii. 

▼M25
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1e. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1b właściwe organy mogą zezwolić 
na zajmowanie stanowiska w organie zarządzającym osoby prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w ust. 1b, po ustaleniu, że dana 
osoba prawna, dany podmiot lub dany organ uczestniczą w tranzycie 
przez Rosję ropy naftowej pochodzącej z państwa trzeciego lub że 
zajmowanie takiego stanowiska wiąże się z działaniami, które nie są 
zakazane na mocy art. 4o i 4p. 

▼M38 __________ 

▼M30 
2a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do przyj­
mowania płatności należnych od osób prawnych, podmiotów lub orga­
nów, o których mowa w załączniku X część A, na podstawie umów 
wykonanych przed dniem 15 maja 2022 r. 

▼M38 __________ 

▼M30 
2c. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do przyj­
mowania płatności należnych od osób prawnych, podmiotów lub orga­
nów, o których mowa w załączniku X część B, na podstawie umów 
wykonanych przed dniem 8 stycznia 2023 r. 

▼M38 __________ 

▼M32 
2e. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do przyj­
mowania płatności należnych od osób prawnych, podmiotów lub orga­
nów, o których mowa w załączniku X część C, na podstawie umów 
wykonanych przed dniem 18 marca 2023 r. 

▼M25 
3. ►M38 O ile poniższych transakcji nie zakazano w inny sposób, 
zakazu ustanowionego w ust. 1 nie stosuje się do: ◄ 

▼M28 
a) transakcji, które są absolutnie niezbędne do bezpośredniego lub 

pośredniego zakupu, przywozu lub transportu gazu ziemnego, 
tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy żelaza z Rosji 
lub przez Rosję do Unii, państwa będącego członkiem Europej­
skiego Obszaru Gospodarczego, Szwajcarii, lub Bałkanów Zachod­
nich; 

aa) o ile nie są zakazane na podstawie art. 4o lub 4p – transakcji, które 
są absolutnie niezbędne do bezpośredniego lub pośredniego 
zakupu, przywozu lub transportu ropy naftowej, w tym produktów 
rafinacji ropy naftowej, z Rosji lub przez Rosję; 

▼M25 
b) transakcji związanych z projektami w sektorze energii poza Rosją, 

w których osoba prawna, podmiot lub organ wymienione w załącz­
niku X są udziałowcami lub akcjonariuszami mniejszościowymi; 

▼M36 __________ 

▼M38 
d) transakcji, w tym sprzedaży, które są absolutnie niezbędne do 

likwidacji, do dnia 31 grudnia 2024 r., spółki joint venture lub 
podobnego porozumienia prawnego, utworzonych lub zawartych 
przed dniem 16 marca 2022 r. z udziałem osoby prawnej, podmiotu 
lub organu, o których mowa w ust. 1; 

▼M32
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e) transakcji związanych ze świadczeniem usług łączności elektro­
nicznej, usług ośrodków przetwarzania danych oraz świadczeniem 
usług i dostarczaniem urządzeń niezbędnych do korzystania z nich, 
ich utrzymania, bezpieczeństwa, w tym zapewnianie zapór siecio­
wych, oraz usług centrów obsługi telefonicznej, na rzecz osoby 
prawnej, podmiotu lub organu wymienionych w załączniku X; 

▼M28 
f) transakcji, które są niezbędne do zakupu, przywozu lub transportu 

produktów farmaceutycznych, medycznych, rolnych i spożywczych, 
w tym pszenicy i nawozów, których przywóz, zakup i transport jest 
dozwolony zgodnie z niniejszą decyzją; 

g) transakcji, które są absolutnie niezbędne do zapewnienia dostępu 
do postępowań sądowych, administracyjnych lub arbitrażowych 
w państwie członkowskim, a także do uznania lub wykonania orze­
czenia sądowego lub orzeczenia arbitrażowego wydanego 
w państwie członkowskim, jeżeli takie transakcje są zgodne 
z celami niniejszej decyzji i decyzji Rady 2014/145/WPZiB ( 1 ). 

▼M38 __________ 

3a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na transakcje, które są 
absolutnie niezbędne do zbycia do dnia 31 grudnia 2024 r. przez 
podmioty, o których mowa w ust. 1, lub ich jednostki zależne 
w Unii udziałów w osobach prawnych, podmiotach lub organach mają­
cych siedzibę w Unii i do wycofania się z nich. 

▼M26 
4. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M32 
5. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 1c, 1d, 1e i 3a w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M30 

Artykuł 1ab 

1. Państwa członkowskie, które upoważniły Rosyjski Morski Rejestr 
Statków do dokonywania w pełni lub w częściowo inspekcji i prze­
glądów związanych z wydawaniem statutowych certyfikatów oraz, 
w stosownych przypadkach, na wydawanie lub odnawianie powiąza­
nych certyfikatów zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 5 dyrektywy Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2009/15/WE ( 2 ), wycofują te upoważnienia 
zgodnie z art. 8 tej dyrektywy przed dniem 5 stycznia 2023 r. 

▼M27 

( 1 ) Decyzja Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 
ograniczających w związku z działaniami podważającymi integralność tery­
torialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi (Dz. 
U. L 78 z 17.3.2014, s. 16). 

( 2 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/15/WE z dnia 23 kwietnia 
2009 r. w sprawie wspólnych reguł i norm dotyczących organizacji dokonu­
jących inspekcji i przeglądów na statkach oraz odpowiednich działań admi­
nistracji morskich (Dz.U. L 131 z 28.5.2009, s. 47).
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Do momentu, gdy takie upoważnienia zostaną wycofane, państwa 
członkowskie nie udzielają upoważnienia Rosyjskiemu Morskiemu 
Rejestrowi Statków do wykonywania obowiązków, które zgodnie z unij­
nymi przepisami dotyczącymi bezpieczeństwa morskiego są zarezerwo­
wane dla organizacji uznanych przez Unię, w tym w zakresie przepro­
wadzania inspekcji i przeglądów związanych ze statutowymi certyfika­
tami, a także wydawania, zatwierdzania lub odnawiania powiązanych 
certyfikatów, ani nie przekazują Rosyjskiemu Morskiemu Rejestrowi 
Statków takich obowiązków. 

2. Wszelkie statutowe certyfikaty wydane w imieniu państwa człon­
kowskiego przez Rosyjski Morski Rejestr Statków przed dniem 
7 października 2022 r. zostają wycofane i unieważnione przez odpo­
wiednie państwo członkowskie działające jako państwo bandery przed 
dniem 8 kwietnia 2023 r. 

3. Na zasadzie odstępstwa od procedury określonej w art. 7 ust. 3 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 ( 1 ) 
i w art. 21 ust. 3 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2016/1629 ( 2 ) wycofuje się uznanie przez Unię Rosyjskiego Morskiego 
Rejestru Statków na mocy rozporządzenia (WE) nr 391/2009 i dyrekty­
wy (UE) 2016/1629. 

4. Państwa członkowskie, które przekazały jakiekolwiek obowiązki 
związane z inspekcjami Rosyjskiemu Morskiemu Rejestrowi Statków, 
zgodnie z definicją w art. 20 ust. 3 dyrektywy (UE) 2016/1629, 
w szczególności w zakresie przeprowadzania inspekcji technicznych 
w celu sprawdzenia, czy jednostka spełnia wymagania techniczne, 
o których mowa w dyrektywie (UE) 2016/1629, a w szczególności 
w załącznikach II i V do tej dyrektywy, wycofują te upoważnienia 
przed dniem 6 listopada 2022 r. 

5. Państwa członkowskie, które przekazały jakiekolwiek obowiązki 
związane z ochroną Rosyjskiemu Morskiemu Rejestrowi Statków, 
zgodnie z pkt 4.3 załącznika II do rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (WE) nr 725/2004 ( 3 ) lub z art. 11 dyrektywy Parlamentu 
Europejskiego i Rady 2005/65/WE ( 4 ), w szczególności w odniesieniu 
do wydawania lub odnawiania międzynarodowych certyfikatów 
ochrony statku oraz wszelkich związanych z tym weryfikacji zgodnie 
z pkt 19.1.2 i 19.2.2 załącznika II do rozporządzenia (WE) nr 725/2004, 
wycofują te upoważnienia przed dniem 5 stycznia 2023 r. 

6. Wszelkie międzynarodowe certyfikaty ochrony statku wydane 
w imieniu państwa członkowskiego przez Rosyjski Morski Rejestr 
Statków przed dniem 7 października 2022 r. zostają wycofane i unie­
ważnione przez odpowiednie państwo członkowskie działające jako 
Umawiający się Rząd przed dniem 8 kwietnia 2023 r. 

▼M30 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 391/2009 z dnia 
23 kwietnia 2009 r. w sprawie wspólnych reguł i norm dotyczących orga­
nizacji dokonujących inspekcji i przeglądów na statkach (Dz.U. L 131 
z 28.5.2009, s. 11). 

( 2 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1629 z dnia 
14 września 2016 r. ustanawiająca wymagania techniczne dla statków 
żeglugi śródlądowej, zmieniająca dyrektywę 2009/100/WE i uchylająca 
dyrektywę 2006/87/WE (Dz.U. L 252 z 16.9.2016, s. 118). 

( 3 ) Rozporządzenie (WE) nr 725/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 
31 marca 2004 r. w sprawie podniesienia ochrony statków i obiektów porto­
wych (Dz.U. L 129 z 29.4.2004, s. 6). 

( 4 ) Dyrektywa 2005/65/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 
26 października 2005 r. w sprawie wzmocnienia ochrony portów (Dz. 
U. L 310 z 25.11.2005, s. 28).
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Artykuł 1ac 

1. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego uczestnictwa 
w jakiejkolwiek transakcji z wymienionymi w załączniku XVII osobami 
prawnymi, podmiotami lub organami, o których mowa w art. 7 ust. 1 
lit. a), b) lub c) niniejszej decyzji, które wniosły do sądu rosyjskiego 
powództwo przeciwko osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub 
organowi, o których mowa w art. 13 lit. c) lub d) rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, w celu uzyskania nakazu, zarządzenia, środka ochrony 
prawnej, wyroku lub innego orzeczenia sądu na podstawie art. 248 
kodeksu postępowania arbitrażowego Federacji Rosyjskiej lub równo­
ważnego rosyjskiego ustawodawstwa, w związku z jakąkolwiek umową 
lub transakcją, których wykonanie zostało zakłócone, bezpośrednio lub 
pośrednio, w całości lub części, przez środki nałożone na mocy niniej­
szej decyzji lub decyzji 2014/145/WPZiB lub na mocy rozporządzeń 
(UE) nr 833/2014 lub (UE) nr 269/2014. 

2. O ile poniższych transakcji nie zakazano w inny sposób, zakazu 
ustanowionego w ust. 1 nie stosuje się do transakcji, które są: 

a) niezbędne do zakupu, przywozu lub transportu produktów farmaceu­
tycznych, medycznych lub rolnych i spożywczych, w tym pszenicy 
i nawozów, których zakup, przywóz i transport jest dozwolony na 
mocy niniejszej decyzji lub rozporządzenia (UE) nr 833/2014; 

b) absolutnie niezbędne do zapewnienia dostępu do postępowań sądo­
wych, administracyjnych lub arbitrażowych w państwie członkow­
skim, a także do uznania lub wykonania orzeczenia sądowego lub 
orzeczenia arbitrażowego wydanego w państwie członkowskim, pod 
warunkiem że takie transakcje są zgodne z celami niniejszej decyzji 
lub decyzji 2014/145/WPZiB lub rozporządzeń (UE) nr 833/2014 
lub (UE) nr 269/2014; 

c) bez uszczerbku dla lit. b) niniejszego ustępu, absolutnie niezbędne 
do uzyskania odszkodowania za szkody wyrządzone osobie, o której 
mowa w art. 13 lit. c) lub d) rozporządzenia (UE) nr 833/2014, 
w związku z umową albo transakcją, których wykonanie zostało 
zakłócone przez środki nałożone na mocy niniejszej decyzji, oraz 
w związku z bezprawnym tymczasowym zarządem ustanowionym 
przez Rosję w odniesieniu do położonego na terytorium Federacji 
Rosyjskiej majątku należącego do osób zagranicznych zgodnie 
z rozporządzeniem (UE) nr 833/2014 lub rozporządzeniem (UE) 
nr 269/2014. 

Artykuł 1ad 

1. Od dnia 25 czerwca 2024 r. zakazuje się osobom prawnym, 
podmiotom i organom mającym siedzibę w Unii i prowadzącym dzia­ 
łalność poza Rosją bezpośredniego łączenia się z systemem przekazy­
wania komunikatów finansowych (SPFS) Banku Centralnego Rosji lub 
równoważnymi specjalistycznymi usługami w zakresie komunikatów 
finansowych ustanowionymi przez Bank Centralny Rosji. 

2. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego uczestnictwa 
w jakiejkolwiek transakcji z osobą prawną, podmiotem lub organem 
z siedzibą poza Rosją, które wymieniono w załączniku XVIII. 

Załącznik XVIII obejmuje osoby prawne, podmioty lub organy 
z siedzibą poza Rosją, które korzystają z SPFS Banku Centralnego 
Rosji lub równoważnych specjalistycznych usług w zakresie komuni­
katów finansowych ustanowionych przez Bank Centralny Rosji lub 
państwo rosyjskie, oraz które, poprzez takie korzystanie (i) zwiększają 
odporność finansową Rosji i (ii) wspierają obchodzenie zakazów usta­
nowionych w niniejszej decyzji i w decyzji 2014/145/WPZiB oraz 
w rozporządzeniach (UE) nr 833/2014 i (UE) nr 269/2014. 

▼M44



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 14 

3. Do dnia 26 września 2024 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie 
mają zastosowania do wykonywania umów zawartych z osobą prawną, 
podmiotem lub organem wymienionymi w załączniku XVIII, przed 
dniem 24 marca 2024 r. oraz umów dodatkowych niezbędnych do 
wykonania takich umów. 

4. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do przyj­
mowania płatności należnych od osób prawnych, podmiotów lub 
organów wymienionych w załączniku XVIII, na podstawie umów 
wykonanych przed dniem 24 marca 2024 r. 

5. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do transakcji, 
które są: 

a) absolutnie niezbędne do bezpośredniego lub pośredniego zakupu, 
przywozu lub transportu gazu ziemnego, tytanu, aluminium, miedzi, 
niklu, palladu lub rudy żelaza z Rosji lub przez Rosję do Unii, 
państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodar­
czego, Szwajcarii lub Bałkanów Zachodnich; 

b) absolutnie niezbędne do bezpośredniego lub pośredniego zakupu, 
przywozu lub transportu ropy naftowej, w tym produktów rafinacji 
ropy naftowej, z Rosji lub przez Rosję, o ile nie są zakazane na 
podstawie art. 4o lub 4p; 

c) niezbędne do zakupu, a także przywozu i transportu do Unii 
produktów farmaceutycznych, medycznych lub rolnych i spożyw­
czych, w tym pszenicy i nawozów, których zakup, jak również 
przywóz i transport do Unii jest dozwolony na mocy niniejszej 
decyzji; 

d) niezbędne do spłaty długu należnego obywatelowi państwa człon­
kowskiego lub osobie prawnej, podmiotowi lub organowi z siedzibą 
w Unii; 

e) niezbędne do wypłaty środków z programu emerytalnego osobie 
z siedzibą w Unii; lub 

f) niezbędne do dokonania płatności przez Konferencję ds. Roszczeń 
Żydowskich lub na jej rzecz. 

6. Zakaz ustanowiony w ust. 2 nie ma zastosowania do transakcji, 
które są: 

a) niezbędne do zakupu, wywozu, dostawy, sprzedaży, przekazywania 
lub transportu produktów farmaceutycznych, medycznych lub 
rolnych i spożywczych, w tym pszenicy i nawozów, których zakup, 
wywóz, dostawa, sprzedaż, przekazywanie lub transport są dozwo­
lone na mocy niniejszej decyzji i są niezbędne do zapewnienia 
bezpieczeństwa żywnościowego w państwach trzecich; 

b) absolutnie niezbędne do zapewnienia dostępu do postępowań sądo­
wych, administracyjnych lub arbitrażowych w państwie członkow­
skim, a także do uznania lub wykonania orzeczenia sądowego lub 
orzeczenia arbitrażowego wydanego w państwie członkowskim, pod 
warunkiem że takie transakcje są zgodne z celami niniejszej decyzji 
i decyzji 2014/145/WPZiB oraz rozporządzeń (UE) nr 833/2014 
i (UE) nr 269/2014; 

c) niezbędne do celów humanitarnych, takich jak dostarczanie lub ułat­
wianie dostarczania pomocy, w tym środków medycznych 
lub żywności, lub przewóz pracowników organizacji humanitarnych 
i związana z tym pomoc, lub do celów ewakuacji; 

▼M44
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d) niezbędne do spłaty długu należnego obywatelowi państwa człon­
kowskiego lub osobie prawnej, podmiotowi lub organowi mającemu 
siedzibę w Unii; 

e) zależne od zaangażowania osoby prawnej, podmiotu lub organu 
wymienionych w załączniku XVIII do niniejszej decyzji w świad­
czenie usług bankowości korespondenckiej; lub 

f) niezbędne do dokonania płatności przez obywatela państwa człon­
kowskiego lub osobę prawną, podmiot lub organ mający siedzibę 
w Unii na podstawie umowy pożyczki zawartej przez państwo 
członkowskie. 

Artykuł 1ae 

1. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego uczestnictwa 
w jakiejkolwiek transakcji z: 

a) osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą poza Unią, które 
są instytucją kredytową lub finansową lub podmiotem świadczącym 
usługi w zakresie kryptoaktywów i które uczestniczą w transakcjach 
ułatwiających, bezpośrednio lub pośrednio, wywóz, sprzedaż, 
dostawy, przekazywanie lub transport do Rosji towarów lub techno­
logii podwójnego zastosowania wymienionych w załącznikach VII, 
XI, XX i XXXV do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, wspólnych 
produktów o wysokim priorytecie wymienionych w załączniku XL 
do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 lub broni palnej lub amunicji 
wymienionych w załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 258/2012, 
zgodnie z wykazem w załączniku XIX do niniejszej decyzji; lub 

b) osobą prawną, podmiotem lub organem działającymi w imieniu lub 
pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego 
ustępu. 

2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do transakcji, 
które są: 

a) niezbędne do wywozu, sprzedaży, dostaw, przekazania lub trans­
portu produktów farmaceutycznych, medycznych lub rolnych 
i spożywczych, w tym pszenicy i nawozów, których wywóz, sprze­
daż, zakup, dostawy, przekazanie lub transport są dozwolone na 
mocy rozporządzenia (UE) nr 833/2014; 

b) absolutnie niezbędne do zapewnienia dostępu do postępowań sądo­
wych, administracyjnych lub arbitrażowych w państwie członkow­
skim, a także do uznania lub wykonania orzeczenia sądowego lub 
orzeczenia arbitrażowego wydanego w państwie członkowskim, pod 
warunkiem że takie transakcje są zgodne z celami niniejszej decyzji, 
decyzji 2014/145/WPZiB, rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
i rozporządzenia (UE) nr 269/2014; lub 

c) niezbędne do celów humanitarnych, takich jak dostarczanie lub ułat­
wianie dostarczania pomocy, w tym środków medycznych 
lub żywności, lub przewóz pracowników organizacji humanitarnych 
i związana z tym pomoc, lub do celów ewakuacji. 

▼M44
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Artykuł 1b 

▼M28 
1. Zakazuje się przyjmowania jakichkolwiek depozytów od obywa­
teli rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałych w Rosji, od osób 
prawnych, podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji lub 
od osób prawnych, podmiotów lub organów, które mają siedzibę 
poza Unią i w przypadku których ponad 50 % praw własności należy 
bezpośrednio lub pośrednio do obywateli rosyjskich lub osób fizycz­
nych zamieszkałych w Rosji, jeżeli łączna wartość depozytów tej osoby 
fizycznej lub prawnej, tego podmiotu lub organu na instytucję kredy­
tową przekracza 100 000 EUR. 

▼M30 
2. Zakazuje się świadczenia usług, których przedmiotem jest 
udostępnianie portfeli służących do przechowywania kryptoaktywów, 
prowadzenie rachunków kryptoaktywów lub przechowywanie kryptoak­
tywów, na rzecz obywateli Rosji lub osób fizycznych zamieszkałych 
w Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów mających 
siedzibę w Rosji. 

▼M38 
2a. Wprowadza się zakaz od dnia 18 stycznia 2024 r., zgodnie 
z którym obywatele rosyjscy lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji 
nie mogą, bezpośrednio lub pośrednio, być właścicielami osób praw­
nych, podmiotów lub organów zarejestrowanych lub utworzonych na 
mocy prawa państwa członkowskiego i świadczących usługi, o których 
mowa w ust. 2, nie mogą sprawować kontroli nad tymi osobami praw­
nymi, podmiotami lub organami ani nie mogą zajmować jakichkolwiek 
stanowisk w organach zarządzających tych osób prawnych, podmiotów 
lub organów. 

3. Ust. 1, 2 i 2a nie mają zastosowania do obywateli państwa człon­
kowskiego, państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego lub Szwajcarii ani do osób fizycznych posiadających 
zezwolenie na pobyt czasowy lub stały w państwie członkowskim, 
państwie będącym członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego 
lub w Szwajcarii. 

▼M28 __________ 

▼M27 
5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na przyjęcie takiego depozytu lub świadczenie usługi, której 
przedmiotem jest udostępnianie portfeli służących do przechowywania 
kryptoaktywów, prowadzenie rachunków kryptoaktywów lub przecho­
wywanie kryptoaktywów, na warunkach, jakie uznają za stosowne, po 
ustaleniu, że przyjęcie takiego depozytu lub świadczenie usługi, której 
przedmiotem jest udostępnianie portfeli służących do przechowywania 
kryptoaktywów, prowadzenie rachunków kryptoaktywów lub przecho­
wywanie kryptoaktywów, jest: 

a) niezbędne do zaspokojenia podstawowych potrzeb osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w ust. 1, 
oraz członków rodziny pozostających na ich utrzymaniu, w tym do 
pokrycia opłat za żywność, czynszu lub spłaty kredytu hipotecz­
nego, opłat za leki i leczenie, podatków, składek ubezpieczeniowych 
oraz opłat za usługi użyteczności publicznej; 

b) przeznaczone wyłącznie na pokrycie uzasadnionych kosztów hono­
rariów lub zwrotu poniesionych wydatków związanych z usługami 
prawniczymi; 

c) przeznaczone wyłącznie na pokrycie opłat lub należności za usługi 
związane ze zwykłym przechowywaniem lub utrzymywaniem 
zamrożonych środków finansowych lub zasobów gospodarczych; 

▼M26
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d) niezbędne do pokrycia nadzwyczajnych wydatków, pod warunkiem 
że odpowiedni właściwy organ powiadomił właściwe organy pozo­
stałych państw członkowskich oraz Komisję o powodach, dla 
których uważa, że należy udzielić szczególnego zezwolenia, co 
najmniej dwa tygodnie przed jego udzieleniem; 

e) niezbędne do oficjalnych celów misji dyplomatycznej, urzędu 
konsularnego lub organizacji międzynarodowej; lub 

▼M28 
f) niezbędne do prowadzenia niezakazanego transgranicznego handlu 

towarami i usługami między Unią a Rosją. 

▼M27 
Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa członkowskie 
oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie lit. a), b), 
c) lub e) niniejszego ustępu w terminie dwóch tygodni od udzielenia 
zezwolenia. 

▼M26 
6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na przyjęcie takiego depozytu lub świadczenie usługi, której 
przedmiotem jest udostępnianie portfeli służących do przechowywania 
kryptoaktywów, prowadzenie rachunków kryptoaktywów lub przecho­
wywanie kryptoaktywów, na warunkach, jakie uznają za stosowne, po 
ustaleniu, że przyjęcie takiego depozytu lub świadczenie usługi, której 
przedmiotem jest udostępnianie portfeli służących do przechowywania 
kryptoaktywów, prowadzenie rachunków kryptoaktywów lub przecho­
wywanie kryptoaktywów, jest: 

a) niezbędne do celów humanitarnych, takich jak dostarczenie lub 
ułatwienie dostarczenia pomocy, w tym zapasów leków, żywności, 
lub przewóz pracowników organizacji humanitarnych oraz udzie­
lanie związanej z tym pomocy, lub do celów ewakuacji; lub 

b) niezbędne do działań społeczeństwa obywatelskiego, które 
bezpośrednio promują demokrację, prawa człowieka lub praworząd­
ność w Rosji. 

Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa 
członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie niniejszego ustępu w terminie dwóch tygodni od udzie­
lenia zezwolenia. 

▼M20 

Artykuł 1c 

1. Zakazuje się unijnym centralnym depozytom papierów wartościo­
wych świadczenia jakichkolwiek usług określonych w załączniku do 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/ 
2014 ( 1 ) w odniesieniu do zbywalnych papierów wartościowych 
wyemitowanych po dniu 12 kwietnia 2022 r. na rzecz jakichkolwiek 
obywateli rosyjskich lub osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub 
dowolnych osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą 
w Rosji. 

▼M28 
2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli państwa członkowskiego, 
państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub 
Szwajcarii ani do osób fizycznych posiadających zezwolenie na pobyt 
czasowy lub stały w państwie członkowskim, w państwie będącym człon­
kiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub w Szwajcarii. 

▼M27 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 909/2014 z dnia 
23 lipca 2014 r. w sprawie usprawnienia rozrachunku papierów wartościo­
wych w Unii Europejskiej i w sprawie centralnych depozytów papierów 
wartościowych, zmieniające dyrektywy 98/26/WE i 2014/65/UE oraz 
rozporządzenie (UE) nr 236/2012 (Dz.U. L 257 z 28.8.2014, s. 1).



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 18 

Artykuł 1d 

▼M36 
1. Zakazuje się sprzedaży zbywalnych papierów wartościowych deno­
minowanych w dowolnej walucie urzędowej państwa członkowskiego 
wyemitowanych po dniu 12 kwietnia 2022 r. lub denominowanych 
w dowolnej innej walucie wyemitowanych po dniu 6 sierpnia 2023 r., 
lub jednostek w przedsiębiorstwach zbiorowego inwestowania, które 
zapewniają ekspozycję na takie papiery wartościowe, jakimkolwiek 
obywatelom rosyjskim lub osobom fizycznym zamieszkałym w Rosji, 
lub jakimkolwiek osobom prawnym, podmiotom lub organom z siedzibą 
w Rosji. 

▼M27 
2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli państwa członkow­
skiego, państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodar­
czego lub Szwajcarii ani do osób fizycznych posiadających zezwolenie 
na pobyt czasowy lub stały w państwie członkowskim, w państwie 
będącym członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub 
w Szwajcarii. 

Artykuł 1e 

1. Zakazuje się świadczenia specjalistycznych usług w zakresie 
komunikatów finansowych, wykorzystywanych do wymiany danych 
finansowych, na rzecz osób prawnych, podmiotów lub organów wymie­
nionych w załączniku VIII lub na rzecz jakichkolwiek osób prawnych, 
podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji, w których ponad 
50 % praw własności należy bezpośrednio lub pośrednio do jednego 
z podmiotów wymienionych w załączniku VIII. 

2. W odniesieniu do każdej osoby prawnej, każdego podmiotu lub 
organu, wymienionych w załączniku VIII, zakaz określony w ust. 1 
stosuje się od daty wskazanej w odniesieniu do nich w tym załączniku. 
Zakaz ten stosuje się od tej samej daty do jakichkolwiek osób praw­
nych, podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji, w których 
ponad 50 % praw własności należy bezpośrednio lub pośrednio do 
podmiotu wymienionego w załączniku VIII. 

▼M26 

Artykuł 1f 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostarczania, przekazywania lub wywozu 
banknotów denominowanych w jakiejkolwiek walucie urzędowej 
państwa członkowskiego do Rosji lub na rzecz jakichkolwiek osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji, w tym 
rządu i banku centralnego Rosji, lub do użytku w Rosji. 

2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do sprzedaży, 
dostarczania, przekazywania lub wywozu banknotów denominowanych 
w jakiejkolwiek walucie urzędowej państwa członkowskiego, pod 
warunkiem że taka sprzedaż, takie dostarczanie, takie przekazywanie 
lub taki wywóz są niezbędne do: 

a) osobistego użytku osób fizycznych podróżujących do Rosji lub 
członków ich najbliższej rodziny podróżujących z nimi; lub 

▼M20
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b) oficjalnych celów misji dyplomatycznych, urzędów konsularnych 
lub organizacji międzynarodowych w Rosji korzystających z immu­
nitetów zgodnie z prawem międzynarodowym. 

▼M25 

Artykuł 1g 

▼M28 
1. Zakazuje się świadczenia usług w zakresie ratingu kredytowego 
na rzecz lub w odniesieniu do jakichkolwiek obywateli rosyjskich lub 
osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub jakichkolwiek osób praw­
nych, podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji. 

▼M25 
2. Od dnia 15 kwietnia 2022 r. zakazuje się udostępniania jakich­
kolwiek usług subskrypcji związanych z działalnością w zakresie 
ratingu kredytowego na rzecz jakichkolwiek obywateli Rosji lub osób 
fizycznych mających miejsce zamieszkania w Rosji, lub jakichkolwiek 
osób prawnych, podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji. 

3. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do obywateli państwa członkow­
skiego lub osób fizycznych posiadających zezwolenie na pobyt 
czasowy lub stały w państwie członkowskim. 

▼M26 

Artykuł 1h 

▼M36 
1. Zakazuje się udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych lub koncesji objętych zakresem dyrektyw Parla­
mentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE ( 1 ), 2014/24/UE ( 2 ), 
2014/25/UE ( 3 ), 2009/81/WE ( 4 ), a także zakresem art. 10 ust. 1, 3, 
ust. 6 lit. a)–e), ust. 8, 9 i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrekty­
wy 2014/23/UE, art. 7 lit a)–d) i art. 8, art. 10 lit. b)–f) i lit. h)–j) 
dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)–e) i lit. g)–i), art. 29 i 30 
dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)–d), lit. f)–h) i lit. j) dyrekty­
wy 2009/81/WE na rzecz lub z udziałem: 

▼M28 
a) obywateli rosyjskich, osób fizycznych zamieszkałych w Rosji lub 

osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji; 

b) osób prawnych, podmiotów lub organów, do których prawa włas­
ności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do 
podmiotu, o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu; lub 

▼M26 

( 1 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/23/UE z dnia 26 lutego 
2014 r. w sprawie udzielania koncesji (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 1). 

( 2 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/24/UE z dnia 26 lutego 
2014 r. w sprawie zamówień publicznych, uchylająca dyrektywę 2004/18/WE 
(Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 65). 

( 3 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/25/UE z dnia 26 lutego 
2014 r. w sprawie udzielania zamówień przez podmioty działające w sekto­
rach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i usług pocztowych, uchyla­
jąca dyrektywę 2004/17/WE (Dz.U. L 94 z 28.3.2014, s. 243). 

( 4 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/81/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania niektórych zamówień na 
roboty budowlane, dostawy i usługi przez instytucje lub podmioty zamawia­
jące w dziedzinach obronności i bezpieczeństwa i zmieniająca dyrekty­
wy 2004/17/WE i 2004/18/WE (Dz.U. L 216 z 20.8.2009, s. 76).;
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c) osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów działają­
cych w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa 
w lit. a) lub b) niniejszego ustępu, w tym podwykonawców, 
dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega się w rozu­
mieniu dyrektyw 2009/81/WE, 2014/23/UE, 2014/24/UE oraz 
2014/25/UE, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % 
wartości zamówienia. 

▼M26 
2. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwolić 
na udzielenie i dalsze wykonywanie zamówień, których przedmiotem 
jest: 

▼M44 
a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjału jądrowego do zasto­

sowań cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotwórczymi 
pochodzącymi z tego potencjału, zaopatrzenie go w paliwo, ponowne 
przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczeństwa, oraz 
kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji 
potrzebne do ukończenia cywilnych obiektów jądrowych, a także 
dostawa prekursorów do wytwarzania medycznych radioizotopów 
i na potrzeby podobnych zastosowań medycznych, technologii 
krytycznych na potrzeby monitorowania promieniowania środowi­
skowego, jak również współpraca w dziedzinie cywilnego wykorzy­
stania energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań 
i rozwoju; 

▼M26 
b) współpraca międzyrządowa w ramach programów kosmicznych; 

c) dostarczanie absolutnie niezbędnych towarów lub świadczenie abso­
lutnie niezbędnych usług, które mogą być dostarczane lub świad­
czone wyłącznie przez osoby, o których mowa w ust. 1, lub których 
dostarczenie lub świadczenie w wystarczającej ilości lub w wystar­
czającym wymiarze mogą zapewnić wyłącznie osoby, o których 
mowa w ust. 1; 

d) funkcjonowanie przedstawicielstw dyplomatycznych i konsularnych 
Unii i państw członkowskich w Rosji, w tym delegatur, ambasad 
i misji, lub organizacji międzynarodowych w Rosji korzystających 
z immunitetów zgodnie z prawem międzynarodowym; lub 

▼M27 
e) o ile nie są zakazane na podstawie art. 4o lub 4p, zakup, przywóz 

lub transport gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktów 
rafinacji ropy naftowej, a także tytanu, aluminium, miedzi, niklu, 
palladu i rudy żelaza z Rosji lub przez Rosję do Unii. 

▼M36 __________ 

▼M26 
3. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie niniejszego artykułu w terminie dwóch tygodni od jego 
udzielenia. 

4. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do wykonywania 
do dnia 10 października 2022 r. umów zawartych przed dniem 
9 kwietnia 2022 r. 

5. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M28
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Artykuł 1i 

▼M44 
1. Zakazuje się udzielania bezpośredniego lub pośredniego wsparcia, 
w tym udzielania finansowania i pomocy finansowej lub przyznawania 
jakichkolwiek innych korzyści, w ramach programu Unii, programu 
Euratomu lub krajowego programu państwa członkowskiego oraz 
umów w rozumieniu rozporządzenia (UE, Euratom) 2018/1046 ( 1 ) na 
rzecz: 

a) osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedzibą w Rosji; 

b) osoby prawnej, podmiotu lub organu, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do podmiotu, 
o którym mowa w lit. a) niniejszego ustępu. 

▼M26 
2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do: 

a) celów humanitarnych, stanów zagrożenia zdrowia publicznego, 
pilnego zapobiegania zdarzeniom, które mogą mieć poważny 
i znaczący wpływ na zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub na środo­
wisko, lub pilnego łagodzenia skutków takich zdarzeń lub reago­
wania na klęski żywiołowe; 

b) programów fitosanitarnych i weterynaryjnych; 

c) współpracy międzyrządowej w ramach programów kosmicznych 
oraz w ramach umowy dotyczącej międzynarodowego eksperymen­
talnego reaktora termojądrowego; 

▼M44 
d) eksploatacji, utrzymania, likwidacji potencjału jądrowego do zasto­

sowań cywilnych i gospodarowania odpadami promieniotwórczymi 
pochodzącymi z tego potencjału, zaopatrzenia go w paliwo, ponow­
wnego przetwarzania paliwa i zapewnienia jego bezpieczeństwa, 
oraz kontynuacji projektowania, budowy i oddania do eksploatacji 
potrzebnych w celu ukończenia cywilnych obiektów jądrowych, 
a także do dostaw prekursorów do wytwarzania medycznych radio­
izotopów i na potrzeby podobnych zastosowań medycznych, tech­
nologii krytycznych na potrzeby monitorowania promieniowania 
środowiskowego, jak również współpracy w dziedzinie cywilnego 
wykorzystania energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań 
i rozwoju; 

▼M26 
e) mobilności osób i kontaktów międzyludzkich; 

f) programów w dziedzinie klimatu i środowiska, z wyjątkiem 
wsparcia w kontekście badań naukowych i innowacji; 

g) funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych i konsularnych 
Unii i państw członkowskich w Rosji, w tym delegatur, ambasad 
i misji, lub organizacji międzynarodowych w Rosji korzystających 
z immunitetów zgodnie z prawem międzynarodowym; 

▼M26 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 
z dnia 18 lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych mających zastosowanie 
do budżetu ogólnego Unii, zmieniające rozporządzenia (UE) nr 1296/2013, 
(UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) 
nr 1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 
oraz decyzję nr 541/2014/UE, a także uchylające rozporządzenie (UE, Eura­
tom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
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h) funkcjonowania izb handlowych, stowarzyszeń przedsiębiorców, 
ośrodków kulturalnych i edukacyjnych, instytucji religijnych 
i programów wymiany akademickiej z państw członkowskich 
w Rosji; 

i) działań społeczeństwa obywatelskiego, które bezpośrednio promują 
w Rosji demokrację, prawa człowieka, praworządność lub wszelkie 
inne cele, takie jak niezależne dziennikarstwo lub walka z dezinfor­
macją, zgodnie z celami niniejszej decyzji; 

j) programów odpowiedzialno ści historycznej państw członkowskich 
oraz wspierania mniejszości etnicznych państw członkowskich 
w Rosji. 

▼M27 

Artykuł 1j 

1. Zakazuje się rejestracji trustu lub jakiegokolwiek podobnego 
porozumienia prawnego, zapewniania na jego rzecz adresu siedziby 
statutowej, adresu prowadzenia działalności lub adresu administracyj­
nego, a także świadczenia na jego rzecz usług zarządzania, gdy usta­
nawiającym taki trust lub porozumienie prawne lub jego beneficjentem 
są: 

a) obywatele rosyjscy lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji; 

b) osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji; 

c) osoby prawne, podmioty lub organy, do których prawa własności 
bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby 
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa 
w lit. a) lub b); 

d) osoby prawne, podmioty lub organy kontrolowane przez osobę 
fizyczną lub prawną, podmiot lub organ, o których mowa w lit. 
a), b) lub c); 

e) osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy działające 
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a), b), c) lub d). 

2. Od dnia 5 lipca 2022 r. zakazuje się działania w charakterze 
powiernika, osoby wykonującej prawa z akcji lub udziałów na rzecz 
innej osoby, dyrektora, sekretarza lub pełnienia podobnej funkcji lub 
doprowadzenia do tego, aby inna osoba działała w takim charakterze, 
w odniesieniu do trustu lub podobnego porozumienia prawnego, 
o którym mowa w ust. 1. 

3. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do operacji, które są absolutnie 
niezbędne do rozwiązania do dnia 5 lipca 2022 r. umów, które nie są 
zgodne z niniejszym artykułem, zawartych przed dniem 9 kwietnia 
2022 r., lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich 
umów. 

▼M30 
4. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania, jeżeli ustanawiającym trust lub 
porozumienie prawne lub jego beneficjentem jest obywatel państwa 
członkowskiego, państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru 
Gospodarczego lub Szwajcarii albo osoba fizyczna posiadająca zezwo­
lenie na pobyt czasowy lub stały w państwie członkowskim, państwie 
będącym członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub 
w Szwajcarii. 

▼M27 
5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na dalsze świadczenie 
usług, o których mowa w ust. 2, po dniu 5 lipca 2022 r.: 

a) w celu dokończenia do dnia 5 września 2022 r. operacji absolutnie 
niezbędnych do rozwiązania umów, o których mowa w ust. 3, pod 
warunkiem że takie operacje rozpoczęto przed dniem 11 maja 
2022 r.; lub 

▼M44
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b) z innych powodów, pod warunkiem że usługodawcy nie akceptują 
bezpośrednio ani pośrednio żadnych środków finansowych ani 
zasobów gospodarczych od osób, o których mowa w ust. 1, nie 
udostępniają im takich środków finansowych ani zasobów gospodar­
czych, ani w żaden inny sposób nie zapewniają tym osobom 
korzyści z aktywów ulokowanych w truście. 

6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na świadczenie usług, o których mowa w tych ustępach, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że jest to niezbędne: 

a) do celów humanitarnych, na przykład dostarczania lub ułatwiania 
dostarczania pomocy, w tym zaopatrzenia medycznego, żywności, 
lub przewozu pracowników organizacji humanitarnych i związanej 
z tym pomocy, lub do celów ewakuacji; 

b) na potrzeby działań społeczeństwa obywatelskiego, które 
bezpośrednio promują demokrację, prawa człowieka lub praworząd­
ność w Rosji; lub 

c) do funkcjonowania trustów, których celem jest administrowanie 
pracowniczymi programami emerytalnymi, polisami ubezpieczenio­
wymi lub programami akcji pracowniczych, organizacjami charyta­
tywnymi, amatorskimi klubami sportowymi oraz środkami finanso­
wymi dla małoletnich lub osób dorosłych szczególnej troski. 

7. Dane państwo członkowskie informuje Komisję o każdym zezwo­
leniu udzielonym na podstawie ust. 5 lub 6 w terminie dwóch tygodni 
od udzielenia takiego zezwolenia. 

▼M32 

Artykuł 1k 

1. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, usług 
rachunkowych, audytowych (w tym w zakresie badań ustawowych), 
księgowych lub doradztwa podatkowego, doradztwa w zakresie prowa­
dzenia działalności gospodarczej i zarządzania, oraz usług w zakresie 
public relations na rzecz: 

a) rządu Rosji; lub 

b) osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji. 

2. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, usług 
architektonicznych i inżynieryjnych, usług doradztwa prawnego 
i usług doradztwa informatycznego na rzecz: 

a) rządu Rosji; lub 

b) osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji. 

▼M38 
2a. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, usług 
w zakresie badania rynku i badania opinii publicznej, usług w zakresie 
badań i analiz technicznych oraz usług reklamowych na rzecz: 

▼M32 
a) rządu Rosji; lub 

b) osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji. 

▼M27
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2b. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania, wywozu lub 
dostarczania, bezpośrednio lub pośrednio, oprogramowania do zarzą­
dzania przedsiębiorstwem oraz oprogramowania do projektowania prze­
mysłowego i produkcji przemysłowej na rzecz: 

a) rządu Rosji; oraz 

b) osób prawnych, podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji. 
__________ 

3a. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami lub usługami, o których mowa w ust. 1, 
2, 2a i 2b, w celu ich świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, na 
rzecz rządu Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów 
z siedzibą w Rosji; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami lub usługami, o których mowa w ust. 1, 2, 2a i 2b, w celu ich 
świadczenia lub w celu świadczenia pomocy technicznej, usług 
pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio lub pośrednio, na 
rzecz rządu Rosji lub osób prawnych, podmiotów lub organów 
z siedzibą w Rosji. 

__________ 

4b. Ust. 2b nie ma zastosowania do sprzedaży, dostawy, przekazy­
wania, wywozu lub dostarczania oprogramowania, które jest absolutnie 
niezbędne do rozwiązania do dnia 20 marca 2024 r. umów, które są 
niezgodne z niniejszym artykułem, zawartych przed dniem 19 grudnia 
2023 r. lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich 
umów. 

▼M32 
5. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do świadczenia usług, które są 
absolutnie niezbędne do korzystania z prawa do obrony w postępowaniu 
sądowym oraz z prawa do skutecznego środka odwoławczego. 

6. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do świadczenia usług, które są 
absolutnie niezbędne do zapewnienia dostępu do postępowań sądo­
wych, administracyjnych lub arbitrażowych w państwie członkowskim, 
lub do uznania lub wykonania orzeczenia sądowego lub orzeczenia 
arbitrażowego wydanego w państwie członkowskim, pod warunkiem, 
że takie świadczenie usług jest zgodne z celami niniejszej decyzji 
i decyzji 2014/145/WPZiB. 

▼M44 
7. Ust. 1, 2, 2a i 2b nie mają zastosowania do dnia 30 września 
2024 r. do sprzedaży, dostawy, przekazywania, wywozu lub świad­
czenia usług przeznaczonych do wyłącznego użytku osób prawnych, 
podmiotów lub organów z siedzibą w Rosji, które są własnością 
osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzo­
nych na mocy prawa państwa członkowskiego, państwa będącego 
członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Szwajcarii bądź 
kraju partnerskiego wymienionego w załączniku VII lub które są samo­
dzielnie lub wspólnie kontrolowane przez taką osobę prawną, taki 
podmiot lub taki organ. 

▼M38 
8. Ust. 2, 2a i 2b nie mają zastosowania do sprzedaży, dostawy, 
przekazywania, wywozu lub świadczenia usług niezbędnych w kontek­ 
ście stanów zagrożenia zdrowia publicznego, pilnego zapobiegania 
zdarzeniom, które mogą mieć poważny i znaczący wpływ na zdrowie 
i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, lub pilnego łagodzenia 
skutków takich zdarzeń lub reagowania na klęski żywiołowe. 

▼M38
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8a. Ust. 1, 2 i 2a nie mają zastosowania do świadczenia usług przez 
obywateli państwa członkowskiego, którzy mają miejsce zamieszkania 
w Rosji i mieli je przed dniem 24 lutego 2022 r., na rzecz osób 
prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w ust. 10 lit. h), 
będących ich pracodawcami, pod warunkiem że usługi te są przezna­
czone do wyłącznego użytku tych osób prawnych, podmiotów lub 
organów. 

▼M38 __________ 

▼M36 
9a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na świadczenie usług, o których mowa w tych ustępach, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że usługi te są 
absolutnie niezbędne do utworzenia, certyfikacji lub oceny zapory 
sieciowej, która: 

a) pozbawia umieszczone w wykazie w załączniku do 
decyzji 2014/145/WPZiB osoby fizyczne lub prawne, podmioty 
lub organy kontroli nad aktywami nieumieszczonych w wykazie 
osób prawnych, podmiotów lub organów zarejestrowanych lub 
utworzonych na mocy prawa państwa członkowskiego, które to 
osoby prawne, podmioty lub organy są własnością tych pierwszych 
lub są przez nie kontrolowane; oraz 

b) zapewnia, aby na rzecz tych osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów nie narastały żadne dalsze środki finan­
sowe ani zasoby gospodarcze. 

▼M38 
9b. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2b właściwe organy mogą 
zezwolić na świadczenie usług, o których mowa w tym ustępie, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że usługi te są 
niezbędne, by umożliwić obywatelom rosyjskim wnoszenie wkładu 
w międzynarodowe projekty z zakresu otwartego oprogramowania. 

10. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1, 2, 2a, 2b i 3a właściwe organy 
mogą zezwolić na świadczenie usług, o których mowa w tych ustępach, 
na warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że jest to 
niezbędne: 

▼M32 
a) do celów humanitarnych, na przykład dostarczania lub ułatwiania 

dostarczania pomocy, w tym zaopatrzenia medycznego, żywności, 
lub przewozu pracowników organizacji humanitarnych i związanej 
z tym pomocy, lub do celów ewakuacji; 

b) na potrzeby działań społeczeństwa obywatelskiego, które 
bezpośrednio wspierają demokrację, prawa człowieka lub prawo­
rządność w Rosji; 

c) do funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych i konsular­
nych Unii i państw członkowskich lub krajów partnerskich w Rosji, 
w tym delegatur, ambasad i misji, lub organizacji międzynarodo­
wych w Rosji posiadających immunitet zgodnie z prawem między­
narodowym; 

d) do zapewnienia kluczowych dostaw energii w Unii oraz zakupu, 
przywozu lub transportu do Unii tytanu, aluminium, miedzi, niklu, 
palladu lub rudy żelaza; 

e) do zapewnienia ciągłej eksploatacji infrastruktury, sprzętu i oprogra­
mowania, które mają krytyczne znaczenie dla ludzkiego zdrowia 
i bezpieczeństwa lub bezpieczeństwa środowiska; 

▼M44
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f) do utworzenia, eksploatacji, utrzymania, zaopatrzenia w paliwo i ponownego 
przetwarzania paliwa oraz bezpieczeństwa potencjału jądrowego do zastosowań 
cywilnych oraz do kontynuacji projektowania, budowy i oddania do eksploa­
tacji potrzebnych do ukończenia cywilnych obiektów jądrowych, dla dostaw 
prekursorów do wytwarzania radioizotopów medycznych i podobnych zasto­
sowań medycznych lub technologii krytycznych do monitorowania promienio­
wania środowiskowego oraz dla współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzy­
stania energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju; 

▼M32 
g) do zapewnienia przez unijnych operatorów telekomunikacyjnych 

usług komunikacji elektronicznej niezbędnych do eksploatacji, 
utrzymania i bezpieczeństwa, w tym cyberbezpiecze ństwa, usług 
komunikacji elektronicznej w Rosji, na Ukrainie, w Unii, między 
Rosją a Unią i między Ukrainą a Unią oraz dla usług ośrodka 
przetwarzania danych w Unii; 

▼M38 
h) do wyłącznego użytku osób prawnych, podmiotów lub organów 

z siedzibą w Rosji, które są własnością osoby prawnej, podmiotu 
lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa 
państwa członkowskiego, państwa będącego członkiem Europej­
skiego Obszaru Gospodarczego, Szwajcarii albo kraju partnerskiego 
wymienionego w załączniku VII lub które są samodzielnie lub 
wspólnie kontrolowane przez taką osobę prawną, taki podmiot lub 
taki organ. 

11. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 9a, 9b i 10 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M35 

Artykuł 1l 

1. Od dnia 27 marca 2023 r. zakazuje się obywatelom rosyjskim lub 
osobom fizycznym zamieszkałym w Rosji zajmowania jakichkolwiek 
stanowisk w organach zarządzających właścicieli lub operatorów infra­
struktury krytycznej, europejskiej infrastruktury krytycznej i podmiotów 
krytycznych. 
2. Ust. 1 nie ma zastosowania do obywateli państwa członkow­
skiego, państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodar­
czego lub Szwajcarii. 

Artykuł 1m 

1. Zakazuje się udostępniania zdolności magazynowania zdefinio­
wanej w art. 2 ust. 1 pkt 28 rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (WE) nr 715/2009 ( 1 ) w instalacjach magazynowych zdefinio­
wanych w art. 2 pkt 9 dyrektywy Parlamentu Europejskiego 
i Rady 2009/73/WE ( 2 ), z wyjątkiem instalacji skroplonego gazu ziem­
nego używanego do magazynowania skroplonego gazu ziemnego: 
a) obywatelom rosyjskim lub osobom fizycznym zamieszkałym 

w Rosji, lub osobom prawnym, podmiotom lub organom z siedzibą 
w Rosji; 

b) osobom prawnym, podmiotom lub organom, których prawa włas­
ności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 50 % należą do osoby 
prawnej, podmiotu lub organu, o których mowa w lit. a) niniejszego 
ustępu; lub 

c) osobom fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom działa­
jącym w imieniu lub pod kierunkiem osoby prawnej, podmiotu lub 
organu, o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu. 

▼M44 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia 
13 lipca 2009 r. w sprawie warunków dostępu do sieci przesyłowych gazu 
ziemnego i uchylające rozporządzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211 
z 14.8.2009, s. 36). 

( 2 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca 
2009 r. dotycząca wspólnych zasad rynku wewnętrznego gazu ziemnego 
i uchylająca dyrektywę 2003/55/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94).
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__________ 

▼M35 
3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na udostępnienie zdolności 
magazynowania, o których mowa w ust. 1, po ustaleniu, że jest to 
niezbędne do zapewnienia kluczowych dostaw energii w Unii. 

4. Zainteresowane państwo lub państwa członkowskie informują 
pozostałe państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu 
udzielonym na podstawie ust. 3 w terminie dwóch tygodni od udzie­
lenia zezwolenia. 

▼M38 

Artykuł 1n 

1. Osoby prawne, podmioty i organy z siedzibą w Unii, w których 
ponad 40 % praw własności bezpośrednio lub pośrednio należy do: 

a) osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedzibą w Rosji; 

b) obywatela rosyjskiego; lub 

c) osoby fizycznej zamieszkałej w Rosji, 

od dnia 1 maja 2024 r. powiadamiają właściwy organ państwa człon­
kowskiego, w którym mają siedzibę, w terminie dwóch tygodni od 
końca każdego kwartału, o wszelkich przekazach środków finansowych 
przekraczających 100 000 EUR, których dokonali w tym kwartale poza 
terytorium Unii, bezpośrednio lub pośrednio, w ramach jednej lub kilku 
operacji. 

2. Niezależnie od mających zastosowanie przepisów dotyczących 
sprawozdawczo ści, poufności i tajemnicy zawodowej od 1 lipca 2024 r. 
instytucje kredytowe i finansowe przekazują właściwemu organowi 
państwa członkowskiego, w którym mają siedzibę, w terminie dwóch 
tygodni od końca każdego półrocza, informacje o wszystkich przeka­
zach środków finansowych poza Unię, których łączna kwota w ciągu 
tego półrocza przekroczyła 100 000 EUR, zainicjowanych przez nie, 
bezpośrednio lub pośrednio, na rzecz osób prawnych, podmiotów i orga­
nów, o których mowa w ust. 1. 

3. Państwa członkowskie oceniają informacje otrzymane 
zgodnie z ust. 1 i 2 w celu zidentyfikowania transakcji, podmiotów 
i sektorów działalności, które wskazują na poważne ryzyko naruszenia 
lub obejścia przepisów niniejszej decyzji lub decyzji 
Rady 2014/145/WPZiB ( 1 ), 2014/386/WPZiB ( 2 ), 2014/512/WPZiB ub 

▼M38 

( 1 ) Decyzja Rady 2014/145/WPZiB z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie środków 
ograniczających w związku z działaniami podważającymi integralność tery­
torialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażającymi (Dz.U. 
L 78 z 17.3.2014, s. 16). 

( 2 ) Decyzja Rady 2014/386/WPZiB z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odpowiedzi na bezprawne przyłączenie Krymu 
i Sewastopola (Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 70).
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l(WPZiB) 2022/266 ( 1 ), lub rozporządzeń Rady (UE) nr 269/2014 ( 2 ), 
(UE) nr 833/2014 ( 3 ), (UE) nr 692/2014 ( 4 ) lub (UE) 2022/263 ( 5 ), lub 
wykorzystania środków finansowych do celów niezgodnych z tymi 
przepisami, oraz regularnie informują się wzajemnie oraz Komisję 
o swoich ustaleniach. 

4. Na podstawie informacji otrzymanych od państw członkowskich 
na podstawie ust. 3 Komisja dokonuje przeglądu funkcjonowania 
środków przewidzianych w niniejszym artykule nie później niż do 
dnia 20 grudnia 2024 r.”; 

▼M44 

Artykuł 1o 

1. Urzędy ds. własności intelektualnej i inne właściwe instytucje 
utworzone na mocy prawa państwa członkowskiego lub prawa Unii 
nie przyjmują: 

a) nowych wniosków o rejestrację znaków towarowych, patentów, 
wzorów przemysłowych, wzorów użytkowych, chronionych nazw 
pochodzenia i oznaczeń geograficznych złożone przez obywateli 
rosyjskich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji lub przez 
osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji, w tym 
w przypadku gdy są one składane przez obywateli rosyjskich lub 
osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji, osoby prawne, podmioty lub 
organy z siedzibą w Rosji wspólnie z co najmniej jedną niepocho­
dzącą z Rosji osobą fizyczną lub prawną mającą miejsce zamiesz­
kania lub siedzibę poza Rosją; 

b) jakichkolwiek wniosków lub zgłoszeń składanych przez obywateli 
rosyjskich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji lub przez osoby 
prawne, podmioty lub organy mające siedzibę w Rosji w toku 
prowadzonych przed takimi urzędami ds. własności intelektualnej 
postępowań w sprawie rejestracji związanych z którymkolwiek 
z praw własności intelektualnej, o których mowa w lit. a). 

2. Państwa członkowskie, działając jako umawiające się państwa 
Konwencji o udzielaniu patentów europejskich z dnia 5 października 
1973 r., zmienionej dnia 17 grudnia 1991 r. i dnia 29 listopada 2000 r. 
oraz wypełniając swoje zobowiązania międzynarodowe podjęte 
w ramach tej Konwencji, dokładają wszelkich starań w celu zapewnie­
nia, aby Europejski Urząd Patentowy odrzucał wnioski o rejestrację 
jednolitego skutku w rozumieniu rozporządzenia Parlamentu Europej­
skiego i Rady (UE) nr 1257/2012 ( 6 ), składane przez obywateli rosyj­
skich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji lub przez osoby prawne, 

▼M38 

( 1 ) Decyzja Rady (WPZiB) 2022/266 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie 
środków ograniczających w odpowiedzi na nielegalne uznanie okupację 
lub aneksję przez Federację Rosyjską niektórych niekontrolowanych przez 
rząd obszarów Ukrainy (Dz.U. L 42I z 23.2.2022, s. 109). 

( 2 ) Rozporządzenie Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odniesieniu do działań podważających integral­
ność terytorialną, suwerenność i niezależność Ukrainy lub im zagrażających 
(Dz.U. L 78 z 17.3.2014, s. 6). 

( 3 ) Rozporządzenie Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie (Dz.U. L 229 z 31.7.2014, s. 1). 

( 4 ) Rozporządzenie Rady (UE) nr 692/2014 z dnia 23 czerwca 2014 r. w sprawie 
środków ograniczających w odpowiedzi na bezprawne przyłączenie Krymu 
i Sewastopola (Dz.U. L 183 z 24.6.2014, s. 9). 

( 5 ) Rozporządzenie Rady (UE) 2022/263 z dnia 23 lutego 2022 r. w sprawie 
środków ograniczających w odpowiedzi na nielegalne uznanie, okupację lub 
aneksję przez Federację Rosyjską niektórych niekontrolowanych przez rząd 
obszarów ukraińskich (Dz.U. L 42I z 23.2.2022, s. 77). 

( 6 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1257/2012 z dnia 
17 grudnia 2012 r. wprowadzające wzmocnioną współpracę w dziedzinie 
tworzenia jednolitego systemu ochrony patentowej (Dz.U. L 361 
z 31.12.2012, s. 1).
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podmioty lub organy z siedzibą w Rosji, w tym składane przez obywa­
teli rosyjskich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji, osoby prawne, 
podmioty lub organy z siedzibą w Rosji wspólnie z co najmniej jedną 
niepochodzącą z Rosji osobą fizyczną lub prawną mającą miejsce 
zamieszkania lub siedzibę poza Rosją. 

3. Państwa członkowskie, działając jako umawiające się państwa 
Konwencji o udzielaniu patentów europejskich i wypełniając swoje 
zobowiązania międzynarodowe podjęte w jej ramach, dokładają wszel­
kich starań w celu zapewnienia, aby Europejski Urząd Patentowy nie 
przyjmował nowych wniosków o rejestrację europejskich zgłoszeń 
patentowych składanych przez obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne 
zamieszkałe w Rosji lub przez osoby prawne, podmioty lub organy 
z siedzibą w Rosji, w tym w przypadku gdy są one składane przez 
obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji, osoby 
prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji wspólnie z co 
najmniej jedną niepochodzącą z Rosji osobą fizyczną lub prawną 
mającą miejsce zamieszkania lub siedzibę poza Rosją. 

4. Państwa członkowskie oraz, w stosownych przypadkach, Unia, 
działając na mocy Konwencji o ustanowieniu Światowej Organizacji 
Własności Intelektualnej z dnia 14 lipca 1967 r., zmienionej w dniu 
28 września 1979 r. (WIPO), dokładają wszelkich starań w celu zapew­
nienia, aby WIPO lub urzędy ds. własności intelektualnej ustanowione 
na mocy prawa państwa członkowskiego lub Unii, lub Europejski 
Urząd Patentowy, nie przyjmowały nowych wniosków o rejest­
rację takich praw składanych przez obywateli rosyjskich lub osoby 
fizyczne zamieszkałe w Rosji, lub przez osoby prawne, podmioty lub 
organy z siedzibą w Rosji, w tym w przypadku gdy są one składane 
przez obywateli rosyjskich lub osoby fizyczne zamieszkałe w Rosji, 
osoby prawne, podmioty lub organy z siedzibą w Rosji wspólnie 
z co najmniej jedną niepochodzącą z Rosji osobą fizyczną lub prawną 
mającą miejsce zamieszkania lub siedzibę poza Rosją. 

5. Ust. 1–4 nie mają zastosowania do obywateli państwa członkow­
skiego, państwa będącego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodar­
czego lub Szwajcarii ani do osób fizycznych posiadających zezwolenie 
na pobyt czasowy lub stały w państwie członkowskim, państwie 
będącym członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego lub 
w Szwajcarii. 

Artykuł 1p 

1. Zakazuje się przyjmowania darowizn, korzyści gospodarczych lub 
wsparcia, w tym finansowania i pomocy finansowej, bezpośrednio lub 
pośrednio, od: 

a) rządu Rosji; 

b) osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedzibą w Rosji, które 
podlegają kontroli publicznej lub w ponad 50 % stanowią własność 
publiczną; 

c) osoby prawnej, podmiotu lub organu z siedzibą poza Unią, do 
których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w ponad 
50 % należą do podmiotu, o którym mowa w lit. a) lub b); lub 

d) osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu działających 
w imieniu lub pod kierunkiem podmiotu, o którym mowa w lit. a), 
b) lub c). 

▼M44
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2. Ust. 1 ma zastosowanie wyłącznie do: 
a) europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycz­

nych, zdefiniowanych w rozporządzeniu Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) nr 1141/2014 ( 1 ); 

b) partii politycznych i sojuszy politycznych zdefiniowanych 
w rozporządzeniu (UE) nr 1141/2014, bez uszczerbku dla podsta­
wowych zasad o charakterze konstytucyjnym stosowanych 
w państwach członkowskich regulujących funkcjonowanie takich 
partii i sojuszy; 

c) organizacji pozarządowych utworzonych lub zarejestrowanych 
zgodnie z prawem państwa członkowskiego; oraz 

d) dostawców usług medialnych zdefiniowanych w rozporządzeniu 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1083 ( 2 ), mających 
siedzibę w państwie członkowskim, bez uszczerbku dla podstawo­
wych zasad o charakterze konstytucyjnym związanych z wolnością 
prasy i wolnością wypowiedzi, stosowanych w państwach człon­
kowskich. 

3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na przyjęcie darowizn, 
korzyści gospodarczych lub wsparcia, w tym finansowania i pomocy 
finansowej, od podmiotów, o których mowa w ust. 2 lit. c) i d), pod 
warunkiem że przyjęcie takich darowizn, korzyści lub wsparcia 
w żaden sposób nie stanowi ingerencji w procesy demokratyczne 
w Unii ani nie osłabia fundamentów jej demokracji, w tym poprzez 
kampanie służące wywieraniu wpływu i propagowanie dezinformacji, 
których celem jest podważanie integralności terytorialnej, suwerenności 
i niezależności Ukrainy, oraz poprzez działania propagandowe wspie­
rające agresję wojskową Rosji na Ukrainę. 
4. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 3 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼B 

Artykuł 2 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, broni i materiału pokrewnego wszelkiego 
rodzaju — łącznie z bronią i amunicją, pojazdami i sprzętem wojsko­
wym, sprzętem paramilitarnym oraz częściami zamiennymi do nich — 
do Rosji przez obywateli państw członkowskich lub z terytoriów 
państw członkowskich lub przy użyciu statków pływających pod 
banderą państw członkowskich lub statków powietrznych państw człon­
kowskich, bez względu na to, czy pochodzą z terytoriów państw człon­
kowskich. 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 

usług w związku z działaniami wojskowymi oraz w związku 
z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacją i używaniem broni 
i materiału pokrewnego wszelkiego rodzaju — łącznie z bronią 
i amunicją, pojazdami i sprzętem wojskowym, sprzętem paramili­
tarnym oraz częściami zamiennymi do nich — bezpośrednio lub 
pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M44 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 
nr 1141/2014 z dnia 22 października 2014 r. w sprawie statusu i finanso­
wania europejskich partii politycznych i europejskich fundacji politycznych 
(Dz.U. L 317 z 4.11.2014, s. 1). 

( 2 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2024/1083 z dnia 
11 kwietnia 2024 r. w sprawie ustanowienia wspólnych ram dla usług 
medialnych na rynku wewnętrznym i zmiany dyrektywy 2010/13/UE (euro­
pejski akt o wolności mediów) (Dz.U. L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI: http:// 
/data.europa.eu/eli/reg/2024/1083/oj).
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b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w związku z dzia­ 
łaniami wojskowymi, w tym zwłaszcza udzielania dotacji, pożyczek 
i ubezpieczeń lub gwarancji kredytów eksportowych, a także ubez­
pieczeń i reasekuracji, na jakąkolwiek sprzedaż, dostawę, przekazy­
wanie lub wywóz broni i materiału pokrewnego lub na świadczenie 
odnośnej pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług 
bezpośrednio lub pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M30 
3. Zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego przywozu, zakupu 
lub transportu broni i wszelkiego rodzaju związanego z nią sprzętu — 
łącznie z bronią i amunicją, pojazdami i sprzętem wojskowym, 
sprzętem paramilitarnym oraz częściami zamiennymi do nich — 
z Rosji przez obywateli państw członkowskich lub przy użyciu statków 
pływających pod banderą państw członkowskich lub statków powietrz­
nych państw członkowskich. 

▼M2 
4. Zakaz zawarty w ►M26 ust. 3 ◄ pozostaje bez uszczerbku dla 
wykonania umów zawartych przed dniem 1 sierpnia 2014 r. lub umów 
dodatkowych niezbędnych do wykonywania takich umów oraz dla 
dostarczania części zamiennych i świadczenia usług niezbędnych do 
utrzymania i bezpieczeństwa istniejącego potencjału w Unii. 

▼M26 
4a. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania 
do zapewniania części zamiennych i usług niezbędnych do utrzymania 
i bezpieczeństwa istniejącego potencjału w Unii. 

▼M4 
5. Zakazów, o których mowa w ust. 1 i 3, nie stosuje się do: 

▼C3 
a) sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu oraz do przywozu, 

zakupu lub transportu hydrazyny (CAS 302-01-2) w stężeniach 
równych lub przekraczających poziom 70 %; 

b) przywozu, zakupu lub transportu niesymetrycznej dimetylohydra­
zyny (CAS 57-14-7); 

c) sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu oraz do przywozu, 
zakupu lub transportu monometylohydrazyny (CAS 60-34-4), 

do korzystania z wyrzutni obsługiwanych przez europejskie podmioty 
zajmujące się wystrzeliwaniem obiektów w przestrzeń kosmiczną lub 
do korzystania z operacji wystrzelenia w ramach europejskich 
programów kosmicznych, lub do napędzania satelitów przez europej­
skich producentów satelitów. 

Ilość wywożonej hydrazyny musi być dostosowana do operacji 
wystrzelenia lub wystrzeliwania lub do satelity, na potrzeby których 
jest wywożona, i nie może przekraczać całkowitej masy 800 kg dla 
pojedynczej operacji wystrzelenia lub satelity. Ilość wywożonej mono­
metylohydrazyny musi być dostosowana do operacji wystrzelenia lub 
wystrzeliwania lub do satelity, na potrzeby których jest wywożona. 

▼M9 
5a. Zakazów, o których mowa w ust. 1 i 3, nie stosuje się do 
sprzedaży, dostawy, transferu lub wywozu ani do przywozu, zakupu 
lub transportu hydrazyny (CAS 302-01-2) w stężeniach równych lub 
przekraczających poziom 70 % na potrzeby testów lub lotu modułu 
ExoMars Descent oraz lotu modułu ExoMars Carrier w ramach misji 
ExoMars2020, jeśli spełnione są następujące warunki: 

▼B
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a) ilość hydrazyny przeznaczonej na testy i lot modułu ExoMars 
Descent w ramach misji ExoMars 2020, obliczona zgodnie z potrze­
bami każdego etapu tej misji, nie przekracza łącznej masy 5 000 kg 
w całym okresie trwania misji; 

b) ilość hydrazyny przeznaczonej na lot modułu ExoMars Carrier 
w ramach misji ExoMars 2020 nie przekracza łącznej masy 300 kg. 

6. Zakazów, o których mowa w ust. 2, nie stosuje się do świad­
czenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług oraz 
do finansowania lub pomocy finansowej związanych z operacjami, 
o których mowa w ust. 5 i 5a. 

7. Operacje, o których mowa w ust. 5, 5a i 6, wymagają uprzed­
niego zezwolenia właściwych organów państw członkowskich. Państwa 
członkowskie należycie informują Radę o wszystkich przypadkach 
przyznania przez nie zezwolenia. Informacja zawiera szczegóły doty­
czące przekazywanych ilości oraz końcowego wykorzystania. 

▼M20 

Artykuł 3 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów i technologii podwójnego zasto­
sowania, wymienionych w załączniku I do rozporządzenia Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 ( 1 ), na rzecz jakichkolwiek osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji przez obywateli państw członkowskich lub 
z terytoriów państw członkowskich lub przy użyciu statków pływają­
cych pod banderą państw członkowskich lub statków powietrznych 
państw członkowskich, niezależnie od tego, czy te towary i technologie 
pochodzą z terytoriów państw członkowsk ich. 

▼M35 
1a. Zakazuje się tranzytu przez terytorium Rosji wywożonych z Unii 
towarów i technologii podwójnego zastosowania, jak określono 
w ust. 1. 

▼M20 
2. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług 
w związku z towarami i technologiami, o których mowa w ust. 1, oraz 
w związku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacją i używaniem 
tych towarów i technologii, bezpośrednio lub pośrednio, na rzecz 
jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w związku z towa­
rami i technologiami, o których mowa w ust. 1, na jakiekolwiek sprze­
daż, dostawę, przekazanie lub wywóz tych towarów i technologii lub na 
świadczenie związanej z tym pomocy technicznej, usług pośrednictwa 
lub innych usług, bezpośrednio lub pośrednio, na rzecz jakichkolwiek 
osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji; 

▼M9 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/821 z dnia 
20 maja 2021 r. ustanawiające unijny system kontroli wywozu, pośred­
nictwa, pomocy technicznej, tranzytu i transferu produktów podwójnego 
zastosowania (wersja przekształcona) (Dz.U. L 206 z 11.6.2021, s. 1)
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c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 
sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub infor­
macji chronionych w drodze praw własności intelektualnej lub stano­
wiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do towarów i tech­
nologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, wytwarzania, 
konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, lub praw do 
ponownego wykorzystywania tych materiałów lub informacji, 
bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub praw­
nej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M20 
3. Bez uszczerbku dla wymogów uzyskania zezwolenia na 
podstawie rozporządzenia (UE) 2021/821 zakazy określone w ust. 1 
i 2 nie mają zastosowania do sprzedaży, dostawy, przekazywania lub 
wywozu towarów i technologii podwójnego zastosowania lub powiąza­
nego świadczenia pomocy technicznej i finansowej do użytku niewoj­
skowego oraz dla niewojskowych użytkowników końcowych, z przezna­
czeniem do: 

a) celów humanitarnych, stanów zagrożenia zdrowia, pilnego zapobie­
gania zdarzeniom, które mogą mieć poważny i znaczący wpływ na 
zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, lub pilnego 
łagodzenia skutków takich zdarzeń lub w odpowiedzi na klęski 
żywiołowe; 

b) celów medycznych lub farmaceutycznych; 

c) czasowego wywozu produktów przeznaczonych do użytku przez 
media informacyjne; 

d) aktualizacji oprogramowania; 

e) użytkowania w charakterze urządzeń komunikacji konsumenckiej; 
lub 

▼M28 __________ 

▼M20 
g) użytku osobistego osób fizycznych podróżujących do Rosji lub 

podróżujących z nimi członków ich najbliższej rodziny, z ogranicze­
niem do rzeczy osobistych, wyposażenia gospodarstwa domowego, 
pojazdów lub narzędzi będących ich własnością i nieprzeznaczonych 
do sprzedaży. 

▼M28 
Z wyjątkiem lit. g) akapitu pierwszego, eksporter deklaruje w zgło­
szeniu celnym, że produkty są wywożone na podstawie odpowiedniego 
wyjątku określonego w niniejszym ustępie, oraz powiadamia właściwy 
organ państwa członkowskiego, w którym eksporter ma miejsce 
zamieszkania lub siedzibę, o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego 
wyjątku w ciągu 30 dni od dnia pierwszego wywozu. 

▼M36



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 34 

3a. Bez uszczerbku dla wymogów dotyczących zezwolenia na 
podstawie rozporządzenia (UE) 2021/821, zakaz ustanowiony w ust. 1a 
niniejszego artykułu nie ma zastosowania do tranzytu przez terytorium 
Rosji towarów i technologii podwójnego zastosowania przeznaczonych 
do celów określonych w ust. 3 lit a)–e)niniejszego artykułu. 

▼M20 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykułu i bez 
uszczerbku dla wymogów uzyskania zezwolenia na podstawie 
rozporządzenia (UE) 2021/821 właściwe organy mogą zezwolić na 
sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i technologii 
podwójnego zastosowania lub na świadczenie związanej z tym pomocy 
technicznej lub finansowej do użytku niewojskowego oraz dla niewoj­
skowych użytkowników końcowych po ustaleniu, że takie towary lub 
technologie lub związana z nimi pomoc techniczna lub finansowa są: 

a) przeznaczone do współpracy między Unią, rządami państw człon­
kowskich i rosyjskim rządem w sprawach czysto cywilnych; 

b) przeznaczone do współpracy międzyrządowej w ramach programów 
kosmicznych; 

▼M44 
c) przeznaczone do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa 

i bezpieczeństwa potencjału jądrowego do zastosowań cywilnych, 
jak również do współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania 
energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju; 

▼M20 
d) przeznaczone do celów bezpieczeństwa morskiego; 

▼M26 
e) przeznaczone dla cywilnych niedostępnych publicznie sieci łącz­

ności elektronicznej, które nie są własnością podmiotu znajdującego 
się pod publiczną kontrolą lub będącego w ponad 50 % własnością 
publiczną; 

▼M20 
f) przeznaczone do wyłącznego użytku podmiotów będących własno­ 

ścią osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanego lub 
utworzonego na mocy prawa państwa członkowskiego lub kraju 
partnerskiego lub podmiotów samodzielnie lub wspólnie kontrolo­
wanych przez taką osobę prawną, taki podmiot lub taki organ; 

g) przeznaczone dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, państw 
członkowskich lub krajów partnerskich, w tym delegatur, ambasad 
i misji; 

▼M28 
h) przeznaczone do zapewniania cyberbezpiecze ństwa i bezpieczeństwa 

informacji osobom fizycznym i prawnym, podmiotom i organom 
w Rosji, z wyjątkiem jej rządu i przedsiębiorstw kontrolowanych 
bezpośrednio lub pośrednio przez ten rząd. 

▼M35 
4a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1a oraz bez uszczerbku dla 
wymogów dotyczących zezwolenia na podstawie rozporządzenia 
(UE) 2021/821, właściwe organy mogą zezwolić na tranzyt przez tery­
torium Rosji towarów i technologii podwójnego zastosowania po usta­
leniu, że takie towary lub technologie są przeznaczone do celów okreś­
lonych w ust. 4 lit. b), c), d) i h) niniejszego artykułu. 

▼M35
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5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykułu i bez 
uszczerbku dla wymogów uzyskania zezwolenia na podstawie 
rozporządzenia (UE) 2021/821 właściwe organy mogą zezwolić na 
sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i technologii 
podwójnego zastosowania lub na świadczenie związanej z tym pomocy 
technicznej lub finansowej do użytku niewojskowego oraz dla niewoj­
skowych użytkowników końcowych po ustaleniu, że takie towary lub 
technologie lub związana z nimi pomoc techniczna lub finansowa są 
należne na podstawie umów zawartych przed dniem 26 lutego 2022 r. 
lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takiej umowy, pod 
warunkiem że wniosek o zezwolenie zostanie złożony przed dniem 
1 maja 2022 r. 

6. Wszystkie zezwolenia wymagane na podstawie niniejszego arty­
kułu są udzielane przez właściwe organy zgodnie z zasadami i proce­
durami określonymi w rozporządzeniu (UE) 2021/821, które stosuje się 
odpowiednio. Zezwolenie jest ważne w całej Unii. 

▼M25 
7. Podejmując decyzję dotyczącą wniosków o zezwolenia zgodnie 
z ust. 4 lub 5 właściwe organy nie wydają zezwolenia, jeżeli mają 
uzasadnione podstawy, by przypuszczać, że: 

▼M26 
(i) użytkownikiem końcowym mógłby być wojskowy użytkownik 

końcowy, osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ wymie­
nione w załączniku IV lub że zastosowanie końcowe towarów 
mogłoby mieć charakter wojskowy, chyba że sprzedaż, dostawa, 
przekazanie lub wywóz towarów i technologii, o których mowa 
w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy technicznej lub 
finansowej są dozwolone na podstawie art. 3b ust. 1 lit. a); 

(ii) sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej przeznaczone są dla lotnictwa lub prze­
mysłu kosmicznego, chyba że taka sprzedaż, taka dostawa, takie 
przekazanie lub taki wywóz lub powiązana pomoc techniczna lub 
finansowa są dozwolone na podstawie ust. 4 lit. b); lub 

▼M25 
(iii) sprzedaż, dostawa, przekazywanie lub wywóz towarów i technolo­

gii, o których mowa w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej, które przeznaczone są dla sektora 
energetycznego, chyba że taka sprzedaż, taka dostawa, takie prze­
kazywanie lub taki wywóz, lub powiązana pomoc techniczna lub 
finansowa, są dozwolone w ramach wyjątków, o których mowa 
w art. 4 ust. 3–6. 

▼M20 
8. Właściwe organy państw członkowskich mogą unieważnić, zawie­
sić, zmienić lub cofnąć zezwolenie, którego udzieliły na podstawie ust. 
4 lub 5, jeżeli uznają, że takie unieważnienie, zawieszenie, zmiana lub 
cofnięcie są niezbędne do skutecznego wdrożenia niniejszej decyzji. 

9. Kraje partnerskie, o których mowa w niniejszym artykule oraz 
w art. 3a ust. 4 lit. f) oraz g), stosujące zasadniczo równorzędne środki 
kontroli wywozu, są wymienione w załączniku VII. 

Artykuł 3a 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów i technologii, które mogłyby się 
przyczynić do wzmocnienia potencjału militarnego i technologicznego 
Rosji lub rozwoju sektora obrony i bezpieczeństwa – niezależnie od 
tego, czy te towary i technologie pochodzą z Unii – na rzecz jakich­
kolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M20



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 36 

1a. Zakazuje się tranzytu przez terytorium Rosji wywożonych z Unii 
towarów i technologii, które mogą przyczynić się do zwiększenia 
potencjału militarnego i technologicznego Rosji lub rozwoju jej sektora 
obronności i bezpieczeństwa. 

▼M20 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 

usług w związku z towarami i technologiami, o których mowa 
w ust. 1, oraz w związku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konser­
wacją i używaniem tych towarów i technologii, bezpośrednio lub 
pośrednio, na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej w związku 
z towarami i technologiami, o których mowa w ust. 1, na jakiekol­
wiek sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz tych towarów 
i technologii lub na świadczenie związanej z tym pomocy technicz­
nej, usług pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio lub pośred­
nio, na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub 
informacji chronionych w drodze praw własności intelektualnej 
lub stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do 
towarów i technologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, 
wytwarzania, konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, 
lub praw do ponownego wykorzystywania tych materiałów lub 
informacji, bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie 
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji. 

▼M20 
3. Zakazy określone w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do sprze­
daży, dostawy, przekazywania lub wywozu towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, lub powiązanego świadczenia pomocy tech­
nicznej i finansowej do użytku niewojskowego oraz dla niewojskowych 
użytkowników końcowych, z przeznaczeniem do: 
a) celów humanitarnych, stanów zagrożenia zdrowia, pilnego zapobie­

gania zdarzeniom, które mogą mieć poważny i znaczący wpływ na 
zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, lub pilnego 
łagodzenia skutków takich zdarzeń lub w odpowiedzi na klęski 
żywiołowe; 

b) celów medycznych lub farmaceutycznych; 
c) czasowego wywozu produktów przeznaczonych do użytku przez 

media informacyjne; 
d) aktualizacji oprogramowania; 
e) użytkowania w charakterze urządzeń komunikacji konsumenckiej; 

lub 
▼M28 __________ 

▼M20 
g) użytku osobistego osób fizycznych podróżujących do Rosji lub 

podróżujących z nimi członków ich najbliższej rodziny, z ogranicze­
niem do rzeczy osobistych, wyposażenia gospodarstwa domowego, 
pojazdów lub narzędzi będących ich własnością i nieprzeznaczonych 
do sprzedaży. 

▼M28 
Z wyjątkiem lit. g) akapitu pierwszego, eksporter deklaruje w zgło­
szeniu celnym, że produkty są wywożone na podstawie odpowiedniego 
wyjątku określonego w niniejszym ustępie, oraz powiadamia właściwy 
organ państwa członkowskiego, w którym eksporter ma miejsce 
zamieszkania lub siedzibę, o pierwszym zastosowaniu odpowiedniego 
wyjątku w ciągu 30 dni od dnia pierwszego wywozu. 

▼M36



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 37 

3a. Zakaz określony w ust. 1a niniejszego artykułu nie ma zastoso­
wania do tranzytu przez terytorium Rosji towarów i technologii, które 
mogą przyczynić się do zwiększenia potencjału militarnego i technolo­
gicznego Rosji lub rozwoju jej sektora obronności i bezpieczeństwa, 
wymienionych w załączniku VII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
przeznaczonych do celów określonych w ust. 3 lit. a)–e) niniejszego 
artykułu. 

▼M20 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i tech­
nologii, o których mowa w ust. 1, lub na świadczenie związanej z tym 
pomocy technicznej lub finansowej do użytku niewojskowego oraz dla 
niewojskowych użytkowników końcowych po ustaleniu, że takie 
towary lub technologie lub związana z nimi pomoc techniczna lub 
finansowa są: 

a) przeznaczone do współpracy między Unią, rządami państw człon­
kowskich i rosyjskim rządem w sprawach czysto cywilnych; 

b) przeznaczone do współpracy międzyrządowej w ramach programów 
kosmicznych; 

▼M44 
c) przeznaczone do eksploatacji, utrzymania, przetwarzania paliwa 

i bezpieczeństwa potencjału jądrowego do zastosowań cywilnych, 
jak również do współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania 
energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju; 

▼M20 
d) przeznaczone do celów bezpieczeństwa morskiego; 

▼M26 
e) przeznaczone dla cywilnych niedostępnych publicznie sieci łącz­

ności elektronicznej, które nie są własnością podmiotu znajdującego 
się pod publiczną kontrolą lub będącego w ponad 50 % własnością 
publiczną; 

▼M20 
f) przeznaczone do wyłącznego użytku podmiotów będących własno­ 

ścią osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanego lub 
utworzonego na mocy prawa państwa członkowskiego lub kraju 
partnerskiego lub podmiotów samodzielnie lub wspólnie kontrolo­
wanych przez taką osobę prawną, taki podmiot lub taki organ; 

g) przeznaczone dla przedstawicielstw dyplomatycznych Unii, państw 
członkowskich lub krajów partnerskich, w tym delegatur, ambasad 
i misji; 

▼M28 
h) zapewniania cyberbezpiecze ństwa i bezpieczeństwa informacji 

osobom fizycznym i prawnym, podmiotom i organom w Rosji, 
z wyjątkiem jej rządu i przedsiębiorstw kontrolowanych 
bezpośrednio lub pośrednio przez ten rząd; lub 

▼M36 
i) przeznaczone do wyłącznego użytku oraz pod pełną kontrolą wyda­

jącego zezwolenie państwa członkowskiego oraz w celu wypełnienia 
jego zobowiązań w zakresie konserwacji w obszarach, które są 
objęte długoterminową umową dzierżawy między tym państwem 
członkowskim a Federacją Rosyjską. 

4a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1a właściwe organy mogą 
zezwolić na tranzyt przez terytorium Rosji towarów i technologii, 
które mogą przyczynić się do zwiększenia potencjału militarnego i tech­
nologicznego Rosji lub rozwoju jej sektora obronności i bezpieczeństwa, 
wymienionych w załączniku VII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
po ustaleniu, że takie towary lub technologie są przeznaczone do celów 
określonych w ust. 4 lit. b), c), d) i h) niniejszego artykułu. 

▼M36
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5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i tech­
nologii, o których mowa w ust. 1, lub na świadczenie związanej z tym 
pomocy technicznej lub finansowej do użytku niewojskowego oraz dla 
niewojskowych użytkowników końcowych po ustaleniu, że takie 
towary lub technologie lub związana z nimi pomoc techniczna lub 
finansowa są należne na podstawie umów zawartych przed dniem 
26 lutego 2022 r. lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania 
takiej umowy, pod warunkiem że wniosek o zezwolenie zostanie 
złożony przed dniem 1 maja 2022 r. 

6. Wszystkie zezwolenia wymagane na podstawie niniejszego arty­
kułu są udzielane przez właściwe organy zgodnie z zasadami i proce­
durami określonymi w rozporządzeniu (UE) 2021/821, które stosuje się 
odpowiednio. Zezwolenie jest ważne w całej Unii. 

▼M25 
7. Podejmując decyzję dotyczącą wniosków o zezwolenia zgodnie 
z ust. 4 lub 5 niniejszego artykułu właściwe organy nie wydają zezwo­
lenia, jeżeli mają uzasadnione podstawy, by przypuszczać, że: 

▼M26 
(i) użytkownikiem końcowym mógłby być wojskowy użytkownik 

końcowy, osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ wymie­
nione w załączniku IV lub że zastosowanie końcowe towarów 
mogłoby mieć charakter wojskowy, chyba że sprzedaż, dostawa, 
przekazanie lub wywóz towarów i technologii, o których mowa 
w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy technicznej lub 
finansowej są dozwolone na podstawie art. 3b ust. 1; 

(ii) sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej przeznaczone są dla lotnictwa lub prze­
mysłu kosmicznego, chyba że taka sprzedaż, taka dostawa, takie 
przekazanie lub taki wywóz lub powiązana pomoc techniczna lub 
finansowa są dozwolone na podstawie ust. 4 lit. b); lub 

▼M25 
(iii) sprzedaż, dostawa, przekazywanie lub wywóz towarów i technolo­

gii, o których mowa w ust. 1, lub świadczenie powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej, które przeznaczone są dla sektora ener­
getycznego, chyba że taka sprzedaż, taka dostawa, takie przekazy­
wanie lub taki wywóz, lub powiązana pomoc techniczna lub finan­
sowa, są dozwolone w ramach wyjątków, o których mowa w art. 4 
ust. 3–6. 

▼M20 
8. Właściwe organy państw członkowskich mogą unieważnić, zawie­
sić, zmienić lub cofnąć zezwolenie, którego udzieliły na podstawie ust. 
4 i 5, jeżeli uznają, że takie unieważnienie, zawieszenie, zmiana lub 
cofnięcie są niezbędne do skutecznego wdrożenia niniejszej decyzji. 

9. Unia podejmuje niezbędne środki w celu określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M20
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Artykuł 3aa 

▼M36 
1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, broni palnej, jej części i istotnych kompo­
nentów oraz amunicji wymienionych w załączniku I do rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 258/2012 ( 1 ) oraz niektórych 
innych rodzajów broni palnej i broni – niezależnie od tego, czy 
pochodzą z Unii – na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub praw­
nych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M35 
1a. Zakazuje się tranzytu przez terytorium Rosji broni palnej, jej 
części i istotnych komponentów oraz amunicji, jak określono w ust. 1, 
wywożonych z Unii. 

▼M30 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 

usług związanych z towarami, o których mowa w ust. 1, lub zwią­
zanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem i użytkowa­
niem tych towarów, bezpośrednio lub pośrednio na rzecz jakichkol­
wiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami, o których mowa w ust. 1, na poczet sprzedaży, dostawy, 
przekazania lub wywozu tych towarów lub na poczet świadczenia 
powiązanej pomocy technicznej, powiązanych usług pośrednictwa 
lub innych powiązanych usług, bezpośrednio lub pośrednio na 
rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub infor­
macji chronionych w drodze praw własności intelektualnej lub stano­
wiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do towarów i tech­
nologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, wytwarzania, 
konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, lub praw do 
ponownego wykorzystywania tych materiałów lub informacji, 
bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub praw­
nej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

3. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia odpowiednich 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M20 

Artykuł 3b 

▼M25 
1. W odniesieniu do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów wymienionych w załączniku IV, na zasadzie odstępstwa od 
art. 3 i 3a niniejszej decyzji oraz bez uszczerbku dla wymogów doty­
czących zezwoleń na podstawie rozporządzenia (UE) 2021/821, 
właściwe organy państw członkowskich mogą zezwolić na sprzedaż, 
dostawę, przekazywanie lub wywóz towarów i technologii podwójnego 
zastosowania oraz towarów i technologii, o których mowa w art. 3a 
niniejszej decyzji, lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej 
lub finansowej wyłącznie po ustaleniu: 

▼M30 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 258/2012 z dnia 
14 marca 2012 r. wdrażające art. 10 Protokołu Narodów Zjednoczonych 
przeciwko nielegalnemu wytwarzaniu i obrotowi bronią palną, jej częściami 
i komponentami oraz amunicją, uzupełniającego Konwencję Narodów Zjed­
noczonych przeciwko międzynarodowej przestępczości zorganizowanej (pro­
tokół NZ w sprawie broni palnej), oraz ustanawiające zezwolenia na wywóz 
i środki dotyczące przywozu i tranzytu dla broni palnej, jej części i kompo­
nentów oraz amunicji (Dz.U. L 94 z 30.3.2012, s. 1).
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a) że takie towary lub technologie lub powiązana pomoc techniczna 
lub finansowa są niezbędne do pilnego zapobieżenia zdarzeniu, 
które może mieć poważne lub istotne konsekwencje dla zdrowia 
i bezpieczeństwa ludzi lub dla środowiska, lub do pilnego złago­
dzenia skutków tego zdarzenia; lub 

b) że takie towary lub technologie lub powiązana pomoc techniczna 
lub finansowa są należne na podstawie umów zawartych przed 
dniem 26 lutego 2022 r. lub umów dodatkowych niezbędnych do 
wykonania takich umów, pod warunkiem że wniosek o zezwolenie 
złożono przed dniem 1 maja 2022 r. 

▼M20 
2. Wszystkie zezwolenia wymagane na podstawie niniejszego arty­
kułu są udzielane przez właściwe organy zgodnie z zasadami i proce­
durami określonymi w rozporządzeniu (UE) 2021/821, które stosuje się 
odpowiednio. Zezwolenie jest ważne w całej Unii. 

3. Właściwe organy państw członkowskich mogą unieważnić, zawie­
sić, zmienić lub cofnąć zezwolenie, którego udzieliły na podstawie ust. 
1, jeżeli uznają, że takie unieważnienie, zawieszenie, zmiana lub 
cofnięcie są niezbędne do skutecznego wdrożenia niniejszej decyzji. 

▼M25 

Artykuł 4 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, niektórych towarów i technologii służą­
cych do niektórych kategorii projektów eksploracji i produkcji – nieza­
leżnie od tego, czy pochodzą one z Unii – na rzecz jakichkolwiek osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji, w tym na 
obszarze jej wyłącznej strefy ekonomicznej i szelfu kontynentalnego, 
lub do wykorzystania w Rosji, w tym na obszarze jej wyłącznej strefy 
ekonomicznej i szelfu kontynentalnego. 

Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych produktów, 
które mają być objęte niniejszym ustępem. 

2. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami i technologią, o których mowa w ust. 1, 
oraz związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem 
i użytkowaniem tych towarów i tej technologii, bezpośrednio lub 
pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) finansowania lub udzielania pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologią, o których mowa w ust. 1, na potrzeby jakich­
kolwiek sprzedaży, dostaw, przekazywania lub wywozu tych 
towarów i technologii, lub na potrzeby świadczenia powiązanej 
technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio 
lub pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub praw­
nych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania 
w Rosji. 

3. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do sprze­
daży, dostawy, przekazywania lub wywozu towarów lub technologii, 
ani do udzielania pomocy technicznej lub finansowej, niezbędnych do: 

▼M27 
a) transportu gazu ziemnego i ropy naftowej, w tym produktów rafi­

nacji ropy naftowej, z Rosji lub przez Rosję do Unii, o ile nie jest 
on zakazany na podstawie art. 4o lub 4p; lub 

▼M25 
b) pilnego zapobieżenia zdarzeniu, które może mieć poważne lub 

istotne konsekwencje dla zdrowia i bezpieczeństwa ludzi lub dla 
środowiska, lub do pilnego złagodzenia skutków tego zdarzenia. 

▼M25
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4. Zakazów ustanowionych w ust. 2 nie stosuje się do dnia 20 czerwca 2024 r. 
do zapewniania ubezpieczenia lub reasekuracji na rzecz jakichkolwiek osób praw­
nych, podmiotów lub organów zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa 
państwa członkowskiego w odniesieniu do ich działalności poza sektorem energe­
tycznym w Rosji. 
5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 właściwe organy mogą zezwolić, na warun­
kach, jakie uznają za stosowne, na zapewnianie ubezpieczenia lub reasekuracji po 
dniu 20 czerwca 2024 r. na rzecz jakichkolwiek osób prawnych, podmiotów lub 
organów zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa państwa członkowskiego 
w odniesieniu do ich działalności poza sektorem energetycznym w Rosji. 

▼M25 
6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą zezwolić, 
na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazywanie lub 
wywóz, udzielenie pomocy technicznej lub finansowej, po ustaleniu, że: 
a) jest to niezbędne do zapewnienia kluczowych dostaw energii w Unii; 

lub 
b) jest to przeznaczone do wyłącznego użytku podmiotów będących własnością 

osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na 
mocy prawa państwa członkowskiego lub podmiotów samodzielnie lub 
wspólnie kontrolowanych przez taką osobę prawną, taki podmiot lub taki 
organ. 

7. Zainteresowane państwo lub państwa członkowskie informują pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na 
podstawie ust. 6 w terminie dwóch tygodni od udzielenia tego zezwolenia. 

▼M32 

Artykuł 4a 

1. Zakazuje się: 
▼M44 

a) nabywania jakichkolwiek nowych lub rozszerzania jakichkolwiek dotychcza­
sowych udziałów w jakichkolwiek osobach prawnych, podmiotach lub orga­
nach zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa Rosji lub jakiego­
kolwiek innego kraju trzeciego, prowadzących działalność w sektorze ener­
getycznym w Rosji, w tym w będących w trakcie realizacji projektach doty­
czących produkcji skroplonego gazu ziemnego; 

▼M32 
b) udzielania jakichkolwiek nowych pożyczek lub kredytów lub uczestniczenia 

w jakichkolwiek uzgodnieniach służących udzielaniu jakichkolwiek nowych 
pożyczek lub kredytów, lub udzielania finansowania w inny sposób, w tym 
w postaci kapitału własnego, na rzecz jakichkolwiek osób prawnych, 
podmiotów lub organów zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa 
Rosji lub jakiegokolwiek innego kraju trzeciego i prowadzących działalność 
w sektorze energetycznym w Rosji, lub w udokumentowanym celu finanso­
wania takiej osoby prawnej, takiego podmiotu lub takiego organu; 

c) tworzenia jakichkolwiek nowych spółek joint venture z jakimikolwiek 
osobami prawnymi, podmiotami lub organami zarejestrowanymi lub utwo­
rzonymi na mocy prawa Rosji lub jakiegokolwiek innego kraju trzeciego 
i prowadzącymi działalność w sektorze energetycznym w Rosji; 

d) świadczenia usług inwestycyjnych bezpośrednio związanych z działalnością, 
o której mowa w lit. a), b) i c). 

2. Zakazuje się: 
a) nabywania jakichkolwiek nowych lub rozszerzania jakichkolwiek dotychcza­

sowych udziałów w jakichkolwiek osobach prawnych, podmiotach lub orga­
nach zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa Rosji lub jakiegokol­
wiek innego kraju trzeciego i prowadzących działalność w sektorze górniczo- 
wydobywczym w Rosji; 

b) udzielania jakichkolwiek nowych pożyczek lub kredytów lub uczestniczenia 
w jakichkolwiek uzgodnieniach służących udzielaniu jakichkolwiek nowych 
pożyczek lub kredytów, lub udzielania finansowania w inny sposób, w tym 
w postaci kapitału własnego, na rzecz jakichkolwiek osób prawnych, 
podmiotów lub organów zarejestrowanych lub utworzonych na mocy prawa 
Rosji lub jakiegokolwiek innego kraju trzeciego i prowadzących działalność 
w sektorze górniczo-wydobywczym w Rosji, lub w udokumentowanym celu 
finansowania takiej osoby prawnej, takiego podmiotu lub takiego organu; 

▼M38
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c) tworzenia jakichkolwiek nowych spółek joint venture z jakimikol­
wiek osobami prawnymi, podmiotami lub organami zarejestrowa­
nymi lub utworzonymi na mocy prawa Rosji lub jakiegokolwiek 
innego kraju trzeciego i prowadzącymi działalność w sektorze górni­
czo-wydobywczym w Rosji; 

d) świadczenia usług inwestycyjnych bezpośrednio związanych z dzia­ 
łalnością, o której mowa w lit. a), b) i c). 

3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na wszelkie działania, 
o których mowa w ust. 1, po ustaleniu, że: 

a) jest to niezbędne do zapewnienia kluczowych dostaw energii 
w Unii, a także transportu paliw kopalnych, jak również gazu ziem­
nego i ropy, w tym produktów rafinacji ropy naftowej, z Rosji lub 
przez Rosję do Unii, o ile nie jest zakazane na podstawie art. 4o lub 
4p; lub 

b) dotyczy to wyłącznie osoby prawnej, podmiotu lub organu prowa­
dzących działalność w sektorze energetycznym w Rosji, będących 
własnością osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych 
lub utworzonych na mocy prawa państwa członkowskiego. 

▼M38 
3a. Na zasadzie odstępstwa od art. 1aa ust. 1 lit. b) niniejszego 
artykułu właściwe organy mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają 
za stosowne, na wszelką działalność, o której mowa w tym przepisie, 
po ustaleniu, że zgodnie z art. 1aa ust. 3 lit. b) działalność taka jest 
niezbędna do zapewnienia realizacji przedsięwzięcia w zakresie wydo­
bycia gazu z wód głębinowych Morza Śródziemnego, w którym to 
przedsięwzięciu osoba prawna, podmiot lub organ wymienione 
w załączniku X był udziałowcem mniejszościowym przed dniem 
31 października 2017 r. oraz nadal nim pozostaje, pod warunkiem że 
przedsięwzięcie to jest kontrolowane lub realizowane wyłącznie lub 
wspólnie przez osobę prawną zarejestrowaną lub utworzoną na mocy 
prawa państwa członkowskiego. 

▼M32 
4. Państwo lub państwa członkowskie informują pozostałe państwa 
członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 3 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwole­
nia. 

5. Zakaz, o którym mowa w ust. 2, nie ma zastosowania do działal­
ności górniczej i wydobywczej, która uzyskuje najwyższą wartość 
z produkcji niektórych materiałów lub której głównym celem jest 
produkcja niektórych materiałów. Unia podejmuje środki niezbędne 
do określenia stosownych produktów, które mają być objęte niniejszym 
ustępem. 

▼M20 

Artykuł 4b 

1. Zakazuje się udzielania finansowania publicznego lub pomocy 
finansowej na rzecz handlu z Rosją lub inwestycji w Rosji. 

2. Zakaz określony w ust. 1 nie ma zastosowania do: 

a) wiążących zobowiązań w zakresie finansowania lub pomocy finan­
sowej powstałych przed dniem 26 lutego 2022 r.; 

▼M24 
b) udzielania finansowania publicznego lub pomocy finansowej do 

łącznej wartości 10 000 000 EUR na projekt, z którego korzystają 
małe i średnie przedsiębiorstwa mające siedzibę w Unii; lub 

▼M20 
c) udzielania finansowania publicznego lub pomocy finansowej na 

rzecz handlu produktami spożywczymi oraz do celów rolniczych, 
medycznych lub humanitarnych. 

▼M32
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3. Zakazuje się inwestowania w projekty współfinansowane przez 
Rosyjski Fundusz Inwestycji Bezpośrednich, a także uczestnictwa 
w tych projektach lub dokonywania innego wkładu w te projekty. 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 3 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na uczestnictwo w inwe­
stycjach w projekty współfinansowane przez Rosyjski Fundusz Inwe­
stycji Bezpośrednich lub wkład w takie projekty, po ustaleniu, że takie 
uczestnictwo w inwestycjach lub taki wkład są należne na podstawie 
umów zawartych przed dniem 2 marca 2022 r. lub umów dodatkowych 
niezbędnych do wykonania takich umów. 

▼M20 

Artykuł 4c 

▼M26 
1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów i technologii nadających się 
do wykorzystania w rafinacji ropy naftowej i skraplania gazu ziem­
nego, niezależnie od tego, czy pochodzą z Unii, jakimkolwiek osobom 
fizycznym lub prawnym, podmiotom lub organom w Rosji lub 
do wykorzystania w Rosji. 

▼M20 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 

usług w związku z towarami i technologiami, o których mowa 
w ust. 1, oraz w związku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konser­
wacją i używaniem tych towarów i technologii, bezpośrednio lub 
pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologiami określonymi w ust. 1 i przeznaczonych na 
jakiekolwiek sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz tych 
towarów i technologii lub na świadczenie związanej z tym pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio lub 
pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub 
informacji chronionych w drodze praw własności intelektualnej 
lub stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do 
towarów i technologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, 
wytwarzania, konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, 
lub praw do ponownego wykorzystywania tych materiałów lub 
informacji, bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie 
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji. 

▼M20 
3. Zakazy określone w ust. 1 i 2 pozostają bez uszczerbku dla 
wykonywania do dnia 27 maja 2022 r. umów zawartych przed dniem 
26 lutego 2022 r., lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania 
takich umów. 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy państw 
członkowskich mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają za 
stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i tech­
nologii wymienionych w ust. 1 lub na świadczenie związanej z tym 
pomocy technicznej lub finansowej, po ustaleniu, że takie towary lub 
technologie lub świadczenie związanej z nimi pomocy technicznej lub 
finansowej są konieczne do pilnego zapobieżenia zdarzeniu, które może 
mieć poważne i istotne konsekwencje dla zdrowia i bezpieczeństwa 
ludzi lub dla środowiska, lub do pilnego złagodzenia skutków tego 
zdarzenia. 

▼M22
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W należycie uzasadnionych sytuacjach wyjątkowych można dokonać 
sprzedaży, dostawy, przekazania lub wywozu bez uprzedniego zezwolenia, 
pod warunkiem że eksporter powiadomi o tym właściwy organ w ciągu 
pięciu dni roboczych od realizacji takiej sprzedaży, dostawy, przekazania 
lub wywozu, przedstawiając odpowiednie szczegółowe uzasadnienie reali­
zacji sprzedaży, dostawy, przekazania lub wywozu bez uprzedniego zezwo­
lenia. 

▼M28 
4a. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie niniejszego ustępu w terminie dwóch tygodni od udzielenia 
zezwolenia. 

▼M20 
5. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych produk­
tów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

Artykuł 4d 

▼M26 
1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów i technologii nadających się do wyko­
rzystania w przemyśle lotniczym lub kosmicznym, a także paliwa 
do silników odrzutowych i dodatków do paliwa – niezależnie od tego, czy 
te towary i technologie pochodzą z Unii – na rzecz jakichkolwiek osób 
fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzy­
stania w Rosji. 

▼M36 
1a. Zakazuje się tranzytu przez terytorium Rosji wywożonych z Unii 
towarów i technologii nadających się do wykorzystania w lotnictwie lub 
przemyśle kosmicznym oraz paliw do silników odrzutowych i dodatków 
paliwowych. 

▼M20 
2. Zakazuje się świadczenia usług ubezpieczeniowych i reasekuracyj­
nych, bezpośrednio lub pośrednio, w odniesieniu do towarów i technologii 
wymienionych w ust. 1, jakimkolwiek osobom, podmiotom lub organom 
w Rosji lub do użytku w Rosji. 

3. Zakazuje się wykonywania któregokolwiek z następujących 
rodzajów działalności lub ich dowolnej kombinacji: remontów, napraw, 
kontroli, wymiany, modyfikacji lub naprawy usterek statku powietrznego 
lub podzespołu, z wyjątkiem inspekcji przed lotem, związanych z towarami 
i technologiami, o których mowa w ust. 1, bezpośrednio lub pośrednio, na 
rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

4. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług 
w związku z towarami i technologiami, o których mowa w ust. 1, oraz 
w związku z dostarczaniem, wytwarzaniem, konserwacją i używaniem 
tych towarów i technologii, bezpośrednio lub pośrednio na rzecz jakich­
kolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M20
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b) zapewniania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologiami określonymi w ust. 1 i przeznaczonych na jakie­
kolwiek sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz tych towarów i tech­
nologii lub na świadczenie związanej z tym pomocy technicznej, usług 
pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio lub pośrednio na rzecz 
jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub infor­
macji chronionych w drodze praw własności intelektualnej lub stano­
wiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do towarów i tech­
nologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, wytwarzania, 
konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, lub praw do 
ponownego wykorzystywania tych materiałów lub informacji, 
bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, 
podmiotowi lub organowi w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M38 __________ 

▼M26 
6. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 4 właściwe organy krajowe 
mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na wykonanie 
umowy leasingu finansowego statku powietrznego zawartej przed 
dniem 26 lutego 2022 r. po ustaleniu, że: 

a) jest to absolutnie niezbędne, aby zapewnić spłatę rat leasingowych 
na rzecz osoby prawnej, podmiotu lub organu ustanowionych lub 
utworzonych na mocy prawa państwa członkowskiego, których nie 
obejmuje żaden ze środków ograniczających przewidzianych 
w niniejszej decyzji; oraz 

b) rosyjskiemu kontrahentowi będącemu stroną umowy nie zostaną 
udostępnione żadne zasoby gospodarcze, z wyjątkiem przeniesienia 
własności statku powietrznego po całkowitej spłacie należności 
z tytułu leasingu finansowego. 

▼M30 
6a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 4 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, 
dostawy, przekazywanie lub wywóz towarów wymienionych w części 
B załącznika XI do rozporządzenia (UE) nr 833/ 2014 lub na powią­
zane: pomoc techniczną, usługi pośrednictwa, finansowanie lub pomoc 
finansowa, po ustaleniu, że jest to niezbędne do produkcji towarów 
z tytanu potrzebnych w przemyśle lotniczym, dla których nie są 
dostępne alternatywne dostawy 

▼M32 
6b. Na zasadzie odstępstwa od ust. 4 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na świadczenie pomocy 
technicznej związanej z wykorzystaniem towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, po ustaleniu, że udzielenie takiej pomocy 
technicznej jest niezbędne do uniknięcia kolizji między satelitami lub 
ich niezamierzonego wejścia w atmosferę. 

▼M20



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 46 

6c. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 4 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, 
dostawę, przekazywanie lub wywóz towarów objętych kodami CN 
8517 71 00, 8517 79 00 i 9026 00 00 wymienionych w części B załącz­
nika XI do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 lub na pomoc techniczną, 
usługi pośrednictwa, finansowanie lub pomoc finansową, które są z tym 
związane, po ustaleniu, że jest to niezbędne do celów medycznych lub 
farmaceutycznych lub do celów humanitarnych, co obejmuje m.in. 
dostarczanie lub ułatwianie dostarczania pomocy, w tym zaopatrzenia 
medycznego i żywności, lub przewóz pracowników organizacji huma­
nitarnych i związaną z tym pomoc, lub do celów ewakuacji. 

Przy podejmowaniu decyzji dotyczących wniosków o wydanie zezwo­
lenia w związku z celami medycznymi, farmaceutycznymi lub humani­
tarnymi zgodnie z niniejszym ustępem właściwe organy krajowe nie 
wydają zezwolenia na wywóz na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji lub do wykorzystania w Rosji, 
jeżeli mają uzasadnione podstawy, by przypuszczać, że zastosowanie 
końcowe przedmiotowych towarów może mieć charakter wojskowy. 

▼M36 
6d. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1a niniejszego artykułu właściwe 
organy mogą zezwolić na tranzyt przez terytorium Rosji towarów i tech­
nologii nadających się do wykorzystania w przemyśle lotniczym lub 
kosmicznym i wymienionych w załączniku XI do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, a także paliwa do silników odrzutowych i dodatków 
do paliwa wymienionych w załączniku XX do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, po ustaleniu, że takie towary lub technologie są przezna­
czone do celów określonych w ust. 6a, 6b i 6c niniejszego artykułu. 

6e. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 niniejszego artykułu właściwe 
organy mogą zezwolić na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz 
towarów wymienionych w załączniku XI część B do rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014, jeżeli towary te są przeznaczone do wyłącznego 
użytku i pod pełną kontrolą państwa członkowskiego wydającego 
zezwolenie oraz w celu wypełnienia jego zobowiązań w zakresie 
konserwacji w obszarach, które są objęte długoterminową umową dzie­
rżawy między tym państwem członkowskim a Federacją Rosyjską. 

▼M44 
6f. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1, 2 i 4 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na wywóz i przeka­
zanie towarów objętych kodem CN 9026 00 00, wymienionych w części 
B załącznika XI do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, które znajdują 
się fizycznie w Unii od dnia 25 czerwca 2024 r. w celu konserwacji lub 
naprawy, lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej, usług 
pośrednictwa lub innych usług, ubezpieczenia lub reasekuracji, lub 
finansowania lub pomocy finansowej, po ustaleniu, że jest to absolutnie 
niezbędne do funkcjonowania projektu Sachalin-2 (Сахалин-2) w celu 
zapewnienia bezpieczeństwa energetycznego Japonii. 

▼M26 
7. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie niniejszego artykułu w terminie dwóch tygodni od udzie­
lenia zezwolenia. 

8. Zakaz ustanowiony w ust. 1 pozostaje bez uszczerbku dla art. 3 
ust. 4 lit. b) i art. 3a ust. 4 lit. b). 

▼M28 
8a. Zakaz, o którym mowa w ust. 4 lit. a), nie ma zastosowania do 
wymiany informacji mającej na celu ustanowienie norm technicznych 
w ramach Organizacji Międzynarodowego Lotnictwa Cywilnego 
w odniesieniu do towarów i technologii, o których mowa w ust. 1. 

▼M32
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9. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M21 

Artykuł 4e 

▼M44 
1. Państwa członkowskie – zgodnie ze swoimi zasadami krajowymi 
i swoim prawem krajowym oraz spójnie z prawem międzynarodowym, 
w szczególności z odpowiednimi umowami międzynarodowymi 
w zakresie lotnictwa cywilnego – odmawiają zgody na lądowanie na 
terytorium Unii, start z terytorium Unii oraz przelot nad terytorium 
Unii wszelkim statkom powietrznym eksploatowanym przez rosyjskich 
przewoźników lotniczych, w tym jako przewoźnik marketingowy 
w ramach porozumień dotyczących wspólnej obsługi połączeń lub 
dotyczących dzielenia pojemności statku powietrznego, wszelkim 
statkom powietrznym zarejestrowanym w Rosji oraz wszelkim statkom 
powietrznym niezarejestrowanym w Rosji, które są własnością rosyj­
skiej osoby fizycznej lub prawnej, rosyjskiego podmiotu lub organu lub 
są czarterowane lub w inny sposób kontrolowane przez rosyjską osobę 
fizyczną lub prawną, rosyjski podmiot lub organ. Zakaz przewidziany 
w niniejszym ustępie ma również zastosowanie do wszelkich innych 
statków powietrznych wykorzystywanych do lotów nieregularnych, 
w przypadku których rosyjska osoba fizyczna lub prawna lub rosyjski 
podmiot lub organ jest w stanie skutecznie określić miejsce lub czas ich 
startu lub lądowania. Zakaz ustanowiony w niniejszym ustępie nie ma 
zastosowania do statków powietrznych z maksymalnie 4 miejscami 
siedzącymi oraz o maksymalnej masie startowej nie większej niż 
2 000 kg, w przypadku gdy są one wykorzystywane do lotów prywat­
nych, niebiznesowych, wykonywanych na terytorium i w przestrzeni 
powietrznej Unii w celach rekreacyjnych lub do celów szkolenia na 
potrzeby licencji pilota turystycznego oraz uzyskania związanych 
z tym uprawnień u unijnych podmiotów szkoleniowych. 

1a. Bez uszczerbku dla ust. 5 operatorzy statków powietrznych prze­
kazują, w odniesieniu do lotów nieregularnych, informacje niezbędne 
w celu weryfikacji zgodności z ust. 1, w tym między innymi: 

a) wiarygodne i zadowalające informacje dotyczące faktycznego osta­
tecznego właściciela rzeczywistego statku powietrznego oraz, 
w stosownych przypadkach, osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu 
lub organu faktycznie czarterujących statek powietrzny; oraz 

b) formularz ogólny, listę pasażerów i inne urzędowe dokumenty 
zawierające imiona i nazwiska, datę urodzenia, miejsce urodzenia 
i obywatelstwo każdego pasażera i członka załogi, w przypadku gdy 
istnieją uzasadnione powody by przypuszczać, na podstawie takich 
czynników jak miejsce rozpoczęcia i trasa lotu lub informacje na 
temat danego operatora, że dochodzi do obchodzenia zakazu okreś­
lonego w ust. 1. 

Informacje te są przekazywane na wniosek właściwych organów 
państwa członkowskiego odlotu, przeznaczenia lub przelotu. 

Informacje przekazuje się przed lądowaniem, startem lub przelotem nad 
terytorium Unii w terminie określonym przez właściwe organy zainte­
resowanego państwa członkowskiego lub zainteresowanych państw 
członkowskich. 

▼M21 
2. Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku lądowania awaryjnego lub 
przelotu awaryjnego. 

3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą wyrazić 
zgodę na lądowanie statku powietrznego na terytorium Unii, start 
z niego lub przelot nad tym terytorium, pod warunkiem że właściwe organy 
wcześniej ustaliły, że takie lądowanie, start lub przelot są konieczne ze 
względów humanitarnych lub dowolnych innych względów zgodnych 
z celami niniejszej decyzji. 

▼M26
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4. Państwo lub państwa członkowskie informują pozostałe państwa 
członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 3 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M36 
5. Operatorzy statków powietrznych wykonujących loty nieregularne 
między Rosją a Unią, realizowane bezpośrednio lub przez państwo 
trzecie, przekazują właściwym organom państwa członkowskiego 
odlotu lub przeznaczenia, z co najmniej 48-godzinnym wyprzedzeniem, 
wszelkie istotne informacje dotyczące lotu. 

▼M35 
6. W przypadku odmowy lotu zgłoszonego zgodnie z ust. 5 zaintereso­
wane państwo członkowskie natychmiast informuje pozostałe państwa 
członkowskie, menedżera sieci oraz Komisję. 

▼M21 

Artykuł 4f 

▼M25 
1. Menedżer sieci ds. funkcji sieciowych zarządzania ruchem lotniczym 
w jednolitej europejskiej przestrzeni powietrznej wspiera Komisję 
i państwa członkowskie w zapewnianiu wdrożenia art. 4e oraz zgodności 
z tym artykułem. Menedżer sieci odrzuca w szczególności wszystkie plany 
lotu złożone przez operatorów statków powietrznych wskazujące na 
zamiar prowadzenia działań nad terytorium Unii, które stanowią naru­
szenie niniejszej decyzji, tak aby pilot nie otrzymał zezwolenia na lot. 

▼M21 
2. Menedżer sieci regularnie dostarcza Komisji i państwom członkow­
skim, w oparciu o analizę planów lotu, sprawozdania z wykonania art. 4e. 

▼M23 

Artykuł 4g 

1. Zakazuje się nadawania lub umożliwiania, ułatwiania lub w inny 
sposób przyczyniania się do nadawania jakichkolwiek treści przez osoby 
prawne, podmioty lub organy wymienione w załączniku IX, w tym 
w drodze transmisji lub dystrybucji za pomocą dowolnych środków, takich 
jak telewizja kablowa, satelitarna, telewizja internetowa, dostawców usług 
internetowych, internetowe platformy lub aplikacje służące do udostęp­
niania plików wideo, niezależnie od tego, czy są one nowe czy preinstalo­
wane. 

2. Zawiesza się wszelkie licencje i zezwolenia na nadawanie udzielone 
osobom prawnym, podmiotom lub organom wymienionym w załączniku 
IX, jak również uzgodnienia dotyczące transmisji i dystrybucji zawarte 
z tymi osobami prawnymi, podmiotami lub organami. 

▼M27 
3. Zakazuje się reklamowania produktów lub usług we wszelkich 
treściach wyprodukowanych lub nadawanych przez osoby prawne, 
podmioty lub organy wymienione w załączniku IX, w tym w drodze trans­
misji lub dystrybucji za pomocą dowolnych środków, o których mowa 
w ust. 1. 

▼M21



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 49 

Artykuł 4h 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezpośrednio lub 
pośrednio, towarów i technologii żeglugi morskiej, niezależnie od tego, czy pochodzą 
one z Unii, na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu 
w Rosji, do wykorzystania w Rosji lub w celu umieszczenia na pokładzie statku pod 
banderą rosyjską. 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług 

związanych z towarami i technologią, o których mowa w ust. 1, oraz 
związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem i użytkowa­
niem tych towarów i tej technologii, bezpośrednio lub pośrednio na 
rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) finansowania lub udzielania pomocy finansowej związanej z towarami 
i technologią, o których mowa w ust. 1, do celów jakiejkolwiek sprze­
daży, jakichkolwiek dostaw, jakiegokolwiek przekazywania lub 
wywozu tych towarów i technologii, lub do celów świadczenia – 
bezpośrednio lub pośrednio – związanej z tym pomocy technicznej, 
usług pośrednictwa lub innych usług na rzecz jakiejkolwiek osoby 
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji lub do wykorzy­
stania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub infor­
macji chronionych w drodze praw własności intelektualnej lub stanowią­
cych tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, wytwarzania, konserwacji 
i użytkowania tych towarów i technologii, lub praw do ponownego wyko­
rzystywania tych materiałów lub informacji, bezpośrednio lub pośrednio, 
jakiejkolwiek osobie fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M24 
3. Zakazy określone w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do sprzedaży, 
dostawy, przekazywania lub wywozu towarów i technologii, o których 
mowa w ust. 1, lub powiązanego świadczenia pomocy technicznej i finan­
sowej do użytku niewojskowego oraz dla niewojskowych użytkowników 
końcowych, z przeznaczeniem do celów humanitarnych, stanów zagrożenia 
zdrowia, pilnego zapobiegania zdarzeniom, które mogą mieć poważny 
i znaczący wpływ na zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, 
lub pilnego łagodzenia skutków takich zdarzeń lub w odpowiedzi na klęski 
żywiołowe. 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwy organ może zezwolić 
na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, lub na świadczenie związanej z tym pomocy 
technicznej lub finansowej do użytku niewojskowego oraz dla niewojsko­
wych użytkowników końcowych, po ustaleniu, że takie towary lub tech­
nologie lub związana z nimi pomoc techniczna lub finansowa służą bezpie­
czeństwu morskiemu. 

▼M28 
4a. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 4 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M24 
5. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M26 

Artykuł 4ha 

▼M44 
1. Po dniu 16 kwietnia 2022 r. zakazuje się udzielania dostępu do portów, 
a po dniu 29 lipca 2022 r. – dostępu do śluz na terytorium Unii wszelkim statkom 
zarejestrowanym pod banderą Rosji oraz uzyskiwania przez te statki dostępu do 
portów i śluz, z wyjątkiem dostępu do śluz w celu opuszczenia terytorium Unii. 

▼M24
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1a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 ma po dniu 8 kwietnia 2023 r. 
zastosowanie również do statków certyfikowanych przez Rosyjski 
Morski Rejestr Statków. 

▼M26 
2. Ust. 1 stosuje się do statków, które zmieniły swoją rosyjską 
banderę lub swoją rejestrację na banderę lub rejestr jakiegokolwiek 
innego państwa po dniu 24 lutego 2022 r. 

▼M30 
3. Do celów niniejszego artykułu, z zastrzeżeniem ust. 1a, statek 
oznacza: 

▼M44 
a) statek objęty zakresem stosownych konwencji międzynarodowych, 

w tym repliki statków historycznych; 
▼M26 

b) jacht, o długości 15 metrów lub większej, który nie przewozi 
ładunku i który przewozi nie więcej niż 12 pasażerów; lub 

c) rekreacyjną jednostkę pływającą lub skuter wodny zdefiniowane 
w dyrektywie Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/53/UE ( 1 ). 

▼M30 
4. Ust. 1 i 1a nie mają zastosowania w przypadku statku potrzebu­
jącego pomocy, który poszukuje miejsca schronienia, zmuszonego do 
awaryjnego zawinięcia do portu ze względów bezpieczeństwa 
morskiego lub w celu ratowania życia na morzu. 
5. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 1a właściwe organy mogą 
zezwolić statkowi na dostęp do portu lub śluzy na warunkach, jakie 
uznają za stosowne, po ustaleniu, że taki dostęp jest niezbędny: 

▼M27 
a) o ile nie jest to zakazane na podstawie art. 4o lub 4p, w celu 

zakupu, przywozu lub transportu do Unii gazu ziemnego i ropy 
naftowej, w tym produktów rafinacji ropy naftowej, tytanu, alumi­
nium, miedzi, niklu, palladu i rudy żelaza, a także niektórych 
produktów chemicznych i produktów z żelaza; 

▼M26 
b) w celu zakupu, przywozu lub transportu produktów farmaceutycz­

nych, medycznych, rolnych i spożywczych, w tym pszenicy, a także 
nawozów, których przywóz, zakup i transport jest dozwolony 
zgodnie z niniejszą decyzją; 

c) w celach humanitarnych; lub 
▼M44 

d) w celu transportu paliwa jądrowego oraz innych towarów absolutnie 
niezbędnych do funkcjonowania potencjału jądrowego do zasto­
sowań cywilnych. 

▼M36 __________ 

▼M28 
5a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 właściwe organy mogą 
zezwolić statkom, które zmieniły swoją rosyjską banderę lub swoją 
rejestrację, na flagę lub rejestrację jakiegokolwiek innego państwa 
przed dniem 16 kwietnia 2022 r., na wejście do portu lub śluzy, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że: 
a) rosyjska bandera lub rejestracja była wymagana na mocy umowy; 

oraz 
b) taki dostęp jest niezbędny do rozładunku towarów, które są abso­

lutnie niezbędne do realizacji projektów w zakresie energii odna­
wialnej w Unii, pod warunkiem że przywóz takich towarów nie jest 
w inny sposób zakazany na mocy niniejszej decyzji. 

▼M30 

( 1 ) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/53/UE z dnia 20 listopada 
2013 r. w sprawie rekreacyjnych jednostek pływających i skuterów wodnych 
i uchylająca dyrektywę 94/25/WE (Dz.U. L 354 z 28.12.2013, s. 90).
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5b. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 właściwe organy mogą 
zezwolić statkowi na dostęp do portu lub do śluzy, na warunkach, 
jakie uznają za stosowne, pod warunkiem, że statek ten: 

a) podnosił banderę Federacji Rosyjskiej na podstawie rejestracji czar­
teru typu bare-boat dokonanej pierwotnie przed dniem 24 lutego 
2022 r.; 

b) ponownie uzyskał prawo do podnoszenia bandery bazowego rejestru 
państwa członkowskiego przed dniem 31 stycznia 2023 r.; oraz 

c) nie jest własnością obywatela Rosji ani jakiejkolwiek osoby praw­
nej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na 
mocy prawa Federacji Rosyjskiej, ani nie jest przez nich czartero­
wany, eksploatowany ani w inny sposób kontrolowany. 

▼M44 
5c. Na zasadzie odstępstwa od ust. 2 właściwe organy mogą 
zezwolić statkom, które zmieniły swoją rosyjską banderę na banderę 
innego państwa przed dniem 16 kwietnia 2022 r., na dostęp do portu 
lub śluzy, na warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że 
dany statek: 

a) został uznany za porzucony na mocy prawa państwa członkow­
skiego przed dniem 24 lutego 2022 r.; 

b) był przedmiotem przymusowej sprzedaży przez właściwe organy 
krajowe państwa członkowskiego przed dniem 24 lutego 2022 r.; 
oraz 

c) w momencie przymusowej sprzedaży znajdował się fizycznie na 
terytorium państwa członkowskiego. 

6. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 5, 5a, 5b i 5c w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M26 
7. Unia przyjmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M36 

Artykuł 4hb 

1. Zakazuje się, od dnia 24 lipca 2023 r., udzielania dostępu do 
portów i śluz na terytorium Unii wszelkim statkom dokonującym – 
na którymkolwiek etapie podróży do portów lub śluz państwa człon­
kowskiego – przeładunków »burta w burtę« jeżeli właściwy organ ma 
uzasadnione powody, by podejrzewać, że dany statek narusza zakazy 
określone w art. 4o ust. 1 i 2 oraz art. 4p ust. 1 i 4. 

2. Właściwy organ nie udziela dostępu, jeżeli statek nie powiadomi 
go z co najmniej 48-godzinnym wyprzedzeniem o przeładunku »burta 
w burtę« dokonywanym w obrębie wyłącznej strefy ekonomicznej 
państwa członkowskiego lub w strefie 12 mil morskich od linii podsta­
wowej wybrzeża tego państwa członkowskiego. 

3. Ust. 1 i 2 nie mają zastosowania w przypadku statku potrzebują­
cego pomocy, który poszukuje miejsca schronienia, zmuszonego 
do awaryjnego zawinięcia do portu ze względów bezpieczeństwa 
morskiego lub w celu ratowania życia na morzu. 

4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić statkowi na wejście do portu lub do śluzy na terytorium 
Unii na warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że taki 
dostęp jest niezbędny do celów humanitarnych. 

▼M30
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5. Po odmowie dostępu do portu zgodnie z ust. 1 i 2 właściwe 
organy niezwłocznie informują o tym pozostałe właściwe organy 
państw członkowskich. Zainteresowane państwo członkowskie 
niezwłocznie informuje o tym pozostałe państwa członkowskie 
i Komisję. 

6. Do celów ust. 1 i 2 właściwe organy wykorzystują, oprócz wszel­
kich krajowych systemów i informacji, zintegrowane informacje 
morskie dostępne w unijnym systemie wymiany informacji morskich 
(SafeSeaNet), ustanowionym zgodnie z dyrektywą 2002/59/WE Parla­
mentu Europejskiego i Rady ( 1 ). 

Artykuł 4hc 

1. Zakazuje się, od dnia 24 lipca 2023 r., udzielania dostępu do 
portów i śluz na terytorium Unii wszelkim statkom, jeżeli właściwy 
organ ma uzasadnione powody, by podejrzewać, że – na którymkol­
wiek etapie podróży do portów lub śluz państwa członkowskiego – 
nielegalnie zakłócają, wyłączają lub w inny sposób dezaktywują 
swoje pokładowe systemy automatycznej identyfikacji z naruszeniem 
prawidła V/19 pkt 2.4 konwencji SOLAS podczas transportu ropy 
naftowej lub produktów ropopochodnych objętych zakazami określo­
nymi w art. 4o ust. 1 i 2 oraz w art. 4p ust. 1 i 4. 

2. Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku statku potrzebującego 
pomocy, który poszukuje miejsca schronienia, zmuszonego do awaryj­
nego zawinięcia do portu ze względów bezpieczeństwa morskiego lub 
w celu ratowania życia na morzu. 

3. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwolić 
statkowi na wejście do portu lub do śluzy na terytorium Unii na warun­
kach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że taki dostęp jest 
niezbędny do celów humanitarnych. 

4. Po odmowie dostępu do portu zgodnie z ust. 1 zainteresowana 
władza portowa niezwłocznie informuje o tym pozostałe władze 
portowe państw członkowskich. Zainteresowane państwo członkowskie 
niezwłocznie informuje o tym pozostałe państwa członkowskie 
i Komisję. 

5. Do celów ust. 1 właściwe organy wykorzystują, oprócz wszelkich 
krajowych systemów i informacji, zintegrowane informacje morskie 
dostępne w unijnym systemie wymiany informacji morskich (SafeSea­
Net) ustanowionym zgodnie z dyrektywą 2002/59/WE. 

▼M25 

Artykuł 4i 

1. Zakazuje się: 

a) bezpośredniego lub pośredniego przywozu do Unii wyrobów z żelaza 
i stali, jeżeli: 

(i) pochodzą one z Rosji; lub 

(ii) zostały wywiezione z Rosji; 

▼M36 

( 1 ) Dyrektywa 2002/59/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27 czerwca 
2002 r. ustanawiająca wspólnotowy system monitorowania i informacji 
o ruchu statków i uchylająca dyrektywę Rady 93/75/EWG (Dz.U. L 208 
z 5.8.2002, s. 10).
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b) bezpośredniego lub pośredniego zakupu wyrobów z żelaza i stali, 
które znajdują się w Rosji lub pochodzą z Rosji; 

c) transportu wyrobów z żelaza i stali, jeżeli pochodzą one z Rosji lub 
są wywożone z Rosji do jakiegokolwiek innego kraju; 

▼M38 
d) przywozu lub zakupu, od dnia 30 września 2023 r., bezpośrednio 

lub pośrednio, wyrobów z żelaza i stali wymienionych w załączniku 
XVII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, jeżeli zostały one prze­
tworzone w państwie trzecim i zawierają wyroby z żelaza i stali 
pochodzące z Rosji wymienione w załączniku XVII do rozporzą­
dzenia (UE) nr 833/2014; w odniesieniu do produktów wymienio­
nych w załączniku XVII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, prze­
tworzonych w państwie trzecim i zawierających wyroby ze stali 
pochodzące z Rosji o kodach CN 7207 11, 7207 12 10 lub 7224 90 
, zakaz ten stosuje się od dnia 1 kwietnia 2024 r. dla kodu CN 
7207 11 i od dnia 1 października 2028 r. dla kodów CN 7207 12 10 
i 7224 90. 

Do celów stosowania niniejszej litery w momencie przywozu impor­
terzy przedstawiają dowody potwierdzające kraj pochodzenia mate­
riałów z żelaza i stali wykorzystanych do przetworzenia produktu 
w państwie trzecim, chyba że dany produkt przywieziono z kraju 
partnerskiego w zakresie przywozu żelaza i stali wymienionego 
w załączniku XV; 

▼M30 
e) świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy technicznej, usług 

pośrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej, w tym pochod­
nych instrumentów finansowych, a także usług ubezpieczeniowych 
i reasekuracji, związanych z zakazami ustanowionymi w lit. a), b), c) 
i d). 

▼M25 
Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych produktów, 
które mają być objęte niniejszym ustępem. 

▼M36 __________ 

▼M30 
4. Zakazy ustanowione w ust. 1 lit. a), b), c) i e) nie mają zastoso­
wania do przywozu, zakupu lub transportu ani powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej następujących ilości towarów objętych 
kodem CN 7207 12 10: 

a) 3 747 905 ton metrycznych między dniem 7 października 2022 r. 
a dniem 30 września 2023 r.; 

b) 3 747 905 tony metryczne między dniem 1 października 2023 r. 
a dniem 30 września 2024 r.; 

▼M38 
c) 3 185 719 tony metryczne między dniem 1 października 2024 r. 

a dniem 30 września 2025 r.; 

d) 2 998 324 tony metryczne między dniem 1 października 2025 r. 
a dniem 30 września 2026 r.; 

e) 2 623 534 ton metrycznych między dniem 1 października 2026 r. 
a dniem 30 września 2027 r.; 

f) 2 061 348 ton metrycznych między dniem 1 października 2027 r. 
a dniem 30 września 2028 r. 

▼M25
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5. Zakazy ustanowione w ust. 1 nie mają zastosowania do przywozu, 
zakupu lub transportu lub związanej z nimi pomocy technicznej lub 
finansowej następujących ilości towarów objętych kodem CN 7207 11: 

a) 487 202 tony metryczne między dniem 7 października 2022 r. 
a dniem 30 września 2023 r.; 

b) 85 260 ton metrycznych w okresie od dnia 1 października 2023 r. 
do dnia 31 grudnia 2023 r.; 

c) 48 720 ton metrycznych między dniem 1 stycznia 2024 r. a dniem 
31 marca 2024 r. 

▼M32 
5a. Zakazy ustanowione w ust. 1 nie mają zastosowania do przy­
wozu, zakupu lub transportu lub związanej z nimi pomocy technicznej 
lub finansowej następujących ilości towarów objętych kodem CN 
7224 90: 

a) 147 007 ton metrycznych między dniem 17 grudnia 2022 r. a dniem 
31 grudnia 2023 r.; 

b) 110 255 ton metrycznych między dniem 1 stycznia 2024 r. a dniem 
30 września 2024 r.n; 

▼M38 
c) 124 956 ton metrycznych między dniem 1 października 2024 r. 

a dniem 30 września 2025 r.; 

d) 117 606 ton metrycznych między dniem 1 października 2025 r. 
a dniem 30 września 2026 r.; 

e) 102 905 ton metrycznych między dniem 1 października 2026 r. 
a dniem 30 września 2027 r.; 

f) 80 854 ton metrycznych między dniem 1 października 2027 r. 
a dniem 30 września 2028 r. 

▼M32 
6. Wielkościami kontyngentów przywozowych określonych w ust. 4, 
5 i 5a zarządzają Komisja i państwa członkowskie zgodnie z systemem 
zarządzania kontyngentami taryfowymi przewidzianym w art. 49–54 
rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 2015/2447 ( 1 ). 

▼M44 
7. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwolić 
na zakup, przywóz lub przekazanie towarów wymienionych w załącz­
niku XVII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 na warunkach, jakie 
uznają za stosowne, po tym jak ustalą, że jest to niezbędne do utwo­
rzenia, eksploatacji, utrzymania, zaopatrzenia w paliwo i ponownego 
przetwarzania paliwa oraz bezpieczeństwa potencjału jądrowego do 
zastosowań cywilnych oraz do kontynuacji projektowania, budowy 
i oddania do eksploatacji potrzebnych do ukończenia cywilnych 
obiektów jądrowych, dla dostaw prekursorów do wytwarzania radioizo­
topów medycznych i podobnych zastosowań medycznych lub techno­
logii krytycznych na potrzeby monitorowania promieniowania środowi­
skowego oraz współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania 
energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju. 

▼M30 
8. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 7 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwole­
nia. 

▼M30 

( 1 ) Rozporządzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/2447 z dnia 24 listopada 
2015 r. ustanawiające szczegółowe zasady wykonania niektórych przepisów 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 ustana­
wiającego unijny kodeks celny (Dz.U. L 343 z 29.12.2015, s. 558).
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Artykuł 4j 

▼M38 
1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów luksusowych, niezależnie od 
tego, czy pochodzą z Unii, na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania 
w Rosji. 

▼M36 
2 Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami, o których mowa w ust. 1, oraz zwią­
zanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem i użytkowa­
niem tych towarów, bezpośrednio lub pośrednio na rzecz jakichkol­
wiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami, o których mowa w ust. 1, na poczet sprzedaży, dostawy, 
przekazania lub wywozu tych towarów lub na poczet świadczenia 
powiązanej pomocy technicznej, powiązanych usług pośrednictwa 
lub innych powiązanych usług, bezpośrednio lub pośrednio na 
rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji; 

c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 
sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub 
informacji chronionych w drodze praw własności intelektualnej 
lub stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do 
towarów i technologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, 
wytwarzania, konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, 
lub praw do ponownego wykorzystywania tych materiałów lub 
informacji, bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie 
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji. 

2a. Zakazy, o których mowa w ust. 1 i 2, mają zastosowanie do 
towarów luksusowych, o ile ich wartość przekracza 300 EUR za 
sztukę, chyba że postanowiono inaczej. 

▼M25 
3. Zakaz, o którym mowa w ust. 1, nie ma zastosowania do towarów 
niezbędnych do oficjalnych celów placówek dyplomatycznych lub 
konsularnych państw członkowskich lub krajów partnerskich w Rosji 
lub organizacji międzynarodowych posiadających immunitet zgodnie 
z prawem międzynarodowym, ani do rzeczy osobistych ich personelu. 

▼M28 
3a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do towarów 
luksusowych do osobistego użytku osób fizycznych podróżujących 
z Unii lub członków ich najbliższych rodzin podróżujących z nimi, 
będących własnością tych osób i nieprzeznaczonych do sprzedaży. 

▼M26 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwolić 
na przekazanie lub wywóz do Rosji dóbr kultury, które są przedmiotem 
wypożyczenia w kontekście formalnej współpracy kulturalnej z Rosją. 

▼M36 
4a. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, zezwolić na sprzedaż lub dostawę 
statku objętego kodem CN 8901 10 00 lub 8901 90 00 lub na świad­
czenie, do dnia 31 grudnia 2023 r., związanej z tym pomocy tech­
nicznej lub finansowej osobie prawnej, podmiotowi lub organowi 
w Rosji lub do wykorzystania w Rosji po ustaleniu, że: 

a) statek fizycznie znajduje się w Rosji w dniu 24 czerwca 2023 r. 
i jest przeznaczony do wykorzystania w Rosji; 

▼M25
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b) statek podnosił banderę Federacji Rosyjskiej na podstawie rejestracji 
czarteru typu bare-boat dokonanej pierwotnie przed dniem 24 lutego 
2022 r.; 

c) osoba prawna, podmiot lub organ w Rosji nie jest wojskowym 
użytkownikiem końcowym i nie będzie wykorzystywać tego statku 
do celów wojskowych; 

d) sprzedaż lub dostawa nie następuje na rzecz osoby, podmiotu lub 
organu umieszczonego w wykazie w załączniku do 
decyzji 2014/145/WPZiB ani nie podlega środkom ograniczającym 
przewidzianym w niniejszej decyzji. 

5. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 4 i 4a w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M26 
6. Unia przyjmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

Artykuł 4k 

1. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania do Unii, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów, które generują znaczące przy­
chody dla Rosji, a tym samym umożliwiają jej prowadzenie działań 
destabilizujących sytuację w Ukrainie, jeżeli pochodzą one z Rosji lub 
są wywożone z Rosji. 

2. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami i technologiami, o których mowa 
w ust. 1, oraz związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzy­
maniem i użytkowaniem tych towarów i technologii, bezpośrednio 
lub pośrednio w odniesieniu do zakazu ustanowionego w ust. 1; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologiami, o których mowa w ust. 1, na potrzeby jakie­
gokolwiek zakupu, przekazania lub przywozu tych towarów i tech­
nologii, lub na potrzeby świadczenia powiązanej pomocy technicz­
nej, usług pośrednictwa lub innych usług, bezpośrednio lub 
pośrednio w odniesieniu do zakazu ustanowionego w ust. 1. 

▼M36 __________ 

▼M26 
3a. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do zakupów 
w Rosji, które są niezbędne do funkcjonowania przedstawicielstw 
dyplomatycznych i konsularnych Unii i państw członkowskich, 
w tym delegatur, ambasad i misji, lub do osobistego użytku obywateli 
państw członkowskich oraz ich najbliżsi członkowie rodziny. 

▼M38 
3aa. Właściwe organy państwa członkowskiego mogą zezwolić na 
przywóz towarów przeznaczonych do wyłącznego osobistego użytku 
osób fizycznych podróżujących do Unii lub członków ich najbliższej 
rodziny, przy czym oznacza to wyłącznie dobra osobiste będące włas­
nością tych osób i w sposób oczywisty nieprzeznaczone do sprzedaży. 

▼M36
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3ab. Właściwe organy mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają 
za stosowne, na wjazd do Unii pojazdu objętego kodem CN 8703, 
nieprzeznaczonego do sprzedaży i będącego własnością obywatela 
państwa członkowskiego lub członka jego najbliższej rodziny, który 
mieszka w Rosji i wjeżdża do Unii tym pojazdem służącym mu 
wyłącznie do osobistego użytku. 

3ac. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do wprowa­
dzania do Unii pojazdów silnikowych objętych kodem CN 8703, pod 
warunkiem że mają tablicę rejestracyjną pojazdu dyplomatycznego i są 
niezbędne do funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych 
i konsularnych, w tym delegatur, ambasad i misji, lub organizacji 
międzynarodowych korzystających z immunitetów na mocy prawa 
międzynarodowego, lub do osobistego użytku ich pracowników 
i członków ich najbliższej rodziny. 

3ad. Zakaz ustanowiony w ust. 1, nie uniemożliwia rejestracji 
w państwie członkowskim pojazdów znajdujących się już na terytorium 
Unii w dniu 19 grudnia 2023 r. 

▼M44 
3c. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na zakup, przywóz lub przekazanie towarów wymienionych 
w załączniku XXI do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 lub na świad­
czenie powiązanej pomocy technicznej i finansowej, na warunkach, 
jakie uznają za stosowne, po tym jak ustalą, że jest to niezbędne do 
utworzenia, eksploatacji, utrzymania, zaopatrzenia w paliwo i ponow­
nego przetwarzania paliwa oraz bezpieczeństwa potencjału jądrowego 
do zastosowań cywilnych oraz do kontynuacji projektowania, budowy 
i oddania do eksploatacji potrzebnych do ukończenia cywilnych 
obiektów jądrowych, dla dostaw prekursorów do wytwarzania radioizo­
topów medycznych i podobnych zastosowań medycznych lub techno­
logii krytycznych na potrzeby monitorowania promieniowania środowi­
skowego oraz współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzystania 
energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju. 

__________ 

▼M38 
3cb. W odniesieniu do towarów objętych kodami CN 2711 12, 
2711 13, 2711 14, 2711 19 i 7202 zakazów, o których mowa w ust. 1 
i 2, nie stosuje się do wykonywania do dnia 20 grudnia 2024 r. umów 
zawartych przed dniem 19 grudnia 2023 r. ani umów dodatkowych 
niezbędnych do wykonania takich umów. 

3cc. W odniesieniu do towarów objętych kodem CN 7201 zakazy 
ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do przywozu, zakupu 
ani transportu lub powiązanej pomocy technicznej lub finansowej odno­
szącej się do następujących ilości towarów: 

a) 1 140 000 ton metrycznych między dniem 19 grudnia 2023 r. 
a dniem 31 grudnia 2024 r.; 

b) 700 000 ton metrycznych między dniem 1 stycznia 2025 r. a dniem 
31 grudnia 2025 r. 

3cd. W odniesieniu do towarów objętych kodem CN 7203 zakazy 
ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do przywozu, zakupu 
ani transportu lub powiązanej pomocy technicznej lub finansowej odno­
szącej się do następujących ilości towarów: 

a) 1 140 836 ton metrycznych między dniem 19 grudnia 2023 r. 
a dniem 31 grudnia 2024 r.; 

b) 651 906 ton metrycznych między dniem 1 stycznia 2025 r. a dniem 
31 grudnia 2025 r. 

▼M38
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3ce. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na przywóz lub 
przekazanie towarów, które znajdowały się fizycznie w Rosji przed 
wejściem w życie odpowiedniego zakazu w odniesieniu do tych towa­
rów, objętych kodami CN 8471, 8523, 8536 i 9027, wymienionych 
w załączniku XXI, lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej 
lub finansowej, po ustaleniu, że te towary są komponentami wyrobów 
medycznych i są wprowadzane do Unii w celu konserwacji, naprawy 
lub zwrotu wadliwych komponentów towarów. 

3cf. W odniesieniu do towarów objętych kodami CN 28042910 
i 284540 do dnia 26 września 2024 r. zakazy ustanowione w ust. 1 
i 2 nie mają zastosowania do wykonywania umów zawartych przed 
dniem 25 czerwca 2024 r. oraz umów dodatkowych niezbędnych do 
wykonania takich umów. 

▼M36 __________ 

▼M35 
3da. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do przy­
wozu, zakupu lub transportu, lub do powiązanej pomocy technicznej 
lub finansowej, niezbędnych do przywozu do Unii do dnia 30 czerwca 
2024 r. następujących ilości: 

a) 752 475 ton metrycznych towarów objętych kodem CN 2803; 

b) 562 973 ton metrycznych towarów objętych kodem CN 4002. 

▼M36 
3e. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 niniejszego artykułu 
właściwe organy mogą zezwolić na zakup, przywóz lub przekazywanie 
towarów objętych kodami CN 7007, 8479, 8481, 8487, 8504, 8517, 
8525, 8531, 8536, 8537, 8538, 8542, 8543, 8603, wymienionych 
w załączniku XXI do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, lub na świad­
czenie powiązanej pomocy technicznej i finansowej, na warunkach, 
jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, że jest to niezbędne do eksploa­
tacji, konserwacji lub naprawy wagonów budapesztańskiej linii metra 
nr 3, które zostały dostarczone w 2018 r., w ramach wykonywania 
gwarancji udzielonej przez Metrowagonmash przed dniem 24 czerwca 
2023 r. 

▼M26 
4. Od dnia 10 lipca 2022 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie 
mają zastosowania do przywozu, zakupu ani transportu, ani do powią­
zanej pomocy technicznej lub finansowej, niezbędnych do przywozu 
do Unii: 

a) 837 570 ton metrycznych chlorku potasu objętego pozycją CN 
3104 20 w okresie od dnia 10 lipca danego roku do dnia 9 lipca 
następnego roku; 

b) 1 577 807 ton metrycznych łącznie innych produktów objętych 
pozycjami CN 3105 20, 3105 60 i 3105 90 w okresie od dnia 10 
lipca danego roku do dnia 9 lipca następnego roku. 

▼M44
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5. Wielkościami kontyngentów przywozowych określonych 
w ust. 3cc, 3cd, 3da i 4 niniejszego artykułu zarządzają Komisja 
i państwa członkowskie zgodnie z systemem zarządzania kontyngen­
tami taryfowymi przewidzianym w art. 49-54 rozporządzenia wyko­
nawczego Komisji (UE) 2015/2447. 

▼M44 
5a. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 3ab, 3c i 3e w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M26 
6. Unia przyjmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M36 __________ 

▼M26 

Artykuł 4m 

▼M38 
1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów, które mogłyby przyczynić się 
w szczególności do zwiększenia potencjału przemysłowego Rosji, 
niezależnie od tego, czy pochodzą z Unii, na rzecz jakichkolwiek 
osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub 
do wykorzystania w Rosji. 

1a. Zakazuje się tranzytu przez terytorium Rosji określonych 
towarów i technologii wywożonych z Unii. 

▼M26 
2. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami i technologiami, o których mowa 
w ust. 1, oraz związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzy­
maniem i użytkowaniem tych towarów i technologii, bezpośrednio 
lub pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub praw­
nych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania 
w Rosji; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologią, o których mowa w ust. 1, na potrzeby jakich­
kolwiek sprzedaży, dostaw, przekazywania lub wywozu tych 
towarów i technologii, lub na potrzeby świadczenia powiązanej 
pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych usług, 
bezpośrednio lub pośrednio na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzy­
stania w Rosji; 

▼M36 
c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 

sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub 
informacji chronionych w drodze praw własności intelektualnej 
lub stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do 
towarów i technologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, 
wytwarzania, konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, 
lub praw do ponownego wykorzystywania tych materiałów lub 
informacji, bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie 
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi w Rosji lub do 
wykorzystania w Rosji. 

▼M38
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__________ 

▼M44 __________ 

▼M38 
3ab. W odniesieniu do niektórych towarów zakazów, o których 
mowa w ust. 1 i 2, nie stosuje się do wykonywania do dnia 20 czerwca 
2024 r. umów zawartych przed dniem 19 grudnia 2023 r. ani umów 
dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów. 

▼M41 
3ac. W odniesieniu do towarów objętych kodami CN 850410, 
850421, 850422, 850423, 850431, 850440, 850450 i 850490 zakazów 
ustanowionych w ust. 1 i 2 nie stosuje się do wykonywania do dnia 
25 maja 2024 r. umów zawartych przed dniem 24 lutego 2024 r. lub 
umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów. 

▼M44 
3ad. W odniesieniu do towarów wymienionych w załączniku XXIIIC 
do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 do dnia 26 września 2024 r. 
zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do wykony­
wania umów zawartych przed dniem 25 czerwca 2024 r. oraz umów 
dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów. 

3ae. W odniesieniu do towarów objętych kodem CN 2602, do dnia 
26 lipca 2024 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania 
do wykonywania umów zawartych przed dniem 25 czerwca 2024 r. 
oraz umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów. 

3af. W odniesieniu do towarów objętych kodami CN 8481 80 i 8708 
99 do dnia 26 grudnia 2024 r. zakazów, o których mowa w ust. 1 i 2, 
nie stosuje się do wykonywania umów zawartych przed dniem 
25 czerwca 2024 r. oraz umów dodatkowych niezbędnych do wyko­
nania takich umów. 

▼M38 __________ 

▼M36 __________ 

▼M26 
4. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania 
do towarów niezbędnych do oficjalnych celów placówek dyplomatycz­
nych lub konsularnych państw członkowskich lub krajów partnerskich 
w Rosji lub organizacji międzynarodowych korzystających z immuni­
tetów zgodnie z prawem międzynarodowym, ani do rzeczy osobistych 
ich personelu. 

▼M44 
4a. Właściwe organy państw członkowskich mogą zezwolić, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przeka­
zanie lub wywóz następujących towarów lub na świadczenie powią­
zanej pomocy technicznej lub finansowej, po ustaleniu, że takie towary 
lub świadczenie powiązanej pomocy technicznej lub finansowej są 
niezbędne do użytku osobistego w gospodarstwie domowym osób 
fizycznych w Rosji: 

a) towary objęte kodem CN 8417 20; 

b) krany, kurki i zawory objęte kodem CN 8481 80, przeznaczone do 
instalacji kanalizacyjnych, grzewczych, wentylacyjnych lub 
systemów klimatyzacji; 

c) rury, przewody rurowe i łączniki rur, z miedzi, objęte kodami CN 
7411 lub 7412, o wewnętrznej średnicy do 50 mm. 

▼M38
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4aa. Zakazy ustanowione w ust. 1, 1a i 2 nie mają zastosowania do 
sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu towarów i technologii, 
o których mowa w ust. 1, ani do świadczenia powiązanej pomocy 
technicznej i finansowej, z przeznaczeniem do użytku niewojskowego 
oraz dla niewojskowych użytkowników końcowych, do wykorzystania 
w stanach zagrożenia zdrowia, do pilnego zapobiegania zdarzeniom, 
które mogą mieć poważny i znaczący wpływ na zdrowie i bezpieczeń­
stwo ludzi lub na środowisko, lub pilnego łagodzenia skutków takich 
zdarzeń lub do reagowania na klęski żywiołowe. 

▼M36 
4b. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, 
dostawę, przekazanie lub wywóz towarów objętych kodami CN 
w rozdziałach 72, 84, 85 i 90, wymienionych w załączniku XXIII do 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014, lub na powiązaną pomoc techniczną, 
powiązane usługi pośrednictwa, powiązane finansowanie lub powiązaną 
pomoc finansową, po ustaleniu, że jest to absolutnie niezbędne do 
produkcji towarów z tytanu potrzebnych w przemyśle lotniczym, dla 
których nie są dostępne alternatywne dostawy. 

▼M38 
4c. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1a właściwe organy mogą 
zezwolić na tranzyt przez terytorium Rosji towarów i technologii, 
które mogłyby przyczynić się w szczególności do zwiększenia poten­
cjału przemysłowego Rosji, po ustaleniu, że takie towary lub techno­
logie są przeznaczone do celów określonych w ust. 4b i 5 niniejszego 
artykułu. 

▼M44 
4d. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy państw 
członkowskich mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają za 
stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów i tech­
nologii objętych kodami CN 3917, 8421, 8471, 8523, 8536 i 8544, 
wymienionych w załączniku XXIII do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej lub 
finansowej po ustaleniu, że te towary lub świadczenie powiązanej 
pomocy technicznej lub finansowej są niezbędne do celów konserwacji 
lub naprawy wyrobów medycznych. 

4e. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 właściwe organy mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na wywóz i przeka­
zanie towarów objętych kodem CN 8414 90 i 9026, wymienionych 
w załączniku XXIII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, które znaj­
dują się fizycznie w Unii od dnia 25 czerwca 2024 r. do celów konser­
wacji lub naprawy, lub na świadczenie związanej z tym pomocy tech­
nicznej, usług pośrednictwa lub innych usług, lub finansowania lub 
pomocy finansowej, po ustaleniu, że jest to absolutnie niezbędne do 
funkcjonowania projektu Sachalin-2 (Сахалин-2) w celu zapewnienia 
bezpieczeństwa energetycznego Japonii. 

▼M28 
5. Właściwe organy państw członkowskich mogą zezwolić, na 
warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazy­
wanie lub wywóz towarów i technologii objętych niniejszym artykułem 
lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej lub finansowej, po 
ustaleniu, że takie towary lub technologie lub świadczenie powiązanej 
pomocy technicznej lub finansowej są niezbędne do: 

▼M44
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a) celów medycznych lub farmaceutycznych lub do celów humanitarnych, na 
przykład dostarczania lub ułatwiania dostarczania pomocy, w tym zaopat­
rzenia medycznego i żywności, lub przewozu pracowników organizacji huma­
nitarnych i udzielania związanej z tym pomocy, lub do celów ewakuacji; 

b) wyłącznego użytku oraz pod pełną kontrolą wydającego zezwolenie państwa 
członkowskiego oraz w celu wypełnienia jego zobowiązań w zakresie konser­
wacji w obszarach, które są objęte długoterminową umową dzierżawy między 
tym państwem członkowskim a Federacją Rosyjską; lub 

▼M44 
c) utworzenia, eksploatacji, utrzymania, zaopatrzenia w paliwo i ponownego 

przetwarzania paliwa oraz bezpieczeństwa potencjału jądrowego do zastosowań 
cywilnych oraz do kontynuacji projektowania, budowy i oddania do eksploa­
tacji potrzebnych do ukończenia cywilnych obiektów jądrowych, dla dostaw 
prekursorów do wytwarzania radioizotopów medycznych i podobnych zasto­
sowań medycznych lub technologii krytycznych do monitorowania promienio­
wania środowiskowego oraz dla współpracy w dziedzinie cywilnego wykorzy­
stania energii jądrowej, w szczególności w dziedzinie badań i rozwoju. 

5a. Przy podejmowaniu decyzji dotyczących wniosków o zezwolenia, 
o których mowa w ust. 4a, 4b, 4c, 4d, 5 i 5aa, właściwe organy nie udzielają 
zezwolenia na wywóz na rzecz jakiejkolwiek osoby fizycznej lub prawnej, 
podmiotu lub organu w Rosji lub do wykorzystania w Rosji, jeżeli mają uzasad­
nione podstawy, by przypuszczać, że zastosowanie końcowe danych towarów 
mogłoby mieć charakter wojskowy. 
5aa. Właściwe organy państw członkowskich mogą zezwolić, na warunkach, 
jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz towarów 
objętych kodem CN 3917 10 lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej 
lub finansowej, po ustaleniu, że takie towary lub świadczenie powiązanej pomocy 
technicznej lub finansowej są sprzedawane, dostarczane, przekazywane lub wywo­ 
żone wyłącznie w celu produkcji artykułów spożywczych przeznaczonych do 
spożycia przez ludzi w Rosji. 

▼M38 
5b. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 4a, 4b, 4c i 5 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M26 
6. Unia przyjmuje środki niezbędne do określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

Artykuł 4n 

1. Zakazuje się wszelkim przedsiębiorstwom transportu drogowego 
z siedzibą w Rosji wykonywania drogowego transportu towarów 
na terytorium Unii, w tym w ramach tranzytu. 

▼M36 
1a. Zakaz, o którym mowa w ust. 1, ma zastosowanie do transportu towarów 
na terytorium Unii przez przedsiębiorstwa transportu drogowego, wykonywanego 
przy użyciu przyczep lub naczep zarejestrowanych w Rosji, także wówczas, gdy 
te przyczepy lub naczepy są ciągnięte przez samochody ciężarowe zarejestrowane 
w innych państwach. 

▼M44 
1b. Zakazuje się dopuszczania osób prawnych, podmiotów lub organów mają­
cych siedzibę w Unii, które w co najmniej 25 % są własnością rosyjskiej osoby 
fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, do podejmowania działalności przed­
siębiorstwa transportu drogowego, które transportuje towary na terytorium Unii 
w transporcie drogowym, w tym w tranzycie. 
1c. Zakazuje się, od dnia 26 lipca 2024 r., przedsiębiorstwom transportu 
drogowego ustanowionym w Unii po dniu 8 kwietnia 2022 r., które są w co 
najmniej 25 % własnością rosyjskiej osoby fizycznej lub prawnej, rosyjskiego 
podmiotu lub organu, transportu towarów na terytorium Unii w transporcie drogo­
wym, w tym w tranzycie. 
1d. Przedsiębiorstwa transportu drogowego mające siedzibę w Unii, na 
żądanie właściwego organu krajowego państwa członkowskiego, w którym mają 
siedzibę, przekazują temu organowi informacje na temat swojej struktury własno­ 
ściowej. 

▼M28
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2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do wykonywania 
przez przedsiębiorstwa transportu drogowego transportu: 
a) poczty w trybie usługi powszechnej; 
b) towarów przewożonych tranzytem przez Unię między obwodem 

kaliningradzkim a Rosją, pod warunkiem że transport takich 
towarów nie jest w inny sposób zakazany na mocy niniejszej 
decyzji. 

▼M44 
2a. Ust. 1b i 1c nie mają zastosowania do przedsiębiorstw transportu 
drogowego mających siedzibę w Unii, które w co najmniej 25 % są 
własnością obywateli rosyjskich będących również obywatelami 
państwa członkowskiego lub posiadających zezwolenie na pobyt 
czasowy lub stały w państwie członkowskim. 

▼M38 __________ 

▼M36 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 1a właściwe organy państwa 
członkowskiego mogą zezwolić na wykonanie transportu towarów 
przez przedsiębiorstwo transportu drogowego z siedzibą w Rosji lub 
jakiekolwiek przedsiębiorstwo transportu drogowego, w przypadku gdy 
towary są przewożone przy użyciu przyczep lub naczep zarejestrowa­
nych w Rosji, także wówczas, gdy te przyczepy lub naczepy są ciąg­
nięte przez samochody ciężarowe zarejestrowane w innych państwach, 
jeżeli właściwe organy ustaliły, że taki transport jest niezbędny: 

▼M38 
a) w celu zakupu, przywozu lub transportu do Unii gazu ziemnego 

i ropy naftowej, w tym produktów rafinacji ropy naftowej, a także 
tytanu, aluminium, miedzi, niklu, palladu i rudy żelaza, o ile 
takiego transportu nie zakazano w inny sposób; 

▼M26 
b) w celu zakupu, przywozu lub transportu produktów farmaceutycz­

nych, medycznych, rolnych i spożywczych, w tym pszenicy, 
a także nawozów, których przywóz, zakup i transport jest dozwo­
lony zgodnie z niniejszym rozporządzeniem; 

c) w celach humanitarnych; 
▼M27 

d) w celu funkcjonowania przedstawicielstw dyplomatycznych i konsu­
larnych w Rosji, w tym delegatur, ambasad i misji, lub organizacji 
międzynarodowych w Rosji korzystających z immunitetów zgodnie 
z prawem międzynarodowym; lub 

▼M26 
e) w celu przekazania lub wywozu do Rosji dóbr kultury, które są 

przedmiotem wypożyczenia w kontekście formalnej współpracy 
kulturalnej z Rosją. 

5. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 4 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwole­
nia. 

▼M27 

Artykuł 4o 

▼M34 
1. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania, bezpośrednio 
lub pośrednio, ropy naftowej lub produktów ropopochodnych wymie­
nionych w załączniku XIII do niniejszej decyzji, jeżeli pochodzą one 
z Rosji lub są wywożone z Rosji. 

▼M27 
2. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej 
lub też wszelkich innych usług związanych z zakazem ustanowionym 
w ust. 1. 

▼M26
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3. Zakazów, o których mowa w ust. 1 i 2, nie stosuje się: 

a) do dnia 5 grudnia 2022 r. do jednorazowych transakcji z bliskim 
terminem dostawy, zawartych i wykonanych przed tą datą, lub do 
wykonywania umów, których przedmiotem jest zakup, przywóz lub 
przekazanie ropy naftowej, zawartych przed dniem 4 czerwca 2022 r. 
lub umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów, 
pod warunkiem że te umowy zostały zgłoszone Komisji przez odpo­
wiednie państwa członkowskie do dnia 24 czerwca 2022 r. oraz że 
jednorazowe transakcje z bliskim terminem dostawy zostały zgło­
szone Komisji przez odpowiednie państwa członkowskie w terminie 
10 dni od daty ich wykonania; 

b) do dnia 5 lutego 2023 r. do jednorazowych transakcji z bliskim 
terminem dostawy, zawartych i wykonanych przed tą datą, oraz 
do wykonywania umów, których przedmiotem jest zakup, przywóz 
lub przekazanie produktów ropopochodnych, zawartych przed dniem 
4 czerwca 2022 r. lub umów dodatkowych niezbędnych do wyko­
nania takich umów, pod warunkiem że te umowy zostały zgłoszone 
Komisji przez odpowiednie państwa członkowskie do dnia 
24 czerwca 2022 r. oraz że jednorazowe transakcje z bliskim 
terminem dostawy zostały zgłoszone Komisji przez odpowiednie 
państwa członkowskie w terminie 10 dni od daty ich wykonania; 

▼M34 
c) do zakupu, przywozu lub przekazywania ropy naftowej transporto­

wanej drogą morską oraz produktów ropopochodnych wymienio­
nych w załączniku XIII do niniejszej decyzji, w przypadku gdy 
towary te pochodzą z państwa trzeciego i są jedynie ładowane 
w Rosji, ich wywóz rozpoczyna się w Rosji, lub są przewożone 
przez jej terytorium tranzytem, o ile zarówno te towary, jak ich 
właściciel nie pochodzą z Rosji; 

▼M27 
d) do ropy naftowej dostarczanej z Rosji do państw członkowskich 

rurociągiem, do momentu kiedy Rada, stanowiąc jednomyślnie, na 
wniosek Wysokiego Przedstawiciela przy wsparciu Komisji, zdecy­
duje, że zastosowanie mają zakazy określone w ust. 1 i 2. 

▼M36 
3a. Wyłączenie przewidziane w ust. 3 lit. d) przestaje mieć zastoso­
wanie w odniesieniu do Niemiec i Polski z dniem 23 czerwca 2023 r. 

▼M27 
4. W przypadku przerwania dostaw ropy naftowej z Rosji rurocią­
giem do śródlądowego państwa członkowskiego z przyczyn pozostają­
cych poza kontrolą tego państwa członkowskiego, transportowana 
drogą morską ropa naftowa z Rosji może być przywożona do tego 
państwa członkowskiego na zasadzie nadzwyczajnego czasowego 
odstępstwa od ust. 1 i 2 do czasu wznowienia dostaw lub do momentu, 
od którego w odniesieniu do tego państwa członkowskiego zastoso­
wanie będzie miała decyzja Rady, o której mowa w ust. 3 lit. d), 
w zależności do tego, co nastąpi wcześniej. 

▼M34 
5. Od dnia 5 grudnia 2022 r. oraz na zasadzie odstępstwa od ust. 1 
i 2 właściwe organy Bułgarii mogą zezwolić na wykonywanie do dnia 
31 grudnia 2024 r. umów zawartych przed dniem 4 czerwca 2022 r. lub 
umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów, których 
przedmiotem jest zakup, przywóz lub przekazanie ropy naftowej trans­
portowanej drogą morską oraz produktów ropopochodnych wymienio­
nych w załączniku XIII do niniejszej decyzji, które pochodzą z Rosji 
lub zostały wywiezione z Rosji. 

▼M27
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6. Od dnia 5 lutego 2023 r. oraz na zasadzie odstępstwa od ust. 1 i 2 
właściwe organy Chorwacji mogą zezwolić do dnia 31 grudnia 2024 r. 
na zakup, przywóz lub przekazanie próżniowego oleju napędowego 
objętego kodem CN 2710 19 71 pochodzącego z Rosji lub wywiezio­
nego z Rosji, pod warunkiem że spełnione są następujące warunki: 

▼M27 
a) nie są dostępne żadne alternatywne dostawy próżniowego oleju 

napędowego; oraz 

b) co najmniej dwa tygodnie przed udzieleniem zezwolenia Chorwacja 
powiadomiła Komisję o powodach, dla których uważa, że powinno 
zostać udzielone szczególne zezwolenie, a Komisja nie zgłosiła 
w tym okresie sprzeciwu. 

7. Towary przywożone w wyniku odstępstwa przyznanego przez 
właściwy organ na podstawie ust. 5 lub 6 nie mogą być sprzedawane 
kupującym znajdującym się w innym państwie członkowskim lub 
w państwie trzecim. 

▼M32 
Od dnia 5 lutego 2023 r. zakazuje się przekazywania lub transportu 
produktów ropopochodnych objętych kodem CN 2710, uzyskanych 
z ropy naftowej przywożonej na podstawie odstępstwa przyznanego 
przez właściwy organ Bułgarii na podstawie ust. 5, do innych państw 
członkowskich lub do państw trzecich lub sprzedaży takich produktów 
ropopochodnych kupującym w innych państwach członkowskich lub 
w państwach trzecich. 

Na zasadzie odstępstwa od zakazu ustanowionego w akapicie drugim 
właściwe organy Bułgarii mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają 
za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazywanie lub wywóz 
do Ukrainy niektórych produktów ropopochodnych, uzyskanych 
z ropy naftowej przywożonej na podstawie ust. 5, po ustaleniu, że: 

a) produkty te są przeznaczone do wyłącznego użytku w Ukrainie; 

b) taka sprzedaż, dostawa, przekazywanie lub wywóz nie mają na celu 
obejścia zakazów ustanowionych w akapicie drugim. 

Na zasadzie odstępstwa od zakazu ustanowionego w akapicie drugim 
właściwe organy Bułgarii mogą zezwolić, na warunkach, jakie uznają 
za stosowne, na sprzedaż, dostawę, przekazanie lub wywóz do jakie­
gokolwiek państwa trzeciego niektórych produktów ropopochodnych, 
uzyskanych z ropy naftowej przywożonej na podstawie ust. 5, w ramach 
kontyngentów wywozowych, o których mowa w załączniku XXXII do 
rozporządzenia (UE) nr 883/2014, po ustaleniu, że: 

a) produkty nie mogą być składowane w Bułgarii ze względu na 
zagrożenia dla środowiska i bezpieczeństwa; 

b) taka sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz nie mają na celu 
obejścia zakazów ustanowionych w akapicie drugim. 

▼M38
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Bułgaria informuje pozostałe państwa członkowskie oraz Komisję 
o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie akapitu trzeciego 
i czwartego w terminie dwóch tygodni od udzielenia takiego zezwole­
nia. 

Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych produktów, 
które mają być objęte odstępstwami określonymi w akapicie trzecim 
i czwartym. 

▼M27 
8. Zakazuje się przekazywania lub transportu ropy naftowej dostar­
czonej rurociągiem do państw członkowskich, o której mowa w ust. 3 
lit. d), do innych państw członkowskich lub państw trzecich lub jej 
sprzedaży nabywcom w innych państwach członkowskich lub 
w państwach trzecich. 

Wszelkie wysyłki i pojemniki z taką ropą naftową muszą być wyraźnie 
oznaczane jako „REBCO: zakaz eksportu”. 

Od dnia 5 lutego 2023 r., w przypadku gdy ropa naftowa była dostar­
czana do państwa członkowskiego rurociągiem, o czym mowa w ust. 3 
lit. d), zakazuje się przekazywania lub transportu produktów ropopo­
chodnych otrzymanych z takiej ropy naftowej innym państwom człon­
kowskim lub państwom trzecim, oraz ich sprzedaży nabywcom 
w innych państwach członkowskich lub w państwach trzecich. 

▼M38 
W drodze czasowego odstępstwa zakazy, o których mowa w akapicie 
trzecim, mają zastosowanie od dnia 5 grudnia 2024 r. do przywozu 
i przekazywania do Czech oraz do sprzedaży nabywcom w Czechach 
produktów ropopochodnych otrzymanych z ropy naftowej, która została 
dostarczona ropociągiem do innego państwa członkowskiego, o czym 
mowa w ust. 3 lit. d). Jeśli Czechom będą udostępnione alternatywne 
dostawy takich produktów ropopochodnych przed tą datą, Rada 
zakończy to tymczasowe odstępstwo. W okresie do 5 grudnia 2024 r. 
wolumeny takich produktów ropopochodnych przywożonych do Czech 
z innych państw członkowskich nie mogą przekraczać średnich wolu­
menów przywożonych do Czech z tych innych państw członkowskich 
w tym samym okresie w ciągu poprzednich pięciu lat. 

▼M32 
Od dnia 5 lutego 2023 r., na zasadzie odstępstwa od zakazów, o których 
mowa w akapicie trzecim, właściwe organy Węgier i Słowacji mogą 
zezwolić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż, 
dostawę, przekazywanie lub wywóz do Ukrainy niektórych produktów 
ropopochodnych uzyskanych z ropy naftowej przywożonej na podstawie 
ust. 3 lit. d), po ustaleniu, że: 

a) produkty te są przeznaczone do wyłącznego użytku w Ukrainie; 

b) taka sprzedaż, dostawa, przekazywanie lub wywóz nie mają na celu 
obejścia zakazów ustanowionych w akapicie trzecim. 

Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa członkowskie 
oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie niniej­
szego ustępu w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

▼M32
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Unia podejmuje środki niezbędne do określenia stosownych produktów, 
które mają być objęte odstępstwem określonym w akapicie piątym. 

▼M34 
9. Zakazy określone w ust. 1 nie mają zastosowania do zakupów 
w Rosji ropy naftowej lub produktów ropopochodnych wymienionych 
w załączniku XIII do niniejszej decyzji, które są wymagane do zaspo­
kojenia podstawowych potrzeb nabywcy w Rosji lub projektów huma­
nitarnych w Rosji. 

▼M27 
10. Unia podejmuje niezbędne środki w celu określenia stosownych 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

Artykuł 4p 

▼M34 
1. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa lub finansowania lub pomocy finan­
sowej związanych z handlem z państwami trzecimi ropą naftową lub 
produktami ropopochodnymi wymienionych w załączniku XIII do 
niniejszej decyzji, które pochodzą z Rosji lub zostały wywiezione 
z Rosji, lub związanych z pośredniczeniem w zakresie takiej ropy 
lub takich produktów ropopochodnych lub z transportem – w tym 
w drodze przeładunku „burta w burtę” – takiej ropy naftowej lub takich 
produktów ropopochodnych do państw trzecich. 

▼M30 
2. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do wykony­
wania umów zawartych przed dniem 4 czerwca 2022 r. lub umów 
dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów do: 

a) dnia 5 grudnia 2022 r. – w odniesieniu do ropy naftowej objętej 
kodem CN 2709 00, 

b) dnia 5 lutego 2023 r. – w odniesieniu do produktów ropopochod­
nych objętych kodem CN 2710. 

3. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do wypłaty 
roszczeń ubezpieczeniowych po dniu 5 grudnia 2022 r. w odniesieniu 
do ropy naftowej objętej kodem CN 2709 00 lub po dniu 5 lutego 
2023 r. w odniesieniu do produktów ropopochodnych objętych 
kodem CN 2710, na podstawie umów ubezpieczenia zawartych przed 
dniem 4 czerwca 2022 r., pod warunkiem że ochrona ubezpieczeniowa 
ustała przed upływem odpowiedniego terminu. 

▼M31 
4. Zakazuje się handlu z państwami trzecimi ropą naftową objętą 
kodem CN 2709 00 od dnia 5 grudnia 2022 r. lub produktami ropopo­
chodnymi, objętymi kodem CN 2710 od dnia 5 lutego 2023 r., wymie­
nionymi ►M34 w załączniku XIII do niniejszej decyzji ◄, które 
pochodzą z Rosji lub zostały wywiezione z Rosji, a także pośredni­
czenia w zakresie takiej ropy naftowej lub takich produktów ropopo­
chodnych lub transportu – w tym w drodze przeładunków „burta 
w burtę - takiej ropy naftowej lub takich produktów ropopochodnych 
do państw trzecich. 

5. Zakaz ustanowiony w ust. 4 niniejszego artykułu stosuje się od 
dnia wejścia w życie pierwszej decyzji Rady zmieniającej załącznik XI 
zgodnie z ust. 9 lit. a) niniejszego artykułu. 

▼M32
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Od daty wejścia w życie każdej kolejnej decyzji Rady zmieniającej 
załącznik XI do niniejszej decyzji, zakazy ustanowione w ust. 1 i 4 
niniejszego artykułu nie mają zastosowania, przez okres 90 dni, do 
transportu produktów wymienionych ►M34 w załączniku XIII do 
niniejszej decyzji ◄, które pochodzą z Rosji lub zostały wywiezione 
z Rosji, ani do świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy tech­
nicznej, usług pośrednictwa lub finansowania lub pomocy finansowej 
związanych z transportem, pod warunkiem, że: 

a) transport lub świadczenie pomocy technicznej, usług pośrednictwa, 
finansowania lub pomocy finansowej związanych z transportem 
odbywa się na podstawie umowy zawartej przed datą wejścia 
w życie każdej kolejnej decyzji Rady zmieniającej załącznik XI 
do niniejszej decyzji; oraz 

b) cena zakupu za baryłkę nie przekroczyła ceny określonej w załącz­
niku XI do niniejszej decyzji w dniu zawarcia tej umowy. 

▼M34 
6. Zakazów ustanowionych w ust. 1 i 4, nie stosuje się: 

a) od dnia 5 grudnia 2022 r. – w odniesieniu do ropy naftowej objętej 
kodem CN 2709 00, a od dnia 5 lutego 2023 r. – w odniesieniu do 
produktów ropopochodnych objętych kodem CN 2710, które 
pochodzą z Rosji lub zostały wywiezione z Rosji, pod warunkiem 
że cena zakupu za baryłkę takich produktów nie przekracza cen 
określonych w załączniku XI do niniejszej decyzji; 

b) w odniesieniu do ropy naftowej lub produktów ropopochodnych 
wymienionych w załączniku XIII do niniejszej decyzji, w przypadku 
gdy towary te pochodzą z państwa trzeciego i są jedynie ładowane 
w Rosji, ich wysyłka rozpoczyna się w Rosji lub są przewożone 
przez jej terytorium tranzytem, o ile zarówno te towary, jak i ich 
właściciel nie pochodzą z Rosji; 

c) w odniesieniu do transportu produktów wymienionych w załączniku 
XII do niniejszej decyzji do wymienionych w nim państw trzecich, 
przez okres określony w tym załączniku, lub w odniesieniu do 
pomocy technicznej, usług pośrednictwa, finansowania lub pomocy 
finansowej związanych z takim transportem; 

d) od dnia 5 grudnia 2022 r. – w odniesieniu do ropy naftowej objętej 
kodem CN 2709 00, która pochodzi z Rosji lub została wywieziona 
z Rosji, zakupionej po cenie wyższej od ceny określonej w załącz­
niku XI do niniejszej decyzji, która to ropa została załadowana na 
statek w porcie załadunku przed dniem 5 grudnia 2022 r. i wyłado­
wana w ostatecznym porcie przeznaczenia przed dniem 19 stycznia 
2023 r.; 

e) od dnia 5 lutego 2023 r. – w odniesieniu do produktów ropopo­
chodnych objętych kodem CN 2710, które pochodzą z Rosji lub 
zostały wywiezione z Rosji, zakupionych po cenie wyższej niż 
odpowiednia cena określona w załączniku XI do niniejszej decyzji, 
załadowanych na statek w porcie załadunku przed dniem 5 lutego 
2023 r. i rozładowanych w porcie przeznaczenia przed dniem 
1 kwietnia 2023 r. 

▼M38 
6a. Stosując ust. 4 i ust. 6 lit. a) w odniesieniu do rosyjskiej ropy 
naftowej lub rosyjskich produktów ropopochodnych wymienionych 
w załączniku XIII, załadowanych w dniu 20 lutego 2024 r., usługo­
dawcy niemający dostępu do ceny nabycia takich produktów za baryłkę 
określonej w załączniku XI gromadzą szczegółowe informacje o cenach 
dotyczące kosztów dodatkowych przekazane przez podmioty w dalszej 

▼M31
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części łańcucha dostaw w ramach handlu rosyjską ropą naftową lub 
rosyjskimi produktami ropopochodnymi. Takie szczegółowe informacje 
o cenach są przekazywane kontrahentom i właściwym organom, na ich 
wniosek, do celów weryfikacji zgodności z niniejszym artykułem. 

▼M30 
7. Zakaz ustanowiony w ust. 1 nie ma zastosowania do świadczenia 
usług pilotów niezbędnych ze względu na bezpieczeństwo morskie. 

▼M38 __________ 

▼M30 
9. Rada, stanowiąc jednomyślnie na wniosek Wysokiego Przedsta­
wiciela przy wsparciu Komisji, wprowadza zmiany: 
a) w załączniku XI na podstawie cen uzgodnionych przez koalicję na 

rzecz pułapu cenowego; 
b) w załączniku XII podstawie obiektywnych kryteriów kwalifikowal­

ności uzgodnionych przez koalicję na rzecz pułapu cenowego 
w celu wyłączenia określonych projektów energetycznych istotnych 
dla bezpieczeństwa energetycznego niektórych państw trzecich. 

▼M31 
10. Zakazów ustanowionych w ust. 1 i 4 nie stosuje się do trans­
portu lub świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa, finan­
sowania lub pomocy finansowej związanych z transportem koniecznych 
do pilnego zapobieżenia zdarzeniu, które może mieć poważny i istotny 
wpływ na zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, lub 
pilnego łagodzenia skutków takiego zdarzenia, bądź też reagowania 
na klęski żywiołowe, pod warunkiem że właściwy organ krajowy został 
powiadomiony natychmiast po ustaleniu, że doszło do takiego zdarze­
nia. 
11. Państwa członkowskie i Komisja informują się wzajemnie 
o wykrytych przypadkach naruszenia lub obejścia zakazów ustanowio­
nych w niniejszym artykule. 
Wszelkie informacje dostarczone lub otrzymane zgodnie z niniejszym 
artykułem wykorzystuje się do celów, do których zostały dostarczone 
lub otrzymane, w tym do celów zapewnienia skuteczności danego 
środka. 

▼M34 
12. Funkcjonowanie mechanizmu pułapu cenowego, w tym 
załącznik XI, a także zakazy przewidziane w ust. 1 i 4 niniejszego 
artykułu, są poddawane przeglądowi do połowy marca 2023 r., 
a następnie co 2 miesiące. 
W przeglądzie uwzględnia się skuteczność tego środka w kategoriach 
jego oczekiwanych rezultatów, jego wdrażania, międzynarodowego 
przestrzegania tego mechanizmu i nieformalnego przyłączania się do 
niego oraz jego potencjalnego wpływu na Unię i jej państwa członkow­
skie. W przeglądzie uwzględnia się także rozwój sytuacji na rynku, 
w tym ewentualne zakłócenia. 
Aby zrealizować cele pułapu cenowego, w tym jego zdolność do obni­ 
żenia dochodów Rosji ze sprzedaży ropy naftowej, pułap cenowy powi­
nien wynosić przynajmniej 5 % mniej niż średnia rynkowa cena rosyj­
skiej ropy naftowej i produktów ropopochodnych obliczona na 
podstawie danych przekazanych przez Międzynarodową Agencję Ener­
getyczną. 

▼M36 

Artykuł 4pa 

1. Na zasadzie odstępstwa od art. 3, 3a, 4h i 4m właściwe organy 
mogą zezwolić na sprzedaż, dostawę, przekazanie, wywóz lub tranzyt 
przez Rosję towarów i technologii, o których mowa w tych artykułach, 
lub na świadczenie powiązanej pomocy technicznej, powiązanych usług 
pośrednictwa lub innych powiązanych usług, lub finansowania lub 
pomocy finansowej, na potrzeby eksploatacji i konserwacji rurociągów 

▼M38
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Konsorcjum Rurociągu Kaspijskiego (CPC) i powiązanej infrastruktury 
niezbędnej do transportu towarów objętych kodem CN 2709 00 pocho­
dzących z Kazachstanu, które są jedynie ładowane w Rosji, ich wywóz 
rozpoczyna się w Rosji, lub są przewożone przez jej terytorium tran­
zytem, na warunkach, jakie te organy uznają za stosowne, po ustaleniu, 
że: 

a) taka sprzedaż, dostawa, przekazanie, wywóz lub tranzyt przez Rosję 
lub świadczenie powiązanej pomocy technicznej, powiązanych usług 
pośrednictwa lub innych powiązanych usług i finansowania lub 
pomocy finansowej są niezbędne do eksploatacji, podstawowej 
konserwacji, naprawy lub wymiany elementów rurociągu CPC 
i powiązanej infrastruktury; 

b) rodzaj towarów, technologii i pomocy objętych wnioskiem nie 
wykracza poza rodzaj towarów i technologii uprzednio wywożonych 
z Unii lub pomoc uprzednio udzielaną przez Unię, państwa będą­
cego członkiem Europejskiego Obszaru Gospodarczego, Szwajcarii 
albo kraju partnerskiego wymienionego w załączniku VII do Rosji 
na potrzeby eksploatacji, podstawowej konserwacji, naprawy lub 
wymiany elementów rurociągu CPC i powiązanej infrastruktury, 
oraz powiązanej pomocy; 

c) wnioskowane ilości są współmierne do ilości wykorzystywanych do 
eksploatacji, podstawowej konserwacji, naprawy lub wymiany 
elementów rurociągu CPC i powiązanej infrastruktury; oraz 

d) takie towary i technologie będą dostarczane przez osoby fizyczne 
lub prawne objęte art. 13 rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
wyłącznie do celów końcowego wykorzystania w ramach eksploata­
cji, podstawowej konserwacji, naprawy lub wymiany elementów 
rurociągu CPC i powiązanej infrastruktury. 

2. Na zasadzie odstępstwa od art. 1k właściwe organy mogą 
zezwolić na świadczenie usług audytorskich, usług inżynieryjnych, 
usług doradztwa prawnego, usług badań i analiz technicznych na 
potrzeby eksploatacji i konserwacji rurociągów CPC i powiązanej infra­
struktury niezbędnej do transportu towarów objętych kodem CN 
2709 00 pochodzących z Kazachstanu, które są jedynie ładowane 
w Rosji, ich wywóz rozpoczyna się w Rosji, lub są przewożone 
przez jej terytorium tranzytem, na warunkach, jakie te organy uznają 
za stosowne, po ustaleniu, że: 

a) świadczenie tych usług jest niezbędne do eksploatacji, podstawowej 
konserwacji, naprawy lub wymiany elementów rurociągu CPC 
i powiązanej infrastruktury; oraz 

b) usługi takie są świadczone przez osobę fizyczną lub prawną na 
podstawie art. 13 rozporządzenia (UE) nr 833/2014. 

3. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 1 i 2 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

4. Przy udzielaniu zezwolenia na mocy ust. 1 i 2 właściwy organ 
wymaga przedstawienia certyfikatu użytkownika końcowego oraz 
przedkładania regularnych i szczegółowych sprawozdań potwierdzają­
cych, że w trakcie odnośnych prac żadne takie towary, technologie ani 
usługi nie zostały wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem. Może 
też nakładać dodatkowe warunki, zgodnie z ust. 1. 

▼M36
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Artykuł 4q 

1. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania, bezpośrednio 
lub pośrednio, złota, jeżeli pochodzi ono z Rosji i zostało wywiezione 
z Rosji do Unii lub do jakiegokolwiek państwa trzeciego po dniu 
22 lipca 2022 r. 

2. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania, bezpośrednio 
lub pośrednio, produktów przetworzonych w państwie trzecim z wyko­
rzystaniem produktu zakazanego w ust. 1. 

3. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania, bezpośrednio 
lub pośrednio, złotej biżuterii, jeżeli pochodzi ona z Rosji i została 
wywieziona z Rosji do Unii po dniu 22 lipca 2022 r. 

4. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami, o których mowa w ust. 1, 2 i 3, 
oraz związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem 
i użytkowaniem tych towarów, bezpośrednio lub pośrednio w odnie­
sieniu do zakazu ustanowionego w ust. 1, 2 i 3; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami, o których mowa w ust. 1, 2 i 3, na potrzeby jakiegokolwiek 
zakupu, przywozu lub przekazania tych towarów lub na potrzeby 
świadczenia powiązanej pomocy technicznej, usług pośrednictwa 
lub innych usług, bezpośrednio lub pośrednio w odniesieniu 
do zakazu ustanowionego w ust. 1, 2 i 3. 

5. Zakazy ustanowione w ust. 1, 2 i 3 nie mają zastosowania do złota 
niezbędnego do oficjalnych celów placówek dyplomatycznych, 
placówek konsularnych lub organizacji międzynarodowych w Rosji 
korzystających z immunitetów zgodnie z prawem międzynarodowym. 

6. Zakaz ustanowiony w ust. 3 nie ma zastosowania do złotej biżu­
terii do osobistego użytku osób fizycznych podróżujących do Unii lub 
członków ich najbliższych rodzin podróżujących z nimi, będącej włas­
nością tych osób i nieprzeznaczonej do sprzedaży. 

7. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1, 2 i 3, właściwe organy mogą 
zezwolić na przekazywanie lub przywóz dóbr kultury, które są przed­
miotem wypożyczenia, w kontekście formalnej współpracy kulturalnej 
z Rosją. 

8. Unia podejmuje środki niezbędne do określenia odpowiednich 
produktów, które mają być objęte niniejszym artykułem. 

▼M32 

Artykuł 4r 

▼M44 
1. Na zasadzie odstępstwa od art. 3, 3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j i 4m 
właściwe organy mogą zezwolić na sprzedaż, dostawę lub przekazanie 
towarów i technologii wymienionych w załącznikach II, VII, X, XI, 
XVI, XVIII, XX i XXIII do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 oraz 
w załączniku I do rozporządzenia (UE) 2021/821, a także na sprzedaż, 
udzielenie licencji lub przekazanie w jakikolwiek inny sposób praw 
własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, a także na przy­
znanie praw dostępu do wszelkich materiałów lub informacji chronio­
nych w drodze praw własności intelektualnej lub stanowiących tajem­
nice przedsiębiorstwa lub praw do ponownego wykorzystywania takich 

▼M28
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materiałów lub informacji, związanych z towarami i technologiami, 
o których mowa powyżej, do dnia 31 grudnia 2024 r., w przypadku 
gdy taka sprzedaż, dostawa, przekazanie, udzielenie licencji, przyznanie 
praw dostępu lub praw do ponownego wykorzystania są absolutnie 
niezbędne do wycofania inwestycji z Rosji lub likwidacji działalności 
gospodarczej w Rosji, o ile spełnione są następujące warunki: 

▼M32 
a) przedmiotowe towary i technologie są własnością obywatela 

państwa członkowskiego lub są własnością osoby prawnej, 
podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na mocy 
prawa państwa członkowskiego lub są własnością osób prawnych, 
podmiotów lub organów mających siedzibę w Rosji, które są włas­
nością osoby prawnej, podmiotu lub organu zarejestrowanych lub 
utworzonych na mocy prawa państwa członkowskiego lub które są 
samodzielnie lub wspólnie kontrolowane przez taką osobę prawną, 
taki podmiot lub taki organ; oraz 

b) właściwe organy podejmujące decyzje dotyczące wniosków o zezwo­
lenia nie mają uzasadnionych podstaw, by sądzić, że przedmiotowe 
towary mogą być przeznaczone dla wojskowego użytkownika 
końcowego lub mieć końcowe zastosowanie wojskowe w Rosji; 
oraz 

c) przedmiotowe towary i technologie znajdowały się fizycznie 
w Rosji przed wejściem w życie odpowiednich zakazów ustanowio­
nych w art. 3, 3a, 4, 4c, 4d, 4g, 4j lub 4m w odniesieniu do tych 
towarów i technologii. 

▼M44 
1a. Na zasadzie odstępstwa od art. 3 właściwe organy mogą 
zezwolić na sprzedaż, dostawę lub przekazanie towarów i technologii 
wymienionych w załączniku II do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 do 
dnia 31 grudnia 2024 r., jeżeli taka sprzedaż, dostawa lub przekazanie 
są absolutnie niezbędne do wycofania inwestycji ze spółki joint venture 
zarejestrowanej lub utworzonej na mocy prawa państwa członkow­
skiego przed dniem 24 lutego 2022 r. z udziałem rosyjskiej osoby 
prawnej, podmiotu lub organu i eksploatującej infrastrukturę gazocią­
gową między Rosją a państwami trzecimi. 

2. Na zasadzie odstępstwa od art. 4i i 4k właściwe organy mogą 
zezwolić na przywóz lub przekazanie towarów wymienionych w załącz­
nikach XVII i XXI do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 do dnia 
31 grudnia 2024 r., w przypadku gdy taki przywóz lub przekazanie 
są absolutnie niezbędne do wycofania inwestycji z Rosji lub likwidacji 
działalności gospodarczej w Rosji, o ile spełnione są następujące 
warunki: 

▼M32 
a) przedmiotowe towary są własnością obywatela państwa członkow­

skiego lub są własnością osoby prawnej, podmiotu lub organu zare­
jestrowanych lub utworzonych na mocy prawa państwa członkow­
skiego lub są własnością osób prawnych, podmiotów lub organów 
mających siedzibę w Rosji, które są własnością osoby prawnej, 
podmiotu lub organu zarejestrowanych lub utworzonych na mocy 
prawa państwa członkowskiego lub które są samodzielnie lub 
wspólnie kontrolowane przez taką osobę prawną, taki podmiot lub 
taki organ; oraz 

b) przedmiotowe towary znajdowały się fizycznie w Rosji przed 
wejściem w życie odpowiednich zakazów ustanowionych w art. 4i 
i 4k w odniesieniu do tych towarów. 

▼M44
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2a. Na zasadzie odstępstwa od art. 1k właściwe organy mogą 
zezwolić na dalsze świadczenie usług w nim wymienionych do dnia 
31 grudnia 2024 r., w przypadku gdy takie świadczenie usług jest 
absolutnie niezbędne do wycofania inwestycji z Rosji lub likwidacji 
działalności gospodarczej w Rosji, o ile spełnione są następujące 
warunki: 

▼M35 
a) usługi takie są świadczone na rzecz osób prawnych, podmiotów lub 

organów w związku z wycofaniem się z inwestycji i świadczone są 
wyłącznie z korzyścią dla nich; oraz 

b) właściwe organy podejmujące decyzje w sprawie wniosków doty­
czących udzielenia zezwolenia nie mają uzasadnionych podstaw, by 
przypuszczać, że usługi te mogłyby być bezpośrednio lub pośrednio 
świadczone na rzecz rządu Rosji lub wojskowego użytkownika 
końcowego lub że ich zastosowanie końcowe w Rosji mogłoby 
mieć charakter wojskowy. 

▼M36 
2b. Na zasadzie odstępstwa od art. 1k ust. 2 właściwe organy mogą 
zezwolić na świadczenie, do dnia 31 marca 2024 r., usług doradztwa 
prawnego, które są prawnie wymagane do zakończenia sprzedaży i prze­
niesienia praw własności, będących bezpośrednio lub pośrednio włas­
nością osób prawnych, podmiotów lub organów mających siedzibę 
w Rosji, w osobie prawnej, podmiocie lub organie z siedzibą w Unii. 

3. Zainteresowane państwo członkowskie informuje pozostałe 
państwa członkowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym 
na podstawie ust. 1, 1a, 2, 2a lub 2b w terminie dwóch tygodni od 
udzielenia zezwolenia. 

__________ 

▼M38 

Artykuł 4s 

Zakazów ustanowionych w niniejszej decyzji nie stosuje się do świad­
czenia usług pilotowych, które są niezbędne ze względu na bezpieczeń­
stwo morskie. 

▼M35 

Artykuł 4t 

1. Na potrzeby zakazów przywozu towarów przewidzianych 
w niniejszej decyzji organy celne mogą zwolnić towary fizycznie znaj­
dujące się w Unii, jak przewidziano w art. 5 pkt 26 unijnego kodeksu 
celnego ( 1 ), pod warunkiem że zostały one przedstawione organom 
celnym zgodnie z art. 134 unijnego kodeksu celnego przed wejściem 
w życie lub datą rozpoczęcia stosowania odpowiedniego zakazu przy­
wozu, w zależności od tego, która z tych dat jest późniejsza. 

2. Zezwala się na wszystkie kroki proceduralne niezbędne do zwol­
nienia odpowiednich towarów, o którym mowa w ust. 1 i 5, zgodnie 
z unijnym kodeksem celnym. 

3. Organy celne nie zezwalają na zwolnienie towarów, jeżeli mają 
uzasadnione podstawy, by podejrzewać obchodzenie przepisów, oraz 
nie zezwalają na powrotny wywóz danych towarów do Rosji. 

▼M44 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 
9 października 2013 r. ustanawiające unijny kodeks celny (Dz.U. L 269 
z 10.10.2013, s. 1).
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4. Płatności związane z takimi towarami muszą być zgodne z prze­
pisami i celami niniejszej decyzji, w szczególności z zakazem zakupu, 
oraz z decyzją 2014/145/WPZiB. 

5. Towary fizycznie znajdujące się w Unii i przedstawione organom 
celnym przed dniem 26 lutego 2023 r., które zatrzymano na podstawie 
niniejszej decyzji, mogą zostać zwolnione przez organy celne na 
warunkach przewidzianych w ust. 1, 2, 3 i 4. 

▼M38 

Artykuł 4u 

1. Od dnia 1 stycznia 2024 r. zakazuje się zakupu, przywozu lub 
przekazywania, bezpośrednio lub pośrednio, diamentów i produktów 
zawierających w sobie diamenty, jeżeli pochodzą one z Rosji 
lub zostały wywiezione z Rosji do Unii lub do dowolnego państwa 
trzeciego. 

2. Od dnia 1 stycznia 2024 r. zakazuje się zakupu, przywozu lub 
przekazywania, bezpośrednio lub pośrednio, diamentów i produktów 
zawierających w sobie diamenty, dowolnego pochodzenia, jeżeli ich 
tranzyt odbywał się przez terytorium Rosji. 

3. Od dnia 1 marca 2024 r. zakazuje się zakupu, przywozu lub 
przekazywania, bezpośrednio lub pośrednio, produktów przetwarzanych 
w państwie trzecim, składających się z pochodzących z Rosji lub 
wywiezionych z Rosji diamentów o wadze co najmniej 1,0 karata. 

▼M44 
4. Od dnia 1 września 2024 r. zakazuje się zakupu, przywozu lub 
przekazywania, bezpośrednio lub pośrednio, produktów przetwarzanych 
w państwie trzecim, składających się z pochodzących z Rosji lub 
wywiezionych z Rosji diamentów o wadze co najmniej 0,5 karata 
lub 0,1 grama na diament. 

4a. W odniesieniu do produktów wymienionych w części C załącz­
nika XXXVIIIA do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, jeżeli są one 
przetwarzane w państwie trzecim, zawierających w sobie pochodzące 
z Rosji lub wywiezione z Rosji diamenty o wadze co najmniej 0,5 
karata lub 0,1 grama na diament, zakaz, o którym mowa w ust. 4, 
stosuje się od dnia określonego przez Radę stanowiącą jednomyślnie 
na podstawie art. 29 i art. 30 Traktatu o Unii Europejskiej. 

▼M38 
5. Zakazuje się: 

a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 
usług związanych z towarami, o których mowa w ust. 1-4, oraz 
związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzymaniem i użytko­
waniem tych towarów, bezpośrednio lub pośrednio w odniesieniu 
do zakazów ustanowionych w ust. 1-4; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami, o których mowa w ust. 1-4, na potrzeby jakiegokolwiek 
zakupu, przywozu lub przekazania tych towarów lub na potrzeby 
świadczenia powiązanej pomocy technicznej, usług pośrednictwa 
lub innych usług, bezpośrednio lub pośrednio w odniesieniu 
do zakazów ustanowionych w ust. 1-4. 

6. Zakazów ustanowionych w ust. 1-4 niniejszego artykułu nie 
stosuje się do diamentów lub produktów zawierających w sobie 
diamenty przeznaczonych do osobistego użytku osób fizycznych podró­ 
żujących do Unii lub członków ich najbliższej rodziny podróżujących 
z nimi, będących własnością tych osób i nieprzeznaczonych do sprze­
daży. 

▼M35
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7. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1-4 właściwe organy mogą 
zezwolić na przekazywanie lub przywóz dóbr kultury, które są przed­
miotem wypożyczenia w kontekście formalnej współpracy kulturalnej 
z Rosją. 

▼M44 
8. Do celów ust. 3 i 4 niniejszego artykułu towary oznaczone 
kodami CN 7102 31 00 i 7102 10 00 , które zostają przywiezione 
do Unii, zostają niezwłocznie przekazane do weryfikacji, wraz z doku­
mentacją poświadczającą ich pochodzenie, organowi określonemu 
w załączniku XXXVIIIB do rozporządzenia (UE) nr 833/2014. 
Państwo członkowskie, w którym towary zostały wprowadzone na 
obszar celny Unii, zapewnia ich przekazanie organowi określonemu 
w załączniku XXXVIIIB do rozporządzenia (UE) nr 833/2014. 
W tym celu może być przyznany tranzyt celny. Jeżeli taki tranzyt 
celny zostanie przyznany, weryfikacja przewidziana w niniejszym 
ustępie zostaje zawieszona do czasu dostarczenia towarów do organu 
określonego w załączniku XXXVIIIB do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014. Importer jest odpowiedzialny za odpowiedni przepływ 
tych towarów i koszty tego przepływu. Przekazanie temu organowi 
nie jest konieczne, pod warunkiem że towary zostały już wcześniej 
poddane procedurze weryfikacji przewidzianej w niniejszym ustępie, 
co potwierdzają dowody poświadczające identyfikowalno ść, w tym 
odpowiednie zaświadczenie potwierdzające, że diamenty te nie zostały 
wydobyte, przetworzone ani wyprodukowane w Rosji, jak przewidziano 
w ust. 10 niniejszego artykułu. 

▼M38 
9. Wszelkie weryfikacje wymagane na podstawie ust. 8 przepro­
wadza się zgodnie z zasadami i procedurami określonymi w rozporzą­
dzeniu Rady (WE) nr 2368/2002 ( 1 ), które ma zastosowanie odpowied­
nio. 

▼M44 
10. Do celów ust. 3 i 4 w momencie przywozu importerzy przed­
stawiają dowód poświadczający kraj pochodzenia diamentów lub 
produktów zawierających diamenty używanych jako wkład do przetwo­
rzenia produktu w państwie trzecim. 

Od dnia 1 marca 2025 r.dowody poświadczające identyfikowalno ść dla 
produktów wymienionych w części A załącznika XXXVIIIA do 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 obejmują odpowiednie zaświadczenie 
stwierdzające, że diamenty te nie zostały wydobyte, przetworzone ani 
wyprodukowane w Rosji. 

▼M38 
11. Unia podejmuje działania konieczne do określenia wyrobów, 
które mają być objęte zakresem niniejszego artykułu, i organu potwier­
dzającemu autentyczność diamentów, o której mowa w ust. 8. 

▼M44 
11. Zakazy ustanowione w ust. 1, 3 i 4 nie mają zastosowania do 
produktów wymienionych w częściach A, B i C załącznika XXXVIIIA 
do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, jeżeli produkty te znajdowały się 
fizycznie w Unii przed datą rozpoczęcia stosowania odpowiedniego 
zakazu, a następnie zostały wywiezione do państwa trzeciego innego 
niż Rosja. 

W momencie przywozu do Unii importerzy przedstawiają dowód 
poświadczający, że produkty znajdowały się fizycznie w Unii, lub 
świadectwo, na podstawie przedłożonej deklaracji zapasów, wydane 
przez organ określony w załączniku XXXVIIIB do rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 przed wywozem z Unii. 

▼M38 

( 1 ) Rozporządzenie Rady (WE) nr 2368/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. wpro­
wadzające w życie system certyfikacji Procesu Kimberley dla handlu 
międzynarodowego surowcem diamentowym (Dz.U. L 358 z 31.12.2002, 
s. 28).
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12. Zakazy ustanowione w ust. 1, 3 i 4 nie mają zastosowania do 
produktów wymienionych w częściach A, B i C załącznika XXXVIIIA 
do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, jeżeli produkty te znajdowały się 
fizycznie, były szlifowane lub zostały wyprodukowane w państwie 
trzecim innym niż Rosja przed datą rozpoczęcia stosowania odpowied­
niego zakazu. 

W momencie przywozu do Unii importerzy przedstawiają dowód 
poświadczający, że produkty zostały pierwotnie przywiezione do 
państwa trzeciego przed datą rozpoczęcia stosowania odpowiedniego 
zakazu dotyczącego produktów objętych kodami CN 7102 10 00, 
7102 31 00 i 7104 21 00. W przypadku produktów objętych kodami 
CN 7102 39 00 i 7104 91 00, jak również produktów wymienionych 
w części C załącznika XXXVIIIA do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
importerzy przedstawiają w momencie przywozu dowód poświadcza­
jący, że produkty zostały ostatecznie przetworzone lub wytworzone 
w państwie trzecim lub znajdowały się fizycznie w stanie przetwo­
rzonym lub wytworzonym w państwie trzecim przed datą rozpoczęcia 
stosowania odpowiedniego zakazu. 

13. Zakazy ustanowione w ust. 4 i 5 nie mają zastosowania do 
produktów wymienionych w części C załącznika XXXVIIIA do 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014 wyprodukowanych przed dniem 
1 września 2024 r. ani do usług powiązanych, jeżeli produkty te zostały 
czasowo przywiezione do Unii z państwa trzeciego lub terytorium 
innego niż Rosja lub przywiezione po czasowym wywozie do państwa 
trzeciego lub terytorium innego niż Rosja, pod warunkiem że produkty 
te zostały objęte procedurami celnymi – odprawy czasowej, uszlachet­
niania czynnego, uszlachetniania biernego lub czasowego wywozu – 
przy wprowadzaniu do Unii lub wyprowadzaniu z niej. 

▼M38 

Artykuł 4v 

1. Zakazuje się jakimkolwiek obywatelom jednego z państw człon­
kowskich, osobom fizycznym przebywającym w jednym z państw 
członkowskich oraz osobom prawnym, podmiotom lub organom usta­
nowionym w Unii sprzedaży lub przeniesienia własności w inny 
sposób, bezpośrednio lub pośrednio, zbiornikowców przeznaczonych 
do transportu ropy naftowej lub produktów ropopochodnych wymienio­
nych w załączniku XIII, objętych kodem HS ex 8901 20, niezależnie od 
tego, czy pochodzą one z Unii, na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych 
lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania 
w Rosji. 

2. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy mogą zezwo­
lić, na warunkach, jakie uznają za stosowne, na sprzedaż lub przenie­
sienie własności w inny sposób zbiornikowców przeznaczonych do 
transportu ropy naftowej lub produktów ropopochodnych wymienio­
nych w załączniku XIII, objętych kodem HS ex 8901 20. 

3. Przy podejmowaniu decyzji w sprawie wniosków o udzielenie 
zezwolenia, o którym mowa w ust. 2 niniejszego artykułu, właściwe 
organy nie udzielają zezwolenia na sprzedaż lub przeniesienie włas­
ności w inny sposób na rzecz jakichkolwiek osób fizycznych lub praw­
nych, podmiotów lub organów w Rosji lub do wykorzystania w Rosji, 
jeżeli mają uzasadnione powody, by sądzić, że zbiornikowiec mógłby 
zostać wykorzystany – lub zostać powrotnie wywieziony w celu wyko­
rzystania – do transportu ropy naftowej lub produktów ropopochodnych 
wymienionych w załączniku XIII, pochodzących z Rosji lub wywożo­
nych z Rosji w celu przywozu do Unii z naruszeniem art. 4o lub 
związanych z transportem do państw trzecich, których cena zakupu 
za baryłkę przekroczyła cenę określoną w załączniku XI. 

▼M44
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4. O każdej sprzedaży lub każdym innym uzgodnieniu dotyczącym 
przeniesienia własności przez obywatela jednego z państw członkow­
skich, osobę fizyczną przebywającą w jednym z państw członkowskich 
oraz osobę prawną, podmiot lub organ ustanowiony w Unii do dowol­
nego państwa trzeciego zbiornikowców przeznaczonych do transportu 
ropy naftowej lub produktów ropopochodnych wymienionych w załącz­
niku XIII, objętych kodem HS ex 8901 20, z wyjątkiem sprzedaży lub 
przeniesienie własności w inny sposób zakazanego na podstawie ust. 1, 
powiadamia się niezwłocznie właściwe organy państwa członkow­
skiego, którego właściciel zbiornikowca jest obywatelem lub w którym 
ma miejsce zamieszkania lub siedzibę. 

Powiadomienie przeznaczone dla właściwego organu zawiera co 
najmniej następujące informacje: tożsamość sprzedającego i kupującego 
oraz, w stosownych przypadkach, dokumenty założycielskie sprzedają­
cego i kupującego, w tym strukturę udziałów i kierownictwo; numer 
identyfikacyjny zbiornikowca w IMO; oraz sygnał wywoławczy zbior­
nikowca. 

5. O każdej sprzedaży lub każdym przeniesieniu własności w inny 
sposób zbiornikowców, o których mowa w ust. 1 i 4, po dniu 5 grudnia 
2022 r. i przed dniem 19 grudnia 2023 r. powiadamia się właściwe 
organy przed dniem 20 lutego 2024 r. 

6. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 2 i o każdym otrzymanym powiadomieniu dokonanym na 
podstawie ust. 4 i 5 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwo­
lenia lub otrzymania powiadomienia. 

▼M44 

Artykuł 4w 

1. Zakazuje się świadczenia na terytorium Unii usług ponownego 
załadunku do celów operacji przeładunku skroplonego gazu ziemnego, 
objętego kodem CN 2711 11 00, pochodzącego z Rosji lub wywożo­
nego z Rosji. 

2. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa, udzielania finansowania lub pomocy 
finansowej, związanych z zakazem ustanowionym w ust. 1. 

3. Na zasadzie odstępstwa od zakazów określonych w ust. 1 i 2 
właściwe organy mogą zezwolić na usługi ponownego załadunku do 
celów operacji przeładunku skroplonego gazu ziemnego objętego 
kodem CN 2711 11 00, pochodzącego z Rosji lub wywożonego z Rosji, 
jeżeli taki ponowny załadunek jest niezbędny do transportu tego gazu 
do państwa członkowskiego i takie państwo członkowskie potwierdziło, 
że taki przeładunek służy zapewnieniu dostaw energii w tym państwie 
członkowskim. 

4. W celu zapewnienia przestrzegania zakazów, o których mowa 
w ust. 1 i 2, właściwe organy mogą ustanowić przepisy i wytyczne 
na szczeblu krajowym. Takie przepisy i wytyczne obejmują zaostrzone 
wymogi w zakresie należytej staranności, w szczególności w odnie­
sieniu do identyfikacji usług ponownego załadunku świadczonych do 
celów operacji przeładunku, z uwzględnieniem specyfiki krajowych 
ram regulacyjnych mających zastosowanie do instalacji skroplonego 
gazu płynnego, wcześniejszych praktyk handlowych stosowanych 
przez podmioty świadczące usługi przesyłania, czasu między rozładun­
kiem a ponownym załadunkiem, wskazówek dotyczących bezpośred­
nich połączeń handlowych między rozładunkiem a ponownym załadun­
kiem, w tym zakupu nowych usług rozładunku i ponownego załadunku 
w pakiecie, oraz państwa rejestracji zaangażowanych podmiotów 
gospodarczych. 

5. Właściwe organy informują Komisję, najpóźniej do dnia 
26 grudnia 2024 r., o przepisach i wytycznych przyjętych na podstawie 
niniejszego ustępu lub że nie zamierzają przyjmować takich przepisów. 
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6. Do dnia 26 marca 2025 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie 
mają zastosowania do wykonywania umów zawartych przed dniem 
25 czerwca 2024 r. 

7. Osoby prawne wykonujące operacje rozładunku skroplonego gazu 
ziemnego objętego kodem CN 2711 11 00, pochodzącego z Rosji lub 
wywożonego z Rosji, informują do dnia 26 lipca 2024 r., a następnie 
co miesiąc właściwy organ państwa członkowskiego, w którym się 
znajdują, o wszystkich operacjach rozładunku i przywozach do Unii 
skroplonego gazu ziemnego objętego kodem CN 2711 11 00, pocho­
dzącego z Rosji lub wywożonego z Rosji. W zgłaszanych informacjach 
uwzględnia się informacje o ilościach. 

Dane państwo członkowskie przekazuje Komisji otrzymane informacje 
otrzymane na podstawie akapitu pierwszego. 

8. Ust. 2 nie ma zastosowania w przypadku statku potrzebującego 
pomocy, który poszukuje miejsca schronienia, zmuszonego do awaryj­
nego zawinięcia do portu ze względów bezpieczeństwa morskiego lub 
w celu ratowania życia na morzu lub w celu pilnego zapobieżenia 
zdarzeniu, które może mieć poważny i znaczący wpływ na zdrowie 
i bezpieczeństwo ludzi lub na środowisko, lub złagodzenia skutków 
tego zdarzenia, lub w reakcji na klęski żywiołowe. 

9. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania do usług 
ponownego załadunku niezbędnych do bunkrowania statków zasilanych 
skroplonym gazem płynnym. 

10. Komisja monitoruje przepływy skroplonego gazu ziemnego, jego 
rynki i ceny, konkurencyjność Unii oraz udział przywozu rosyjskiego 
skroplonego gazu ziemnego w całkowitym przywozie energii do Unii. 
W przypadku istotnych zmian związanych z zakazami, o których mowa 
w ust. 1 i 2, Komisja składa Radzie sprawozdanie, najpóźniej do dnia 
26 czerwca 2025 r. Rada uwzględnia te sprawozdania przy przeglądzie 
środków ograniczających. 

11. W przypadku istotnych zmian związanych z zakazami ustano­
wionymi w ust. 1 i 2 mających wpływ na przepływy skroplonego gazu 
ziemnego, jego rynki, ceny, konkurencyjno ść Unii lub udział przywozu 
rosyjskiego skroplonego gazu ziemnego w całkowitym przywozie 
energii do Unii, Komisja przedkłada Radzie wniosek w sprawie 
środków łagodzących wraz z oceną ich wpływu. 

Artykuł 4x 

1. W odniesieniu do każdego statku wymienionego w załączniku XVI 
zakazuje się bezpośredniego lub pośredniego: 

a) zapewniania dostępu do portów, stref kotwiczenia i śluz na teryto­
rium Unii oraz zakazuje się takiemu statkowi dostępu do nich; 

b) przywozu do Unii, zakupu lub przekazania takiego statku; 

c) sprzedaży, dostarczania, w tym czarterowania, lub wywozu takiego 
statku; 

d) eksploatowania takiego statku lub zapewniania mu załogi; 

e) świadczenia na rzecz takiego statku usług w zakresie rejestracji pod 
banderą; 

f) udzielania finansowania i pomocy finansowej, w tym zapewniania 
ubezpieczenia, a także świadczenia usług pośrednictwa, w tym usług 
maklera morskiego; 
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g) świadczenia na rzecz takiego statku pomocy technicznej i innych 
usług, w tym bunkrowania, usług zaopatrzenia statku, usług 
wymiany załogi, usług załadunku i wyładunku ładunku, usług zwią­
zanych z ochroną odbojową i usług holowniczych; oraz 

h) prowadzenia z takim statkiem przeładunku »burta w burtę« lub 
jakiegokolwiek innego przenoszenia ładunku lub nabywania od 
tego statku jakichkolwiek usług. 

2. W załączniku XVI umieszcza się statki, które: 

a) transportują towary i technologie wykorzystywane w sektorze 
obrony i bezpieczeństwa z Rosji lub do Rosji, do wykorzystania 
w Rosji lub na potrzeby rosyjskich działań wojennych na Ukrainie; 

b) transportują ropę naftową lub produkty ropopochodne wymienione 
w załączniku XXV do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, które 
pochodzą z Rosji lub są wywożone z Rosji, z zastosowaniem 
nieprzepisowych praktyk żeglugowych i praktyk żeglugowych 
wysokiego ryzyka, jak określono w rezolucji A.1192(33) Zgroma­
dzenia Ogólnego Międzynarodowej Organizacji Morskiej; 

c) są eksploatowane w taki sposób, że wspierają lub wspomagają dzia­ 
łania lub polityki na rzecz eksploatacji, rozwoju lub ekspansji 
sektora energetycznego w Rosji, w tym infrastruktury energetycznej; 

d) są eksploatowane w taki sposób, że wspierają lub wspomagają dzia­ 
łania lub polityki godzące w ekonomiczną egzystencję lub bezpie­
czeństwo żywnościowe Ukrainy lub im zagrażające, co obejmuje 
między innymi transport skradzionego ukraińskiego zboża, lub 
godzące w zachowanie dziedzictwa kulturowego Ukrainy lub mu 
zagrażające, co obejmuje między innymi transport skradzionych 
ukraińskich dóbr kultury; 

e) transportują towary pochodzące z Unii lub wywożone z Unii 
wymienione w załącznikach XI, XX i XXIII do rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 lub towary pochodzące z Rosji lub wywożone 
z Rosji i przywożone do Unii wymienione w załączniku XXI do 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014, umożliwiając tym samym Rosji 
prowadzenie działań destabilizujących sytuację na Ukrainie; 

f) są eksploatowane w taki sposób, że ułatwiają naruszanie lub obcho­
dzenie przepisów niniejszej decyzji lub decyzji 2014/145/WPZiB, 
2014/386/WPZiB lub (WPZiB) 2022/266, lub rozporządzeń (UE) 
nr 833/2014, (UE) nr 269/2014, (UE) nr 692/2014 lub (UE) 
2022/263, lub w inny sposób istotnie ograniczają ich skuteczność, 
lub uczestniczą w takim naruszaniu, obchodzeniu lub ograniczaniu 
skuteczności wspomnianych przepisów; lub 

g) są własnością osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub 
organów wymienionych w załączniku do decyzji 2014/145/WPZiB 
i załączniku I do rozporządzenia (UE) nr 269/2014, są przez nie 
czarterowane lub eksploatowane lub są w inny sposób używane 
w imieniu, na rzecz lub na korzyść tych osób, podmiotów lub 
organów lub w związku z tymi osobami, podmiotami lub organami. 

3. Ust. 1 nie ma zastosowania w przypadku, gdy statek wymieniony 
w załączniku XVI potrzebuje pomocy i poszukuje miejsca schronienia, 
jest zmuszony do awaryjnego zawinięcia do portu ze względów bezpie­
czeństwa morskiego, w celu ratowania życia na morzu, ze względów 
humanitarnych lub w celu pilnego zapobieżenia zdarzeniu, które może 
mieć poważny i znaczący wpływ na zdrowie i bezpieczeństwo ludzi lub 
na środowisko, lub złagodzenia skutków tego zdarzenia, lub w reakcji 
na klęski żywiołowe, lub w celu uznania bądź wykonania orzeczenia 
sądu lub orzeczenia arbitrażowego wydanego w państwie członkow­
skim. 
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4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 lit. a) i g) właściwe organy 
wyspiarskiego państwa członkowskiego mogą zezwolić statkowi 
wymienionemu w załączniku XVI zgodnie z ust. 2 lit. e) na dostęp 
do portów i stref kotwiczenia oraz korzystanie z usług określonych 
w ust. 1 lit. g) na warunkach, jakie uznają za stosowne, po ustaleniu, 
że: 

a) towary są absolutnie niezbędne do zaspokojenia podstawowych 
potrzeb tego państwa członkowskiego; oraz 

b) przywóz takich towarów nie jest w inny sposób zakazany na mocy 
niniejszej decyzji lub rozporządzenia (UE) nr 833/2014. 

5. Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa człon­
kowskie oraz Komisję o każdym zezwoleniu udzielonym na podstawie 
ust. 4 w terminie dwóch tygodni od udzielenia zezwolenia. 

Artykuł 4y 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, 
bezpośrednio lub pośrednio, towarów i technologii oraz świadczenia, 
bezpośrednio lub pośrednio, usług na rzecz jakichkolwiek osób fizycz­
nych lub prawnych, podmiotów lub organów w Rosji, jeżeli takie 
towary, technologie i usługi służą do ukończenia projektów dotyczą­
cych skroplonego gazu ziemnego, takich jak terminale i instalacje. 

2. Zakazuje się: 

a) świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy technicznej lub 
usług pośrednictwa związanych z towarami, technologiami i usłu­
gami w Rosji, jeżeli takie towary, technologie i usługi są przezna­
czone do ukończenia takich projektów dotyczących skroplonego 
gazu ziemnego; 

b) udzielania, bezpośrednio lub pośrednio, finansowania lub pomocy 
finansowej związanych z towarami, technologiami lub usługami 
w Rosji, jeżeli takie towary, technologie lub usługi są przeznaczone 
do ukończenia takich projektów dotyczących skroplonego gazu 
ziemnego. 

3. Do dnia 26 września 2024 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 
pozostają bez uszczerbku dla wykonywania umów zawartych przed 
dniem 25 czerwca 2024 r. oraz umów dodatkowych niezbędnych do 
wykonania takich umów. 

Artykuł 4z 

1. Zakazuje się zakupu, przywozu lub przekazywania, bezpośrednio 
lub pośrednio, pochodzącego z Rosji lub wywożonego z Rosji skroplo­
nego gazu ziemnego objętego kodem CN 2711 11 00 za pośrednictwem 
terminali skroplonego gazu ziemnego w Unii niepodłączonych do 
wzajemnie połączonego systemu gazu ziemnego. 

2. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej 
oraz świadczenia wszelkich innych usług związanych z zakazem usta­
nowionym w ust. 1. 

3. Do dnia 26 lipca 2024 r. zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie 
mają zastosowania do umów zawartych przed dniem 25 czerwca 2024 r. 
oraz umów dodatkowych niezbędnych do wykonania takich umów. 

4. Zakazy określone w ust. 1 i 2 nie mają wpływu na dostawy 
skroplonego gazu ziemnego pochodzącego z Rosji z kontynentalnej 
części terytorium państwa członkowskiego do jego regionów najbar­
dziej oddalonych. 
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Artykuł 4za 

1. Zakazuje się zakupu, przywozu, przekazywania, sprzedaży, dostarczania 
oraz wywozu, bezpośrednio lub pośrednio, ukraińskich dóbr kultury oraz innych 
przedmiotów o znaczeniu archeologicznym, historycznym, kulturowym, reli­
gijnym lub o wyjątkowym znaczeniu naukowym, gdy istnieją uzasadnione 
podstawy, aby podejrzewać, że te dobra kultury lub te przedmioty zostały wywie­
zione z Ukrainy bez zgody ich prawowitych właścicieli lub zostały wywiezione 
z naruszeniem prawa ukraińskiego lub prawa międzynarodowego, w szczególności 
jeśli te dobra kultury lub te przedmioty stanowią integralną część zbiorów 
publicznych wymienionych w inwentarzach zbiorów konserwatorskich ukraiń­
skich muzeów, archiwów lub bibliotek lub są wymienione w inwentarzach ukraiń­
skich instytucji religijnych. 
2. Zakazuje się świadczenia, bezpośrednio lub pośrednio, pomocy 
technicznej, usług pośrednictwa, finansowania lub pomocy finansowej 
oraz świadczenia jakichkolwiek innych usług związanych z zakazem 
ustanowionym w ust. 1. 
3. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie mają zastosowania, jeżeli 
wykazano, że: 
a) dobra kultury lub przedmioty zostały wywiezione z Ukrainy przed 

dniem 1 marca 2014 r.; lub 
b) dobra kultury lub przedmioty są w bezpieczny sposób zwracane ich 

prawowitym właścicielom na Ukrainie. 
▼B 

Artykuł 5 

Aby zapewnić maksymalne oddziaływanie środków określonych 
w niniejszej decyzji, Unia zachęca państwa trzecie do przyjmowania 
środków ograniczających podobnych do środków przewidzianych 
w niniejszej decyzji. 

▼M36 

Artykuł 5a 

1. Zakazuje się sprzedaży, dostawy, przekazywania lub wywozu, bezpośrednio 
lub pośrednio, towarów i technologii wymienionych w załączniku XIV – nieza­
leżnie od tego, czy pochodzą one z Unii – na rzecz osób fizycznych lub praw­
nych, podmiotów lub organów w państwie trzecim określonym w tym załączniku. 
2. Zakazuje się: 
a) świadczenia pomocy technicznej, usług pośrednictwa lub innych 

usług związanych z towarami i technologiami, o których mowa 
w ust. 1, oraz związanych z dostarczaniem, wytwarzaniem, utrzy­
maniem i użytkowaniem tych towarów i technologii, bezpośrednio 
lub pośrednio na rzecz osób fizycznych lub prawnych, podmiotów 
lub organów w określonym państwie trzecim; 

b) udzielania finansowania lub pomocy finansowej związanych z towa­
rami i technologiami, o których mowa w ust. 1, na poczet sprze­
daży, dostawy, przekazania lub wywozu tych towarów i technologii 
lub na poczet świadczenia powiązanej pomocy technicznej, powią­
zanych usług pośrednictwa lub innych powiązanych usług, 
bezpośrednio lub pośrednio na rzecz osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów w określonym państwie trzecim; 

c) sprzedaży, udzielania licencji lub przekazywania w jakikolwiek inny 
sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębiorstwa, 
a także przyznawania praw dostępu do wszelkich materiałów lub 
informacji chronionych w drodze praw własności intelektualnej 
lub stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa w odniesieniu do 
towarów i technologii, o których mowa w ust. 1, oraz dostarczania, 
wytwarzania, konserwacji i użytkowania tych towarów i technologii, 
lub praw do ponownego wykorzystywania takich materiałów lub 
informacji, bezpośrednio lub pośrednio, jakiejkolwiek osobie 
fizycznej lub prawnej, podmiotowi lub organowi w określonym 
państwie trzecim. 
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3. Załącznik XIV obejmuje wyłącznie wrażliwe towary i technologie 
podwójnego zastosowania lub towary i technologie mogące przyczynić 
się do zwiększenia potencjału militarnego, technologicznego lub prze­
mysłowego Rosji lub rozwoju jej sektora obronności i bezpieczeństwa 
w sposób wzmacniający jej zdolność do prowadzenia wojny, których 
wywóz do Rosji jest zakazany na mocy niniejszej decyzji i w odniesieniu 
do których istnieje wysokie i ciągłe ryzyko sprzedaży, dostawy, prze­
kazania lub wywozu z państw trzecich do Rosji po ich sprzedaży, 
dostawie, przekazaniu lub wywozie z Unii. W załączniku XIV w odnie­
sieniu do poszczególnych pozycji umieszczonych w wykazie towarów 
lub technologii określa się państwa trzecie, do których ich sprzedaż, 
dostawa, przekazywanie lub wywóz jest zakazany. 

Załącznik XIV obejmuje wyłącznie państwa trzecie, co do których 
Rada stwierdziła, że w sposób systematyczny i zdecydowany nie zapo­
biegają sprzedaży, dostawom, przekazaniu lub wywozowi do Rosji 
towarów i technologii, wymienionych w tym załączniku, wywożonych 
z Unii pomimo wcześniejszego zaangażowania i pomocy Unii dla 
przedmiotowego państwa. 

4. Jeżeli sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz towarów lub 
technologii wymienionych w załączniku XIV na rzecz osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji lub do użytku w Rosji nie są 
zakazane na mocy niektórych zwolnień przewidzianych w niniejszej 
decyzji, ich sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz na rzecz 
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w określonym 
państwie trzecim nie są zakazane, o ile spełnione są te same warunki 
mające zastosowanie na mocy niniejszej decyzji do wywozu do Rosji 
lub do wykorzystania w Rosji. 

5. Jeżeli sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz towarów lub 
technologii wymienionych w załączniku XIV na rzecz osoby fizycznej 
lub prawnej, podmiotu lub organu w Rosji lub do wykorzystania 
w Rosji mogą zostać zatwierdzone przez właściwe organy zgodnie 
z niniejszą decyzją, ich sprzedaż, dostawa, przekazanie lub wywóz na 
rzecz osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu w określonym 
państwie trzecim mogą zostać dopuszczone przez właściwe organy na 
tych samych warunkach, które mają zastosowanie do odstępstw doty­
czących wywozu do Rosji lub do wykorzystania w Rosji. 

▼M44 

Artykuł 5b 

1. Przy sprzedaży, dostawie, przekazywaniu lub wywozie do 
państwa trzeciego, z wyjątkiem krajów partnerskich wymienionych 
w załączniku VII do niniejszej decyzji, towarów lub technologii 
wymienionych w załącznikach XI, XX, XXXV do rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014, wspólnych produktów o wysokim priorytecie 
wymienionych w załączniku XL do rozporządzenia (UE) nr 833/2014, 
lub broni palnej lub amunicji wymienionych w załączniku I do 
rozporządzenia (UE) nr 258/2012 eksporterzy od dnia 20 marca 2024 r. 
zakazują w umowie powrotnego wywozu do Rosji i powrotnego 
wywozu w celu wykorzystania w Rosji. 

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do: 

a) wykonywania umów dotyczących towarów objętych kodami CN 
8457 10, 8458 11, 8458 91, 8459 61, 8466 93, wymienionych 
w załączniku XL do rozporządzenia (UE) nr 833/2014; 

b) wykonywania umów zawartych przed dniem 19 grudnia 2023 r., 
dotyczących towarów innych niż określone w lit. a), do 
dnia 1 stycznia 2025 r. lub do daty ich wygaśnięcia, w zależności 
od tego, która z tych dat jest wcześniejsza. 

2a. Ust. 1 nie ma zastosowania do umów w sprawie zamówień 
publicznych zawartych z organem publicznym w państwie trzecim 
lub z organizacją międzynarodową. 

▼M36
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2b. Eksporterzy informują właściwy organ państwa członkowskiego, 
w którym zamieszkują, znajdują się lub mają siedzibę, o każdej 
zawartej przez nich umowie w sprawie zamówień publicznych, w przy­
padku której skorzystali ze zwolnienia na mocy ust. 2a w terminie 2 
tygodni od jej zawarcia. Dane państwo członkowskie informuje pozo­
stałe państwa członkowskie oraz Komisję o każdej informacji otrzy­
manej na podstawie niniejszego ustępu w terminie 2 tygodni od jej 
otrzymania. 

3. Stosując ust. 1, eksporterzy zapewniają, aby umowa z kontra­
hentem z państwa trzeciego zawierała odpowiednie środki zaradcze 
na wypadek naruszenia zobowiązania umownego zawartego zgodnie 
z ust. 1. 

4. Jeżeli kontrahent z państwa trzeciego narusza którekolwiek 
z zobowiązań umownych zawartych zgodnie z ust. 1 eksporterzy infor­
mują o tym właściwy organ państwa członkowskiego, w którym mają 
miejsce zamieszkania lub siedzibę, gdy tylko powezmą wiedzę o takim 
naruszeniu. 

5. Państwa członkowskie informują się wzajemnie oraz Komisję 
o wykrytych przypadkach naruszenia lub obejścia zobowiązania umow­
nego zawartego zgodnie z ust. 1. 

Artykuł 5ba 

1. Przy sprzedaży, licencjonowaniu lub przekazywaniu w jakikolwiek 
inny sposób praw własności intelektualnej lub tajemnic przedsiębior­
stwa, a także przy przyznawaniu praw ponownego wykorzystania lub 
praw dostępu do dowolnych materiałów lub informacji chronionych 
prawami własności intelektualnej lub chronionych jako tajemnica 
przedsiębiorstwa, związanych ze wspólnymi produktami o wysokim 
priorytecie wymienionymi w załączniku XL do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, od dnia 26 grudnia 2024 r. osoby fizyczne i prawne, 
podmioty i organy wprowadzają w umowie wobec swoich kontra­
hentów z państw trzecich zakaz – oraz zobowiązują ich do wprowa­
dzenia wobec ewentualnych sublicencjobiorców takich praw własności 
intelektualnej lub tajemnicy przedsiębiorstwa zakazu – wykorzysty­
wania takich praw własności intelektualnej, tajemnic przedsiębiorstwa 
lub innych informacji w związku ze wspólnym produktami o wysokim 
priorytecie wymienionymi w załączniku XL do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, które są przeznaczone do sprzedaży, dostawy, przekazy­
wania lub wywozu, bezpośrednio lub pośrednio, do Rosji lub do wyko­
rzystania w Rosji. 

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do wykonywania umów zawartych 
przed dniem 25 czerwca 2024 r. do dnia 26 czerwca 2025 r. lub do 
daty ich wygaśnięcia, w zależności od tego, która z tych dat jest 
wcześniejsza. 

3. Stosując ust. 1, osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy 
zapewniają, aby umowa z kontrahentem z państwa trzeciego zawierała 
odpowiednie środki zaradcze na wypadek naruszenia zobowiązania 
umownego zawartego zgodnie z ust. 1. 

4. Jeżeli kontrahent z państwa trzeciego narusza którekolwiek 
z zobowiązań umownych zawartych zgodnie z ust. 1, osoby fizyczne 
i prawne, podmioty i organy informują o tym właściwy organ państwa 
członkowskiego, w którym mają miejsce zamieszkania lub siedzibę, 
gdy tylko powezmą wiedzę o takim naruszeniu. 

5. Państwa członkowskie informują się wzajemnie oraz Komisję 
o wykrytych przypadkach naruszenia lub obejścia zobowiązania umow­
nego zawartego zgodnie z ust. 1. 

▼M44
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Artykuł 5bb 

1. Osoby fizyczne i prawne, podmioty i organy, które sprzedają, 
dostarczają, przekazują lub wywożą wspólne produkty o wysokim prio­
rytecie wymienione w załączniku XL do rozporządzenia (UE) 
nr 833/2014, od dnia 26 grudnia 2024 r.: 

a) podejmują odpowiednie kroki, proporcjonalnie do swojego charak­
teru i wielkości, w celu zidentyfikowania i oceny ryzyka związa­
nego z wywozem do Rosji i wywozem do wykorzystania w Rosji 
w odniesieniu do takich towarów lub technologii oraz zapewniają 
dokumentowanie i aktualizowanie tych ocen ryzyka; 

b) wdrażają odpowiednie polityki, kontrole i procedury, proporcjo­
nalnie do swojego charakteru i wielkości, w celu ograniczania 
ryzyka wywozu do Rosji i wywozu do wykorzystania w Rosji 
takich towarów i technologii oraz w celu skutecznego zarządzania 
tym ryzykiem, niezależnie od tego, czy takie ryzyka zidentyfiko­
wano na poziomie ich organizacji, na poziomie państwa członkow­
skiego czy też na poziomie Unii. 

2. Ust. 1 nie ma zastosowania do osób fizycznych i prawnych, 
podmiotów i organów, które sprzedają, dostarczają lub przekazują 
wspólne produkty o wysokim priorytecie wymienione w załączniku XL 
do rozporządzenia (UE) nr 833/2014 wyłącznie w Unii lub do krajów 
partnerskich wymienionych w załączniku VII do niniejszej decyzji. 

3. Od dnia 26 września 2024 r. osoby fizyczne i prawne, podmioty 
i organy zapewniają, aby wszelkie osoby prawne, podmioty lub organy 
mające siedzibę poza Unią, które są ich własnością lub które kontro­
lują, sprzedające, dostarczające, przekazujące lub wywożące wspólne 
produkty o wysokim priorytecie wymienione w załączniku XL do 
rozporządzenia (UE) nr 833/2014, wdrożyły wymogi określone w ust. 
1 lit. a) i b). 

4. Ust. 3 nie ma zastosowania, jeżeli z przyczyn, których same nie 
spowodowały, osoba fizyczna lub prawna, podmiot lub organ nie są 
w stanie sprawować kontroli nad osobą prawną, podmiotem lub orga­
nem, które są ich własnością. 

Artykuł 5c 

1. W odniesieniu do projektu Paks II zakazy, o których mowa 
w niniejszej decyzji, nie mają zastosowania do działań niezbędnych 
do utworzenia, eksploatacji, utrzymania, zaopatrzenia w paliwo 
i ponownego przetwarzania paliwa oraz bezpieczeństwa potencjału 
jądrowego do zastosowań cywilnych oraz do kontynuacji projektowa­
nia, budowy i oddania do eksploatacji potrzebnych do ukończenia 
cywilnych obiektów jądrowych, pod warunkiem że wszelkie takie dzia­ 
łania zostały zgłoszone przez osoby fizyczne i prawne, podmioty 
i organy w terminie dwóch tygodni od ich rozpoczęcia właściwemu 
organowi państwa członkowskiego, w którym zamieszkują, znajdują 
się, mają siedzibę lub zostały utworzone. 

Dane państwo członkowskie informuje pozostałe państwa członkowskie 
oraz Komisję o każdej informacji otrzymanej na podstawie niniejszego 
artykułu w terminie 2 tygodni od jej otrzymania. 

▼B 

Artykuł 6 

Działanie osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów nie 
stanowi podstawy żadnej odpowiedzialno ści z ich strony, jeżeli nie 
wiedziały one i nie miały uzasadnionego powodu do przypuszczenia, 
że ich działania mogą naruszyć środki określone w niniejszej decyzji. 

▼M44
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Artykuł 7 

1. Nie są zaspokajane żadne roszczenia w związku z umową lub 
transakcją, których wykonanie zostało zakłócone, bezpośrednio lub 
pośrednio, w całości lub części, przez środki nałożone na podstawie 
niniejszej decyzji, w tym roszczenia o naprawienie szkody lub wszelkie 
inne roszczenia tego rodzaju, takie jak roszczenia o odszkodowanie lub 
roszczenia wynikające z gwarancji, w szczególności roszczenia o prze­
dłużenie terminu płatności lub o spłatę obligacji, gwarancji lub zabez­
pieczeń, w szczególności gwarancji finansowych lub zabezpieczeń 
finansowych w dowolnej formie, jeśli zostały one wniesione przez: 

▼M26 
a) osoby prawne, podmioty lub organy wymienione w załącznikach 

do niniejszej decyzji lub osoby prawne, podmioty lub organy 
z siedzibą poza Unią, do których prawa własności bezpośrednio 
lub pośrednio w ponad 50 % należą do tych osób, podmiotów lub 
organów; 

▼M20 
b) wszelkie inne rosyjskie osoby, podmioty lub organy; lub 

c) wszelkie osoby, podmioty lub organy działające za pośrednictwem 
lub w imieniu jednej z osób lub jednego z podmiotów lub organów, 
o których mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustępu. 

2. We wszelkich postępowaniach zmierzających do zaspokojenia 
roszczenia ciężar dowodu, że zaspokojenie roszczenia nie jest zakazane 
na mocy ust. 1, spoczywa na osobie dochodzącej zaspokojenia tego 
roszczenia. 

3. Niniejszy artykuł pozostaje bez uszczerbku dla prawa osób, 
podmiotów i organów, o których mowa w ust. 1, do wystąpienia 
o sądową kontrolę legalności niewypełnienia zobowiązań umownych 
zgodnie z niniejszą decyzją. 

▼M44 
4. Na zasadzie odstępstwa od ust. 1 właściwe organy, w oparciu 
o indywidualną ocenę każdego przypadku, mogą zezwolić, do dnia 
31 grudnia 2024 r., na zaspokojenie roszczenia wniesionego przez 
jedną z osób lub jeden z podmiotów lub organów wskazanych w ust. 
1 lit. b), na warunkach, jakie właściwe organy uznają za stosowne, i po 
ustaleniu, że zaspokojenie roszczenia jest absolutnie niezbędne do 
wycofania inwestycji z Rosji lub likwidacji działalności gospodarczej 
w Rosji. 

Artykuł 8 

Zakazuje się świadomego i celowego udziału w działaniach, których 
celem lub skutkiem jest obejście zakazów ustanowionych w niniejszej 
decyzji, w tym poprzez uczestniczenie w takich działaniach bez 
rozmyślnego dążenia do tego celu lub skutku, ale ze świadomością, 
że uczestniczenie w takim działaniu może mieć ten cel lub skutek, 
i akceptowanie takiej możliwości. 

▼M20 

Artykuł 8a 

1. Rada i Wysoki Przedstawiciel Unii do Spraw Zagranicznych 
i Polityki Bezpieczeństwa (zwany dalej „Wysokim Przedstawicielem ”) 
mogą przetwarzać dane osobowe w celu wykonywania swoich zadań na 
mocy niniejszej decyzji, w szczególności w celu opracowywania i doko­
nywania zmian w niniejszej decyzji i załącznikach do niej. 

▼M20
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2. Do celów niniejszej decyzji Rada i Wysoki Przedstawiciel są 
wyznaczeni jako „administratorzy ” w rozumieniu art. 3 ust. 8 rozporzą­
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 ( 1 ) w odnie­
sieniu do czynności przetwarzania niezbędnych do wykonania zadań, 
o których mowa w ust. 1. 

▼M44 

Artykuł 8b 

Wszelkie dokumenty znajdujące się w posiadaniu Rady, Komisji lub 
Wysokiego Przedstawiciela do celów zapewnienia egzekwowania 
środków ustanowionych w niniejszej decyzji lub zapobiegania ich naru­
szaniu lub obchodzeniu podlegają tajemnicy zawodowej i ochronie 
zapewnianej przez przepisy mające zastosowanie do unijnych instytucji. 
Ochrona ta ma zastosowanie do wniosków przedstawionych przez 
Wysokiego Przedstawiciela w celu zmiany niniejszej decyzji i do 
wszelkich związanych z nimi dokumentów przygotowawczych. 

Przyjmuje się domniemanie, że ujawnienie dokumentów lub wniosków, 
o których mowa w akapicie pierwszym, zaszkodziłoby bezpieczeństwu 
Unii lub co najmniej jednego państwa członkowskiego, lub utrzymy­
wanym przez nie stosunkom międzynarodowym. 

Artykuł 8c 

Rada, stanowiąc jednomyślnie na podstawie art. 29 i 30 Traktatu o Unii 
Europejskiej, zmienia załączniki I, II, III, IV, V, VI, VIII, IX, X, XIV, 
XVI, XVII, XVIII i XIX. 

▼M20 

Artykuł 9 

▼M45 
1. Niniejszą decyzję stosuje się do dnia 31 stycznia 2025 r. 

▼M20 
2. Niniejsza decyzja jest przedmiotem stałego przeglądu. Okres jej 
obowiązywania zostanie przedłużony lub zostanie ona odpowiednio 
zmieniona, jeżeli Rada uzna, że cele niniejszej decyzji nie zostały 
osiągnięte. 

▼B 

Artykuł 10 

Niniejsza decyzja wchodzi w życie następnego dnia po jej opubliko­
waniu w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej. 

▼M20 

( 1 ) Rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1725 z dnia 
23 października 2018 r. w sprawie ochrony osób fizycznych w związku 
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki 
organizacyjne Unii i swobodnego przepływu takich danych oraz uchylenia 
rozporządzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. L 295 
z 21.11.2018, s. 39).
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ZAŁĄCZNIK I 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1 ust. 
1 lit. a) 

▼B 

1. SBERBANK 

2. VTB BANK 

3. GAZPROMBANK 

4. VNESHECONOMBANK (VEB) 

5. ROSSELKHOZBANK 

▼M20
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ZAŁĄCZNIK II 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1 ust. 
3 lit. a) 

▼M1 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

▼M20
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ZAŁĄCZNIK III 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1 ust. 
3 lit. b) 

▼M1 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

▼M20
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ZAŁĄCZNIK IV 

Niniejszy załącznik zawiera wykaz osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, które są wojskowymi użytkownikami końcowymi, 
stanowią część rosyjskiego kompleksu wojskowo-przemys łowego lub mają powiązania handlowe lub inne powiązania z rosyjskim sektorem obronności 
i bezpieczeństwa lub w inny sposób go wspierają. Te osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub organy przyczyniają się do zwiększenia potencjału 
militarnego i technologicznego Rosji lub do rozwoju jej sektora obronności i bezpieczeństwa. Należą do nich osoby fizyczne lub prawne, podmioty lub 
organy z państw trzecich innych niż Rosja. Umieszczenie ich w niniejszym załączniku nie pociąga za sobą jakiegokolwiek przypisania odpowiedzial­
ności za ich działania jurysdykcji, w której prowadzą działalność. 

Wykaz osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w art. 3 ust. 7, art. 3a ust. 7 i art. 3b ust. 1 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

1. JSC Sirius 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Концерн «Сириус» 
(ОАО «Концерн «Сириус») 

inna nazwa: JSC Concern Sirius; Kontsern Sirius 

adres(-y): 119435, Moscow, Pirogovskaya M. Str., 18, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 926-78-9; + 7 (495) 772-42-82; + 7 (926) 998-67-10 

strona internetowa: www.con-sirius.ru; http://rostec.ru/about/company/341 

numer identyfikacyjny: 7704730655 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

2. OJSC Stankoinstrument 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «РТ-Станкоинструмент » (АО 
«РТ-Станкоинструмент ») 

inna nazwa: Joint Stock Company “RT-Stankoinstrument ” 

adres(-y): 107996, Moscow, Gilyarovskogo Str., 65, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: (495) 681-16-18, 681-10-39 

strona internetowa: http://www.rt-stanko.ru 

e-mail: info@rt-stanko.ru 

numer identyfikacyjny: 7702715348 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

3. OAO JSC Chemcomposite 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «РТ-Химические технологии 
и композиционные материалы» (АО «РТ-Химкомпозит») 

inna nazwa: OJSC Khimkompozit; RT-Chemical Technologies and Compo­
site Materials 

adres(-y): 117218, Moscow, Krzhiszhanovskogo Str., 29, Room 6, Federacja 
Rosyjska; 119435, Bolshoy Savvinskiy Lane, 11, Entrance 1, Floor 4, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 783-6444 

strona internetowa: http://rt-chemcomposite.ru/ 

e-mail: office@rt-cc.ru 

numer identyfikacyjny: 7734613934 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

▼M44
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Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

4. JSC Kalashnikov 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Калашников» (АО 
«Концерн «Калашников») 

inna nazwa: JSC Concern Kalashnikov; Izhevskiy Mashinostroitel'nyi 
Zavod; NPO Izhmash 

adres(-y): 426006, Udmurt Republic, Izhevsk, Deryabina Avenue, 2/193, 
Room 78, Federacja Rosyjska 

telefon: 8-800-200-1807 

strona internetowa: https://kalashnikovgroup.ru 

numer identyfikacyjny: 1832090230 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

5. JSC Tula Arms Plant 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Императорский 
Тульский Оружейный Завод» (ПАО «Императорский Тульский 
Оружейный Завод») 

inna nazwa: PJSC Imperial Tula Arms Plant; Public Joint Stock Company 
“Imperatorsky Tulsky Oruzheiny Zavod” 

adres(-y): 300041, Tula Oblast, Tula, Sovetskaya Str., 1A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4872) 32-14-99 

strona internetowa: https://www.itoz.ru/ 

e-mail: mail@tulatoz.ru 

numer identyfikacyjny: 7107003303 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

6. NPK Technologii Maschinostrojenija 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Концерн «Технологии Машиностроения » (АО «НПК «Техмаш») 

inna nazwa: NPK Engineering Technology; Tecmash Concern; Kontsern 
“Tecmash” JSC Research and Production Concern Machine Building Tech­
nologies; JSC “Scientific-Production Concern “Mechanical Engineering”; 
Joint Stock Company Scientific Production Concern Tekhmash 

adres(-y): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 5, 
Office 728, Federacja Rosyjska; 125212, Moscow, Leningradskoe Highway, 
58, Building 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 459-99-05; + 7 (495) 459-98-81 

strona internetowa: http://www.tecmash.ru/ 

e-mail: info@tecmash.ru 

numer identyfikacyjny: 7743813961 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 
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7. OAO Wysokototschnye Kompleksi 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «НПО «Высокоточные 
Комплексы» (АО «НПО «Высокоточные Комплексы») 

inna nazwa: JSC NPO “High-precision complexes”; High Precision 
Systems; NPO Vysokotochnye Kompleksy AO 

adres(-y): 119019, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, Fede­
racja Rosyjska; 121059, Moscow, Kievskaya Str., 7, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 981-92-77; 

strona internetowa: https://www.npovk.ru/ 

e-mail: npovk@npovk.ru 

numer identyfikacyjny: 7704721192 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

8. OAO Almaz Antey 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн Воздушно- 
Космической Обороны «Алмаз - Антей» (АО «Концерн ВКО «Алмаз - 
Антей») 

inna nazwa: JSC Concern VKO “Almaz-Antey”; Almaz-Antey Corporation; 
“Almaz – Antey” Air and Space Defence Corporation”, Joint Stock 
Company 

adres(-y): 121471, Moscow, Vereyskaya Str., 41, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 276 29 75, + 7 (495) 231 70 45, + 7 (495) 276 29 80, 
+ 7 (495) 231 70 45 

strona internetowa: http://www.almaz-antey.ru/ 

e-mail: antey@almaz-antey.ru 

numer identyfikacyjny: 7731084175 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 

9. OAO NPO Bazalt 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Базальт» (АО «НПО «Базальт») 

inna nazwa: JSC “Scientific and Production Association “Basalt”; Joint 
Stock Company "Research and Production Association “BAZALT” 

adres(-y): 105318, Moscow, Velyaminovskaya Str. 32, Federacja Rosyjska; 
141292, Krasnoarmeysk, Dachnaya Str., 2A, Federacja Rosyjska; 300004, 
Tula, Shcheglovskaya Zaseka Str., 53, Federacja Rosyjska; 157800, Nerek­
hta, Metallistov Square, 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 369-01-22; + 7 (495) 993-60-81; + 7 (4872) 70-18-26; 
+ 7 (49431) 7-55-43 

strona internetowa: https://bazalt.ru/ 

e-mail: moscow@bazalt.ru; knpp@bazalt.ru; tpp@bazalt.ru; nmz@bazalt.ru 

numer identyfikacyjny: 7719830028 (Tax ID/INN) 

12.9.2014 
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10. Admiralty Shipyard JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Адмиралтейские Верфи» (АО 
«Адмиралтейские Верфи») 

inna nazwa: JSC Admiralteyskiye Verfi; Soviet Shipyard No. 194 

adres(-y): 190121, St. Petersburg, Fontanka River Embankment, 203, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 714-88-33 

strona internetowa: http://admship.ru/ 

e-mail: info@ashipyards.com 

numer identyfikacyjny: 7839395419 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

11. Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Исследовательский Технологический Институт имени А. 
П. Александрова» (ФГУП «НИТИ им. А.П. Александрова») 

inna nazwa: Federal State unitary Enterprise Alexandrov Research Institute 
of Technology; FGUP “A.P. Aleksandrov NITI”; FSUE Alexandrov NITI 

adres(-y): 188540, Leningrad Oblast, Sosnovy Bor, Koporskoye Shosse, 72, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 81369 22667 

strona internetowa: https://niti.ru/ 

e-mail: foton@niti.ru 

numer identyfikacyjny: 4714000067 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

12. Argut OOO 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Аргут» 
(ООО «Аргут») 

inna nazwa: Argut LLC 

adres(-y): 127287, Moscow, Khutorskaya Str., 2, 38A, Building 1, Federacja 
Rosyjska; 123007, Moscow, Mnyovniki Str., 6, Floor 3, Premises II, Room 
13, Federacja Rosyjska; 123007, Moscow, 2nd Magistralny Tupik, 7A, 
Building 1, Federacja Rosyjska; 123423, Moscow, MO Khoroshevo-Mnev­
niki, Narodnogo Opolcheniya Str., 34, Floor 3, Office 330, Federacja 
Rosyjska 

telefon: 8 499 346-06-32; 8 800 555-60-12 

strona internetowa: https://argut.net/ 

e-mail: info@argut.net 

numer identyfikacyjny: 7714419505 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 94 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

13. Communication Center of the Ministry of Defense 

nazwa lokalna: Департамент информации и массовых коммуникаций 
Министерства обороны Российской Федерации 

inna nazwa: Department of Information and Mass Communications of the 
Ministry of Defence of the Russian Federation 

adres(-y): 119019, Moscow, Khamovniki, Bolshoi Znamensky Pereulok, 21, 
Federacja Rosyjska; 119160, Moscow, Frunzenskaya Embankment, 22/2, 
Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (495) 498-02-74 

strona internetowa: https://structure.mil.ru/structure/ministry_of_defence/ 
details.htm?id=9581@egOrganization 

e-mail: press@mil.ru 

25.2.2022 

14. Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки «Федеральный Исследовательский Центр «Институт Катализа 
им. Г.К. Борескова Сибирского Отделения Российской Академии 
Наук» (ИК СО РАН, Институт Катализа СО РАН) 

inna nazwa: Institute of Catalysis named after G. K. Boreskov SB RAS; IR 
SB RAS; Institute of Catalysis SB RAS; BIC 

adres(-y): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika Lavrentiev 
Prospekt, 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 330-80-56 

strona internetowa: https://catalysis.ru / 

e-mail: bic@catalysis.ru 

numer identyfikacyjny: 5408100177 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

15. Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of 
Russia 

nazwa lokalna: Управление делами Президента Российской Федерации 

inna nazwa: Administration of the President of the Russian Federation; The 
Administrative Directorate of the President of the Russian Federation 

adres(-y): 103132, Moscow, Nikitnikov Pereulok, 2, Building 5, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 606-92-33 

strona internetowa: https://udprf.ru/ 

e-mail: udprf@gov.ru 

numer identyfikacyjny: 7710023340 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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16. Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the 
Administration of the President of Russia 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Специальный Летный Отряд «Россия» Управления Делами 
Президента Российской Федерации (ФГБУ «СЛО «Россия») 

inna nazwa: Federal State Budgetary Institution “Special Flight Detachment 
“Russia"; FGBU SLO Rossya; Federal State Budgetary Institution “Special 
Flight Squad” Russia” 

adres(-y): 119027, Moscow, 1st Reisovaya Str., 2, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 122-99-99; +7 495 122-99-45 

strona internetowa: https://udprf.ru/content/federalnoe-gosudarstvennoe- 
byudzhetnoe-uchrezhdenie-specialnyy-letnyy-otryad-r ossiya 

e-mail: office@sfdrussia.ru 

numer identyfikacyjny: 7732537999 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

17. Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research Institute 
(VNIIA) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Автоматики им. 
Н.Л. Духова» (ФГУП «ВНИИА») 

inna nazwa: Federal State Unitary Enterprise “All-Russian Research Insti­
tute of Automation named after N.L. Dukhov”; FSUE “VNIIA” 

adres(-y): 127030, Moscow, Sushchevskaya S, 22, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 978-7803 

strona internetowa: https://vniia.ru/ 

e-mail: vniia@vniia.ru 

numer identyfikacyjny: 7707074137 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

18. Foreign Intelligence Service (SVR) 

nazwa lokalna: Служба Внешней Разведки Российской Федерации (СВР 
России) 

inna nazwa: Foreign Intelligence Service of the Russian Federation (SVR of 
Russia) 

adres(-y): 119034, Moscow, Ostozhenka Str., 51, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 247-19-38; + 7 (499) 245-3368; + 7 (499) 255-7938 

strona internetowa: http://свр.рф/ 

numer identyfikacyjny: 7728302546 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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19. Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the 
Ministry of Interior Affairs 

nazwa lokalna: Главное Управление Министерства Внутренних Дел 
Российской Федерации по Нижегородской Области (ГУ МВД России 
по Нижегородской Области) 

inna nazwa: Main Directorate of the Ministry of Internal Affairs of the 
Russian Federation for the Nizhny Novgorod Region; GU MIA of Russia 
for the Nizhny Novgorod Region 

adres(-y): 603000, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Maxim 
Gorky Str., 71, Federacja Rosyjska 

telefon: 268-73-06 

strona internetowa: http://mvdnn.ru/ 

numer identyfikacyjny: 5260040766 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

20. International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (The 
Russian Quantum Center) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Международный Центр Квантовой Оптики И Квантовых Технологий» 
(ООО «МЦКТ»); Российский квантовый центр (РКЦ) 

inna nazwa: RCC; RQC; LLC “MCCT”; OOO MTsKT 

adres(-y): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation Center, 
Bolshoi Boulevard, 30, Building 1, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 280 1291 

strona internetowa: https://rqc.ru/ 

e-mail: mail@rqc.ru 

numer identyfikacyjny: 7743801910 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

21. Irkut Corporation 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Яковлев» (ПАО 
«Яковлев»); Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственная Корпорация «Иркут» (ПАО «Корпорация «Иркут») 

inna nazwa: Public Joint Stock Company Yakovlev; PJSC Yakovlev; Irkut 
Research and Production Corporation Public Joint Company; PJSC Irkut 
Corporation 

adres(-y): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 777-21-01 

strona internetowa: https://yakovlev.ru/ 

e-mail: office@yakovlev.ru 

numer identyfikacyjny: 3807002509 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

22. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

inna nazwa: Scientific Research Institute of Computer Technology; JSC NII 
SVT; AO NII SVT 

adres(-y): 610025, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Federacja Rosyjska 

telefon: 8(8332) 67-99-75 

strona internetowa: https://niisvt.ru/ 

e-mail: niisvt@niisvt.ru 

numer identyfikacyjny: 4345309407 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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23. JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения » (АО «ЦНИИМаш») 

inna nazwa: Federal State Unitary Enterprise Central Research Institute for 
Machine Building 

adres(-y): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str. 4, Building 
22, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 513-59-51 

strona internetowa: https://www.tsniimash.ru/ 

e-mail: corp@tsniimash.ru 

numer identyfikacyjny: 5018200994 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

24. JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный Завод- 
Ремонт, Сервис» (АО «КВЗ-РемСервис») 

inna nazwa: Kazanski Vertoletny Zavod Remservis; KVZ Remservis 

adres(-y): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 14, Buil­
ding 22, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 571-90-67 

strona internetowa: https://kvz-remservice.ru/ 

e-mail: info@kvz-remservice.ru 

numer identyfikacyjny: 1653002439 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

25. JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding Yard) 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Судостроительный 
Завод «Залив» (ОАО «Судостроительный Завод «Залив») 

inna nazwa: Zaliv Shipbuilding Plant 

adres(-y): 298310, Republika Krymu, Kerch, Tankistov Str., 4 

telefon: +7 978 705-23-88 

strona internetowa: http://zaliv.com/ 

e-mail: zaliv@zaliv.com 

numer identyfikacyjny: 9111001119 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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26. JSC Rocket and Space Centre – Progress 

nazwa lokalna: «Ракетно-Космический Центр «Прогресс» (РКЦ 
«Прогресс») 

inna nazwa: JSC Progress; RKTs Progress; Progress Rocket Space Centre 

adres(-y): 443009, Samara Oblast, Samara, Zemets Str., 18, Federacja 
Rosyjska; Moscow, Gilyarovsky Str., 39, Building 1, Room 203, Federacja 
Rosyjska; Arkhangelsk Oblast, Mirny, Lesnaya Str., 10, Federacja Rosyjska; 
Amur Oblast, Svobodnensky District, Uglegorsk Village, Marshala Nedelina 
Str., 13a, Federacja Rosyjska. 

telefon: + 7 (846) 955-13-61 

strona internetowa: https://www.samspace.ru/ 

e-mail: mail@samspace.ru 

numer identyfikacyjny: 6312139922 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

27. Kamensk-Uralsky Metallurgical Works JSC 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Каменск-Уральский 
Металлургический Завод» (ОАО «КУМЗ») 

inna nazwa: KUMZ JSC; Kamensk-Ural Metallurgical Plant 

adres(-y): 623405, Sverdlovsk region, Kamensk-Uralsky, Zavodskaya Str., 
5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3439)39-51-16 

strona internetowa: https://kumz.ru/ 

e-mail: any@kumw.ru 

numer identyfikacyjny: 6665002150 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

28. Kazan Helicopter Plant PJSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Казанский Вертолетный Завод» 
(АО «Казанский Вертолетный Завод») 

inna nazwa: Kazan Helicopters; Kazanski Vertoletny Zavod AO 

adres(-y): 420085, Republic of Tatarstan, Kazan, Tetsevskaya Str., 14, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 549 66 99 

strona internetowa: https://www.rhc.aero/structure/kazanskiy-vertoletnyy- 
zavod 

e-mail: kvz@kazanhelicopters.com 

numer identyfikacyjny: 1656002652 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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29. Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO) 

nazwa lokalna: Комсомольский -на-Амуре Авиационный Завод имени 
Ю. А. Гагарина (КнААЗ); Открытое Акционерное Общество 
«Комсомольское -на-Амуре Авиационное Производственное 
Объединение имени Ю.А. Гагарина» (ОАО «КнААПО») 

inna nazwa: Komsomolsk-on-Amur Aviation Plant named after Y. A. Gaga­
garin; KnAAZ; Branch of PJSC United Aircraft Corporation Yuri Gagarin 
Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant; Branch of AO Company Sukhoi Yuri 
Gagarin Komsomolsk-on-Amur Aircraft Plant 

adres(-y): 681018, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Sovetskaya 
Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4217) 52-62-00;+7 (4217) 22-85-25 

strona internetowa: http://knaaz.org/; https://www.uacrussia.ru/ru/corpora­
tion/company/filial-otkrytogo-aktsionernogo-obshchestva-aviatsionnaya- 
kholdingovaya-kompaniya-sukhoy-komsomolskiy/ 

e-mail: info@knaaz.org 

25.2.2022 

30. Ministry of Defence of the Russian Federation 

nazwa lokalna: Министерство Обороны Российской Федерации 
(Минобороны России) 

inna nazwa: MOD RF; MO RF 

adres(-y): 119019, Moscow, Znamenka Str., 19, Federacja Rosyjska 

strona internetowa: http://mil.ru/ 

e-mail: info@mil.ru 

numer identyfikacyjny: 7704252261 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

31. Moscow Institute of Physics and Technology 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Автономное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Физико-Технический Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» (МФТИ, ФИЗТЕХ) 

inna nazwa: MFTI, FizTech; MIPT 

adres(-y): 117303, Moscow, Kerchenskaya Str., 1A, Building 1, Federacja 
Rosyjska; 141701, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Institutskiy Pereulok, 9, 
Federacja Rosyjska; 115184, Moscow, Klimentovsky Pereulok, 1, Building 
1 (Moscow Campus), Federacja Rosyjska; 140180, Moscow Oblast, 
Zhukovsky, Gagarina Str., 16 (FALT), Federacja Rosyjska; 123098, 
Moscow, Maksimova Str., 4 (INBICST), Federacja Rosyjska; 117485, 
Moscow, Profsoyuznaya Str., 84/32 (Department of Applied Physics, 
FPFE), Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 408-45-54 

strona internetowa: http://mipt.ru/ 

e-mail: info@mipt.ru 

numer identyfikacyjny: 5008006211(Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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32. NPO Splav JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Сплав» имени А.Н. Ганичева» (АО «НПО «Сплав» им. 
А.Н. Ганичева») 

inna nazwa: Scientific and Production Association “SPLAV”; JSC A. 
N. Ganichev Scientific and Production Association “SPLAV” 

adres(-y): 300004, Tula Oblast, Tula, Shcheglovskaya Zaseka Str., 33, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4872) 25-55-64 

strona internetowa: https://splav-kran.ru/ 

e-mail: popova.kd@splavtula.ru; nevmerzhitskiy.dn@splavtula.ru 

numer identyfikacyjny: 7105515987 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

33. OPK Oboronprom 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Объединенная Промышленная 
Корпорация «Оборонпром» (АО «ОПК «Оборонпром») 

inna nazwa: United Industrial Corporation Oboronprom 

adres(-y): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 984-02-15 

strona internetowa: https://oboronprom.com/; www.oboronprom.ru 

e-mail: mail@oboronprom.ru 

numer identyfikacyjny: 7718218951 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

34. PJSC Beriev Aircraft Company 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Таганрогский 
Авиационный Научно-Технический Комплекс им. Г.М. Бериева» 
(ПАО «ТАНТК им. Г.М. Бериева») 

inna nazwa: Taganrog Aviation Scientific and Technical Complex named 
after G. M. Beriev; Public Joint-Stock Company “Beriev Aircraft”; TANTK 

adres(-y): 347923, Rostov Oblast, Taganrog, Aviatorov Square, 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (8634) 390-901 

strona internetowa: http://beriev.com/ 

e-mail: info@beriev.com 

numer identyfikacyjny: 6154028021 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

35. POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Полюс» им. М.Ф.Стельмаха» (АО «НИИ «Полюс» им. М. 
Ф. Стельмаха») 

inna nazwa: Joint Stock Company Institute for Scientific Research Polyus 
Named After M. F. Stelmakha; NII Polyus; Polyus Scientific Research 
Institute 

adres(-y): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str. 3, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 333-91-44 

strona internetowa: https://niipolyus.ru/ 

e-mail: bereg@niipolyus.ru 

numer identyfikacyjny: 7728816598 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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36. Promtech-Dubna, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Промтех-Дубна» (АО 
«Промтех-Дубна») 

adres(-y): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, Room 364, 
Federacja Rosyjska; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Nauki Prospekt, 14, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 526-69-93 

strona internetowa: https://promtech-dubna.ru/ 

e-mail: info@promtech-dubna.ru 

numer identyfikacyjny: 5010041037 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

37. Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Объединенная 
Авиастроительная Корпорация» (ПАО «ОАК») 

inna nazwa: PAO AOK; PJSC UAC 

adres(-y): 115054, Moscow, Bolshaya Pionerskaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 926-14-20 

strona internetowa: http://uacrussia.ru/ 

e-mail: office@uacrussia.ru 

numer identyfikacyjny: 7708619320 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

38. Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Дальней Радиолокации» (АО «НПО Дальней 
Радиолокации»); Акционерное Общество «Концерн «Радиотехнические 
и Информационные Системы» (АО «Концерн «РТИ Системы») 

inna nazwa: RTI Systems; Joint Stock Company “Scientific and Production 
Association of Long-Range Radar”; AO NPO Dalney Radiolokatsii 

adres(-y): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 723-83-49 

strona internetowa: https://www.krtis.ru/ 

e-mail: inbox@krtis.ru 

numer identyfikacyjny: 7713269230 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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39. Rapart Services LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной ответственностью «РАпарт 
Сервисез» (ООО «РАпарт Сервисез») 

adres(-y): 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki District, Aeroports­
kaya Str., 2/2, “Sherland” Business Centre, Federacja Rosyjska; 141580, 
Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki District, Aeroportskaya Str., 6, Building 
2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 798-75-44 

strona internetowa: https://rapart.aero/ 

e-mail: info@rapart.yakovlev.ru 

numer identyfikacyjny: 7725497858 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

40. Rosoboronexport OJSC (ROE) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рособоронэкспорт » (АО 
«Рособоронэкспорт ») 

adres(-y): 107076, Moscow, Stromynka Str., 272, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 534 61 83 

strona internetowa: https://roe.ru/ 

e-mail: roe@roe.ru 

numer identyfikacyjny: 7718852163 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

41. Rostec (Russian Technologies State Corporation) 

nazwa lokalna: Государственная Корпорация по Содействию 
Разработке, Производству и Экспорту Высокотехнологичной 
Промышленной Продукции «Ростех» (Государственная Корпорация 
«Ростех») 

inna nazwa: Rostekh; Russian Technologies; State Corporation for the 
Promotion of the Development, Manufacture, and Export of High-Tech 
Products “Rostec”; Rostekhnologii 

adres(-y): 119991, Moscow, Gogolevsky Boulevard, 21, Building 1, Fede­
racja Rosyjska; Moscow, Volokolamskoe Shosse, 75A, Federacja Rosyjska; 
119048, Moscow, Usacheva Str., 24, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 287-25-25 

strona internetowa: https://rostec.ru/ 

e-mail: info@rostec.ru 

numer identyfikacyjny: 7704274402 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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42. Rostekh – Azimuth 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Азимут» (АО «Азимут») 

inna nazwa: Azimut JSC 

adres(-y): 125167, Moscow, Naryshkinskaya Alleya, 5, Building 2, Floor 2, 
Premises X, Room 15, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 926 37 69 

strona internetowa: https://azimut.ru/ 

e-mail: mailbox@azimut.ru 

numer identyfikacyjny: 7701583410 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

43. Russian Aircraft Corporation MiG 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Российская 
Самолетостроительная Корпорация «МиГ» (АО «РСК «МиГ») 

inna nazwa: JSC “RAC MiG”; Mikoyan 

adres(-y): 125171, Moscow, Leningradskoe Shosse, 6, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7(495) 721-81-00 

strona internetowa: http://www.migavia.ru/ 

e-mail: inbox@rsk-mig.ru 

25.2.2022 

44. Russian Helicopters JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Вертолеты России» (АО 
«Вертолеты России») 

inna nazwa: AO Vertolety Rossii 

adres(-y): 123610, Moscow, Bolshaya Pionerskaya, 1, Federacja Rosyjska; 
123557, Moscow, Presnensky Val, 14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 660-5560 

strona internetowa: https://www.rhc.aero/ 

e-mail: hsc@hsc-copter.com 

numer identyfikacyjny: 7731559044 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

45. SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Совместное Предприятие «Квантовые Технологии» (ООО «СП 
«Квант») 

inna nazwa: Joint Venture Quantum Technologies 

adres(-y): 121205, Moscow, Territory of the Skolkovo Innovation Centre, 
Nobelya Str., 1, Federacja Rosyjska; 115230, Moscow, Varshavskoe Shosse, 
46, Floor 6, Premises 600K, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 280 1291 

strona internetowa: https://quant-digital.ru/ 

e-mail: NQL@rosatom.ru 

numer identyfikacyjny: 7726464220 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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46. Sukhoi Aviation JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Авиационная Холдинговая 
Компания «Сухой» (АО «Компания «Сухой») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Aviation Holding Company “Sukhoi” 

adres(-y): 125284, Moscow, Polikarpova Str., 23B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 550-01-06 

strona internetowa: https://www.sukhoi.org/ 

e-mail: info@sukhoi.org 

25.2.2022 

47. Sukhoi Civil Aircraft 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Гражданские Самолеты 
Сухого» (АО «ГСС») 

inna nazwa: SACC; Sukhoi Civil Aircraft Company (SCAC); AO GSS 

adres(-y): 115280, Moscow, Leninskaya Sloboda Str., 26, Floor 1, Premises 
IV, Room 54, Federacja Rosyjska; 125284, Moscow, Polikarpova Str., 23B, 
Building 2, Federacja Rosyjska 

telefon: 7 (495) 727-19-88 

strona internetowa: http://www.scac.ru/ 

e-mail: info@scac.ru 

25.2.2022 

48. Tactical Missiles Corporation JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация «Тактическое 
Ракетное Вооружение» (АО «Корпорация «Тактическое Ракетное 
Вооружение») 

inna nazwa: KTRV 

adres(-y): 141080, Moscow Oblast, Korolev, Ilycha Str., 7, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 542-57-09 

strona internetowa: https://ktrv.ru/ 

e-mail: kmo@ktrv.ru 

numer identyfikacyjny: 5099000013 

25.2.2022 

49. Tupolev JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Туполев» (АО «Туполев») 

adres(-y): 105005, Moscow, Akademika Tupoleva Embankment, 17, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 263-77-77 

strona internetowa: https://tupolev.ru/ 

e-mail: info@tupolev.ru 

numer identyfikacyjny: 7705313252 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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50. UEC-Saturn 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «ОДК-Сатурн» 
(ПАО «ОДК-Сатурн») 

inna nazwa: United Engine Corporation – Saturn; ODK-Saturn PAO; PJSC 
UEC-Saturn 

adres(-y): 152903, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Lenina Prospekt, 163, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4855) 329-000 

strona internetowa: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/ 

e-mail: saturn@uec-saturn.ru 

numer identyfikacyjny: 7610052644 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

51. JSC AeroKompozit 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «АэроКомпозит» (АО 
«АэроКомпозит») 

inna nazwa: Joint Stock Company “AeroComposit” 

adres(-y): 125284, Moscow, Polikarpova Str. 23B, Building 2, Federacja 
Rosyjska; 125167, Moscow, Leningradsky Prospekt, 47, Federacja Rosyjska 

strona internetowa: http://aerocomposit.ru (offline); https://www.yakovlev. 
ru/structure/aerocomposit/ 

telefon: + 7 (495) 940-87-11 

e-mail: info@aerocomposit.ru 

numer identyfikacyjny: 7714759967 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

52. United Engine Corporation 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Объединенная 
Двигателестроительная Корпорация» (АО «ОДК») 

inna nazwa: JSC UEC; AO ODK 

adres(-y): 105118, Moscow, Budyonny Prospekt, 16, Federacja Rosyjska; 
109147, Moscow, Mayakovsky Pereulok, 11, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 232 55 02; + 7 (499) 558-16-94 

strona internetowa: https://uecrus.com/ 

e-mail: info@uecrus.com 

numer identyfikacyjny: 7731644035 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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53. UEC-Aviadvigatel JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ОДК-Авиадвигатель» (АО 
«ОДК-Авиадвигатель») 

inna nazwa: AO ODK-Aviadvigatel 

adres(-y): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, Building 
61, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 240-97-86 

strona internetowa: https://www.avid.ru/; https://uecrus.com/about/structure/ 
ao-odk-aviadvigatel/ 

e-mail: office@avid.ru 

numer identyfikacyjny: 5904000620 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

54. United Instrument Manufacturing Corporation 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Объединенная 
Приборостроительная Корпорация» (АО «ОПК») 

inna nazwa: AO OPK; UIMC 

adres(-y): 121357, Moscow, Vereyskaya Str., 29, Building 141, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 357-09-04 

strona internetowa: http://rtopk.ru/ 

e-mail: info@opkrt.ru 

numer identyfikacyjny: 7704859803 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

55. United Shipbuilding Corporation 

nazwa lokalna: 

inna nazwa: USC; AO OSK 

adres(-y): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Federacja Rosyjska; 
115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 11, Building V, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 617-33-00; +7 812 494-17-42 

strona internetowa: https://aoosk.ru/ 

e-mail: info@aoosk.ru 

numer identyfikacyjny: 7838395215 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

56. JSC PO Sevmash 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Северное Машиностроительное Предприятие» (АО 
«ПО «СевМаш») 

inna nazwa: JSC “Production Association “Northern Machine Building 
Enterprise” 

adres(-y): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangelskoye 
Shosse, 58, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (88184) 50-46-09 

strona internetowa: https://sevmash.ru/ 

e-mail: smp@sevmash.ru 

numer identyfikacyjny: 2902059091 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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57. Krasnoye Sormovo Shipyard 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Завод «Красное 
Сормово» (ПАО «Завод «Красное Сормово») 

inna nazwa: PJSC “Zavod “Krasnoye Sormovo” 

adres(-y): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Barrikad 
Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 229-61-05; + 7 (831) 229-61-27 

strona internetowa: http://krsormovo.nnov.ru/ 

e-mail: info@krsormovo.ru 

numer identyfikacyjny: 5263006629 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

58. Severnaya Shipyard 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество Судостроительный 
Завод «Северная Верфь» (ПАО СЗ «Северная Верфь») 

inna nazwa: PJSC Shipbuilding Plant “Severnaya Verf”; PAO SZ “Sever­
naya Verf” 

adres(-y): 198096, St. Petersburg, Korabelnaya Str., 61, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 600-52-60 

strona internetowa: https://nordsy.spb.ru/ 

e-mail: info@nordsy.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7805034277 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

59. Shipyard Yantar 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Прибалтийский 
Судостроительный Завод «Янтарь» (АО «ПСЗ «Янтарь») 

inna nazwa: JSC “Pribaltic Shipbuilding Factory “Yantar”; AO PSZ Yantar 

adres(-y): 236005, Kaliningrad Oblast, Kaliningrad, Guskova Square, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4012) 61 30 71; + 7 (4012) 61 30 83 

strona internetowa: https://shipyard-yantar.ru/ 

e-mail: office@shipyard-yantar.ru 

numer identyfikacyjny: 3900000111 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 
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60. UralVagonZavod 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Уралвагонзавод » имени Ф.Э. Дзержинского» (АО 
«Научно-Производственная Корпорация «Уралвагонзавод ») 

inna nazwa: JSC “Scientific and Production Corporation “Uralvagonzavod” 
named after F. E. Dzerzhinsky”; Research and Production Corporation Ural 
Wagon Factory 

adres(-y): 622007, Sverdlovsk Oblast, Nizhny Tagil, Vostochnoye Shosse, 
28, Federacja Rosyjska; 119049, Moscow, Bolshaya Yakimanka Str., 40 

telefon: + 7 (495) 737-00-80; + 7 (3435) 344-209 

strona internetowa: http://uvz.ru/; http://uralvagonzavod.ru/ 

e-mail: web@npk.uvz.ru 

numer identyfikacyjny: 6623029538 (Tax ID/INN) 

25.2.2022 

61. Baikal Electronics 

nazwa lokalna: Акционерноe Обществo «Байкал Электроникс» (АО 
«Байкал Электроникс») 

inna nazwa: AO “Baikal Elektroniks” 

adres(-y): 143421, Moscow Oblast, Krasnogorsk District, 26th Kilometer of 
the M9 “Baltia” Highway, 5 (RigaLand Business Centre), Building 1, Fede­
racja Rosyjska; 123182, Moscow, Marshala Vasilevskogo Str., 15, Building 
20, Federacja Rosyjska; 124498, Moscow, Zelenograd, Proezd 4922th, 4, 
Building 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 956-54-90; + 7 (495) 221-39-47 

strona internetowa: https://www.baikalelectronics.ru/ 

e-mail: Info@baikalelectronics.ru 

numer identyfikacyjny: 7808035536 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

62. Center for Technological Competencies in Radiophtonics 

nazwa lokalna: Центр Технологических Компетенций в Области 
Радиофотоники 

adres(-y): 127083, Moscow, 8th March Str., 10, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

15.3.2022 
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63. Central Research and Development Institute Tsiklon 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Циклон» (АО "ЦНИИ «Циклон») 

inna nazwa: Cyclone TsNII; CRI Cyclone; Central Research Institute 
Cyclone JSC 

adres(-y): 107497, Moscow, Golyanovo Municipal District, Shchelkovskoe 
Shosse, 77, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 460-48-00; + 7 (499) 606-06-06 

strona internetowa: https://cyclone.su/ 

e-mail: info@cyclone-jsc.ru 

numer identyfikacyjny: 7718159209 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

64. Crocus Nano Electronics 

nazwa lokalna: Общество С Ограниченной Ответственностью «Крокус 
Наноэлектроника » (ООО «Крокус Наноэлектроника ») 

inna nazwa: OOO Krokus Nanoelektronika; OOO Crocusnano 

adres(-y): 109129, Moscow, Tekstilshschiki Municipal District, 8th Testilsh­
chikov Str., 11, Building 2, Federacja Rosyjska; 109129, Moscow, Volgo­
gradsky Prospekt, 42, Building 5, Floor 1, Premises 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (909) 921-55-55; + 7 (495) 640-51-86 

strona internetowa: http://crocusnano.com 

e-mail: info@crocusnano.com 

numer identyfikacyjny: 7710889933 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

65. Dalzavod Ship-Repair Center 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Дальзавод» (АО «ЦСД») 

inna nazwa: AO TsSD; DCSS; AO Tsentr Sudoremonta Dalzavod; JSC 
CSD 

adres(-y): 690950, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 72, Federacja Rosyjska; 
690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Dalzavodskaya Str., 2, Premises 22, 
Room 2-27, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (423) 222-38-12; + 7 (423) 220-57-88; + 7 (423) 265-17-36 

strona internetowa: https://dcss.ru/ 

e-mail: dalzavod@dcss.ru; DCSS@DCSS.RU 

numer identyfikacyjny: 2536210349 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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66. Elara 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Комплекс «Элара» имени Г.А. Ильенко» (АО «Элара») 

inna nazwa: JSC Scientific and Production Complex Elara named after G. 
A. Illienko; The Ilyenko Elara Research and Production Complex, Joint- 
Stock Company 

adres(-y): 428034, Chuvash Republic, Cheboksary, Moskovsky Prospekt, 
40, Federacja Rosyjska; 127055, Moscow, Obraztsova Str., 7, Federacja 
Rosyjska; 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8352) 45-36-50; + 7 (8352) 22-17-13; + 7 (8352) 45-10-48 

strona internetowa: https://elara.ru/ 

e-mail: elara@elara.ru 

numer identyfikacyjny: 2129017646 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

67. Electronic Computing and Information Systems 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Научно-Производственный 
Центр «Электронные Вычислительно -Информационные Системы» 
(АО НПЦ «Элвис») 

inna nazwa: ELVIS, JSC Research and Development Center ELVEES; 
Scientific Production Center Elvis 

adres(-y): 124460, Moscow, Solino Municipal District, Zelenograd, 
Konstruktora Lukina Str., 14, Building 14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 926-79-57 

strona internetowa: https://elvees.ru 

e-mail: secretary@elvees.com 

numer identyfikacyjny: 7735582816 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

68. ELPROM 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Элпром» 
(ООО «Элпром») 

inna nazwa: OOO Elprom; Elprom LLC 

adres(-y): 196142, St. Petersburg, Zvezdoe Municipal District, Pulkovskaya 
Str., 2, Building 1, Letter A; 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova 
Str., 40, Letter A, Premises 2-N, Room 34, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 332-70-04 

strona internetowa: http://elprom-llc.com/ 

numer identyfikacyjny: 7805592546 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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69. Engineering Center Ltd. 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инжиниринговый Центр» (ООО «Инжиниринговый Центр») 

inna nazwa: OOO Engineering Center; LCEC; EC 

adres(-y): 125367, Moscow, Pokrovskoye-Streshnevo Municipal District, 
Gabricheskogo Str., 4, Room 124, Federacja Rosyjska; 125424, Moscow, 
Volokolamskoye Shosse, 73, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 663-91-92 

strona internetowa: http://www.lcec.ru/ 

e-mail: info@lcec.ru 

numer identyfikacyjny: 7733829842 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

70. Forss Technology Ltd. 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Форсс 
Технологии» (ООО «ФТ») 

inna nazwa: OOO FT 

adres(-y): 190013, St. Peterburg, Semenovsky Municipal District, Bronnits­
kaya Str., 44, Letter 1, Premises 1N, Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (812) 363-14-67, 8 (812) 363-14-68 

strona internetowa: https://forss.tech/ 

e-mail: info@forss.su 

numer identyfikacyjny: 7838480196 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

71. Integral SPB 

nazwa lokalna: Совместное Предприятие Акционерное Общество 
«Интеграл СПБ» (СП АО «Интеграл СПБ») 

inna nazwa: Joint Venture JSC Integral SPB 

adres(-y): 195279, St. Peterburg, Irinovsky Prospekt, 21, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 527-78-90; + 7 (812) 527-78-87 

strona internetowa: http://integralspb.ru/ 

e-mail: order@integralspb.ru; komplekt@integ.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7801047839 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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72. JSC Element 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Элемент» (АО «Элемент») 

inna nazwa: GK “Element”; Element Group of Companies 

adres(-y): 123112, Moscow, Presnensky Municipal District, Presnenskaya 
Embankment, 12, Floor 20, Office 2024, Federacja Rosyjska; 123112, 
Moscow, Presnenskaya Embankment, 12, Federation Tower “Vostok”, 
Office 2024, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 770 03 33 

strona internetowa: https://www.gkelement.ru/ 

e-mail: info@elementec.ru 

numer identyfikacyjny: 9703014282 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

73. JSC Pella-Mash 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Пелла- 
Маш» (ООО «Пелла-Маш») 

inna nazwa: Machine-Building Company Pella-Mash LLC 

adres(-y): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoye, Tsen­
tralnaya Str., 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 312-67-49 

strona internetowa: http://www.pellamash.ru/ 

e-mail: pellamash@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 4706036197 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

74. JSC Shipyard Vympel 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Судостроительный 
Завод «Вымпел» (ПАО «ССЗ «Вымпел») 

inna nazwa: PAO SSZ “Vympel”; Shipbuilding Plant “Vympel” 

adres(-y): 152912, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Novaya Str., 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4855) 20-24-42 

strona internetowa: https://www.vympel-rybinsk.ru/ 

e-mail: post@vympel-rybinsk.ru 

numer identyfikacyjny: 7610015674 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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75. Kranark LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Кранарк» 
(ООО «Кранарк») 

inna nazwa: OOO Kranark Technika 

adres(-y): 192919, St. Peterburg, Professora Kachalova Str., 14, Letter 
A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 365-50-50; + 7 (964) 349 71 63; + 7 (965) 046 52 90 

strona internetowa: https://kranark.ru/ 

e-mail: info@kranark.ru 

numer identyfikacyjny: 7811550230 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

76. Lev Anatolyevich Yershov (Ershov) 

nazwa lokalna: Лев Анатольевич Ершов 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Tvetochnaya Str., 25, Building 3, Fede­
racja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 781106099658 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

77. LLC Center 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр» 
(ООО «Центр») 

inna nazwa: OOO Tsentr 

adres(-y): 127322, Moscow, Butyrsky Municipal District, Yablochkova Str., 
21, Building 3, Floor 3, Premises VIII, Room 1L, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 961-00-71; + 7 (495) 616-10-01 

numer identyfikacyjny: 7716575919 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

78. MCST Lebedev 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «МЦСТ» (АО «МЦСТ») 

inna nazwa: MTsST Elbrus; Moscow Center of SPARC Technologies 

adres(-y): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 51, Federacja Rosyjska; 
117437, Moscow, Profsoyuznaya Str., 108, Federacja Rosyjska; 117105, 
Moscow, Nagatinskaya Str. 1, Building 21, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 246-30-43; + 7 (495) 363-96-65 

strona internetowa: http://www.mcst.ru/ 

e-mail: mcst@mcst.ru 

numer identyfikacyjny: 7736053886 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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79. Miass Machine-Building Factory 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Миасский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

inna nazwa: AO MMZ 

adres(-y): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Trugoyakskoye Shosse, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 298-271, + 7 (3513) 298-222 

strona internetowa: http://www.mmz.ru/ 

e-mail: info@mmz.ru 

numer identyfikacyjny: 7415061758 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

80. Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk 

nazwa lokalna: Новосибирский Филиал Федерального Государственного 
Бюджетного Учреждения Науки Института Физики Полупроводников 
имени А. В. Ржанова СО РАН «Конструкторско -Технологический 
Институт Прикладной Микроэлектроники » 

(КТИПМ СО РАН) 

inna nazwa: KTIPM; IFP KTIPM SO RAN; Novosibirsk Branch of the 
Federal State Budgetary Institution of Science of the A.V. Rzhanov Institute 
of Semiconductor Physics SB RAS “Design and Technology Institute of 
Applied Microelectronics ” 

adres(-y): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Nikolaeva Str., 8, 
Federacja Rosyjska; 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika 
Lavrenteva Prospekt, 2/1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 330-65-59 

strona internetowa: https://ktipm.isp.nsc.ru/ 

e-mail: ktipm@oesd.ru 

15.3.2022 

81. MPI Volna 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машприборинторг -Волна» (ООО «Машприборинторг -Волна») 

inna nazwa: “Mashpriborintorg - Volna” Ltd.; Mashpriborintorg Wave 

adres(-y): 111123, Moscow, Plekhanova Str., 4a, Floor 2, Business Centre 
“YUNIKON”, Federacja Rosyjska; 113184, Moscow, 1st Spasonalivkovsky 
Pereulok, 3/5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 223-47-68; + 7 (495) 223-47-72 

strona internetowa: https://www.mpi-volna.ru/ 

e-mail: general@mpivolna.ru 

numer identyfikacyjny: 7706001520 (Tax ID/INN) 
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82. N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power 
Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ордена Ленина Научно- 
Исследовательский и Конструкторский Институт Энерготехники 
имени Н.А. Доллежаля» (АО «НИКИЭТ») 

inna nazwa: AO NIKIET; JSC “Lenin Order Research and Design Institute 
of Power Engineering named after N.A. Dollezhal” 

adres(-y): 107140, Moscow, Krasnoselsky Municipal District, Malaya Kras­
noselskaya Str., 2/8, Building 3, Federacja Rosyjska; 107140, Moscow, 
Krasnoselsky Municipal District, Akademika Dollezhala Square, 1/3, Fede­
racja Rosyjska; 101000, Moscow, P.O. Box 788, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 263-73-13; + 7 (499) 264-00-40; + 7 (499) 263-73-37 

strona internetowa: https://www.nikiet.ru/ 

e-mail: nikiet@nikiet.ru 

numer identyfikacyjny: 7708698473 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

83. Nerpa Shipyard 

nazwa lokalna: Филиал «Судоремонтный Завод «Нерпа» – Акционерное 
Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «СРЗ «Нерпа» – АО 
«ЦС «Звёздочка») 

inna nazwa: SRZ Nerpa; Branch Nerpa Shipyard - JSC “Ship Repair Centre 
Zvyozdochka” 

adres(-y): 184682, Murmansk Oblast, Snezhnogorsk, Federacja Rosyjska; 
164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroiteley, 12, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (815-30) 67-101; + 7(8152) 799-299 

strona internetowa: http://srznerpa.ru/ 

e-mail: info@srznerpa.ru 

15.3.2022 

84. NM-Tekh 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «НМ-Тех» 
(ООО «НМ-Тех») 

inna nazwa: NM-Tech LLC; HM-TEX 

adres(-y): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Floor 1, 
Premises XII, Office 4, 4A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 995-00-70 

strona internetowa: https://nm-tech.org/ 

e-mail: info@nm-tech.org 

numer identyfikacyjny: 7735183410 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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85. Novorossiysk Shipyard JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Новороссийский 
Судоремонтный Завод» (АО «НСРЗ») 

inna nazwa: OA Novosrossiyskiy Sudoremontnyy Zavod; JSC NSRZ 

adres(-y): 353902, Krasnodar Krai, Novorossiysk, Sukhumskoye Shosse, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (8617) 27-97-87 

strona internetowa: nsrz@nsrz.ru 

e-mail: nsrz@nsrz.ru 

numer identyfikacyjny: 2315007476 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

86. NPO Electronic Systems 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «НПО 
Электронные Системы» (ООО «НПО Электронные Системы») 

inna nazwa: NPO Electric Systems; NPO Elektronnye Sistemy; NPO E- 
Systems 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal District, 
Tashkentskaya Str., 4, Building 2, Letter U, Federacja Rosyjska; 196084, St. 
Petersburg, Kievskaya Str., 6, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(812) 564-66-43 

strona internetowa: http://npo-esystems.ru/ 

e-mail: info@npo-esystems.ru 

numer identyfikacyjny: 7811660956 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

87. NPP Istok 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Исток» имени А. И. Шокина» (АО «Исток» им. 
Шокина») 

inna nazwa: JSC Scientific and Production Enterprise Istok named after 
A. I. Shokin; JSC Istok A. I. Shokin; Research and Production Corporation 
“Istok” 

adres(-y): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Vokzalnaya Str., 2A, Fede­
racja Rosyjska; 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Okruzhnoy Proezd 4A, 
Federacja Rosyjska; 607210 Nizhny Novgorod Oblast, Chernukha, 
Azamassky District, Zavodskaya Str., 19, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 465-86-66; + 7 (495) 465-86-80 

strona internetowa: http://istokmw.ru 

e-mail: info@istokmw.ru 

numer identyfikacyjny: 5050108496 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 117 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

88. NTC Metrotek 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Технический Центр Метротек» (ООО «НТЦ Метротек») 

inna nazwa: Metrotek Inzhiniring; OOO Nauchno-Tekhnicheskii Tsentr 
Metrotek; NTTs Metrotek; Metrotek Science and Technology Center 

adres(-y): 127322, Moscow, Yablochka Str., 21, Building 3, Federacja 
Rosyjska; 197341, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 27, Floor 4, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 616-10-01 

strona internetowa: http://metrotek.ru/ 

e-mail: Info@metrotek.ru 

numer identyfikacyjny: 9715250083 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

89. OAO GosNIIKhimanalit 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Химико-Аналитический Институт» (АО 
«ГосНИИХимАналит ») 

inna nazwa: State Research Chemical-Analytical Institute; HIMANALIT 

adres(-y): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str., 17, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 786-61-59 

strona internetowa: https://himanalit.ru/ 

e-mail: himanalit@mail.ru; mail@himanalit.ru 

numer identyfikacyjny: 7839332218 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

90. OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Светловское Предприятие 
«Эра» (АО «СП «Эра») 

inna nazwa: AO SP Era; Svetlovsky Enterprise ERA 

adres(-y): 238340, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lizy Chaikinoy Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (40152) 2-22-46; + 7 (4012) 60-76-50; 8 (40152) 3-52-46 

strona internetowa: http://erasvetly.ru; https://www.aoosk.ru/companies/oao- 
svetlovskoe-predpriyatie-era-/ 

e-mail: office@spera.ru 

numer identyfikacyjny: 3913007731 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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91. OJSC TSRY 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Туапсинский 
Судоремонтный Завод» (ОАО «Туапсинский Судоремонтный Завод»); 
Акционерное Общество «Туапсинский Морской Торговый Порт» (АО 
«ТМТП») 

inna nazwa: OJSC Tuapse Ship Repair Plant; OJSC Tuapse Shipyard; JSC 
Tuapse Sea Commercial Port; OA TMTP 

adres(-y): 352800, Krasnodar Krai, Tuapse Maksima Gorkogo Str., 11; 
352800, Krasnodar Krai, Tuapse, Morskoy Boulevard Str., 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (86167) 2-38-15; + 7 (86167) 7-10-88 

strona internetowa: http://www.tsrz.tmtp.ru/; https://www.tmtp.ru; https:// 
port.one/tmtp/ 

e-mail: tsry@tuapse.ru 

numer identyfikacyjny: 2322001997 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

92. OOO Elkomtekh (Elkomtex) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Элкомтех» (ООО «Элкомтех») 

adres(-y): 197229, St. Petersburg, Lakhta, Lakhtinsky Prospekt, 54, Fede­
racja Rosyjska; 198095, St. Peterburg, Shkapina Str., 32-34, Letter A, Fede­
eracja Rosyjska 

telefon: + 7 (901) 305-48-30 

numer identyfikacyjny: 7839489650 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

93. OOO Planar 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Планар» 
(ООО «Планар») 

inna nazwa: Planar Elements; The Planar Company 

adres(-y): 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Bazisnaya Str., 19, Federacja 
Rosyjska; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, Likhvintseva Str., 76, Office 
1, Federacja Rosyjska; 426034, Udmurt Republic, Izhevsk, 8th Marta Str., 
16, Federacja Rosyjska; 115093, Moscow, Partiyny Pereulok, 1, Building 
58, Building 2, Office 23, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3412) 48-78-46; + 7 (3412) 76-23-02; + 7 (3412) 95-69-69 

strona internetowa: http://planar-elements.ru/ 

e-mail: info@planar-elements.ru 

numer identyfikacyjny: 1833015934 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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94. OOO Sertal 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Сертал» 
(ООО «Сертал») 

inna nazwa: Sertal LLC 

adres(-y): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, Floor 3, 
Premises VIII, Room 1I, Federacja Rosyjska; 109369, Moscow, Novocher­
kassky Boulevard, 47, Federacja Rosyjska; 117105, Moscow, Donskoy 
Municipal District, Varshavskoe Shosse, 1A, Federacja Rosyjska; 119333, 
Moscow, P.O. Box 364, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 124-98-29; +7 495 133 72 47; + 7 (495) 204 10 92; +7 
495 932-92-40 

strona internetowa: http://sertal.ru 

e-mail: info@sertal.ru 

numer identyfikacyjny: 9715216050 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

95. Photon Pro LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Фотон 
ПРО» (ООО «Фотон ПРО») 

inna nazwa: OOO Foton PRO 

adres(-y): 430034, Mordovia Republic, Saransk, Lodygina Str., 3, Main 
Building, Floor 2, Premises 206, Federacja Rosyjska; 430032, Mordovia 
Republic, Saransk, R. Luxemburg Str., 11, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8342) 33-35-08; + 7 (917) 074-39-62; + 7 (962) 927-47-31; 
+ 7 8342 33-35-03 

strona internetowa: https://photon.pro/ 

e-mail: info@photon.pro 

numer identyfikacyjny: 1327025929 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

96. PJSC Zvezda 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Звезда» (ПАО 
«Звезда») 

adres(-y): 192012, St. Petersburg, Babushkina Str., 123, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 703-00-70; + 7 (812) 703-00-74; + 7 (812) 362-07-47 

strona internetowa: http://www.zvezda.spb.ru/ 

e-mail: office@zvezda.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7811038760 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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97. Amur Shipbuilding Factory PJSC 

nazwa lokalna: Публичноe Акционерноe Обществo «Амурский 
судостроительный завод» (ПАО «АСЗ») 

inna nazwa: PAO Amurskiy Sudostroitelnyy Zavod, PJSC ASZ; Amursky 
Shipbuilding Plant PJSC 

adres(-y): 681000, Khabarovsk Krai, Komsomolsk-on-Amur, Alleya Truda 
Str.,1, Federacja Rosyjska; 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 2, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4217) 57-34-83; + 7(914) 427-7778; + 7(4217) 59-11-12; + 7 
(495) 959-49-97 

strona internetowa: https://amurshipyard.ru 

e-mail: vostok@amurshipyard.ru; email@amurshipyard.ru 

numer identyfikacyjny: 2703000015 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

98. AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC 

nazwa lokalna: Акционерноe Обществo «Центр Технологии 
Судостроения и Судоремонта» (AO «ЦTCC») 

inna nazwa: AO Tsentr Tekhnologii Sudostroyeniya i Sudoremonta; AO 
TsSS; Joint Stock Corporation Shipbuilding and Ship Repair Technology 
Center; JSC “SSTC” 

adres(-y): 198095, St.Petersburg, Promyshlennaya Str., 7, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812)786-19-10 

strona internetowa: http://sstc.spb.ru/ 

e-mail: inbox@sstc.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7805482938 

15.3.2022 

99. AO Kronshtadt 

nazwa lokalna: Акционерноe Обществo «Кронштадт» (AО 
«Кронштадт») 

inna nazwa: Kronshtadt Group, Kronde Group, ZAO Kronshtadt, Kron­
shtadt 

adres(-y): 192019, St.Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 21/2, 
Federacja Rosyjska; 123060, Moscow, Shukino Municipal District, Proezd 
1st Volokolamskiy, 10, Building 1, “Diapazon” Business Centre, Federacja 
Rosyjska; 199178, St. Petersburg, Maly Prospekt V.O., 54, Building 4, 
Letter P, Federacja Rosyjska; 141983, Moscow Oblast, Dubna, Zhukov­
skogo Str., 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 325-31-31; + 7 (495) 748-35-77; + 7 (812) 449-90-90 

strona internetowa: https://kronshtadt.ru/ 

e-mail: uav@kronshtadt.ru; group@kronshtadt.ru; office@kronshtadt.ru 

numer identyfikacyjny: 7808035536 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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100. Avant Space LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Авант - 
Спэйс» (ООО «Авант - Спэйс») 

inna nazwa: Avant Space Systems, Avant Space Propulsion Systems, OOO 
Avant-Spejs 

adres(-y): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Center, Bolshoi Boule­
vard, 42, Building 1, Floor 4, Room 1434, 1431, Federacja Rosyjska; 
123112, Moscow, Presnensky Municipal District, Presnenskaya Emban­
kment, 12, Federacja Rosyjska; 117335, Moscow, Garibaldi Str., 15, Buil­
ding 1, Federacja Rosyjska; 143026, Moscow, Skolkovo Innovation Center 
Lugovaya Str., Building 4/7, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 994-95-05; + 7 (495) 660-83-65 

strona internetowa: https://avantspace.com/ 

e-mail: info@avantspace.com 

numer identyfikacyjny: 7706772795 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

101. Production Association Strela 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Стрела» (АО «ПО «Стрела») 

inna nazwa: JSC “PA “STRELA”; Strela Manufacturing Association JSC; 
AO Proizvodstvennoye Obyedineniye Strela 

adres(-y): 460005, Orenburg Oblast, Orenburg, Shevchenko Str., 26, Fede­
racja Rosyjska 

strona internetowa: http://www.pa-strela.com; https://orgstrela.ru/ 

telefon: + 7 (3532) 75-71-00; + 7 (3532) 75-51-22 

e-mail: mail@pa-strela.com; dep158@pa-strela.com; infopos@orgstrela.ru 

numer identyfikacyjny: 5609061432 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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102. Radioavtomatika 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоавтоматика » (ООО «Радиоавтоматика ») 

inna nazwa: Testprecision LLC; Radioautomatic LLC 

adres(-y): 119602, Moscow, Municipal District Troparevo-Nikulino, Akade­
mika Anokhina Str., 2, Building 7, Federacja Rosyjska; 101033, Moscow, 
Zolotorozhsky Val Str., 11, Building 22, Federacja Rosyjska; 197198, St. 
Petersburg, Maly Prospekt P.S., 5 Letter B, Federacja Rosyjska; 600007, 
Vladimir Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2a, Federacja Rosyjska; 143966, 
Moscow Oblast, Reutov, Gagarina Str., 3, Building 78, Federacja Rosyjska; 
142100, Moscow Oblast, Podolsk, Komsomolskaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 286-99-99; + 7 (495) 109-00-22; + 7 (812) 209-10-00; 
+ 7 (495) 109-10-33 

strona internetowa: https://radioautomatic.ru/ 

e-mail: info@radioautomatic.ru 

numer identyfikacyjny: 7725824287 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

103. Research Center Module 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Научно-Технический Центр 
«Модуль» (АО НТЦ «Модуль») 

inna nazwa: NTTs Science and Technology Research Center Module; JSC 
STC Module; AO NTTs “Modul”; RC Module 

adres(-y): 125167, Moscow, 4th 8 Marta Str., 3, Federacja Rosyjska; 
125190, Moscow, P.O. Box 166, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 531-30-80 

strona internetowa: http://module.ru 

e-mail: info@module.ru 

numer identyfikacyjny: 7714009178 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

104. Robin Trade Limited 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Робин 
Трейд» (ООО «Робин Трейд») 

inna nazwa: OOO Robin Treid; Robin Trade LLC 

adres(-y): 127322, Moscow, Yablochkova Str., 21, Building 3, Premises 
VIII, Federacja Rosyjska 

strona internetowa: https://robin-trade.ru/ 

e-mail: a.zibyrov@robin-trade.ru 

numer identyfikacyjny: 9715259583 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 123 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

105. R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро по Судам на Подводных Крыльях имени Р. Е. Алексеева» (АО 
«ЦКБ ПО СПК им. Р. Е. Алексеева») 

inna nazwa: OA Tsentralnoye Konstructorskoye Byuro po Sudam na 
Podvodnykh Krylyakh imeni R.E. Alekseyeva; JSC Alexeev’s Hydrofoil 
Design Bureau; R.E. Alekseev Central Hydrofoil Design Bureau; TsKB 
PO SPK named after R. E. Alekseev 

adres(-y): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody 
Str., 51, Federacja Rosyjska; 606549, Nizhny Novgorod Oblast, Chkalovsky 
District, Kuznetsovo Village, Alekseev Str., 5, Federacja Rosyjska; 192286, 
St. Petersburg, Alpinskiy Pereulok, 29, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 229-14-90; + 7 (831) 273-02-48; + 7 (812) 331-63-56; 
+ 7 (831) 437-17-64 

strona internetowa: http://ckbspk.ru/ 

e-mail: alekseev@ckbspk.ru 

numer identyfikacyjny: 5263001420 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

106. Rubin Sever Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
«Рубин-Север» (АО «КБ «Рубин-Север») 

inna nazwa: Rubin Sever AO; Konstruktorskoe Byuro Rubin-Sever, PAO; 
Aktsionernoe Obshchestvo “Konstruktorskoe Byuro “Rubin-Sever”; JSC KB 
Rubin-Sever 

adres(-y): 164500, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Archangelskoe 
Shosse, 58, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8184) 58-57-08 

strona internetowa: http://rubin-sever.ru 

e-mail: rubin-north@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 2902046014 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

107. Russian Space Systems 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Российская Корпорация 
Ракетно-Космического Приборостроения и Информационных Систем» 
(АО «Российские Космические Системы») 

inna nazwa: RKS; Joint Stock Company Russian Corporation of Rocket and 
Space Instrumentation and Information Systems; RSS 

adres(-y): 111250, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Federacja Rosyjska; 
127490, Moscow, Dekabristov Str., 51, Federacja Rosyjska; 676470, Amur 
Oblast, Tsiolkovsky, Sosnovaya Str., 222, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 673-93-20, + 7 (495) 509-12-01; +7 495 673 9430 

strona internetowa: https://russianspacesystems.ru/ 

e-mail: contact@spacecorp.ru 

numer identyfikacyjny: 7722698789 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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108. Rybinsk Shipyard Engineering 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Рыбинская Верфь» (ООО «РВ») 

inna nazwa: Rybinsk Shipyard; OOO Rybinskaya Verf; OOO “RV” 

adres(-y): 152978, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Sudoverf, Sudostroi­
telnaya Str.,1A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4855) 29-56-77; + 7 (4855) 29-56-78; + 7 (495) 744-03-72 

strona internetowa: https://kalashnikovgroup.ru/catalog/sudostroenie/rybin­
skaya-verf; http://rybinskshipyard.ru/ 

e-mail: office@rybinskshipyard.ru 

numer identyfikacyjny: 7610128727 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

109. Scientific Research Institute of Applied Chemistry 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Научно-Исследовательский Институт 
Прикладной Химии» (АО «ФНПЦ «НИИ Прикладной Химии») 

inna nazwa: Federal Research and Production Center Research Institute of 
Applied Chemistry; NIIPH; AO FNPTs NII Prikladnoy Khimii; JSC FNPC 
Research Institute of Applied Chemistry 

adres(-y): 141300, Moscow Oblast, Sergiev Posad, Akademika Silina Str., 3, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 632-78-79; + 7 (495) 975-21-70; + 7 (496) 548-69-08 

strona internetowa: https://niiph.ru/ 

e-mail: niiph@niiph.ru 

numer identyfikacyjny: 5042120394 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

110. Scientific-Research Institute of Electronics 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронной Техники» (АО «НИИЭТ») 

inna nazwa: AO Scientific Research Institute of Electronics; NIIET; AO 
Scientific Research Institute of Electronic Technology; Joint Stock 
Company Institute for Scientific Research Elektronnoy Tekhniki 

adres(-y): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Starykh Bolshevikov Str., 5, 
Federacja Rosyjska; 141008, Moscow, Mytishi, Kollakova Str., 24A (Busi­
ness Centre “Artium”), Federacja Rosyjska; 394042, Voronezh Oblast, 
Voronezh, Leninsky Prospekt, 119A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 226-20-35; + 7 (473) 226-97-68; + 7 (473) 280-22-94 

strona internetowa: https://niiet.ru/ 

e-mail: niiet@niiet.ru 

numer identyfikacyjny: 3661057900 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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111. Scientific Research Institute of Hypersonic Systems 

nazwa lokalna: «Научно-Исследовательское Предприятие 
Гиперзвуковых Систем» (ОАО «НИПГС») 

inna nazwa: OJSC Scientific Research Enterprise Hypersonic Systems; 
Hypersonic Systems Research Institute; OAO NIPGS; HSRI; Hypersonic 
Systems Research Institute of “Leninetz” Holding Company 

adres(-y): 196066, St. Petersburg, Moskovsky Prospekt, 212, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 371-98-67, + 7 (812) 371-01-54 

strona internetowa: http://www.hypersonics.ru/ 

e-mail: nipgs@inbox.ru; mail@hypersonics.ru 

numer identyfikacyjny: 7810224530 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

112. Scientific Research Institute NII Submikron 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Субмикрон» (АО «НИИ «Субмикрон») 

inna nazwa: Submicron; AO NII Submikron 

adres(-y): 124460, Moscow, Zelenograd, Georgievsky Prospekt, 5, Building 
2, Floor 4, Premises I, Room 50, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 731-89-31 

strona internetowa: http://submicron.ru 

e-mail: submicron@se.zgrad.ru 

numer identyfikacyjny: 7735574607 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

113. Sergey IONOV 

nazwa lokalna: Сергей Ионов 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Letter 
A, Office 34, Federacja Rosyjska 

15.3.2022 
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114. Serniya Engineering 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Серния 
Инжиниринг» (ООО «Серния Инжиниринг») 

inna nazwa: Sernia Engineering 

adres(-y): 117292, Moscow, Vavilova Str., 57A, Floor 2, Premises 211, 
Room 211-3, Federacja Rosyjska; 127322, Moscow, Ogorodnyy Proezd, 
27, Floor 6, Office 8, Federacja Rosyjska; 603093, Nizhny Novgorod 
Oblast, Nizhny Novgorod, Rodionova Str., 167B, Federacja Rosyjska; 
196084, St. Petersburg, Ligovsky Prospekt, 270, Section B, Office 2201, 
Federacja Rosyjska; Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Sibirskiy Tract, 1A, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (905) 718-93-71; + 7 (812) 509 20 91; + 7 (495) 204 13 17; 
+ 8 (800) 301 13 17 

strona internetowa: https://sernia.ru/ 

e-mail: office@sernia.ru 

numer identyfikacyjny: 9715292478 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

115. Ship Maintenance Center Zvezdochka 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Звёздочка» (АО «ЦС «Звёздочка») 

inna nazwa: JSC Ship Repair Center “Zvezdochka”; Zvezdochka Shipyard; 
AO TsS Zvyozdochka; JSC Center Sudoremonta Zvezdochka; JSC SC 
“Zvyozdochka” 

adres(-y): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroi­
teley, 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8184) 59-63-09, + 7 (8184) 59-63-67, + 7 (8184) 27-02-97; 
+ 7 (8184) 59-66-29 

strona internetowa: https://www.star.ru/ 

e-mail: info@star.ru 

numer identyfikacyjny: 2902060361 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

116. State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GkNIPAS) 

nazwa lokalna: Федеральное Казенное Предприятие «Государственный 
Казенный Научно-Испытательный Полигон Авиационных Систем 
имени Л. К. Сафронова» (ФКП «ГКНИПАС имени Л. К. Сафронова») 

inna nazwa: Federal State Enterprise State Research and Testing Ground for 
Aviation Systems named after L. K. Safronov 

adres(-y): 140250, Moscow Oblast, Voskresensk District, Beloozersky, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 556-07-09; + 7 (495) 556-07-40 

strona internetowa: http://www.fkpgknipas.ru/ 

e-mail: info@gknipas.ru 

numer identyfikacyjny: 5005020218 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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117. State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Радуга» имени А. 
Я. Березняка» (АО «ГосМКБ «Радуга» им. А.Я. Березняка») 

inna nazwa: JSC State Machine-Building Design Bureau Raduga named 
after A.Ya. Bereznyak; AO “GosMKB “Raduga” IM. A.Ya.Bereznyaka ”; 
Joint Stock Company “State Machine-Building Design Bureau “Raduga”; 
MKB Raduga; GosMKB “Rainbow” named after A. Ya. Bereznyak 

adres(-y): 141980, Moscow Oblast, Dubna, Zhukovskogo Str., 2A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (49621) 2-46-47; + 7(495) 777-07-20 

strona internetowa: https://ktrv.ru/about/structure/raduga.html 

e-mail: raduga@dubna.ru 

numer identyfikacyjny: 5010031470 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

118. State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A.I. Leypunskiy Physico- 
Energy Institute 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственный Научный 
Центр Российской Федерации - Физико - Энергетический Институт 
имени А. И. Лейпунского» (АО «ГНЦ РФ – ФЭИ») 

inna nazwa: Leypunsky Institute of Physics and Power Engineering; IPPE; 
Joint Stock Company “State Scientific Centre of the Russian Federation - 
Leipunsky Institute of Physics and Energy”; AO GNTs RF - FEI 

adres(-y): 249033, Kaluga Oblast, Obninsk, Bondarenko Square, 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (48439) 9-82-49; + 7 (484) 399-89-61 

strona internetowa: http://ippe.ru 

e-mail: postboxs@ippe.ru 

numer identyfikacyjny: 4025442583 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

119. State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNII­
mash) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт Машиностроения им. В.В. Бахирева» 
(АО «ГосНИИмаш») 

inna nazwa: State Scientific Research Institute of Machine Building 
Bakhirev (GosNIImash); JSC “State Scientific Research Institute of Mecha­
nical Engineering named after V.V. Bakhirev” 

adres(-y): 606002, Nizhny Novgorod Oblast, Dzerzhinsk, Sverdlova 
Prospekt, 11 A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8313) 36-70-00, + 7 (831) 324-90-00 

strona internetowa: http://www.gosniimash.ru/ 

e-mail: niimash@mts-nn.ru 

numer identyfikacyjny: 5249093130 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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120. Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective 
Design Center 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ТУСУР- 
Электроника» (ООО «ТУСУР-Электроника») 

inna nazwa: TUSUR-Electronica Research Company; TUSUR-Electronics 
LLC 

adres(-y): 634045, Tomsk Oblast, Tomsk, 19 Gvardeyskoy Divizii Str., 15, 
Apartment 64, Federacja Rosyjska; 634045, Tomsk Oblast; Tomsk, Kras­
noarmeyskaya Str., 147, Office 101, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3822) 41-32-29 

strona internetowa: https://engineers.tusur.ru/laboratories/collective-design; 
https://tusur.ru/ru/nauka-i-innovatsii/innovatsionnaya-deyatelnost/malye- 
innovatsionnye-predpriyatiya-s-uchastiem-tusura#ooo_tusur_elektronika 

e-mail: leonid.babak@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 7017255070 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

121. UAB Pella-Fjord 

nazwa lokalna: Закрытое Акционерное Общество «Пелла-Фиорд» (ЗАО 
«Пелла-Фиорд») 

inna nazwa: Pella-Fjord CJSC; Pella-Fiord Shipbuilding Company 

adres(-y): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, Tsentral­
naya Str., 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (81362) 4-30-07; + 7 (812) 380-40-91 

strona internetowa: https://pellafiord.ru/ 

e-mail: p-fiord@mail.ru; info@pellafiord.ru; pellafiord@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 4706000313 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

122. United Shipbuilding Corporation JSC “35th Shipyard” 

nazwa lokalna: Филиал «35 Судоремонтный Завод» – Акционерное 
Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ «35 СРЗ» – АО 
«ЦС «Звёздочка») 

inna nazwa: SRZ-35; Branch “35 SRZ” – Joint Stock Company “Ship 
Repair Center Zvyozdochka”; 35-y SRZ; 35th Ship Repair Plant 

adres(-y): 183017, Murmansk Oblast, Murmansk, Admiral Lobov Str., 100, 
Federacja Rosyjska; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd 
Mashinostroiteley, 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8152) 22-19-18; + 7 (8152) 221-942 

strona internetowa: https://35srz.ru/; https://www.star.ru/Filiali/35-y-SRZ 

e-mail: info@35srz.ru 

15.3.2022 
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123. United Shipbuilding Corporation JSC “Astrakhan Shipyard” 

nazwa lokalna: Филиал «Астраханский Судоремонтный Завод» – 
Акционерное Общество «Центр Судоремонта «Звёздочка» (ФЛ 
«Астраханский Судоремонтный Завод» – АО «ЦС «Звёздочка») 

inna nazwa: Astrahansky Shipyard; Astrahanskiy SRZ; Astrakhan Ship 
Repair Plant; Branch “Astrakhansky Sudoremontny Zavod” – Joint Stock 
Company “Ship Repair Center “Zvyozdochka” 

adres(-y): 414009, Astrakhan Oblast, Astrakhan, Atarbekova Str., 37, Fede­
racja Rosyjska; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley, 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (8512) 27-00-88 

strona internetowa: https://www.star.ru/Filiali/Astrahanskiy-SRZ 

e-mail: aoasrz@mail.ru 

15.3.2022 

124. United Shipbuilding Corporation JSC “Aysberg Central Design Bureau” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро «Айсберг» (АО «ЦКБ «Айсберг») 

inna nazwa: Iceberg Central Design Bureau; AO TsKB Aysberg 

adres(-y): 199034, St. Petersburg, V.O., Bolshoy Prospekt, 36, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 677-36-09; + 7 (812) 677-12-31 

strona internetowa: https://iceberg.org.ru/ 

e-mail: main@iceberg.sp.ru 

numer identyfikacyjny: 7801005606 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

125. United Shipbuilding Corporation JSC “Baltic Shipbuilding Factory” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Балтийский Завод» (АО 
«Балтийский Завод») 

inna nazwa: JSC Baltiski Zavod; Baltic Shipyard, JSC 

adres(-y): 199106, St. Petersburg, Kosaya Liniya Str., 16, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (812) 324-94-35; + 8 (812) 324-93-70 

strona internetowa: https://www.bz.ru/ 

e-mail: zavod@bz.ru 

numer identyfikacyjny: 7830001910 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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126. United Shipbuilding Corporation ‘Scientific Research Design Technological 
Bureau Onega’ 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательское 
Проектно-Технологическое Бюро «Онега» (AO «НИПТБ «Онега») 

inna nazwa: Nauchno-Issledovatelskoe Proektno-Teknnologicheskoe Byuro 
Onega PJSC; SC NIPTB Onega 

adres(-y): 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroi­
teley., 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8184) 52-55-52; + 7 (8184) 59-65-41; + 7(8184) 50-30-38 

strona internetowa: http://onegastar.ru/ 

e-mail: niptb@onegastar.ru 

numer identyfikacyjny: 2902057961 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

127. United Shipbuilding Corporation “Sredne-Nevsky Shipyard” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Средне-Невский 
Судостроительный Завод» (АО «СНСЗ») 

inna nazwa: JSC SNSZ; Aktcionernoe Obshestvo “Sredne-Nevsky Sudo­
stroyelny Plant”; Middle Neva Shipbuilding Plant; Federal State Unitary 
Enterprise “Sredne-Nevsky Shipbuilding Plant” 

adres(-y): 196643, St. Petersburg, Pontonny, Zavodskaya Str., 10, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 462-75-35; + 7 (812) 648-30-50; + 7 (812) 648-30-51 

strona internetowa: http://snsz.ru 

e-mail: office@snsz.ru 

numer identyfikacyjny: 7817315385 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

128. Ural Scientific Research Institute for Composite Materials 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Уральский Научно- 
Исследовательский Институт Композиционных Материалов» (АО 
«УНИИКМ») 

inna nazwa: UNIIKM; JSC “Ural Research Institute of Composite Mate­
rials” 

adres(-y): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 267-07-68; + 7 (342) 263-16-00 

strona internetowa: http://www.uniikm.ru/ 

e-mail: uniikm@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 5906092190 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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129. Urals Project Design Bureau Detal 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Уральское Проектно- 
Конструкторское Бюро «Деталь» (АО «УПКБ «Деталь») 

inna nazwa: Joint-Stock Company Ural Design Bureau “Detal”; JSC Ural 
Design and Construction Bureau “Detal”; Aktsionernoe Obshchestvo Ural­
skoe Proektno Konstruktorskoe Byuro “Detal”; AO UPKB “Detal” 

adres(-y): 623409, Sverdlovsk Oblast, Kamensk-Uralski, Pionerskaya Str., 
8, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3439) 37-58-50; + 7 (3439) 37-58-61 

strona internetowa: https://upkb.ru/ 

e-mail: upkb@upkb.ru 

numer identyfikacyjny: 6612011546 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

130. Vega Pilot Plant 

nazwa lokalna: «Опытный Завод «Вега» – Филиал Акционерного 
Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» («ОЗ «Вега» – Филиал 
АО «ЦС «Звездочка») 

inna nazwa: Experimental Plant Vega – Branch of Joint Stock Company 
Zvezdochka Ship Repair Centre; OZ Vega – Filial AO TSS Zvezdochka; 
Experimental Plant Vega 

adres(-y): 249010, Kaluga Oblast, Borovsk, Lenina Str., 73, Federacja 
Rosyjska; 165509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashinostroi­
teley, 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (48438) 4-18-96 

strona internetowa: https://www.star.ru/Filiali/OZ-Vega 

e-mail: vega@borovsk.ru 

15.3.2022 

131. Vertikal LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Вертикаль» (ООО «Вертикаль») 

inna nazwa: OOO “Vertikal” 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Moskovskaya Zastava Municipal District, 
Moskovsky Prospekt, 148, Letter D, Premises 8, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 425-38-85 

strona internetowa: http://vertical-e.ru/ 

e-mail: info@vertical-e.ru 

numer identyfikacyjny: 7840410492 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

132. Vladislav Vladimirovich Fedorenko 

nazwa lokalna: Федоренко Владислав Владимирович 

adres(-y): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter А, Premises 
26-N, Federacja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 781706521543 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 
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133. VTK Ltd 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ваша 
Топливная Компания» (ООО «ВТК») 

inna nazwa: Limited Liability Company “Your Fuel Company”, LLC 
“VTK” 

adres(-y): 192019, St. Petersburg, Professora Kachalova Str., 14, Letter 
A, Federacja Rosyjska; 198207, St. Petersburg, Tramvaynyy Prospekt, 12, 
Letter A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 365-11-11 

strona internetowa: http://dtoplivo.ru/ 

e-mail: MB@dtoplivo.ru 

numer identyfikacyjny: 7811550255 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

134. Yaroslavl Shipbuilding Factory 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Ярославский 
Судостроительный Завод» (ПАО «ЯСЗ») 

inna nazwa: PAO Yaroslavskiy Sudostroitelnyy Zavod; PAO YaSZ; Yaro­
slavsky Shipyard 

adres(-y): 150006, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Korabelnaya Str., 1, Fede­
racja Rosyjska; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye Municipal District, 
Krasutskogo Str., 4b, Letter B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4852) 27-72-73; + 7 (4852) 27-72-48; + 7 (4852) 46-52-41; 
+ 7 (4852) 28-88-88 

strona internetowa: http://yarshipyard.ru/ 

e-mail: shipyard@yaroslavl.ru; info@yarshipyard.com 

numer identyfikacyjny: 7601001080 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

135. ZAO Elmiks-VS 

nazwa lokalna: Закрытое Акционерное Общество «Элмикс-ВС» (ЗАО 
«Элмикс-ВС») 

inna nazwa: CJSC Elmiks-VS 

adres(-y): 191014, St. Petersburg, Artilleriyskaya Str., 1, Letter А, Premises 
26-N, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (812) 332-69-92; + 7 (812) 275-47-27; + 7 (812) 252-62-82 

strona internetowa: http://elmiks.com/ 

numer identyfikacyjny: 7841352941 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 133 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

136. ZAO Sparta 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Спарта» (АО «Спарта») 

inna nazwa: AO Sparta 

adres(-y): 191028, St. Petersburg, Mokhovaya Str., 18, Letter A, Premises 
7N, Federacja Rosyjska; 196084, St. Petersburg, Izmailovskoye Municipal 
District, Krasutskogo Str., 4b, Letter B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 677-68-21 

strona internetowa: https://www.sparta-components.ru/ 

e-mail: office@nio-sparta.ru 

numer identyfikacyjny: 7826138686 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

137. ZAO Svyaz Inzhiniring 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Связь Инжиниринг» (АО 
«Связь Инжиниринг») 

inna nazwa: Svyaz Engineering 

adres(-y): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Federacja Rosyjska; 
127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (910) 404-23-24; + 7 (495) 544-21-90 

strona internetowa: http://sipower.ru/ 

e-mail: info@sipower.ru 

numer identyfikacyjny: 7713159847 (Tax ID/INN) 

15.3.2022 

138. 46th TSNII Central Scientific Research Institute 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«46 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «46 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

inna nazwa: 46 TsNII; 46 TsNII MO RF 

adres(-y): 129327, Moscow, Chukotskiy Proezd, 10, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 471-17-07; + 7 (926) 353-24-55 

numer identyfikacyjny: 7716567668 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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139. Alagir Resistor Factory 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Алагирский Завод 
Сопротивлений» (ОАО «АЗС») 

inna nazwa: Alagirsky Resistor Factory; OJSC “AZS” 

adres(-y): 363240, Republic of North Ossetia - Alania, Alagir, L. Tolstoy 
Str., 202, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (86731) 2-22-25, + 7 (928) 863-80-77 

strona internetowa: http://alzas.ru/ 

e-mail: alzas@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 1514010249 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

140. All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Оптико- 
Физических Измерений» (ФГБУ «ВНИИОФИ») 

inna nazwa: All-Russian Research Institute for Optical and Physical Measu­
rements Federal State Budgetary Institution; FGBU VNIIOFI; FSUE VNII­
OFI 

adres(-y): 119361, Moscow, Ozernaya Str., 46, 202, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 430-42-89 

strona internetowa: https://www.vniiofi.ru/ 

e-mail: vniiofi@vniiofi.ru 

numer identyfikacyjny: 9729338933 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

141. All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Эталон» (АО «ВНИИ «Эталон») 

inna nazwa: VNII Etalon JSC 

adres(-y): 125040, Moscow, 1st Yamskogo Polya Str., 19, Federacja 
Rosyjska 

telefon: 8 (499) 251-37-71 

strona internetowa: http://vnii-etalon.ru/ 

e-mail: info@vnii-etalon.ru 

numer identyfikacyjny: 7714613189 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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142. Almaz, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Алмаз» (АО «Алмаз») 

inna nazwa: Almaz 

adres(-y): 344093, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Tupolev Str., 16, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (863) 252-60-00 

strona internetowa: http://almazrostov.ru/ 

e-mail: info@almazrostov.ru 

numer identyfikacyjny: 6166055693 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

143. Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Арзамасское Научно- 
Производственное Предприятие «Темп-Авиа» (АО АНПП «Темп- 
Авиа») 

inna nazwa: Temp-Avia Arzamas Research and Production Association 
JSC; OKB Temp; ANPP Temp-Avia 

adres(-y): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, Kirov Str., 26, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (83147) 7-83-86 

strona internetowa: https://temp-avia.ru/ 

e-mail: ao@temp-avia.ru 

numer identyfikacyjny: 5243001887 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

144. Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Автоматизированная Система Торгов Государственного Оборонного 
Заказа» (ООО «АСТ ГОЗ») 

inna nazwa: AST GOZ LLC 

adres(-y): 117393, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 811-18-18 

strona internetowa: http://www.astgoz.ru/ 

e-mail: info@astgoz.ru 

numer identyfikacyjny: 7728312865 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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145. Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Долгопрудненское 
Конструкторское Бюро Автоматики» (АО «ДКБА») 

inna nazwa: DKBA JSC; Dolgoprudno Design Bureau of Automation; Joint 
Stock Company “Dolgoprudnenskoe Design Bureau of Automatics” 

adres(-y): 141700, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Letnaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: 8 (495) 408-75-11 

strona internetowa: http://dkba.ru/ 

e-mail: dkba@dkba.ru 

numer identyfikacyjny: 5008058393 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

146. Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно - Исследовательский 
Центр Электронной Вычислительной Техники» (АО «НИЦЭВТ») 

inna nazwa: NICEVEY; NICEVT 

adres(-y): 117587, Moscow, Varshavskoye Shosse, 125, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 319-17-90 

strona internetowa: http://nicevt.ru/ 

e-mail: info@nicevt.ru 

numer identyfikacyjny: 7726019325 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

147. Electrosignal, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Электросигнал» (АО 
«Электросигнал») 

adres(-y): 394026, Voronezh Oblast, Voronezh, Elektrosignalnaya Str., 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 246-10-51; + 7 (473) 221-04-94 

strona internetowa: http://elektrosignal.ru/ 

e-mail: electrosignal@pad.vsi.ru 

numer identyfikacyjny: 3650001159 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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148. JSC Energiya 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Энергия» (ПАО 
«Энергия») 

inna nazwa: PAO “Energiya” 

adres(-y): 399775, Lipetsk Oblast, Yelets, Elektrik Settlement, 1, Federacja 
Rosyjska 

jsc-energiya.com/ 

telefon: + 7 (47467) 4-02-17 

strona internetowa: https://jsc-energiya.com/ 

e-mail: marketing@ao-energiya.ru 

numer identyfikacyjny: 4821000142 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

149. Engineering Center Moselectronproekt 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «МосЭлектронПроект » (АО 
«МосЭП») 

inna nazwa: Moselectronproekt (JSC); MosEP JSC 

adres(-y): 127299, Moscow, Kosmonavta Volkova Str., 12, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 225-15-22 

strona internetowa: https://mosep.ru/ 

e-mail: info@mosep.ru 

numer identyfikacyjny: 7712008203 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

150. Etalon Scientific and Production Association 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Эталон» (ООО «НПО «Эталон») 

inna nazwa: NPO Etalon LLC 

adres(-y): 618740, Perm Krai, Dobryanka, Proezd Tsentralny, 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (34265) 2-29-13; + 7 (34265) 2-27-46; + 7 (342) 294-39-45 

strona internetowa: https://npoetalon.ru/ 

e-mail: info@npoetalon.ru 

numer identyfikacyjny: 5906078439 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

151. Evgeny Krayushin 

nazwa lokalna: Евгений Краюшин 

adres(-y): Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhniy Pereulok, 3, Buil­
ding 41, Federacja Rosyjska; 117403, Mosocow, Melitopolskaya Str., 9, 
Building 3, Federacja Rosyjska 

3.6.2022 
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152. Foreign Trade Association Mashpriborintorg 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Внешнеэкономическое 
Объединение «Машприборинторг » (АО « ВО «Машприборинторг ») 

inna nazwa: FTA Mashpriborintorg JSC; Joint Stock Company “Foreign 
Economic Association “Mashpriborintorg ” 

adres(-y):105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 3, Federacja Rosyjska; 
105318, Moscow, Tkatskaya Str., 19, Federacja Rosyjska; 121108, Moscow, 
Fili-Davydkovo Municipal District, Ivana Franko Str., 4, Building 10, Fede­
racja Rosyjska; 121059, Moscow, Ukrainsky Boulevard, 8, Building 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 974-83-50; + 7 (499) 110-49-76 

strona internetowa: http://mashpriborintorg.com/ 

e-mail: post@mashpriborintorg.com 

numer identyfikacyjny: 7719813840 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

153. Ineko LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Инеко» 
(ООО «Инеко) 

inna nazwa: OO Ineko 

adres(-y): 141800, Moscow Oblast, Dmitrov, Zheleznodorozhny Pereulok, 
3, Premises 41, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 985 507 31 52 

strona internetowa: https://www.inekocom.ru/ 

e-mail: inekocom@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 5007104304 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

154. Informakustika JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Информакустика » (АО 
«Информакустика ») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Informacoustics” 

adres(-y): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
A, Federacja Rosyjska; 197376, St. Petersburg, R. Krestovki Embankment, 
3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 777-78-84 

strona internetowa: http://forso.ru/ 

e-mail: info@forso.ru 

numer identyfikacyjny: 7813487947 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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155. Institute of High Energy Physics 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Институт Физики Высоких Энергий имени А.А. Логунова 
Национального Исследовательского Центра «Курчатовский Институт» 
(НИЦ «Курчатовский Институт» – ИФВЭ) 

inna nazwa: IHEP; NITs Kurchatovsky Institute IFVE; Federal State Budge­
tary Institution “Institute of High Energy Physics named after A.A. Logunov 
of the National Research Center “Kurchatov Institute” 

adres(-y): 142281, Moscow Oblast, Protvino, Nauki Square, 1, Federacja 
Rosyjska; 142281, Moscow Oblast, Protvino, Pobedy Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4967) 71-36-23; + 8 (4967) 71-33-66 

strona internetowa: http://www.ihep.ru/ 

e-mail: fgbu@ihep.ru 

numer identyfikacyjny: 5037007869 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

156. Institute of Theoretical and Experimental Physics 

nazwa lokalna: Национальный Исследовательский Центр «Курчатовский 
Институт» – Курчатовский Комплекс Теоретической 
и Экспериментальной Физики (НИЦ «Курчатовский Институт» – 
ИТЭФ) 

inna nazwa: ITEP; ITEF; Kurchatovsky Institute ITEF; Federal State 
Budgetary Institution “Institute of Theoretical and Experimental Physics 
named after A. I. Alikhanov of the National Research Center “Kurchatov 
Institute”; Kurchatov Complex of Theoretical and Experimental Physics 

adres(-y): 117218, Moscow, Bolshaya Cheremushkinskaya Str., 25, Fede­
racja Rosyjska; 117209, Moscow, Sevastopolsky Prospekt, 24, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (499) 789-62-12 

strona internetowa: http://www.itep.ru/ 

e-mail: chancellery@itep.ru 

3.6.2022 

157. Inteltech PJSC 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Информационные 
Телекоммуникационные Технологии» (ПАО «Интелтех») 

inna nazwa: Information Telecommunications Technology PJSC; Inteltekh 

adres(-y): 197342, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str., 8, Federacja Rosyj­
ska; 194100, St. Petersburg, Kantemirovskaya Str. 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 295-50-69; + 7 (812) 313-12-51 

strona internetowa: https://www.inteltech.ru/ 

e-mail: intelteh@inteltech.ru 

numer identyfikacyjny: 7802030605 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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158. ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Сильноточной Электроники Сибирского Отделения 
Российской Академии Наук (ИСЭ СО РАН) 

inna nazwa: Institute of High Current Electronics of the Siberian Branch of 
the Russian Academy of Sciences; IHE SB RAS 

adres(-y): 634055, Tomsk, Akademichesky Prospekt, 2/3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3822) 491-544 

strona internetowa: https://hcei.tsc.ru// 

e-mail: contact@hcei.tsc.ru 

numer identyfikacyjny: 7021001375 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

159. Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Калужский Научно- 
Исследовательский Институт Телемеханических Устройств» (АО 
«КНИИТМУ») 

inna nazwa: KNIITMU JSC 

adres(-y): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Pushkina Str., 19, Federacja 
Rosyjska; 2480000, Kaluga Oblast, Kaluga, Karla Marksa Str., 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4842) 74-35-00 

strona internetowa: http://www.kniitmu.ru/ 

e-mail: kniitmu@kaluga.net 

numer identyfikacyjny: 4027100480 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

160. Kulon Scientific-Research Institute JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Кулон» (АО «НИИ «Кулон») 

inna nazwa: NII Kulon JSC 

adres(-y): 129075, Moscow, Ostankinsky Municipal District, Murmansky 
Proezd, 14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 966-05-66 

strona internetowa: https://niikulon.ru/ 

e-mail: mail@niikulon.ru 

numer identyfikacyjny: 7717149279 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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161. Lutch Design Office JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское бюро «Луч» 
(АО «КБ «Луч») 

inna nazwa: Lutch Design Bureau JCS; Lutch JSC; KB-Lutch 

adres(-y): 152920, Yaroslavl Oblast, Rybinsk, Pobedy Boulevard, 25, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (4855) 28-58-22 

strona internetowa: https://kb-lutch.ru/ 

e-mail: kb@kb-lutch.ru 

numer identyfikacyjny: 7610063043 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

162. Meteor Plant JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Завод «Метеор» (АО «Завод 
«Метеор») 

inna nazwa: AO Zavod Meteor 

adres(-y): 404130, Volgograd Oblast, Volzhsky, Loginova Str., 23, Fede­
racja Rosyjska; 404122, Volgograd Oblast, Volzhsky, Gorkogo Str., 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8443) 34-26-94 

strona internetowa: http://meteor.su/ 

e-mail: info@meteor.su 

numer identyfikacyjny: 3435000717 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

163. Moscow Communications Research Institute JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Московский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «МНИИС») 

inna nazwa: MNIIS JSC 

adres(-y): 117534, Moscow, Kirovogradsky Proezd, 3, Building 2, Federacja 
Rosyjska; 121170, Moscow Kutuzovsky Prospekt, 34, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 249 40 88 

strona internetowa: http://mniis.ru/ 

e-mail: mniis@mniis.ru 

numer identyfikacyjny: 7726336229 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

164. Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering 
Institute JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Московский Ордена Трудового 
Красного Знамени Научно-Исследовательский Радиотехнический 
Институт» (АО «МНИРТИ») 

inna nazwa: MNIRTI JSC. 

adres(-y): 103028, Moscow, Bolshoi Trekhsvyatitelsky Pereulok, 2/1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 626-23-44 

strona internetowa: https://mnirti.ru/ 

e-mail: astra@mnirti.ru 

numer identyfikacyjny: 7709899951 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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165. Joint Stock Company NPO Elektromechaniki 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Электромеханики » (АО «НПО Электромеханики ») 

inna nazwa: NPO Elektromechaniki JSC; Scientific and Production Asso­
ciation “Electromechanics ” JSC 

adres(-y): 45630, Chelyabinsk Oblast, Miass, Mendeleeva Str., 31, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 28-88-04 

strona internetowa: https://npoe.ru/; http://npomash.ru/npom/ru/electromeh. 
htm 

e-mail: root@npoe.ru 

numer identyfikacyjny: 7415044181 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

166. Omsk Production Union Irtysh JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Омское Производственное 
Объединение «Иртыш» (АО «ОмПО «Иртыш») 

inna nazwa: OmPO Irtysh 

adres(-y): 644060, Omsk Oblast, Omsk, Gurteva Str., 18, Federacja Rosyj­
ska; 

telefon: + 7 (3812) 44-87-05 

strona internetowa: https://irtysh.ru/ 

e-mail: irtysh@irtysh.com.ru 

3.6.2022 

167. Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC 

nazwa lokalna: Акционерное общество «Омский Научно- 
Исследовательский Институт Приборостроения » (АО «ОНИИП») 

inna nazwa: JSC Omsk Research Institute of Instrument Engineering; AO 
ONIIP 

adres(-y): 644071, Omsk Oblast, Omsk, Maslennikova Str., 231, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3812) 44-85-45 

strona internetowa: http://www.oniip.ru/ 

e-mail: info@oniip.ru 

numer identyfikacyjny: 5506218498 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

168. Optron, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное общество «Оптрон» (АО «Оптрон») 

adres(-y): 105318, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (495) 366-22-66 

strona internetowa: https://www.optron.ru/ 

e-mail: main@optron.ru 

numer identyfikacyjny: 7719019691 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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169. Pella Shipyard OJSC 

nazwa lokalna: Акционерное общество «Ленинградский 
Судостроительный Завод «Пелла» (АО «Пелла») 

inna nazwa: JSC Leningrad Shipyard Pella; AO “Leningradsky Sudostroi­
telny Zavod “Pella”; AO “Pella” 

adres(-y): 187330, Leningrad Oblast, Kirovsky District, Otradnoe, Tsentral­
naya Str., 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 336 4066; + 7 (812) 336 40 55 

strona internetowa: http://pellaship.ru/ 

e-mail: mail@pellaship.ru 

numer identyfikacyjny: 4706000296 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

170. Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Челябинский Радиозавод 
«Полёт» (АО «ЧРЗ «Полет») 

inna nazwa: AO “ChRZ “Polyot”; Chelyabinsk Radio Plant Polet; ChRP 
“Polet” 

adres(-y): 454080, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Terponolskaya Str., 6, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (351) 267-02-20 

strona internetowa: https://www.polyot.ru/ 

e-mail: chrz@polyot.ru 

numer identyfikacyjny: 7453140915 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

171. Pskov Distance Communications Equipment Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Псковский Завод Аппаратуры 
Дальней Связи» (АО «Псковский Завод АДС») 

inna nazwa: Pskov Plant ADS JSC; Pskov Distance Communications Equip­
ment (ADS) 

adres(-y): 180004, Pskov Oblast, Pskov, Gagarina Str., 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (8112) 79-41-12; + 8 (8112) 79-41-00 

strona internetowa: http://www.ads-pskov.ru/ 

e-mail: office@ads-pskov.ru 

numer identyfikacyjny: 6027014643 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

172. Radiozavod, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Радиозавод» (АО 
«Радиозавод») 

adres(-y): 440039, Penza Oblast, Penza, Baydukova Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (8412) 92-80-96 

strona internetowa: https://www.penza-radiozavod.ru/ 

e-mail: radio@rf58.ru 

numer identyfikacyjny: 5835049799 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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173. Razryad JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Разряд» (АО «Разряд») 

inna nazwa: Zavod Razryad 

adres(-y): 362031, Republic of North Ossetia – Alania, Vladikavkaz, Kosta 
Prospekt, 233, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (8672) 51-52-94; + 8 (8672) 51-61-82; + 8 (8672) 51-81-83 

strona internetowa: http://www.zavod-razryad.ru/ 

e-mail: info@zavod-razryad.ru 

numer identyfikacyjny: 1513030980 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

174. Research Production Association Mars 

nazwa lokalna: Федеральный Научно-Производственный Центр 
Акционерное Общество «Научно-Производственное Объединение 
«Марс» (ФНПЦ АО «НПО «Марс») 

inna nazwa: RPA Mars; NPO Mars; Federal Research and Development 
Center JSC Scientific Production Association “Mars”; FNPTs AO “NPO 
“MARS” 

adres(-y): 432022, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Solnechnaya Str., 20, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8422) 52-47-22 

strona internetowa: http://npomars.com/ru/ 

e-mail: mars@mv.ru 

numer identyfikacyjny: 7303026811 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

175. Ryazan Radio-Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рязанский Радиозавод» (АО 
«Рязанский Радиозавод») 

adres(-y): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan Lermontova Str., 11, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4912) 29-27-33; + 7 (4912) 29-29-30 

strona internetowa: https://radiozavod.ru/ 

e-mail: mail@radiozavod.ru 

numer identyfikacyjny: 6231006875 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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176. Scientific Production Center Vigstar JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «Вигстар» (АО «НПЦ «Вигстар») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodstvennyy Tsentr Vigstar; JSC SRC 
Vigstar; AO NPTs Vigstar 

adres(-y): 117545, Moscow, 1st Dorozhny Proezd, 8, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 276 5201; + 7 (495) 276 5202 

strona internetowa: https://www.vigstar.ru/ 

e-mail: vigstar@vigstar.ru 

numer identyfikacyjny: 7726687555 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

177. Scientific Production Enterprise “Radiosviaz” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радиосвязь» (АО «НПП «Радиосвязь») 

inna nazwa: AO NPP Radiosvyaz; Joint Stock Company “Research and 
Production Enterprise “Radiosvyaz” 

adres(-y): 660021, Krasnoyarsk Krai, Krasnoyarsk, Dekabristov Str., 19, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (391) 204-11-02 

strona internetowa: https://krtz.su/ 

e-mail: info@krtz.su 

numer identyfikacyjny: 2460243408 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

178. Scientific Research Institute Ferrite-Domen 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Феррит-Домен» (АО «НИИ «Феррит-Домен») 

inna nazwa: AO NII Ferrit-Domen 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Zvetochnaya Str., 25, Building 3, Letter 
B, Room 417, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 676-28-83 

strona internetowa: https://www.domen.ru/ 

e-mail: dpo@domen.ru 

numer identyfikacyjny: 7810245940 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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179. Scientific Research Institute of Communication Management Systems 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Систем Связи и Управления» (АО «НИИСУ») 

inna nazwa: AO NIISU; Joint Stock Company “Research and Development 
Institute of Communication and Management Systems” 

adres(-y): 11760, Moscow, Starokaluzhkoe Shosse, 58, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 333-75-03 

strona internetowa: https://niissu.ru/ 

e-mail: niissu@niissu.ru 

numer identyfikacyjny: 7728804257 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

180. Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of Radio- 
Components 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение НИИРК» (ООО «НПО НИИРК») 

inna nazwa: NIIRK; Limited Liability Company “Research and Production 
Association NIIRK”; OOO NPO NIIRK 

adres(-y): 119049, Moscow, Krymsky Val Str., 3, Building 1, Office 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (499)764-58-89 

strona internetowa: http://niirk.ru/ 

e-mail: niirk@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 7706265403 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

181. Scientific-Production Enterprise “Kant” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Кант» (АО «НПП «Кант») 

inna nazwa: AO NPP Kant; Joint Stock Company “Research and Production 
Enterprise “Kant” 

adres(-y): 109316, Moscow, Talalikhina Str., 12, Building 7, Federacja 
Rosyjska; 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 902-73-27; + 7 (495) 902-72-37 

strona internetowa: https://npp-kvant.ru/ 

e-mail: info@npp-kvant.ru 

numer identyfikacyjny: 7709868424 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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182. Scientific-Production Enterprise “Svyaz” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Связь» (АО «НПП «Связь») 

inna nazwa: AO NPP Svyaz; Joint Stock Company “Research and Produc­
tion Enterprise “Svyaz” 

adres(-y): 301214, Tula Oblast, Shekinsky District, Yasnaya Polyana 
Village, Shkolnaya Str., 19, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (487) 517-63-68 

strona internetowa: http://www.nppsvyaz.ru/ 

e-mail: mail@nppsvyaz.ru 

numer identyfikacyjny: 7118011916 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

183. Scientific-Production Enterprise Almaz JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Алмаз» (АО «НПП «Алмаз») 

inna nazwa: AO NPP Almaz; Joint Stock Company “Research and Produc­
tion Enterprise “Almaz”; Almaz Research and Production Enterprise; RPE 
Almaz 

adres(-y): 410033, Saratov Oblast, Saratov, Panfilov I.V. Str., 1A, Building 
1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8452) 63-35-58 

strona internetowa: https://almaz-rpe.ru/ 

e-mail: info@almaz-rpe.ru 

numer identyfikacyjny: 6453119615 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

184. Scientific-Production Enterprise Salyut JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Салют» (АО «НПП «Салют») 

inna nazwa: AO NPP Salyut; Joint Stock Company “Research and Produc­
tion Enterprise “Salute” 

adres(-y): 603107, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Larina Str., 
7, Building 4, Office 4264, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 211-40-00 

strona internetowa: https://nppsalut.ru/ 

e-mail: salut@nppsalut.ru 

numer identyfikacyjny: 5261079332 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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185. Scientific-Production Enterprise Volna 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Волна» (АО «НПП «Волна») 

inna nazwa: AO NPP Volna; Joint Stock Company “Research and Produc­
tion Enterprise “Wave” 

adres(-y): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (499) 611-31-00; + 8 (499) 782 20 31 

strona internetowa: http://volna.ru/ 

e-mail: volna@volna.ru 

numer identyfikacyjny: 7726534774 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

186. Scientific-Production Enterprise Vostok JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Восток» (АО «НПП «Восток») 

inna nazwa: AO NPP Vostok; Joint Stock Company “Research and Produc­
tion Enterprise “Wave” 

adres(-y): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Dusi Kovalchuk Str. 
276, Federacja Rosyjska; 

telefon: + 7 (383) 226-57-17 

strona internetowa: http://vostok.nsk.su/ 

e-mail: vostok@nzpp.ru 

3.6.2022 

187. Scientific-Research Institute “Argon” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Аргон» (АО «НИИ «Аргон») 

inna nazwa: AO NII Argon; Joint Stock Company “Scientific Research 
Institute “Argon” 

adres(-y): 117587, Moscow, Varshavskoe Shosse, 125, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 319-78-67 

strona internetowa: http://www.argon.ru/ 

e-mail: argon@argon.ru 

numer identyfikacyjny: 7726694231 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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188. Scientific-Research Institute and Factory Platan 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Платан» с Заводом при НИИ» (АО «НИИ «Платан» 
с Заводом при НИИ») 

inna nazwa: AO NII Platan s Zavodom pri NIII; Joint Stock Company 
“Scientific Research Institute “Platan”; Joint Stock Company “Scientific 
Research Institute “Platan” with a Plant at the Research Institute” 

adres(-y): 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Territory Vostochnaya Zavod­
skaya Promyshlennaya, 16, Federacja Rosyjska; 141190, Moscow Oblast, 
Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, Room 225, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (496) 566-90-17; + 7 (495) 221-71-43 

strona internetowa: https://f-platan.ru/ 

e-mail: info@f-platan.ru 

numer identyfikacyjny: 5052023047 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

189. Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications 
Complexes Neptune JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Автоматизированных Систем и Комплексов Связи «Нептун» 
(АО «НИИ «Нептун») 

inna nazwa: AO NII Neptun 

adres(-y): 199178, St. Petersburg, Vasilyevsky Island, 7th Line, 80, Building 
1, Letter A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 327-09-72 

strona internetowa: http://www.niineptun.ru/ 

e-mail: inform@niineptun.ru 

numer identyfikacyjny: 7801563590 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

190. Special Design and Technical Bureau for Relay Technology 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальное Конструкторско- 
Технологическое Бюро по Релейной Технике» (АО «СКТБ РТ») 

inna nazwa: Relay Technology Bureau JSC; AO SKTB RT; Joint Stock 
Company Special Relay System Design and Engineering Bureau 

adres(-y): 173021, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Nekhinskaya Str., 
55, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 8162 629 001 

strona internetowa: http://sktbrt.ru/ 

e-mail: office@sktbrt.ru 

numer identyfikacyjny: 5321095589 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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191. Special Design Bureau Salute JSC 

nazwa lokalna: Акционерное общество «Особое Конструкторское Бюро 
«Салют» (АО «ОКБ «Салют») 

inna nazwa: AO OKB Salyut 

adres(-y): 630049, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Krasny Prospekt, 153, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 226-57-19 

strona internetowa: http://okb-salyut.ru/ 

e-mail: info@okb-salyut.ru 

numer identyfikacyjny: 5402512720 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

192. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ‘Salute’ 

nazwa lokalna: АО «Салют» 

inna nazwa: AO Salyut; Zavod “Salyut”; Kuibyshev Mechanical Plant 

adres(-y): 443028, Samara Oblast, Samara, Moskovskoe Shosse, 20, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (846) 957-01-01 

strona internetowa: https://www.ao-salut.ru/; https://www.salut-samara.ru/ 

e-mail: salut-info@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 6313034986 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

193. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “State Machine Building 
Design Bureau “Vympel” named after I.I.Toropov” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственное 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Вымпел» им. И.И. 
Торопова» (АО «Гос МКБ «Вымпел» им. И.И. Торопова») 

inna nazwa: AO Gos MKB “Vympel” im. I.I. Toropova; NPO Vympel; JSC 
State Machine-Building Construction Bureau “Vympel” named after I. 
I. Toropov JSC 

adres(-y): 125424, Moscow, Volokolamskoe Shosse, 90, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 491-06-74 

strona internetowa: https://vympelmkb.com/ 

e-mail: info@vympelmkb.ru 

numer identyfikacyjny: 7733546058 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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194. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Uralelement” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Верхнеуфалейский Завод 
«Уралэлемент» (АО «Уралэлемент») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Verkhneufaleysky Plant “Uralelement”; 
Aktsionernoe Obshchestvo Verkhneufaleysky Zavod Uralelement; AO 
Uralelement 

adres(-y): 456800, Chelyabinsk Oblast, Verkhny Ufaley, Dmitrieva Str., 24, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (351)-649-21-10 

strona internetowa: https://uralelement.ru/ 

e-mail: support@uralelement.ru 

numer identyfikacyjny: 7402006277 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

195. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Plant Dagdiesel” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Завод «Дагдизель» (АО «Завод 
«Дагдизель») 

inna nazwa: Dagdizel Plant JSC; Factory Dagdizel; AO Zavod “Dagdizel” 

adres(-y): 368399, Republic of Dagestan, Kaspiysk, Lenina Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (872) 465-27-34 

strona internetowa: http://dagdizel.ru/ 

e-mail: info@dagdizel.ru 

numer identyfikacyjny: 0545001919 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

196. Tactical Missile Company, Joint Stock Company “Scientific Research Insti­
tute of Marine Heat Engineering” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Морской Теплотехники» (АО «НИИ Мортеплотехники ») 

inna nazwa: Research Institute of Morteplotehniki; AO NII Morteplotekh­
niki; Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Marine Thermal 
Engineering” 

adres(-y): 198412, St. Petersburg, Lomonosov, Chernikova Str., 44, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 363-8000 

strona internetowa: https://gidropribor.ru/about/departments/morteplotekh­
niki.html 

e-mail: fmtt@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 7819308094 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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197. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Завод имени А.А.Кулакова» 
(AO «Завод им А.А. Кулакова») 

inna nazwa: JSC Plant named after A.A. Kulakov; AO Zavod im. A. 
A. Kulakova; JSC Zavod Kulakova 

adres(-y): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 12, Letter A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 233-29-02 

strona internetowa: https://zavodkulakova.ru/ 

e-mail: office@zavodkulakova.ru 

numer identyfikacyjny: 7813346618 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

198. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Равенство» (АО «Равенство») 

inna nazwa: Joint Stock Company Rawenstvo; AO Ravenstvo 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 252-93-33; + 7 (812) 252-93-42 

strona internetowa: https://rawenstvo.ru/ru/ 

e-mail: rawenstvo@rawenstvo.ru 

numer identyfikacyjny: 7805395957 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

199. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-Service 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Равенство-Сервис» (АО 
«Равенство-Сервис») 

inna nazwa: Joint Stock Company Rawenstvo-Service; AO Ravenstvo- 
Servis 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Promyshlennaya Str., 19, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 252-92-00 

strona internetowa: https://ktrv.ru/about/structure/ravenstvo-servis.html; 
https://www.granit-electron.ru/concern/subsidiaries/jsc-ravenstvo-service/ 

e-mail: rs@rawenstvo.ru 

numer identyfikacyjny: 7805417618 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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200. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument 
Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Саратовский Радиоприборный 
Завод» (АО «СРЗ») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Saratovsky Radiopriborny Zavod; 
AO SRZ 

adres(-y): 410040, Saratov Oblast, Saratov, Prospekt 50 Let Oktyabrya, 108, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8452) 79-95-05 

strona internetowa: http://granit-srz.ru 

e-mail: srz@granit-srz.ru 

numer identyfikacyjny: 6453104288 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

201. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Северный Пресс» (АО 
«Северный Пресс») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Northern Press”; AO Severny Press 

adres(-y): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 445-21-36 

strona internetowa: http://new.nordpress.spb.su/; https://www.granit-electron. 
ru/concern/subsidiaries/ao-severnyy-press/ 

e-mail: post@nordpress.spb.su 

numer identyfikacyjny: 7806337732 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

202. Tactical Missile Company, Joint-Stock Company “Research Center for 
Automated Design” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Центр Автоматизированных Систем Конструирования » (АО «НИЦ 
АСК») 

inna nazwa: AO NITs ASK; Joint Stock Company “Scientific Research 
Center for Automated Design Systems” 

adres(-y): 125167, Moscow, Leningradsky Prospekt, 37, Building 12, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 666-32-74 

strona internetowa: http://www.nicask.ru/ 

e-mail: info@nicask.ru 

numer identyfikacyjny: 7714022309 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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203. Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственная 
Корпорация «Конструкторское Бюро Машиностроения » (АО «НПК 
«КБМ») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Research and Production Corporation 
“Design Bureau of Mechanical Engineering”; AO NPK KBM; Joint Stock 
Company “Research and Production Corporation “Machine Building Design 
Bureau”; Joint Stock Company Research and Production Corporation 
Konstruktorskoye Byuro Mashynostroyeniya; Kolomna Design Bureau of 
Machine-Building 

adres(-y): 140402, Moscow Oblast, Kolomna, Oksky Prospekt, 42, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 363-38-56; + 7 kbm-kbm@mail.ru 

strona internetowa: https://ktrv.ru/about/structure/kb_mashinostroeniya.html 

e-mail: kbm-kbm@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 5022039177 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

204. Tactical Missile Company, NPO Lightning 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Молния» (АО «НПО «Молния») 

inna nazwa: Research and Production Association Lightning JSC; Molniya 
Research & Industrial Corporation JSC; JSC NPO Molniya 

adres(-y): 125363, Moscow, Lodochnaya Str., 5, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 580-71-86; +7 495 580-71-87 

strona internetowa: http://www.npomolniya.ru/ 

e-mail: molniya@npomolniya.ru 

numer identyfikacyjny: 7733028761 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

205. Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant “Molot” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Петровский 
Электромеханический Завод «Молот» (АО «ПЭМЗ «Молот») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Petrovskii Elektromekhanicheskii 
Zavod Molot; JSC Petrovsky Electromechanical Zavod Molot; AO PEMZ 
Molot 

adres(-y): 412540, Saratov Oblast, Petrovsk, Gogolya Str., 40, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (84555) 31-501; + 7 (84555) 3-37-01 

strona internetowa: https://ktrv.ru/about/structure/petrovskiy_emz_-molot. 
html; http://pemz-molot.ru/ 

e-mail: ao@pemzmolot.ru; molot_pemz@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6444009038 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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206. Tactical Missile Company, PJSC “MBDB “ISKRA” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «ИСКРА» имени Ивана Ивановича Картукова» 
(АО «МКБ «ИСКРА») 

inna nazwa: JSC “MDB “Iskra”; Joint Stock Company Machine Building 
Design Bureau "ISKRA"; Iskra Engineering Design Bureau JSC named 
after I.I. Kartukov; JSC MBDB ISKRA; Machine-Building Design Bureau 
'Iskra' named after Ivan Kartukov JSC; Aktsionernoe Obshchestvo “Mashi­
nostroitelnoe; Konstruktorskoe Byuro “Iskra” Imeni Ivana Ivanovicha 
Kartukova; AO MKB ISKRA 

adres(-y): 125284, Moscow, Leningradsky Prospekt, 35, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 612-53-51; + 7 (495) 945-43-59; + 7 (495) 614-00-52 

strona internetowa: http://www.iskramkb.ru/ 

e-mail: info@iskramkb.ru 

numer identyfikacyjny: 7714288059 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

207. Tactical Missile Corporation, “Central Design Bureau of Automation” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро Автоматики» (АО «ЦКБА») 

inna nazwa: CCBA: TsKBA; Central Design Bureau for Automatics Engi­
neering JSC 

adres(-y): 644027, Omsk Oblast, Omsk, Kosmichesky Prospekt, 24A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3812) 53-98-30 

strona internetowa: http://www.ckba.net/ 

e-mail: aockba@ckba.net 

numer identyfikacyjny: 5506202219 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

208. Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «711 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «711 АРЗ») 

inna nazwa: 711 ARZ 

adres(-y): 397171, Voronezh Oblast, Borisoglebsk, Chkalova Str., 18, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (47354) 6-69-73 

strona internetowa: http://711arz.ru/ 

e-mail: arz@711arz.ru 

numer identyfikacyjny: 3604016369 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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209. Tactical Missile Corporation, AO GNPP “Region” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственное Научно- 
Производственное Предприятие «Регион» (АО «ГНПП «Регион») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Gosudarstvennoe Nauchno 
Proizvodstvennoe Predpriyatie Region; “Region” Scientific & Production 
Enterprise JSC; AO GNPP Region 

adres(-y): 115230, Moscow, Kashirskoe Shosse, 13A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 741-55-44; + 7 (499) 611-30-55 

strona internetowa: https://gnppregion.ru/ 

e-mail: GNPPREGION@SOVINTEL.RU 

numer identyfikacyjny: 7724552070 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

210. Tactical Missile Corporation, AO TMKB “Soyuz” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Тураевское 
Машиностроительное Конструкторское Бюро «Союз» (АО ТМКБ 
«Союз») 

inna nazwa: TMBDB Soyuz PJSC, Aktsionernoe Obshchestvo Turaevskoe 
Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro “Soyuz”, JSC Turayev Machine- 
Building Design Bureau “Soyuz” 

adres(-y): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Industrial Zone Tyraevo, 
Building 10, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 552-57-21; + 7 (495) 555-08-77 

strona internetowa: http://tmkb-soyuz.ru/ 

e-mail: info@tmkb-soyuz.ru 

numer identyfikacyjny: 5026000759 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

211. Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Азовский Оптико- 
Механический Завод» (АО «АОМЗ») 

inna nazwa: Azovsky Optiko-Mechanichesky Zavod; JSC AOMZ; Azov 
Optomechanical Plant JSC 

adres(-y): 346780, Rostov Oblast, Azov, Promyshlennaya Str., 5, Federacja 
Rosyjska, 

telefon: +7 863 424-07-67; + 8 (863-42) 4-07-67 

strona internetowa: https://aomz.org/ 

e-mail: volna.aomz@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6140022069 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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212. Tactical Missile Corporation, Concern “MPO – Gidropribor” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Морское Подводное 
Оружие - Гидроприбор» (АО «Концерн «МПО - Гидроприбор») 

inna nazwa: JSC Concern Sea Underwater Weapons Gidropribor; Central 
Research Institute “Gidropribor”; AO Konstern Morskoe Podvonoe Oruzhie 
Gidropribor 

adres(-y): 194044, St. Petersburg, Bolshoi Sampsonievskiy Prospekt, 24A, 
Letter Z, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 542-01-47, + 7 (812) 542-95-51 

strona internetowa: https://gidropribor.ru/ 

e-mail: info@gidropribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7802375889 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

213. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company “Krasny Gidropress” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Красный Гидропресс» (АО 
«Красный Гидропресс») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo “Krasny Gidropress,”; JSC Red 
Hydraulic Press 

adres(-y): 347928, Rostov Oblast, Taganrog, Severnaya Square, 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (8634) 36-63-39; + 7 (8634) 366-338 

strona internetowa: http://aohpress.ru/ 

e-mail: hpress@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6154082903 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

214. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Авангард» (АО «Авангард») 

adres(-y): 215500, Smolensk Oblast, Safonovo, Oktyabrskaya Str., 78, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (48142) 3-42-45; + 7 (481) 226 86-05; + 7 (48142) 3-42-32 

strona internetowa: https://avangard-plastik.ru/ 

e-mail: info@avangard-plastik.ru 

numer identyfikacyjny: 6726504312 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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215. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern Granit-Electron 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Гранит-Электрон» 
(АО «Концерн «Гранит-Электрон») 

inna nazwa: AO Konstern Granit Elektron 

adres(-y): 191014, St. Petersburg, Gospitalnaya Str., 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 271-45-85; + 7 (812) 578-94-17 

strona internetowa: https://www.granit-electron.ru/ 

e-mail: office@granit-electron.ru 

numer identyfikacyjny: 7842335610 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

216. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Электротяга» (АО « 
Электротяга») 

adres(-y): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 50 A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 252-80-77; + 7 (812) 786-32-19; + 7 (812) 786-97-19; 
+ 7 (812) 240-12-90 

strona internetowa: https://gidropribor.ru/about/departments/electrotyaga. 
html 

e-mail: contact@aoelectrotyaga.ru 

numer identyfikacyjny: 7805230257 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

217. Tactical Missile Corporation, RKB Globus 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рязанское Конструкторское 
Бюро «Глобус» (АО «РКБ «Глобус») 

inna nazwa: JSC Ryazan Design Bureau Globus 

adres(-y): 390013, Ryazan Oblast, Ryazan, Vysokovoltnaya Str., 6, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4912) 76-52-16; + 7 (4912) 22-80-02 

strona internetowa: https://rkbglobus.ru/ 

e-mail: office@rkbglobus.ru 

numer identyfikacyjny: 6229060995 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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218. Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Смоленский Авиационный 
Завод» (АО «СмАЗ») 

inna nazwa: JSC “SMAZ”; Smolensk Aircraft Plant JSC 

adres(-y): 214006, Smolensk Oblast, Smolensk, Frunze Str., 74, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (4812) 29 93 07; + 7 (4812) 21-95-50; + 7 (4812) 21-82-58 

strona internetowa: http://www.smaz.ru/ 

e-mail: oaosmaz@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 6729001476 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

219. Tactical Missile Corporation, TRV Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ТРВ - Инжиниринг» (АО 
«ТРВ - Инжиниринг») 

adres(-y): 141076, Moscow Oblast, Korolev, Ordzhonikidze Str., 2A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 495 245 5132; + 7 (498) 601-29-49 

strona internetowa: https://trv-e.ru/ 

e-mail: trv-e@mail.ru; zvezda-strela@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 5018205784 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

220. Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Звезда-Стрела» (АО «Звезда- 
Стрела») 

inna nazwa: JSC Zvezda-Strela 

adres(-y): 347904, Rostov Oblast, Taganrog, 18th Pereulok, 1, Building 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8634) 366-359; + 7 (8634) 366-341 

strona internetowa: https://tdzs.ru/ 

e-mail: taganrog@tdzs.ru 

numer identyfikacyjny: 6154160069 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 

221. Tambov Plant (TZ) “October” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Тамбовский Завод «Октябрь» 
(АО «ТЗ «Октябрь») 

inna nazwa: Tambov AO “TZ Oktyabr” 

adres(-y): 392029, Tambov Oblast, Tambov, Bastionnaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4752) 73-77-60; + 7 (4752) 78-13-52 

strona internetowa: https://www.oktabr-tz.ru/ 

e-mail: oktabr@t-sozvezdie.ru 

numer identyfikacyjny: 6829014768 (Tax ID/INN) 

3.6.2022 
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222. United Shipbuilding Corporation “5th Shipyard” 

nazwa lokalna: Головной Филиал «5 Судоремонтный Завод» 
Акционерного Общества «Центр Судоремонта «Звездочка» (ФЛ «5 
Судоремонтный Завод – АО «ЦС «Звездочка») 

inna nazwa: 5-y Sudoremontnyy Zavod; 5 SRZ; Head Branch “5 Shipyard” 
of Joint Stock Company “Zvezdochka Shiprepair Centre”; FL “5 Shipyard - 
JSC “CS Zvezdochka”; 5 Ship Repair Plant 

adres(-y): 353500, Krasnodar Krai, Temryuk, Port, Lenina Str., 67, Fede­
racja Rosyjska; 164509, Archangelsk Oblast, Severodvinsk, Proezd Mashi­
nostroiteley, 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (86148) 5-86-41 

strona internetowa: https://www.star.ru/Filiali/5-y-SRZ 

e-mail: 5srz@mail.ru 

3.6.2022 

223. Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Федеральный центр двойных технологий «Союз» (ФГУП «ФЦДТ 
«Союз») 

inna nazwa: FGUP FTsDT “Soyuz”; FSUE “FCDT “Soyuz” 

adres(-y): 140090, Moscow Oblast, Dzerzhinsky, Akademika Zhukova Str., 
42, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 551-76-00; + 7 (495) 551-72-00 

strona internetowa: https://fcdt.ru/ 

e-mail: soyuz@fcdt.ru 

numer identyfikacyjny: 5027030450 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 

224. Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI) 

nazwa lokalna: Федеральное Автономное Учреждение «Центральный 
Аэрогидродинамический Институт имени Профессора Н. 
Е. Жуковского» (ФАУ «ЦАГИ») 

inna nazwa: Central Aerohydrodynamic Institute named after Professor N. 
E. Zhukovsky 

adres(-y): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovsky Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (495) 556-43-03 

strona internetowa: http://www.tsagi.ru/ 

e-mail: info@tsagi.ru 

numer identyfikacyjny: 5040177331 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 
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225. Rosatomflot 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
Атомного Флота (ФГУП «Атомфлот») 

inna nazwa: FSUE Rosatomflot, Federal State Unitary Enterprise “Atomf­
lot”; Federal State Unitary Enterprise of the Atomic Fleet 

adres(-y): 183038, Murmansk Oblast, Murmansk, Territory of Murmansk- 
17, 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8152) 28-91-16, + 7 (8152) 55-33-55 

strona internetowa: http://www.rosatomflot.ru/ 

e-mail: general@rosatomflot.ru 

numer identyfikacyjny: 5192110268 (Tax ID/INN) 

21.7.2022 

226. A. Lyulki Experimental-Design Bureau 

nazwa lokalna: Опытно-конструкторское Бюро имени А. Люльки — 
Филиал ОДК-Уфимского Моторостроительного Производственного 
Объединения («ОКБ им. А. Люльки» – Филиал ПАО «ОДК-УМПО») 

inna nazwa: A. Lyulki OKB; Lyulki Experimental-Design Bureau Branch of 
UEC UMPO; Experimental Design Bureau named after A. Lyulka – Branch 
of ODK-Ufa Engine Building Production Association 

adres(-y): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 783-01-11 

strona internetowa: https://www.uecrus.com/about/structure/okb-im-a-m- 
lyulki/ 

e-mail: okb@okb.umpo.ru 

16.12.2022 

227. A. Lyulki Science and Technology Center 

nazwa lokalna: «Научно-Технический Центр им. А. Люльки» – Филиал 
ПАО «ОДК-Сатурн» (НТЦ им. А. Люльки) 

inna nazwa: NTTs A. Lyulki; A. Lyulka Research and Engineering Centre – 
Branch of ODK-Saturn PJSC 

adres(-y): 129301 Moscow, Kasatkina Str., 13, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 286-28-52 

228. AO Aviaagregat 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Авиаагрегат» (АО « 
Авиаагрегат») 

inna nazwa: Aviaagregat JSC 

adres(-y): 443009, Samara Oblast, Samara, Zavodskoye Shosse, 55, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (846) 207-00-01 

strona internetowa: http://aviaagregat.net/ 

e-mail: mail@aviaagregat.net 

numer identyfikacyjny: 6319031396 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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229. Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Турборус» (АО «Турборус») 

inna nazwa: Turborus ZAO 

adres(-y): 152907, Yaroslavl Oblast, Rybinsk District, Rybinsk, Lenina 
Prospekt, 179, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(4855) 32 0040; + 7(4855) 296-416 

strona internetowa: https://www.turborus.com/ 

e-mail: info@turborus.com 

numer identyfikacyjny: 7610005718 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

230. Federal Autonomous Institution Central Institute of Engine-Building N. 
A. P.I. Baranov; Central Institute of Aviation Motors (CIAM) 

nazwa lokalna: Государственный Научный Центр, Федеральное 
Автономное Учреждение «Центральный Институт Авиационного 
Моторостроения имени П.И. Баранова» (ФАУ «ЦИАМ им. П. 
И. Баранова») 

inna nazwa: Central Institute of Aviation Motors; CIAM 

adres(-y): 111116, Moscow, Aviamotornaya Str., 2, Federacja Rosyjska; 
140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turaevo industrial zone, Building 7, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 763-61-67 

strona internetowa: https://ciam.ru/ 

e-mail: info@ciam.ru 

numer identyfikacyjny: 7722497881 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

231. Federal State Budgetary Institution National Research Center Institute N. 
A. N.E. Zhukovsky (Zhukovsky National Research Institute) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Национальный Исследовательский Центр «Институт имени Н. 
Е. Жуковского» (ФГБУ «НИЦ «Институт имени Н.Е. Жуковского») 

inna nazwa: NRCZH 

adres(-y): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Zhukovskogo Str., 1, Fede­
racja Rosyjska; 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 231-76-23; + 7 (495) 231-76-24 

strona internetowa: https://nrczh.ru/ 

e-mail: info@nrczh.ru 

numer identyfikacyjny: 5040136208 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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232. Federal State Unitary Enterprise “State Scientific-Research Institute for 
Aviation Systems” (GosNIIAS) 

nazwa lokalna: Федеральное Автономное Учреждение 
«Государственный Научно-Исследовательский Институт Авиационных 
Систем» (ФАУ «ГосНИИАС») 

inna nazwa: FAA GosNIIAS; State Research Institute of Aviation Systems 

adres(-y): 125319, Moscow, Viktorenko Str., 7, Building 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 157-70-47 

strona internetowa: https://gosniias.ru/ 

e-mail: info@gosniias.ru 

numer identyfikacyjny: 7714482225 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

233. Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «123 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «123 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “123 Aircraft Repair Plant” 

adres(-y): 175201, Novgorod Oblast, Staraya Russa, Starorussky District, 
Gorodok Microdistrict, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (816 52) 368-00; + 7 (816 52) 368-51 

strona internetowa: http://aviaremont.ru/company/plants/123arz; http://avia. 
novgorod.com 

e-mail: aviaremont@aviaremont.ru; avia@avia.novgorod.com 

numer identyfikacyjny: 5322010620 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

234. Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «218 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «218 АРЗ»); Акционерное Общество «ОДК-Сервис» (АО 
«ОДК-Сервис») 

inna nazwa: United Engine Corporation-Service; Joint Stock Company 
“UEC-Service”; ODK-Service 

adres(-y): 188307, Leningrad Oblast, Gatchina, Grigorina Str., 7A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (81371) 9-34-82 

strona internetowa: https://www.uecrus.com/about/structure/ao-odk-servis/; 
https://218арз.рф/ 

e-mail: zavod@218arz.ru; zavod@uec-service.ru 

numer identyfikacyjny: 4705036363 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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235. Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «360 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «360 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “360 Aircraft Repair Plant” 

adres(-y): 390015, Ryazan Oblast, Ryazan, Zabaikalskaya Str., 13V, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4912) 392-509; + 7 (4912) 392-529 

strona internetowa: http://www.360arz.ru/ 

e-mail: contact@360arz.ru 

numer identyfikacyjny: 6229059220 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

236. Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «514 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «514 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “514 Aircraft Repair Plant” 

adres(-y): 172383, Tver Oblast, Rzhev, Chelyuskintsev Str., 121, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (48232) 6-02-01 

strona internetowa: http://arz514.ru/ 

e-mail: info@arz514.ru 

numer identyfikacyjny: 6914013187 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

237. Joint Stock Company 766 UPTK 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «766 Управление 
Производственно -Технологической Комплектации» (АО «766 УПТК»); 
Акционерное Общество «Специальное Конструкторское Бюро МО РФ» 
(АО «СКБ МО РФ») 

inna nazwa: JSC 766 UPTK; JSC “766 Management of Production and 
Technological Equipment”; Special Design Bureau of the Ministry of 
Defence of the Russian Federation; JSC “Special Design Bureau MO 
RF”; JSC SKB MO RF 

adres(-y): 143432, Moscow Oblast, Krasnogorsk, Nakhabino, Institutskaya 
Str. 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 566-57-17 

strona internetowa: https://skbmo.ru/ 

e-mail: info@skbmo.ru 

numer identyfikacyjny: 5024076350 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

238. Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ) 

nazwa lokalna: Филиал АО «ОДК-Сервис» «Арамиль» 

inna nazwa: Aramil Branch of ODK-Service JSC 

adres(-y): 624003, Sverdlovsk Oblast, Aramil, Garnizon Str., 11a, Building 
1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (343) 383-15-17 

strona internetowa: http://www.aarz.ru/ 

e-mail: info@aarz.ru 

16.12.2022 
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239. Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество « Авиаремонт» (АО 
«Авиаремонт») 

adres(-y): 119021, Moscow, Rossolimo Str. 17, Building 2, Floor 4, Section 
V, Rooms 11-28, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-02 

strona internetowa: http://aviaremont.ru/ 

e-mail: aviaremont@aviaremont.ru 

numer identyfikacyjny: 7704726240 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

240. Joint Stock Company Flight Research Institute N.A. M.M. Gromov (FRI 
Gromov) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Летно-Исследовательский 
Институт имени М.М.Громова» (АО « ЛИИ им.М.М.Громова») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Letno-Issledovatelski Institut Imeni 
M. M. Gromova; JSC LII named after M. M. Gromov 

adres(-y): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Garnaeva Str., 2A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 556-59-38 

strona internetowa: http://www.lii.ru 

e-mail: dir@lii.ru 

numer identyfikacyjny: 5040114973 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

241. Joint Stock Company Metallist Samara (Metallist Samara) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Металлист-Самара» (АО 
«Металлист-Самара») 

inna nazwa: Metalist 

adres(-y): 443023, Samara Oblast, Samara, Promyshlennosti Str., 278, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (846) 246-91-57 

strona internetowa: http://metallist-s.ru/ 

e-mail: metallist@metallist-s.ru 

numer identyfikacyjny: 6318105574 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 166 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

242. Joint Stock Company Moscow Machine-Building Enterprise named after 
V. V. Chernyshev (MMP V.V. Chernyshev) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Московское 
Машиностроительное Предприятие имени В.В. Чернышева» (АО 
«ММП имени В.В. Чернышева») 

inna nazwa: Chernyshev UEC 

adres(-y): 125362, Moscow, Vishnevaya Str., 7, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 491-57-44 

strona internetowa: http://avia500.ru; https://www.uecrus.com/about/struc­
ture/ao-mmp-imeni-v-v-chernysheva/ 

e-mail: zavod@avia500.ru 

numer identyfikacyjny: 7733018650 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

243. JSC NII Steel 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Стали» (АО «НИИ Стали») 

inna nazwa: Scientific Research Institute of Steel; Research Institute of 
Steel; AO NII Stali 

adres(-y): 105318, 127411, Moscow, Dubninskaya Str., 81A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 484-63-61 

strona internetowa: https://www.niistali.ru/ 

e-mail: mail@niistali.ru 

numer identyfikacyjny: 7713070243 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

244. Joint Stock Company Remdizel 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ремдизель» (АО « Ремдизель 
») 

inna nazwa: Remdiesel JSC 

adres(-y): 423800, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, Menze­
linsky Trakt, 40, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8552) 30-80-00 

strona internetowa: http://remdizel.com/ 

e-mail: info@remdizel.com 

numer identyfikacyjny: 1650004741 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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245. Joint Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka 
(SPTB Zvezdochka) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальная Производственно - 
Техническая База Звездочка» (АО «СПТБ Звездочка») 

inna nazwa: JSC “Special Production and Technical Base Zvezdochka”; 
SPTB Zvezdochka 

adres(-y): 184650, Murmansk Oblast, Polyarny, Komsomolskaya Str., 2/7, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (8152) 21-20-20 

strona internetowa: http://sptb-mf.ru/ 

e-mail: m.star@sptb-mf.ru 

numer identyfikacyjny: 5116060209 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

246. Joint Stock Company STAR 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ОДК-Стар» (AO «ОДК-Стар») 

inna nazwa: AO ODK-Star; JSC UEC-Star 

adres(-y): 614990, Perm Oblast, Perm, Kuybyshev Str., 140A, Federacja 
Rosyjska; 615990, Perm Oblast, Perm, Komsomol Prospekt, 93, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 249-18-13 

strona internetowa: https://ao-star.ru/ 

e-mail: star@ao-star.ru 

numer identyfikacyjny: 5904100329 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

247. Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Воткинский Завод» (АО 
«Воткинский Завод») 

inna nazwa: JSC “Votkinsk Plant”; AO Votkinsky Zavod 

adres(-y): 427430, Udmurt Republic, Votkinsk, Kirov Str., 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (34145) 6-53-53 

strona internetowa: https://vzavod.ru/ 

e-mail: zavod@vzavod.ru 

numer identyfikacyjny: 1828020110 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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248. Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ярославский Радиозавод» (АО 
«Ярославский Радиозавод») 

inna nazwa: PJSC “Yaroslavl Radiozavod”; Aktsionernoe Obschestvo Yaro­
slavskiy Radiozavod; JSC Yaroslavl Radio Plant; YRZ; YARZ 

adres(-y): 150010, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Margolina Str., 13, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4852) 48-78-69 

strona internetowa: https://yarz.ru/ 

e-mail: yarz@yarz.ru 

numer identyfikacyjny: 7601000086 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

249. Joint Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC Zlat­
mash) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Златоустовский 
Машиностроительный Завод» (АО «Златмаш») 

inna nazwa: JSC Zlatoust Machine-Building Plant 

adres(-y): 456227, Chelyabinsk Oblast, Zlatoust, Parkovy Proezd, 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 67-11-11 

strona internetowa: http://zlatmash.ru/ 

e-mail: info@zlatmash.ru 

numer identyfikacyjny: 7404052938 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

250. Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK Propul­
sion (OSK Propulsion) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Продуктовой Специализации «ОСК-Движение» (ООО «ЦПС «ОСК- 
Движение») 

inna nazwa: OOO “Center for Product Specialization “USC-Movement ” 

adres(-y): 199226, Saint Petersburg, Municipal District Gavan, Galerny 
Passage, 3, Letter A, Room 75, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 603-69-99 

strona internetowa: https://www.aoosk.ru/ 

e-mail: info@osk-propulsion.ru 

numer identyfikacyjny: 3017053239 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

251. Lytkarino Machine-Building Plant 

nazwa lokalna: Лыткаринский Машиностроительный Завод – Филиал 
ПАО «ОДК-УМПО» 

inna nazwa: Branch of UEC-UMPO Lytkarino Machine-Building Plant 

adres(-y): 140080, Moscow Oblast, Lytkarino, Turayevskaya Str., 9, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 495 552-43-94 

16.12.2022 
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252. Moscow Aviation Institute 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное 
Образовательное Учреждение Высшего Образования «Московский 
Авиационный Институт (Национальный Исследовательский 
Университет)» 

inna nazwa: MAI; Federal State Budgetary Establishment of Higher Educa­
tion “Moscow Aviation Institute (National Research University)” 

adres(-y): 125993, Moscow Region, Volokolamskoe Highway, 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 158-49-18 

strona internetowa: https://mai.ru/ 

e-mail: mai@mai.ru 

numer identyfikacyjny: 7712038455 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

253. Moscow Institute of Thermal Technology 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация «Московский 
Институт Теплотехники» (АО «Корпорация «МИТ») 

inna nazwa: AO Koporatsiya Moskovskiy Institut Teplotekhniki, JSC 
Corporation MIHT, Moscow Institute of Thermal Technology 

adres(-y): 127273, Moscow, Berezovaya Alleya, 10, Federacja Rosyjska 

telefon: 8-499-907-37-74 

strona internetowa: http://corp-mit.ru/ 

e-mail: mitemail@umail.ru 

numer identyfikacyjny: 7715842760 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

254. Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau 

nazwa lokalna: Филиал ПАО «ОДК-Сатурн» - Омское 
Моторостроительное Конструкторское Бюро (ОМКБ) 

inna nazwa: FL UEC-Saturn – OMKB; Omsk Engine Design Bureau; 
Branch of PAO UEC-Saturn Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau 

adres(-y): 644021, Omsk, Okruzhnaya Road Str., 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3812) 36-07-04 

strona internetowa: https://www.uecrus.com/about/structure/pao-odk-saturn/ 
filial-pao-odk-saturn-omkb/ 

e-mail: omkb@omkb.uec-saturn.ru 

16.12.2022 

255. Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant 
(170 RZ SOP) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «170 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «170 РЗ СОП») 

inna nazwa: JSC «170 Repair Plant of Flight Support», OJSC “170 Main­
tenance Works of Flights Support” 

adres(-y): 603104, Nizhny Novgorod, Meditsinskaya Str., 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (831) 465 19 78 

strona internetowa: http://170rz.ru/ 

e-mail: info@170rz.ru 

numer identyfikacyjny: 5262240714 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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256. Open Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «20 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «20 АРЗ») 

adres(-y): 196603, St. Petersburg, Pushkin, Gatchinskoe Shosse, 11, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42 

strona internetowa: http://www.aviaremont.ru/company/plants/20arz/ 

e-mail: 20arz@inbox.ru 

numer identyfikacyjny: 7820309254 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

257. Open Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «275 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «275 АРЗ») 

inna nazwa: PJSC “275 Aircraft Repair Plant” 

adres(-y): 350090, Krasnodar, Dzerzhinsky Str., 141, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42 

strona internetowa: http://www.aviaremont.ru/company/plants/275arz/; 
http://275arz.ru 

e-mail: 275arz@bk.ru 

numer identyfikacyjny: 2311096404 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

258. Open Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «308 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «308 АРЗ») 

inna nazwa: AO 308 ARZ 

adres(-y): 153035, Ivanovo, Lezhnevskaya Str., 118-B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 7 (4932)23-40-26 

strona internetowa: http://308arf.ru/ 

e-mail: arf308@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 3702530967 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

259. Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment 
(32 RZ SOP) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «32 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «32 РЗ СОП») 

inna nazwa: OJSC 32 Repair Plant of Flight Support Equipment; JSC “32 
Flight Support Equipment Repair Plant”; JSC “32 RZ SOP” 

adres(-y): 692243, Primorsky Krai, Spassk-Dalny, Hospitalnaya Str., 10, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42; + 8 (42352) 24033 

strona internetowa: http://32rzsop.ru/ 

e-mail: 32rzsop@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 2510012328 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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260. Open Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «322 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «322 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “322 Aircraft Repair Plant”; JSC “322 ARP” 

adres(-y): 692557, Primorsky Krai, Ussuriysky District, Vozdvizhenka 
Village, Zhukovsky Str., 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42; (4234) 399-222 

strona internetowa: http://322арз.рф/ 

e-mail: info@322arz.ru 

numer identyfikacyjny: 2511055959 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

261. Open Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «325 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «325 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “325 Aircraft Repair Plant"; JSC “325 ARP” 

adres(-y): 347916, Rostov Oblast, Taganrog, Tsiolkovsky Str., 42, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42; (8634) 33-45-74 

strona internetowa: www.325arz.ru 

e-mail: 325@mail.ru; asf325@pbox.ttn.ru 

numer identyfikacyjny: 6154105808 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

262. Open Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «680 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «680 АРЗ») 

inna nazwa: JSC “680 Aircraft Repair Plant”; JSC “680 ARP” 

adres(-y): 676859, Amur Oblast, Belogorsk, Bazarnaya Str. 2a, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42 

strona internetowa: http://aviaremont.ru/company/plants/680arz/ 

e-mail: arz680@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 2804012458 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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263. Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair 
Plant (720 RZ SOP) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «720 Ремонтный Завод Средств 
Обеспечения Полетов» (АО «720 РЗ СОП») 

inna nazwa: JSC “720 Repair Plant of Flight Support Facilities” 

adres(-y): 216507, Smolensk Oblast, Roslavl District, Krasnoarmeiskaya 
Str., 6, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42 

strona internetowa: http://aviaremont.ru/company/plants/720rzsop/ 

e-mail: 720rz@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6725015051 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

264. Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant 
(VZ RTO) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Волгоградский Завод 
Радиотехнического Оборудования» (АО «ВЗРТО») 

inna nazwa: JSC VZRTO 

adres(-y): 400010, Volgograd Oblast, Volgograd, Novodvinskaya Str., 60, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 911-69-42 

strona internetowa: http://aviaremont.ru/company/plants/vzrto/ 

e-mail: vzrto@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 3443073324 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

265. Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat) 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Агрегат» (ПАО 
«Агрегат») 

adres(-y): 456020, Chelyabinsk Oblast, Sim, Ashinsky District, Pushkin Str. 
1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (35159) 79-022 

strona internetowa: https://www.agregat-avia.ru/ 

e-mail: info@agregat-avia.ru 

numer identyfikacyjny: 7401000191 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

266. Salute Gas Turbine Research and Production Center 

nazwa lokalna: Производственный комплекс «Салют» АО «ОДК» (ПК 
«Салют» АО «ОДК») 

inna nazwa: Salyut Production Complex of UEC JSC; Scientific Production 
Center for Gas Turbine Engineering “Salyut” JSC 

adres(-y): 105118, Moscow, Budyonnogo Avenue 16, Building 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 785-81-19; + 7 (499) 785-80-01 

strona internetowa: http://www.salut.ru/; https://www.uecrus.com/about/ 
structure/ao-odk-pk-salyut/ 

e-mail: info@salut.ru 

16.12.2022 
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267. Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint) 

nazwa lokalna: Головной филиал «Научно-Производственное 
Объединение «Винт» Акционерное Общество «Центр Судоремонта 
«Звездочка» (Головной филиал «НПО «Винт» АО «ЦС «Звездочка») 

inna nazwa: NPO Vint; Head Branch “Scientific and Production Association 
“Vin”" of Joint Stock Company “Shiprepair Centre “Zvezdochka” 

adres(-y): 121099, Moscow, Novinsky Boulevard, 11, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 255-49-04 

strona internetowa: http://vintnpo.ru/ 

e-mail: msk@vintnpo.ru 

16.12.2022 

268. Scientific Research Institute of Applied Acoustics (NIIPA) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Исследовательский Институт Прикладной Акустики» (ФГУП 
«НИИПА») 

inna nazwa: FSUE “Research Institute of Applied Acoustics”; FGUP NIIPA 

adres(-y): 141980, Moscow, Dubna, 9 May Str., 7A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (49621) 276-37 

strona internetowa: http://niipa.ru/ 

e-mail: info@niipa.ru 

numer identyfikacyjny: 5010007607 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

269. Siberian Scientific-Research Institute of Aviation N.A. S.A. Chaplygin (Sib­
NIA) 

nazwa lokalna: Федеральное Автономное Учреждение «Сибирский 
Научно-Исследовательский Институт Авиации им. С.А. Чаплыгина» 
(ФАУ «СибНИА им. С.А. Чаплыгина») 

inna nazwa: S.A. Chaplygin Siberian Research Institute of Aviation; Federal 
Autonomous Institution “Siberian Research Institute of Aviation named 
after S. A. Chaplygin”; FAU SibNIA im. S.A. Chplygina 

adres(-y): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 21, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 278-70-10 

strona internetowa: https://www.sibnia.ru/ 

e-mail: sibnia@sibnia.ru 

numer identyfikacyjny: 5405071094 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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270. Software Research Institute 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Программных Средств» (АО «НИИ ПС») 

inna nazwa: JSC Research Institute of Software Tools; JSC NII PS 

adres(-y): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
H, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 313-78-00 

strona internetowa: http://www.nii-ps.ru/ 

e-mail: office@nii-ps.ru 

numer identyfikacyjny: 7804454896 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

271. Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol 
Naval Plant) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Севастопольский Морской 
Завод имени Серго Орджоникидзе» (АО «СМЗ»); Филиал 
«Севастопольский морской завод» АО «Центр Судоремонта 
«Звездочка» 

inna nazwa: Sevastopol Naval Plant N.A. Sergo Ordzhonikidze; Sevastopol 
Marine Plant Branch of JSC “Ship Repair Center “Zvezdochka”; JSC 
“Sevastopolskiy Morskoy Zavod Imeni Sergo Ordjonikidze” 

adres(-y): 299001, Sevastopol, Geroev Sevastopol Str., 13 

telefon: + 7 (8692) 55-99-50 

strona internetowa: https://aosmz.ru/ 

e-mail: info@aosmz.ru 

numer identyfikacyjny: 9200010443 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

272. Russian Institute of Radio Navigation and Time 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Российский Институт 
Радионавигации и Времени» (АО «РИРВ») 

inna nazwa: RIRT; AO RIRV 

adres(-y): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Prospekt, 120, 
Letter ETs, Federacja Rosyjska; 105066, Moscow, Staraya Basmannaya Str., 
19, Building 12, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 665-58-77; + 7 (812) 665-58-80; + 7 (495) 098-0213 

strona internetowa: https://rirt.ru/ 

e-mail: office@rirt.ru; osp_rirt@mail.ru 

16.12.2022 
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273. Federal Technical Regulation and Metrology Agency (Rosstandart) 

nazwa lokalna: Федеральное Агентство по Техническому 
Регулированию и Метрологии (Росстандарт) 

inna nazwa: Federal Agency for Technical Regulation and Metrology 

adres(-y): 123112, Moscow, Presnenskaya Naberezhnaya, 10, Building 2, 
Floors 7, 29, 39, Federacja Rosyjska; 123112, Moscow, Presnenskaya Nabe­
rezhnaya, 10, Building 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 547-51-51 

strona internetowa: https://www.rst.gov.ru/ 

e-mail: info@rst.gov.ru 

numer identyfikacyjny: 7706406291 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

274. Federal State Budgetary Institution of Science P.I. K.A. Valiev RAS of the 
Ministry of Science and Higher Education of Russia (FTIAN) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Физико-Технологический Институт имени К.А. Валиева 
Российской Академии Наук (ФТИАН им. К.А.Валиева РАН) 

inna nazwa: FTIAN im. K.A. Valiev RAS; FRI RAS 

adres(-y): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 34, Federacja Rosyj­
ska; 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 129-54-92 

strona internetowa: https://www.rst.gov.ru/ 

e-mail: ftian.director@bk.ru; lukichev@ftian.ru 

numer identyfikacyjny: 7727084140 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

275. Federal State Unitary Enterprise All-Russian Research Institute of Physical, 
Technical and Radio Engineering Measurements (VNIIFTRI) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт Физико- 
Технических и Радиотехнических Измерений» (ФГУП «ВНИИФТРИ») 

inna nazwa: FGUP VNIIFTRI; VNIIFTRI - State Scientific Center of the 
Russian Federation 

adres(-y): 141570, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Mendeleevo Village, 
Industrial Zone of FGUP VNIIFTRI, Building 11, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 526-63-63 

strona internetowa: https://vniiftri.ru/ 

e-mail: office@vniiftri.ru 

numer identyfikacyjny: 5044000102 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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276. Institute of Physics Named After P.N. Lebedev of the Russian Academy of 
Sciences (LPI) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Физический Институт им. П.Н. Лебедева Российской Академии 
Наук (ФИАН) 

inna nazwa: Lebedev Physical Institute; LPI RAS; FIAN; R.N. Lebedev 
Physical Institute of the Russian Academy of Sciences 

adres(-y): 119991, Moscow, Leninsky Prospekt, 53, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(495) 668-88-88 

strona internetowa: https://lebedev.ru/ 

e-mail: office@vniiftri.ru 

numer identyfikacyjny: 7736037394 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

277. The Institute of Solid-State Physics of the Russian Academy of Sciences 
(ISSP) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Физики Твердого Тела имени Ю.А. Осипьяна 
Российской Академии Наук (ИФТТ РАН) 

inna nazwa: IFTT RAS; Federal State Budgetary Institution of Science 
Institute of Solid-State Physics N.A. Yu. A. Osipyan of the Russian 
Academy of Sciences; Osipyan Institute of Solid-State Physics RAS 

adres(-y): 142432, Moscow Oblast, Chernogolovka, Akademika Osipyana 
Str., 2, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 906 095 4402; 8(496)52 219-82 

strona internetowa: http://issp.ac.ru/ 

e-mail: adm@issp.ac.ru 

numer identyfikacyjny: 5031003120 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

278. Rzhanov Institute of Semiconductor Physics, Siberian Branch of Russian 
Academy of Sciences (IPP SB RAS) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Физики Полупроводников им. А.В. Ржанова 
Сибирского Отделения Российской Академии Наук (ИФП СО РАН) 

inna nazwa: IPP SB RAS; Institute of Semiconductor Physics NA A. 
V. Rzhanov; IFP SO RAN 

adres(-y): 630090, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Akademika Lavrenteva 
Prospekt, 13, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(383)330-90-55; + 7(383)333-29-65 

strona internetowa: https://www.isp.nsc.ru/ 

e-mail: ifp@isp.nsc.ru 

numer identyfikacyjny: 5408100057 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

279. UEC-Perm Engines, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ОДК-Пермские Моторы» (АО 
«ОДК-ПМ») 

inna nazwa: Permsky Motorny Zavod; AO ODK-PM; Perm Motors; Perm 
Engine Plant 

adres(-y): 614010, Perm Krai, Perm, Komsomolsky Prospekt, 93, Building 
61, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 211-39-39 

strona internetowa: http://pmz.ru/; https://perm-motors.ru/ 

numer identyfikacyjny: 5904007312 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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280. Ural Works of Civil Aviation, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Уральский Завод Гражданской 
Авиации» (АО «УЗГА») 

inna nazwa: UZGA; Ural Civil Aviation Factory 

adres(-y): 620025, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Bakhchivandzhi Str., 
2G, Federacja Rosyjska; 123308, Moscow, Marshala Zhukova Prospekt, 
1, Building 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (343) 295-51-51; + 7 (495) 122-25-33 

strona internetowa: https://uwca.ru/ 

numer identyfikacyjny: 6664013640 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

281. Central Design Bureau for Marine Engineering “Rubin”, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро Морской Техники «Рубин» (АО «ЦКБ МТ «Рубин ») 

inna nazwa: “Rubin” Design Bureau; JSC Tsentralnoye Konstruktorskoye 
Byuro Morskoy Tekhniki Rubin; JSC TsKB MT Rubin; CDB ME “Rubin” 

adres(-y): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 90, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 407-51-32 

strona internetowa: https://ckb-rubin.ru/ 

e-mail: neptun@ckb-rubin.ru 

numer identyfikacyjny: 7838418751 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

282. “Aeropribor-Voskhod ”, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Аэроприбор-Восход» (АО «АП 
Восход») 

inna nazwa: AO AP-Voskhod 

adres(-y): 105318, Moscow, Tkatskaya Str. 19, Floor 4, Room 400, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 495 363-23-01 

strona internetowa: http://aeropribor.ru/ 

e-mail: ext@aeropribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7719021450 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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283. Aerospace Equipment Corporation, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация «Аэрокосмическое 
Оборудование» (АО «КАО») 

inna nazwa: Aerospace Equipment JSC; KAO JSC 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Building 11, 
Office 407., Federacja Rosyjska; 197101, St. Petersburg, Kropotkina Str., 1, 
Federacja Rosyjska; 

telefon: + 8 (495) 926-66-77 

strona internetowa: http://aequipment.ru 

e-mail: info@aequipment.com 

numer identyfikacyjny: 7813132895 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

284. Central Research Institute of Automation and Hydraulics (CNIIAG), JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт Автоматики И Гидравлики» (АО 
«ЦНИИАГ») 

inna nazwa: TsNIIAG 

adres(-y): 127018, Moscow, Sovetskaya Armiya Str., 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 631-29-44 

strona internetowa: http://cniiag.ru/ 

e-mail: cniiag@cniiag.ru 

numer identyfikacyjny: 7715900066 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

285. Aerospace Systems Design Bureau, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро «Аэрокосмические Системы» (АО «ОКБ «Аэрокосмические 
Системы») 

inna nazwa: JSC “OKB “Aerospace Systems” 

adres(-y): 141983, Moscow Oblast, Dubna, Programistov Str., 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 526-69-77 

strona internetowa: https://aerospace-systems.ru/ 

e-mail: info@aerospace-systems.ru 

numer identyfikacyjny: 5010041950 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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286. Afanasyev Technomac, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Техномаш» имени С.А. Афанасьева» (АО «НПО 
«Техномаш» им. С.А. Афанасьева») 

inna nazwa: JSC Scientific and Production Association “Tekhnomash” 
named after S.A. Afanasiev; Afanasyev Research and Production Enterprise 
Technomac, JSC; AO NPO Technomash 

adres(-y): 127018, Moscow, Maryina Roshcha 3rd Proezd, 40, Building 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (495) 689-50-66 

strona internetowa: https://tmnpo.ru/ 

e-mail: info@tmnpo.ru 

numer identyfikacyjny: 9715411975 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

287. Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Судостроительная Корпорация 
«Ак Барс» (АО «СК «Ак Барс») 

inna nazwa: Shipbuilding Corporation “Ak Bars” 

adres(-y): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zelenodolsk, 
Zavodskaya Str., 5, Federacja Rosyjska; 422546, Republic of Tatarstan, 
Zelenodolsk District, Zelenodolsk, Zavodskaya Str., 9a, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (84-371) 2-11-66 

strona internetowa: https://sk-akbars.ru/ 

e-mail: info@sk-akbars.ru 

numer identyfikacyjny: 1648040380 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

288. AGAT, Gavrilov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Гаврилов-Ямский 
Машиностроительный Завод «АГАТ» (АО ГМЗ «АГАТ») 

inna nazwa: AO GMZ AGAT 

adres(-y): 152240, Yaroslavl Oblast, Gavrilov-Yamsky District, Gavrilov- 
Yam, Mashinostroiteley Proezd, 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(48534)2-54-34 

strona internetowa: http://gmzagat.ru/ 

e-mail: tnpmag@gmzagat.ru 

numer identyfikacyjny: 7616002417 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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289. Almaz Central Marine Design Bureau, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Морское 
Конструкторское Бюро «Алмаз» (АО «ЦМКБ «Алмаз») 

inna nazwa: JSC TsMKB Almaz; St. Petersburg Naval Design Bureau 
Almaz 

adres(-y): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str. 50, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 373 70 53; +7 812 373 28 00 

strona internetowa: http://almaz-kb.ru/ 

e-mail: office@almaz-kb.ru 

numer identyfikacyjny: 7810537558 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

290. Joint Stock Company Eleron 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Федеральный центр науки 
и высоких технологий «Специальное научно-производственное 
объединение «Элерон» (АО «ФЦНИВТ «СНПО «Элерон») 

inna nazwa: JSC “Federal Center for Science and High Technologies “Spe­
cial Research and Production Association “Aileron”; AO FZNIVT SNPO 
Eleron 

adres(-y): 115563, Moscow, Generala Belova Str., 14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 725-02-06 

strona internetowa: https://www.eleron.ru/ 

e-mail: support.atss@eleron.org 

numer identyfikacyjny: 7724313681 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

291. AO Rubin 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рубин» (АО «Рубин») 

inna nazwa: Joint Stock Company Rubin 

adres(-y): 191119, St. Petersburg, Marata Str., 86, Letter A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 320 26 40 

strona internetowa: https://rubingroup.ru/ 

e-mail: rubin@rubingroup.ru 

numer identyfikacyjny: 7809002741 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

292. Branch of PAO II – Aviastar 

nazwa lokalna: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Авиационный Комплекс Им. С.В. Ильюшина» - Авиастар (Филиал 
ПАО «Ил» - Авиастар) 

inna nazwa: Aviastar-SP; Branch of the Public Joint Stock Company “S. 
V. Ilyushin Aviation Complex” – Aviastar; Branch of PJSC “IL” – Aviastar 

adres(-y): 432072, Ulyanovsk, Antonova Avenue, 21, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8422) 28-09-09; + 7 (8422) 28-12-81 

strona internetowa: https://aviastar-sp.ru/ 

e-mail: mail@aviastar-sp.ru 

16.12.2022 
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293. Branch of RSK MiG Nizhny Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol 

nazwa lokalna: Нижегородский Авиастроительный Завод «Сокол» – 
Филиал АО «Российская Самолетостроительная Корпорация «МиГ» 
(РСК «МиГ»); Филиал ПАО «Объединенная Авиастроительная 
Корпорация» – Нижегородский Авиастроительный завод «Сокол» 

inna nazwa: SOKOL NAZ; Nizhny Novgorod Aviation Plant Sokol; Sokol 
Aircraft Plant; United Aircraft Corporation PJSC Branch – Nizhny 
Novgorod Aircraft Building Plant Sokol 

adres(-y): 603035, Nizhny Novgorod, Chaadaeva Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 222-19-25 

strona internetowa: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struk­
tura; http://www.sokolplant.ru/o-nas/ 

e-mail: nazsokol@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

294. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Новосибирское 
Авиационное Производственное Объединение им. В.П. Чкалова» 
(ОАО «НАПО им. В.П. Чкалова»); Новосибирский Авиационный 
Завод имени В.П. Чкалова - Филиал ПАО «Компания «Сухой» 

inna nazwa: Novosibirsk Aircraft Production Association Plant; OAO 
NAPO im. V. P. Chkalova; JSC Novosibirsk Aircraft Production Plant 
named after V.P. Chkalov; V.P. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant - 
Branch of PJSC Sukhoi Company 

adres(-y): 630051, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Polzunova Str., 15, 
Federacja Rosyjska 

telefon: (383) 278-85-01; + 7 (499) 550-01-06 

strona internetowa: http://www.napo.ru/ 

e-mail: info@naz.sukhoi.org 

16.12.2022 

295. Joint Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Градиент» (АО «ВНИИ «Градиент») 

inna nazwa: AO VNII Gradient 

adres(-y): 344000, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Sokolov Avenue, 96, 
Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (863) 232-47-70; + 7 (863) 204-20-31 

strona internetowa: http://gradient-rnd.ru/; https://gradient.kret.com/ 

e-mail: rostov@gradient-rnd.ru 

numer identyfikacyjny: 6163111477 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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296. Joint Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Альметьевский Завод 
«Радиоприбор» (АО «Альметьевский Завод «Радиоприбор») 

inna nazwa: JSC “Alymetyevsk Plant “Radiopribor” 

adres(-y): 423457, Republic of Tatarstan, Almetyevsk District, Almetyevsk, 
2, Stroiteley Prospekt, 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8553) 22-19-09 

strona internetowa: https://radiopribor-zavod.kret.com/ 

e-mail: azrp@mail.ru; azrp@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 1644018390 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

297. Joint Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika 
named after P.A. Efimov 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро «Электроавтоматика » Имени П.А.Ефимова» (АО «ОКБ 
«Электроавтоматика ») 

inna nazwa: JSC “Development аnd Design Bureau “Elektroavtomatika ” 
named after P. A. Efimov”; AO OKB Elektroavtomatika 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 40, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 252-1398 

strona internetowa: http://electroavtomatica.kret.com/ 

e-mail: postmaster@elavt.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7805326230 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

298. Joint Stock Company Industrial Controls Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Промышленной Автоматики» (АО «КБПА») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Design Bureau of Industrial Automa­
tics”; AO KBPA; Design Bureau for Industrial Automatics 

adres(-y): 410005, Saratov Oblast, Saratov, Bolshaya Sadovaya Str., 239, 
Federacja Rosyjska 

telefon: +7 845 247-86-70 

strona internetowa: https://kbpa.kret.com/ 

e-mail: pilot@kbpa.ru 

numer identyfikacyjny: 6452099998 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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299. Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Казанское 
Приборостроительное Конструкторское Бюро» (АО «КПКБ») 

inna nazwa: JSC “Kazan Instrument Design Bureau”; AO KPKB 

adres(-y): 420061, Republic of Tatarstan, Kazan, Sibirskiy Trakt Str., 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 202-0502 (112) 

strona internetowa: https://kpkb.kret.com/ 

e-mail: kpkb@mail.ru; office@kpkb.ru 

numer identyfikacyjny: 1660151791 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

300. Joint Stock Company Microtechnology 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Микротехника» (АО 
«Микротехника») 

inna nazwa: JSC Microtechnology; AO Mikrotechnica 

adres(-y): 197110, St. Petersburg, Pionerskaya Str., 44, Letter R, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 230-45-33 

strona internetowa: http://microt.ru 

e-mail: info@microt.ru 

numer identyfikacyjny: 7813183628 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

301. Phasotron Scientific-Research Institute of Radio-Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация «Фазотрон - 
Научно-Исследовательский Институт Радиостроения» (АО 
«Корпорация «Фазотрон-НИИР») 

inna nazwa: Phasotron NIIR; Corporation “Fazotron – Research Institute of 
Radio Engineering” JSC 

adres(-y): 115516, Moscow, Kavkazsky Boulevard, 59, Floor 3, Space XIV, 
Room 21, Federacja Rosyjska; 123557, Moscow, Elektrichesky Lane, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 927-0777 

strona internetowa: http://phazotron.kret.com/; http://www.phazotron.com/ 

e-mail: info@phazotron.com 

numer identyfikacyjny: 7710037914 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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302. Joint Stock Company Radiopribor 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Радиоприбор» (АО 
«Радиоприбор») 

inna nazwa: AO Radiopribor 

adres(-y): 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, Fatkullina Str., 2, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 843 293-38-00 

strona internetowa: https://radiopribor.kret.com/ 

e-mail: rp@mi.ru 

numer identyfikacyjny: 1659034109 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

303. Joint Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Раменское 
Приборостроительное Конструкторское Бюро» (АО «РПКБ») 

inna nazwa: Joint-Stock Company Ramenskoye Instrument-Making Design 
Bureau; Ramenskoye Engineering Design Office, JSC; Ramenskoye Instru­
ment-Making Design Bureau, JSC; RPKB 

adres(-y): 140103, Moscow Oblast, Ramenskoye, Guriev Street, 2, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 992-56-96; + 7 (496) 463-21-07 

strona internetowa: https://rpkb.kret.com/ 

e-mail: rpkb@rpkb.ru 

numer identyfikacyjny: 5040007594 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

304. Joint Stock Company Research and Production Center SAPSAN 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр «САПСАН» (АО НПЦ «САПСАН») 

inna nazwa: AO NPTs SAPSAN; NPC SAPSAN 

adres(-y): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 25, Building 2, Federacja 
Rosyjska; 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7-(495)-225-60-88; + 7 (495) 674-63-28 

strona internetowa: http://www.sapsan.org.ru; http://npc-sapsan.ru/ 

e-mail: sapsan@systud.msk.su 

16.12.2022 
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305. Joint Stock Company Rychag 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рычаг» (АО «Рычаг») 

adres(-y): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 843 235-80-70; +7 917 273-79-40 

strona internetowa: http://oaorychag.narod2.ru/ 

e-mail: info@ao-rychag.ru 

numer identyfikacyjny: 1660170995 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

306. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Измеритель» (АО «НПП «Измеритель») 

inna nazwa: NPP Izmeritel.; NPP Meter; Joint Stock Company “Research 
and Production Enterprise “Izmeritel” 

adres(-y): 214031, Smolensk Oblast, Smolensk, Babushkina Str., 5, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7(4812) 62-11-99; + 7(4812) 31-30-88 

strona internetowa: http://npp-izmeritel.ru/ 

e-mail: izmerit@smoltelecom.ru 

numer identyfikacyjny: 6731036814 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

307. Joint Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics 
named after V.I. Shimko 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Радиоэлектроника » имени В.И. Шимко» (АО «НПО 
«Радиоэлектроника » им. В.И. Шимко») 

inna nazwa: NPO Radioelectronics N.A. V.I. Shimko 

adres(-y): 420029, Republic of Tatarstan, Kazan, Zhurnalistov Str., 50, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 272-55-00 

strona internetowa: http://shimko.rostechn.org/; https://radioelectronika.kret. 
com/ 

e-mail: info@nposhimko.ru 

numer identyfikacyjny: 1660155764 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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308. Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research Insti­
tute 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Таганрогский Научно- 
Исследовательский Институт Связи» (АО «ТНИИС») 

inna nazwa: AO TNIIS; JSC “Taganrog Scientific-Research Institute of 
Communication” 

adres(-y): 347900, Rostov Oblast, Taganrog, Sedova Str., 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (8634) 65-71-61 

strona internetowa: https://tniis.ru/ 

e-mail: niis@pbox.ttn.ru 

numer identyfikacyjny: 6154573235 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

309. Joint Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Уральский 
Приборостроительный Завод» (АО «УПЗ») 

inna nazwa: AO UPZ; JSC “Ural Instrument-Making Plant” 

adres(-y): 624000, Sverdlovsk Oblast, Sysertsky District, 25 Km Chelyabin­
skiy Trakt, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (343) 359-93-76; + 8 (800) 222-58-40 

strona internetowa: https://upz.ru/ 

e-mail: mail@upz.ru 

numer identyfikacyjny: 6660000400 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

310. Joint Stock Company Vzlet Engineering Testing Support 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Инженерное Сопровождение 
Испытаний «Взлет» (АО «ИСИ «Взлет») 

inna nazwa: AO ISI Vzlet 

adres(-y): 416511, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk District, Territory № 1, 
Building 5, Federacja Rosyjska; 476507, Astrakhan Oblast, Aktyubinsk 
District, Aktyubinsk-7, ISI Vzlet Room, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (85141) 4-03-23; + 7 (85141) 3-02-01 

strona internetowa: https://vzlet.kret.com/ 

e-mail: isi.vzlet@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 3022001050 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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311. Joint Stock Company Zhiguli Radio Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Жигулевский Радиозавод» (АО 
«ЖРЗ») 

inna nazwa: AO ZhRZ 

adres(-y): 445359, Samara Oblast, Zhigulevsk, Radiozavodskaya Str., 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (84862) 2-17-24 

strona internetowa: https://zhigulevskiyradiozavod.kret.com/ 

e-mail: radioplant@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6345012304 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

312. Joint Stock Company Bryansk Electromechanical Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Брянский 
Электромеханический Завод» (АО «БЭМЗ») 

inna nazwa: AO BEMZ 

adres(-y): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4832)53-01-01 

strona internetowa: http://aobemz.ru/ 

e-mail: mail@aobemz.ru 

numer identyfikacyjny: 3255517577 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

313. Public Joint Stock Company Moscow Institute of Electro-Mechanics and 
Automation 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Московский 
Институт Электромеханики и Автоматики» (ПАО «МИЭА») 

inna nazwa: PAO MIEA, Moscow Institute of Electromechanics and Auto­
matics PJSC, Moskovskiy Institut Elektromekhaniki i Avtomatiki 

adres(-y): 125167, Moscow, Aviatsionny Pereulok, 5, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 499 152-48-74 

strona internetowa: https://aomiea.ru/; https://miea.kret.com/ 

e-mail: aomiea@aviapribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7714025469 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

314. Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество Ставропольский 
Радиозавод «Сигнал» (ПАО «Сигнал») 

inna nazwa: Signal Radio Plant; PJSC Signal; Public Joint Stock Company 
Stavropol Radioplant “Signal” 

adres(-y): 355014, Stavropol Krai, Stavropol, 2nd Yugo-Zapadny Proezd, 
9A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8652) 77-98-35 

strona internetowa: http://signalrp.ru/ 

e-mail: info@signalrp.ru 

numer identyfikacyjny: 2635000092 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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315. Public Joint Stock Company Techpribor 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Техприбор» (ПАО 
«Техприбор») 

inna nazwa: PAO Techpribor 

adres(-y): 196128, St. Petersburg, Varshavskaya Str., 5A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: (812) 648-85-82; +7 812 648-84-76 

strona internetowa: http://techpribor.ru/ 

e-mail: info@techpribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7810237177 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

316. Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Раменский 
Приборостроительный Завод» (АО «РПЗ») 

inna nazwa: AO RPZ 

adres(-y): 140100, Moscow Oblast, Ramenskoye, Mikhalevicha Str., 39, 
Building 20, Floor 2, Room 124, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495)995-94-03 

strona internetowa: https://rpz.kret.com/ 

e-mail: pochta@rpz.ru 

numer identyfikacyjny: 5040001426 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

317. V.V. Tarasov Avia Avtomatika 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Авиаавтоматика » имени В. 
В. Тарасова» (АО «Авиаавтоматика » им. В.В. Тарасова») 

inna nazwa: Kursk Pribor; Joint Stock Company Aviaavtomatika named 
after V.V. Tarasov 

adres(-y): 305040, Kursk Oblast, Kursk, Zapolnaya Str., 47, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4712) 72-24-83; + 7 (4712) 72-28-83 

strona internetowa: http://www.aviaavtomatika.ru/; https://www.privodpri­
bor.ru/ 

e-mail: plant@aviaavtomatika.ru 

numer identyfikacyjny: 4629019412 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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318. Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Химического Машиностроения имени А.М. Исаева» (АО «КБхиммаш 
им. А.М. Исаева») 

inna nazwa: A.M. Isayev Chemical Engineering Design Bureau; KB Khim­
Mash; Joint Stock Company “Chemical Machine Building Design Bureau 
named after A.M. Isaev” 

adres(-y): 141070, Moscow Oblast, Korolev, Bogomolova Str., 12, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (499) 429-03-02 

strona internetowa http://kbhmisaeva.ru/ 

e-mail: kbhimmash@korolev-net.ru 

numer identyfikacyjny: 5018202198 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

319. Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Дальневосточный Центр 
Судостроения и Судоремонта» (АО «ДЦСС») 

inna nazwa: AO DTSSS 

adres(-y): 690001, Primorsky Krai, Vladivostok, Svetlanskaya Str., 72, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (423) 2651736 

strona internetowa https://dcss.ru/ 

e-mail: dcss@dcss.ru 

numer identyfikacyjny: 2536196045 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

320. Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Mechanical 
Engineering Plant 

nazwa lokalna: Филиал ПАО «Авиационный Комплекс им С. 
В. Ильюшина» – «Экспериментальный Машиностроительный Завод 
им. В.М. Мясищева» 

inna nazwa: Myasishcheva EMZ; V.M. Мyasishchev Experimental Mecha­
nical Engineering Plant PJSC; Branch of S.V. Ilyushin Aviation Complex 
PJSC – lV.M. Myasishchev Experimental Machine-Building Plant 

adres(-y): 140182, Moscow Oblast, Zhukovsky, Narkomvod Str., 7, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 664-76-76 

strona internetowa: http://www.emz-m.ru/ 

e-mail: mdb@emz-m.ru 

16.12.2022 
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321. Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy 
of Sciences 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Морских Технологий им. Академика М. 
Д. Агеева Дальневосточного Отделения Российской Академии Наук 
(ИПМТ ДВО РАН) 

inna nazwa: Federal State Budgetary Institution of Science M.D. Ageev 
Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian Academy 
of Sciences; IPMT DVO RAN; IPMT FEB RAS 

adres(-y): 690091, Primorsky Krai, Vladivostok, Sukhanova Str., 5A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (423) 243-24-16 

strona internetowa: http://imtp.febras.ru 

e-mail: imtp@marine.febras.ru 

numer identyfikacyjny: 2536007749 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

322. Irkutsk Aviation Plant 

nazwa lokalna: Филиал ПАО «Яковлев» — Иркутский Авиационный 
Завод 

inna nazwa: Branch of PJSC Yakovlev – Irkutsk Aviation Plant; Irkutsk 
Aircraft Factory 

adres(-y): 664020, Irkutsk Oblast, Irkutsk, Novatorov Str., 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3952) 21-16-75 

strona internetowa: https://www.yakovlev.ru/structure/aviation-factory/; 
http://www.irkut.com/ru/corporation/iaz/ 

e-mail: iaz@irkut.ru 

16.12.2022 

323. Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «АэроКомпозит» — 
Ульяновский Завод; Филиал АО «АэроКомпозит» в городе Ульяновск 

inna nazwa: Branch of AeroKomposit JSC in the city of Ulyanovsk 

adres(-y): 432072, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Antonov Prospekt, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8422) 59-06-00 

strona internetowa: http://aerocomposit.ru 

e-mail: info@u-composit.ru 

16.12.2022 
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324. Joint Stock Company Experimental Design Bureau named after A. 
S. Yakovlev 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Опытно-Конструкторское 
Бюро им. А.С. Яковлева» (АО «ОКБ ИМ. А.С. Яковлева») 

inna nazwa: Joint-Stock Company “A. S. Yakovlev Design Bureau”; A. 
S Yakovlev EDB 

adres(-y): 125315, Moscow, Leningradsky Prospekt, 68, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 787-28-77 

strona internetowa: http://www.yak.ru/ 

e-mail: okb@yak.ru 

numer identyfikacyjny: 7714039849 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

325. Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Алтай» (АО «ФНПЦ «Алтай») 

inna nazwa: AO FNPZ Altai 

adres(-y): 659322, Altai Krai, Biysk, Socialisticheskaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: 8-800-300-8379 

strona internetowa: http://frpc.secna.ru/ 

e-mail: post@frpc-altay.ru 

numer identyfikacyjny: 2204051487 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

326. Joint Stock Company “Head Special Design Bureau Prozhektor” 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Головное Особое 
Конструкторское Бюро «Прожектор» (АО «ГОКБ «Прожектор») 

inna nazwa: AO GOKB Prozhektor 

adres(-y): 111123, Moscow, Enthusiastov Highway, 56, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 305-59-25 

strona internetowa: https://projektor.su/ 

e-mail: info@projektor.su 

numer identyfikacyjny: 7720699480 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

327. Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Авиационный 
Комплекс им. С.В. Ильюшина» (ПАО «Ил») 

inna nazwa: Ilyushin; Ilyushin Design Bureau; PJSC Aviation Complex 
named after S. V. Ilyushin; PAO “Il” 

adres(-y): 125190, Moscow, Leningradsky Prospekt, 45G, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 943-81-17; + 7 (499) 943-81-21 

strona internetowa: http://ilyushin.org/ 

e-mail: info@ilyushin.net 

numer identyfikacyjny: 7714027882 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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328. Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральное Конструкторское 
Бюро «Лазурит» (АО «ЦКБ «Лазурит») 

inna nazwa: AO TsKB Lazurit 

adres(-y): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody 
Str., 57, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 273-84-00; + 7 (831) 273-00-69 

strona internetowa: https://cdb-lazurit.ru/ 

e-mail: cdb@cdb-lazurit.ru 

numer identyfikacyjny: 5263000105 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

329. Joint Stock Company Research and Development Enterprise Protek 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Научно-Внедренческое 
Предприятие «Протек» (АО НВП «Протек») 

inna nazwa: AO NVP Protek 

adres(-y): 394028, Voronezh Oblast, Voronezh, Basovaya Str., 6, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 220-47-22; + 7 (473) 220-47-23 

strona internetowa: http://www.protek-vrn.ru/ 

e-mail: protek@protek-vrn.ru 

numer identyfikacyjny: 3665017521 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

330. Joint Stock Company SPMDB Malachite 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Санкт-Петербургское Морское 
Бюро Машиностроения «Малахит» (АО «СПМБМ «Малахит») 

inna nazwa: Joint Stock Company “St. Petersburg Marine Bureau of 
Machine Building “Malakhit”; Malakhit Marine Engineering Bureau; St. 
Petersburg Marine Bureau of Machine Building Malakhit; AO SPMBM 
Malakhit 

adres(-y): 196135, St. Petersburg, Frunze Str., 18, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 242-85-85 

strona internetowa: http://malachite-spb.ru/ 

e-mail: info-ckb@malachite-spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7810537540 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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331. Kalyazinsky Machine Building Factory – Branch of RSK MiG 

nazwa lokalna: Филиал АО «РСК «МиГ» «Калязинский 
Машиностроительный Завод »; Филиал Публичного Акционерного 
Общества «Объединенная Авиастроительная Корпорация» - 
Калязинский Машиностроительный Завод (Филиал ПАО «ОАК» - 
Калязинский Машиностроительный Завод) 

inna nazwa: Branch of Public Joint Stock Company “United Aircraft Corpo­
ration” – Kalyazinskiy Machine Building Factory; Kalyazinskiy Machine 
Building Plant 

adres(-y): 171573, Tver Oblast, Kalyazin District, Kalyazin, Industrialnaya 
Str. 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (48249) 2-07-50; + 7 (48249)-2-30-57 

strona internetowa: http://www.migavia.ru/index.php/ru/o-korporatsii/struk­
tura/proizvodstvennyj-klaster/kalyazinskij-mashinostroitelnyj-zavod-filial- 
ao-rsk-mig 

e-mail: kmz@kalazin.tver.ru; kmz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

332. Main Directorate of Deep-Sea Research of the Ministry of Defense of the 
Russian Federation 

nazwa lokalna: Главное Управление Глубоководных Исследований 
Министерства Обороны Российской Федерации (ГУГИ) 

inna nazwa: Main Directorate of Deep-Sea Research; GUGI; Hydrographic 
Service of the Navy; Department of Navigation and Oceanography of the 
Ministry of Defence of the Russian Federation 

adres(-y): 125413, Moscow, Onezhskaya Str., 26A / 119019, Federacja 
Rosyjska; 199034, St. Petersburg, 8, 11 line of Vasilievsky Island, Federacja 
Rosyjska 

16.12.2022 

333. NPP Start 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Старт» им. А.И. Яскина» (АО «НПП «Старт» им. 
А. И. Яскина») 

inna nazwa: AO NPP Start im. A. I. Yaskina; JSC Research and Production 
Enterprise “Start” named after A.I. Yaskin 

adres(-y): 620007, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Pribaltiyskaya Str., 24, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (343) 228-92-22 

strona internetowa: https://nppstart.ru/ 

e-mail: nppstart@tdhc.ru 

numer identyfikacyjny: 6662054224 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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334. OAO Radiofizika 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Радиофизика» 
(ПАО «Радиофизика») 

inna nazwa: PJSC Radiophysics; PAO Radiofizika 

adres(-y): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str., 10, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 272-48-01 

strona internetowa: https://radiofizika.ru/ 

e-mail: mail@radiofizika.ru 

numer identyfikacyjny: 7733022671 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

335. P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, Branch of RSK MiG 

nazwa lokalna: Филиал Публичного Акционерного Общества 
«Объединенная Авиастроительная Корпорация» – Луховицкий 
Авиационный Завод имени П.А. Воронина (Филиал ПАО «ОАК» - 
Луховицкий Авиационный Завод) 

inna nazwa: Branch of Public Joint Stock Company “United Aircraft Corpo­
ration” – Lukhovitsky Aviation Plant named after P. A. Voronin; LAZ im. 
P. A. Voronina 

adres(-y): 140500, Moscow Oblast, Lukhovitsky District, Territory LAZ 
imeni Pavla Andreevicha Voronina, Federacja Rosyjska 

telefon: 

strona internetowa: https://www.uacrussia.ru/ru/corporation/company/lukho­
vitskiy-aviatsionnyy-zavod/ 

e-mail: laz@rsk-mig.ru 

16.12.2022 

336. Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Брянское 
Специальное Конструкторское Бюро» (ПАО «БСКБ») 

inna nazwa: PAO BSKB 

adres(-y): 241017, Bryansk Oblast, Bryansk, Vokzalnaya Str., 136, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4832) 53-16-82 

strona internetowa: https://bckb.ru/ 

e-mail: mail@bckb.ru 

numer identyfikacyjny: 3232001722 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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337. Public Joint Stock Company Voronezh Joint Stock Aircraft Company 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Воронежское 
Акционерное Самолетостроительное Общество» (ПАО «ВАСО») 

inna nazwa: PJSC “VASO”; PAO VASO; Voronezh Aircraft Production 
Association 

adres(-y): 394029, Voronezh Oblast, Voronezh, Tsiolkovskogo Str., 27, 
Federacja Rosyjska 

telefon: +7 473 244-88-00 

strona internetowa: https://www.vaso.ru/ 

e-mail: admin@air.vrn.ru 

16.12.2022 

338. Radio Technical Institute named after A. L. Mints 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Радиотехнический Институт 
имени Академика А.Л. Минца» (АО РТИ) 

inna nazwa: Concern Radio-Technical Information Systems; AO RTI; 
Academician A.L. Mints Radio Engineering Institute 

adres(-y): 127083, Moscow, 8 Marta Str., 10, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 612-99-99 

strona internetowa: https://www.rti-mints.ru/ 

e-mail: info@rti-mints.ru 

numer identyfikacyjny: 7713006449 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

339. Russian Federal Nuclear Center – All-Russian Research Institute of Expe­
rimental Physics 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Российский Федеральный Ядерный Центр - Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Экспериментальной Физики» (ФГУП 
«РФЯЦ - ВНИИЭФ»); Филиал Федерального Государственного 
Унитарного Предприятия «Российский Федеральный Ядерный Центр – 
Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Экспериментальной Физики»; Федеральное Государственное 
Унитарное Предприятие Федеральный Научно-Производственный 
Центр «Научно-Исследовательский Институт Измерительных Систем 
им.Ю.Е.Седакова» (ФГУП «ФНПЦ НИИИС им. Ю. Е. Седакова») 

inna nazwa: Federal State Unitary Enterprise Yu. E. Sedakov Scientific 
Research Institute of Measuring Systems; FGUP RFYaTs VNIIEF; FGUP 
FNPTs NIIS; Sedakov Research Institute of Measuring Systems 

adres(-y): 603137, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Tropinina 
Str., 47, Federacja Rosyjska; 607188, Nizhny Novgorod Oblast, Sarov, 
Prospekt Mira, 37, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 466-59-90; 8 (83130) 2-48-02 

strona internetowa: https://vniief.ru/; https://www.niiis.nnov.ru/ 

e-mail: niiis@niiis.nnov.ru; staff@vniief.ru 

numer identyfikacyjny: 5254001230 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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340. Shvabe JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Швабе» (АО «Швабе») 

inna nazwa: Shvabe 

adres(-y): 129366, Moscow, Prospekt Mira, 176, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 951-48-32 

strona internetowa: https://shvabe.com/ 

e-mail: mail@shvabe.com 

numer identyfikacyjny: 7717671799 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

341. Special Technological Center LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Специальный Технологический Центр» (ООО «СТЦ») 

inna nazwa: STC LLC; Special Technology Center Ltd.; Special Techno­
logy Centre Limited Liability Company; OOO STTs 

adres(-y): 195220, St. Petersburg, Gzhatskaya Str., 21, Office 53, Letter 
B, Federacja Rosyjska; 195220, St. Petersburg Piskarevsky Prospekt, 150, 
Building 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (812) 244-33-13 

strona internetowa: https://www.stc-spb.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7802170553 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

342. St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Крыловский Государственный Научный Центр» (ФГУП «Крыловский 
Государственный Научный Центр») 

inna nazwa: Federal State Unitary Enterprise Krylov State Scientific Centre; 
Krylov State Research Centre; FSUE Krylov State Scientific Centre 

adres(-y): 196158, St. Petersburg, Moskovskoye Highway, 44, Federacja 
Rosyjska; 109240, Moscow, Slavyanskaya Square, 2/5/4, Building 3, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 415-46-07; + 7 (499) 502-76-62 

strona internetowa: https://krylov-centre.ru/ 

e-mail: krylov@ksrc.ru; mpkrylov@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 7810213747 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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343. Strategic Control Posts Corporation 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация «Стратегические 
Пункты Управления» (АО «Корпорация «СПУ-ЦКБ ТМ») 

inna nazwa: CCB TM; AO SPU-TsKB TM; Central Design Bureau of 
Heavy Machine Building; JSC Corporation SPU-CCB TM 

adres(-y): 109052, Moscow, Podyomnaya Str., 12A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 673-62-46 

strona internetowa: https://ckbtm.org/ 

e-mail: mail@corpspu.ru 

numer identyfikacyjny: 7722775458 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

344. V.A. Trapeznikov Institute of Control Sciences of the Russian Academy of 
Sciences 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Управления им. В.А. Трапезникова 
Российской Академии Наук (ИПУ РАН) 

inna nazwa: ICS RAS; IPU RAN; Institute of Control Sciences RAS 

adres(-y): 117997, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 334-89-10 

strona internetowa: http://ipu.ru/ 

e-mail: novikov@ipu.ru 

numer identyfikacyjny: 7728013512 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

345. Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Владимирское 
Конструкторское Бюро Радиосвязи» (ОАО «ВКБР») 

inna nazwa: OAO VKBR 

adres(-y): 600017, Vladimir Oblast, Vladimir, Baturina Str., 28, Federacja 
Rosyjska; 600009, Vladimir, P.O. Box 68, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4922) 43-15-54 

strona internetowa: http://elcom.ru/~vkbrs/ 

e-mail: vkbrs@vkbrs.elcom.ru 

numer identyfikacyjny: 3328412561 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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346. Voentelecom JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Воентелеком» (АО 
«Воентелеком») 

adres(-y): 107014, Moscow, Bolshaya Olenya Str. 15A, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 609-50-05, + 7 (985) 900-50-05 

strona internetowa: https://voentelecom.ru 

e-mail: info@voentelecom.ru 

numer identyfikacyjny: 7718766718 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

347. A.A. Kharkevich Institute for Information Transmission Problems (IITP), 
Russian Academy of Sciences (RAS) 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Институт Проблем Передачи Информации им. А.А. Харкевича 
Российской Академии Наук (ИППИ РАН) 

inna nazwa: IPPI RAN; IITP RAS 

adres(-y): 127051, Moscow, Bolshoy Karetny Pereulok, 19, Building 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 650-42-25 

strona internetowa: http://iitp.ru/ 

e-mail: director@iitp.ru 

numer identyfikacyjny: 7707020131 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

348. Ak Bars Holding 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Холдинговая Компания «Ак 
Барс» (АО «Холдинговая Компания «Ак Барс») 

inna nazwa: “Ak Bars” Holding Company JSC 

adres(-y): 420094, Kazan, Korolenko Str., 58a, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 511-45-50 

strona internetowa: http://abh.ru/ 

e-mail: abh@abh.ru 

numer identyfikacyjny: 1657049075 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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349. Special Research Bureau for Automation of Marine Researches of the Far 
East Branch of the Russian Academy of Sciences 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
Науки Специальное Конструкторское Бюро Средств Автоматизации 
Морских Исследований Дальневосточного Отделения Российской 
Академии Наук (СКБ САМИ ДВО РАН) 

inna nazwa: SKB SAMI DVO RAN; Federal State Budgetary Institution of 
Science Special Design Bureau of Marine Research Automation Means of 
the Far Eastern Branch of the Russian Academy of Sciences; SKB SAMI 
FEB RAS; 

adres(-y): 693023, Sakhalin Oblast, Yuzhno-Sakhalinsk, Aleksei Maksimo­
vich Gorky Str., 25, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (4242) 23-69-66; + 8 (4242) 75-05-70 

strona internetowa: https://skbsami.ru/ 

e-mail: skb@skbsami.ru 

numer identyfikacyjny: 6501084820 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

350. Systems of Biological Synthesis LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Системы 
Биологического Синтеза» (ООО «СБС») 

inna nazwa: SBS LLC; OOO SBS 

adres(-y): 129515, Moscow, Akademika Koroleva Str., 13, Building. 1, 
Floor 2, Premises II, Room 60, 61, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 674-70-08 

strona internetowa: https://sysbiosyn.ru/ 

e-mail: infor@sysbiosyn.ru 

numer identyfikacyjny: 7736314136 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

351. Borisfen, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Борисфен» (АО «Борисфен») 

adres(-y): 125252, Moscow, 2nd Peschanaya Str., 4, Premises 1a, Rooms 1- 
4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 411-51-11 

strona internetowa: https://bf-avia.ru/ 

e-mail: info@bf-avia.ru 

numer identyfikacyjny: 7743754385 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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352. Barnaul Cartridge Plant, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Барнаульский Патронный 
Завод» (АО «БПЗ») 

inna nazwa: BCP 

adres(-y): 656002, Altai Krai, Barnaul, Kulagina Str., 28, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3852) 77-55-65 

strona internetowa: https://www.barnaulpatron.ru/ 

e-mail: ammo@bszholding.ru 

numer identyfikacyjny: 2224080239 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

353. Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Научно- 
Производственное Объединение «Аврора» (АО «Концерн «НПО 
«Аврора») 

inna nazwa: JSC Avrora; AO Kontsern NPO Avrora” 

adres(-y): 194021, St. Petersburg, Karbyshev Str. 15, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 297-23-11 

strona internetowa: http://avrorasystems.com/ 

e-mail: mail@avrorasystems.com 

numer identyfikacyjny: 7802463197 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

354. Bryansk Automobile Plant, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Брянский Автомобильный 
Завод» (АО «БАЗ») 

inna nazwa: AO BAZ; Joint Stock Company “Bryansk Automobile Factory” 

adres(-y): 241035, Bryansk Oblast, Bryansk, Staleliteynaya Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 4832 221500 

strona internetowa: http://www.baz32.ru/ 

e-mail: info@baz32.ru 

numer identyfikacyjny: 3255502838 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

355. Burevestnik Central Research Institute, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центральный Научно- 
Исследовательский Институт «Буревестник» (АО «ЦНИИ 
«Буревестник») 

inna nazwa: AO TsNII Burevestnik 

adres(-y): 603950, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Sormov­
skoye Shosse, 1A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 241-12-42 

strona internetowa: https://www.burevestnik.com/ 

e-mail: mail@burevestnik.com 

numer identyfikacyjny: 5259075468 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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356. Research Institute of Space Instrumentation, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Космического Приборостроения » (АО «НИИ КП») 

inna nazwa: AO NII KP 

adres(-y): 111024, Moscow, Aviamotornaya Str., 53, Building. 1, Floor 2, 
Premises VII, Room 12-14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 517-92-00 

strona internetowa: https://orkkniikp.ru/ 

e-mail: info@orkkniikp.ru 

numer identyfikacyjny: 7722488005 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

357. Arsenal Machine-Building plant, OJSC 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество 
«Машиностроительный Завод «Арсенал» (ОАО «МЗ «Арсенал») 

inna nazwa: OAO MZ Arsenal 

adres(-y): 195009, St. Petersburg, Komsomola Str., 1-3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 292 40 11 

strona internetowa: http://www.mzarsenal.spb.ru/ 

e-mail: arsenal@mzarsenal.com 

numer identyfikacyjny: 7804040302 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

358. Zelenodolsk Design Bureau, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Зеленодольское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Зеленодольское ПКБ») 

inna nazwa: AO Zelenodolskoe PKB; ZPKB 

adres(-y): 422540, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk, Lenin Str., 41a, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (84371) 530-66 

strona internetowa: https://zpkb.com/ 

e-mail: info@zpkb.com 

numer identyfikacyjny: 1648024290 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

359. Zavod Elecon, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Завод Элекон» (АО «Завод 
Элекон») 

inna nazwa: OA Zavod Elekon 

adres(-y): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 58, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 510-10-10 

strona internetowa: https://zavod-elecon.ru/ 

e-mail: office@zavod-elecon.ru 

numer identyfikacyjny: 1657032272 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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360. VMP “Avitec”, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Вятское Машиностроительное 
Предприятие «Авитек» (АО «ВМП «Авитек») 

inna nazwa: AO VMP Avitek; Joint Stock Company Vyatka Machine-Buil­
ding Enterprise Avitek; Joint Stock Company Vyatskoye Mashinostroitel­
noye Predpriyatiye Avitek 

adres(-y): 610047, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky Prospekt, 1A, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7-800-222-43-43, + 7 (8332) 232-522 

strona internetowa: https://vmpavitec.ru/ 

e-mail: info@vmpavitec.ru 

numer identyfikacyjny: 4345047310 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

361. JSC V. V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Приборостроения имени В.В. Тихомирова» (АО «НИИП 
имени В.В. Тихомирова») 

inna nazwa: JSC “V.V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instru­
ment Engineering”; AO NIIP imeni V. V. Tikhomirova; Joint Stock 
Company “Scientific Research Institute of Instrument Engineering named 
after V.V. Tikhomirov” 

adres(-y): 140180, Moscow Oblast, Zhukovsky, Gagarina Str., 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 556-23-48 

strona internetowa: https://niip.ru 

e-mail: niip@niip.ru 

numer identyfikacyjny: 5013045054 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

362. Tulatochmash, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Тулаточмаш» (АО 
«Тулаточмаш») 

adres(-y): 300041, Tula Oblast, Tula, Kominterna Str., 24, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4872) 32-93-38 

strona internetowa: https://tulatochmash.ru/ 

e-mail: info@tulatochmash.ru 

numer identyfikacyjny: 7106002829 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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363. PJSC “I.S. Brook” INEUM 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Институт 
Электронных Управляющих Машин им. И.С. Брука» (ПАО «ИНЭУМ 
им. И.С. Брука») 

inna nazwa: Public Joint Stock Company Institute of Electronic Control 
Computers named after I.S. Bruk; JSC INEUM; AO INEUM im. I.S. Bruka 

adres(-y): 119334, Moscow, Vavilova Str., 24, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 135 33 21 

strona internetowa: http://ineum.ru/ 

e-mail: ineum@ineum.ru 

numer identyfikacyjny: 7736005096 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

364. SPE “Krasnoznamenets ”, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Краснознамёнец » (АО «НПП «Краснознамёнец ») 

inna nazwa: Scientific and Production Enterprise Krasnoznamenets; 
Research and Production Enterprise “Krasnoznamyonets ”; AO NPP Kras­
noznamenets 

adres(-y): 195043, St. Petersburg, Chelyabinskaya Str., 95, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7(812)677-04-48 

strona internetowa: http://npp-krzn.ru/ 

e-mail: vpetrov@krzn.ru 

numer identyfikacyjny: 7806469104 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

365. SPA Pribor named after S.S. Golembiovsky, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Прибор» имени С.С. Голембиовского» (АО «НПО 
«Прибор» имени С.С. Голембиовского ») 

inna nazwa: JSC “Scientific and Production Association “Pribor” named 
after S.S. Golembiovsky”; AO NPO Pribor imeni S. S. Golumbiovskogo 

adres(-y): 117587, Moscow, Kirovogradskaya Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: +8 991 626 39 22 

strona internetowa: https://www.militarypribor.ru/ 

e-mail: s.kluev@ao-pribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7726700943 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

366. SPA “Impuls”, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Импульс» (АО «НПО «Импульс») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Research and Production Association 
“Impulse”; AO NPO Impuls 

adres(-y): 195299, St. Petersburg, Kirishskaya Str., 2, Letter A, Federacja 
Rosyjska; 

telefon: + 7 (812) 590-38-33 

strona internetowa: http://npoimpuls.ru/ 

e-mail: kanz@npoimpuls.ru 

numer identyfikacyjny: 7804478424 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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367. RusBITech 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Русские Базовые Информационные Технологии» (АО 
«НПО РусБИТех») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Scientific and Production Association 
Russian Basic Information Technologies”; AO NPO RusBITech; RPA 
RusBITech 

adres(-y): 117105, Moscow, Varshavskoe Shosse, 26, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 648-06-40 

strona internetowa: https://rusbitech.ru/ 

e-mail: mail@rusbitech.ru 

numer identyfikacyjny: 7726604816 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

368. ROTOR 43 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ротор- 
43» (ООО «Ротор-43») 

inna nazwa: Rotor-43 LLC; OOO Rotor-43 

adres(-y): 344056, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Kombaynostroiteley Str., 
4A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7-928-105-81-67 

strona internetowa: https://rotor43.ru/ 

e-mail: rotor-43@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 6166117477 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

369. Rostov Optical and Mechanical Plant, PJSC 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Ростовский 
Оптико-Механический Завод» (ПАО «РОМЗ») 

inna nazwa: PJSC “ROMZ”; PAO ROMZ; Public Joint Stock Company 
“Rostov Optical-Mechanical Plant” 

adres(-y): 152150, Yaroslavl Oblast, Rostov, Savinskoye Shosse, 36, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (48536) 9-52-03 

strona internetowa: http://romz.ru/ 

e-mail: priem@romz.ru 

numer identyfikacyjny: 7609000881 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

370. RATEP, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «РАТЕП» (АО «РАТЕП») 

inna nazwa: AO RATEP 

adres(-y): 142205, Moscow Oblast, Serpukhov, Dzerzhinskogo Str., 11, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4967) 78-64-00 

strona internetowa: https://www.ratep.ru/ 

e-mail: ratep@ratep.ru 

numer identyfikacyjny: 5043000212 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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371. PLAZ 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ПЛАЗ» 
(ООО «ПЛАЗ») 

inna nazwa: PLAZ LLC; OOO PLAZ 

adres(-y): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
V, Room 1-H, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 363-33-67 

strona internetowa: https://www.plazlink.com/ 

e-mail: plaz@plazlink.com 

numer identyfikacyjny: 7816388172 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

372. OKB “Technika” 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Опытно- 
Конструкторское Бюро «Техника» (ООО «ОКБ «Техника») 

inna nazwa: Limited Liability Company Experimental Design Bureau Tech­
nika; OOO OKB Tekhnika 

adres(-y): 115191, Moscow, Novaya Zarya Str., 6, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 954-51-51 

strona internetowa: https://www.plazlink.com/ 

e-mail: plaz@plazlink.com 

numer identyfikacyjny: 7725568298 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

373. Ocean Chips 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Океан 
Электроники» (ООО «Океан Электроники») 

inna nazwa: Ocean Electronics Limited Liability Company; OOO Okean 
Elektroniki 

adres(-y): 198099, St. Petersburg, Kalinina Str., 2, Building 4, Letter 
A, Premises 1N, Room 10, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 309-75-97 

strona internetowa: https://oceanchips.ru/ 

e-mail: ocean@oceanchips.ru 

numer identyfikacyjny: 7813525631 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

374. Nudelman Precision Engineering Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Точного Машиностроения имени А.Э. Нудельмана» (АО «КБточмаш 
им. А.Э. Нудельмана») 

inna nazwa: KB Tochmash; Joint Stock Company “Design Bureau of Preci­
sion Engineering named after A.E. Nudelman”; AO KBTochmash im. 
A. E. Nudelmana 

adres(-y): 117342, Mosocow, Vvedenskogo Str., 8, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 333 01 65 

strona internetowa: http://kbtochmash.ru/ 

e-mail: mail@kbtochmash.ru 

numer identyfikacyjny: 7728789425 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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375. Angstrem JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ангстрем» (АО «Ангстрем») 

adres(-y): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 2, Building 3, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 720-84-44 

strona internetowa: http://angstrem.ru/ 

e-mail: general@angstrem.r 

numer identyfikacyjny: 7735010706 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

376. NPCAP 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственный 
Центр Автоматики и Приборостроения имени Академика Н. 
А. Пилюгина» (АО «НПЦАП») 

inna nazwa: JSC NPCAP; AO NPTsAP; Joint Stock Company “Academi­
cian Piyugin Scientific-Production Center of Automatics and Instrument 
Making”; Joint Stock Company Scientific Production Center of Automatics 
and Instrument Building named after Academician N.A. Pilyugin 

adres(-y): 117342, Moscow, Vvedenskogo Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 330-65-70 

strona internetowa: https://npcap.ru/ 

e-mail: info@npcap.ru 

numer identyfikacyjny: 9728050571 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

377. Novosibirsk Plant of Artificial Fibre 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Новосибирский Завод 
Искусственного Волокна» (АО «НЗИВ») 

inna nazwa: AO NZIV; JSC NPAF 

adres(-y): 633208, Novosibirsk Oblast, Iskitim, Yuzhny District, 101, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 254-77-74 

strona internetowa: http://nziv.ru/ 

e-mail: smirnovan@nziv.ru 

numer identyfikacyjny: 5446013327 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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378. Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (SIBFIRE) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Новосибирский Патронный 
Завод» (АО «НПЗ») 

inna nazwa: AO NPZ 

adres(-y): 630108, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Stantsionnaya Str., 
30A, Office 307, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 364-01-33; + 7 (383) 341-35-55 

strona internetowa: https://sibfire.com/; http://lveplant.ru/ 

e-mail: otdel_prodag@lveplant.ru; n-v-a@lveplant.ru 

numer identyfikacyjny: 5445115799 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

379. Novator DB 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Опытное Конструкторское 
Бюро «Новатор» (АО «ОКБ «Новатор») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Experimental Design Bureau “Novator”; 
Novator Design Bureau JSC; AO OKB Novator 

adres(-y): 620091, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Kosmonavtov 
Prospekt, 18, Federacja Rosyjska 

strona internetowa: http://okb-novator.ru/ (offline) 

telefon: + 7 (343) 264-13-00 

e-mail: main@okb-novator.ru 

numer identyfikacyjny: 6673092045 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

380. NIMI named after V.V. Bakhirev, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Машиностроительный Институт имени В.В. Бахирева» (АО «НИМИ 
им. В.В. Бахирева») 

inna nazwa: Joint Stock Company “V.V. Bakhirev Research and Develop­
ment Machine Building Institute”; Joint Stock Company Mechanical Engi­
neering Research Institute; Joint Stock Company “Scientific Research 
Mechanical Engineering Institute named after V.V. Bakhirev”; AO NIMI 
im. V. V. Bakhireva 

adres(-y): 125212, Moscow, Leningradskoye Shosse, 58, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 459-97-78 

strona internetowa: https://nimi.su/ 

e-mail: nimi@nimi.su 

numer identyfikacyjny: 7743873015 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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381. Nevskoe Design Bureau, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Невское Проектно- 
Конструкторское Бюро» (АО «Невское ПКБ») 

inna nazwa: AO Nevskoe PKB; Joint Stock Company “Nevskoye Design 
Bureau” 

adres(-y): 199226, St. Petersburg, Galerny Proezd, 3, Federacja Rosyjska 

telefon: 7 (812) 635-05-66 

strona internetowa: http://www.npkb.ru/ 

e-mail: info@npkb.ru 

numer identyfikacyjny: 7801074335 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

382. Neva Electronica JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Нева Электроника» (АО «Нева 
Электроника») 

adres(-y): 196105, St. Petersburg, Yuri Gagarin Prospekt, 2, Letter A, Room 
20-N, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 646-50-50 

strona internetowa: https://nevael.ru/ 

e-mail: info@nevael.ru 

numer identyfikacyjny: 7813389280 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

383. ENICS 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ЭНИКС» (АО «ЭНИКС») 

inna nazwa: AO ENIKS; JSC ENICS 

adres(-y): 420094, Republic of Tatarstan, Kazan, Korolenko Str., 120, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 212-07-08 

strona internetowa: https://enics.aero/ 

e-mail: uav@enics.ru 

numer identyfikacyjny: 1661009974 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 
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384. JSC Makeyev Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственный Ракетный 
Центр имени Академика В.П.Макеева» (АО «ГРЦ Макеева») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Academician V.P.Makeyev State Rocket 
Centre”; JSC “Makeyev State Rocket Centre”; Joint Stock Company “State 
Missile Center named after Akademika V.P. Makeyeva”; Makeyev OKB; 
Makeyev SRC; AO GRTs Makeyeva 

adres(-y): 456313, Chelyabinsk Oblast, Miass, Turgoyakskoye Shosse, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (3513) 28-63-70 

strona internetowa: https://makeyev.ru/ 

e-mail: src@makeyev.ru 

numer identyfikacyjny: 7415061109 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

385. Kurganpribor, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение «Курганприбор» (АО «НПО «Курганприбор ») 

inna nazwa: Joint-Stock Company “Scientific and Production Association 
“Kurganpribor”; AO NPO Kurganpribor 

adres(-y): 640007, Kurgan Oblast, Kurgan, Yastrzhembskogo Str., 41a, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3522) 443-529 

strona internetowa: https://kurganpribor.ru/ 

e-mail: kp@kurganpribor.ru 

numer identyfikacyjny: 4501129676 (Tax ID/INN) 

16.12.2022 

386. Ural Optical-Mechanical Plant E.S. Yalamova, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Производственное 
объединение «Уральский оптико-механический завод» имени 
Э. С. Яламова» (АО «ПО «УОМЗ») 

inna nazwa: JSC “Production Association “Ural Optical and Mechanical 
Plant” named after E. S. Yalamov”; JSC “PA “UOMP”, AO PO UOMZ 

adres(-y): 620100, Yekaterinburg, Vostochnaya Str., 33 B, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (343) 229-80-75 

strona internetowa: http://www.uomz.ru/; https://уомз.рф/ 

e-mail: mail@uomz.com 

numer identyfikacyjny: 6672315362 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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387. Vologda Optical and Mechanical Plant, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Вологодский Оптико- 
Механический Завод» (АО «ВОМЗ») 

inna nazwa: Joint Stock Company Vologda Optical and Mechanical Plant; 
OA VOMZ; JSC VOMP 

adres(-y): 160009, Vologda Oblast, Vologda, Maltseva Str., 54, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 817 221-58-15 

strona internetowa: https://vomz.ru/; https://pilad-vomz.ru/ 

numer identyfikacyjny: 3525023010 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

388. Videoglaz Project 

nazwa lokalna: ООО «Видеоглаз Проект» 

inna nazwa: Limited Liability Company “Videoglaz Project” 

adres(-y): 105118, Moscow, Volnaya Str., 35, Federacja Rosyjska; 117041, 
Moscow, Admiral Rudnev Str., 4, Floor 6, Premises 6, Office 6G 

telefon: + 7 (495) 278-09-56 

strona internetowa: https://project.videoglaz.ru/; https://vgproekt.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7719828389 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

389. Innovative Underwater Technologies, LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Инновационные Подводные Технологии» (ООО «ИПТ») 

inna nazwa: IPT LLC; OO IPT 

adres(-y): 198035, St. Petersburg, Mezhevoy Canal Str., 4, Premises 58A, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 713 03 94 

strona internetowa: https://ipt.spb.ru/ 

e-mail: mail@ipt.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7805315905 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

390. Ulyanovsk Mechanical Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ульяновский Механический 
Завод» (АО «УМЗ») 

inna nazwa: Joint Stock Company Ulyanovsk Mechanical Plant; AO UMZ; 
JSC UMP 

adres(-y): 432008, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Moskovskoe Shosse, 94, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8422) 40-74-50; + 7 (8422) 42-03-70; + 7 (8422) 32-61-63 

strona internetowa: http://aoumz.ru/; http://ump.mv.ru/ 

e-mail: ump@aoumz.ru 

numer identyfikacyjny: 7303026762 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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391. All-Russian Research Institute of Radio Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт Радиотехники» (АО «ВНИИРТ») 

inna nazwa: AO VNIIRT, AO Vserossiyskiy Nauchno-Issledovatelskiy 
Institut Radiotekhniki 

adres(-y): 105082, Moscow, Bolshaya Pochtovaya Str. 22, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 499 267-66-04 

strona internetowa: http://vniirt.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7701315700 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

392. PJSC “Scientific and Production Association “Almaz” named after Acade­
mician A.A. Raspletin” 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Научно- 
Производственное Объединение «Алмаз» имени Академика А.А. 
Расплетина» (ПАО «НПО «Алмаз» имени Академика 
А. А. Расплетина) 

inna nazwa: NPO Almaz; Almaz Scientific Production Association; JSC 
NPO Almaz named after A.A. Raspletin; AO NPO Almaz imeni Akade­
mika A. A. Raspletina 

adres(-y): 125190, Moscow, Leningradskiy Prospekt, 80, Building 16, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 499 940 02 22 

strona internetowa: https://www.raspletin.com/ 

numer identyfikacyjny: 7712040285 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

393. OJSC Concern Kizlyar Electro-Mechanical Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн Кизлярский 
Электромеханический Завод» (АО «Концерн КЭМЗ») 

inna nazwa: Concern KEMZ, AO Kontsern KEMZ; Joint-Stock Company 
“Concern Kizlyar Electromechanical Plant” 

adres(-y): 368832, Republic of Dagestan, Kizlyar, Kutuzov Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (87239) 2-31-48 

strona internetowa: https://kizlyar-kemz.ru/ 

e-mail: koncern_kemz@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 0547003781 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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394. Concern Oceanpribor, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Океанприбор» (АО 
«Концерн «Океанприбор») 

inna nazwa: AO Kontsern Okeanpribor 

adres(-y): 197376, St. Petersburg, Chkalovsky Prospekt, 4, Federacja Rosyj­
ska; 187341, Leningrad Oblast, Kirovsk, Severnaya Str., 1, Federacja Rosyj­
ska; 186734, Republic of Karelia, Lahdenpokhsky District, Lasanen Village, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 320-80-40 

strona internetowa: http://www.oceanpribor.ru/ 

e-mail: mfp@mail.wplus.net; mail@oceanpribor.ru 

numer identyfikacyjny: 7813341546 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

395. JSC Zelenogradsky Nanotechnology Center 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Зеленоградский 
Нанотехнологический Центр» (АО «ЗНТЦ») 

inna nazwa: AO ZNTC; Joint Stock Company “Zelenograd Nanotechnology 
Center” 

adres(-y): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Room IX, 
Office 17, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 720 6944; + 7 (499) 720 6969 

strona internetowa: https://zntc.ru/ 

e-mail: sales@zntc.ru 

numer identyfikacyjny: 7735570680 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

396. JSC Elektronstandart Pribor 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Электроприбор » 
(ОАО «Электроприбор ») 

inna nazwa: OJSC Elektropribor 

adres(-y): 428020, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, I. 
Y. Yakovlev Prospekt, 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8352) 39-99-18, 39-99-71 

strona internetowa: https://www.elpribor.com/ 

e-mail: op@elpribor.ru 

numer identyfikacyjny: 2128002051 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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397. Vest Ost Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Вест – 
Ост» (ООО «Вест – Ост») 

inna nazwa: OOO Vest Ost; West Ost Company 

adres(-y): 620107, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Gotvalda Str., 21, 
Building 2, Premises 17, Federacja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 6670249749 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

398. Trade-Component LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Трейд- 
Компонент» (ООО «Трейд-Компонен») 

inna nazwa: OOO Tried-Komponent; OOO Treyd-Komponent 

adres(-y): 12705511, Moscow, Tihvinskii Pereulok, 11, Building 2, Room 
29, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 916 858-78-51; +7 495 280-15-12 

strona internetowa: http://trade-component.ru/ 

e-mail: info@trade-component.ru 

numer identyfikacyjny: 7707366122 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

399. Radiant Electronic Components JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Радиант-ЭК» (АО «Радиант- 
ЭК») 

inna nazwa: AO Radiant-EK 

adres(-y): 117246, Moscow, Profsoyuznaya Str., 65, Building 1, Federacja 
Rosyjska; 196006, St. Petersburg, Tashkentskaya Str. 1, Building. A, Room 
30N, Business Centre “Davidov”, Federacja Rosyjska; 630132; Novosibirsk, 
Narymskaya Str, 8A, Office 304, Federacja Rosyjska 

telefon: 7 495 602-04-71; +7 495 725-04-04; +7 495 981-49-91 

strona internetowa: https://radiant.su/ 

e-mail: radiant@ranet.ru 

numer identyfikacyjny: 7728792756 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

400. JSC ICC Milandr 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ПКК Миландр» (АО «ПКК 
Миландр») 

inna nazwa: Milandr EK OOO; Milandr ICC JSC; Milur IS, OOO; Mikro­
electronic Production Complex (MPK) Milandr; AO PLL Milandr 

adres(-y): 124498, Moscow, Zelenograd, Georgievskiy Prospekt, 5, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 981-54-33 

strona internetowa: https://www.milandr.com/ 

e-mail: export@milandr.com 

numer identyfikacyjny: 7735040690 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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401. SMT iLogic LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «СМТ- 
Айлогик» (ООО «СМТ-Айлогик») 

inna nazwa: SMT-iLogic, SMT-Ailogic; SMT Aylogik 

adres(-y): 195220, St. Petersburg, Nepokorennykh Prospekt, 17, Building 4, 
Letter B, Room 5-N, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 981 893-20-01; +7 812 244-33-13 

strona internetowa: https://smtilogic.ru/ 

e-mail: smt.ilogic@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 7804552300 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

402. Device Consulting 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Девайс 
Консалтинг» (ООО «Девайс Консалтинг») 

inna nazwa: Limited Liability Company Device Consulting; OOO Devais 
Konsalting 

197348, St. Petersburg, Aerodromnaya Str., 6, Letter A, Room 45, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (800) 777-18-79 

strona internetowa: https://device.consulting/ 

e-mail: info@device.consulting 

numer identyfikacyjny: 7814128203 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

403. Concern Radio-Electronic Technologies 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн Радиоэлектронные 
Технологии» (АО «КРЭТ») 

inna nazwa: Joint Stock Company Concern Radio-Electronic Technologies; 
AO KRET 

adres(-y): 109240, Moscow, Goncharnaya Str., 20/1, Building. 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 587-70-7 

strona internetowa: https://kret.com 

e-mail: info@kret.com 

numer identyfikacyjny: 7703695246 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

404. Technodinamika, JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Технодинамика» (АО 
«Технодинамика») 

inna nazwa: AO Tekhnodinamika, JSC Aviation Equipment, JSC Techno­
dynamics 

adres(-y): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 5, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 627-10-99 

strona internetowa: https://technodinamika.ru/ 

e-mail: info@tdhc.ru 

numer identyfikacyjny: 7719265496 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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405. OOO “Unitek” 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Юнитек» 
(ООО «Юнитек») 

inna nazwa: Unitek LLC, Limited Liability Company “Unitech”; OOO 
Yunitek 

adres(-y): 121596, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Premises 238, 
Federacja Rosyjska 

telefon: +7 496 547-35-05; +7 916 537-78-16 

numer identyfikacyjny: 7731414560 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

406. Closed Joint Stock Company TPK Linkos 

nazwa lokalna: Закрытое Акционерное Общество «Технологический 
Парк Космонавтики «Линкос» (ЗАО «ТПК «Линкос») 

inna nazwa: Linkos Space Technology Park Company; ZAO TPK Linkos; 
Closed Joint Stock Company “Technological Park of Cosmonautics “Lin­
kos” 

adres(-y): 142172, Moscow, Shcherbinka, Dorozhnaya Str., 5, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-55 

strona internetowa: www.linkos-tcp.ru 

e-mail: info@linkos-tcp.ru 

numer identyfikacyjny: 7733061279 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

407. Closed Joint Stock Company TPK Linkos, Subdivision in Astrakhan 

nazwa lokalna: Закрытое Акционерное Общество «Технологический 
Парк Космонавтики «Линкос» - Филиал в Ахтубинске 

adres(-y): Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Velichko Str. 6, Federacja 
Rosyjska 

strona internetowa: www.linkos-tcp.ru 

telefon: +7 906 455-48-10; +7 499 944-24-53; +7 495 780-68-56 

25.2.2023 

408. Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) 

nazwa lokalna: ا م ی پ ا و هر و ت و م ت خ ا س و ی ح ا ر ط 

inna nazwa: Iranian Turbine Manufacturing Industries; Design and Manu­
facturing of Aero-Engine Company; Turbine Engine Manufacturing Co. 

adres(-y): Shishesh Mina Street, Karaj Special Road, Tehran, Islamska 
Republika Iranu 

numer identyfikacyjny: 14005160213 (ID) 

25.2.2023 
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409. Islamic Revolutionary Guard Corps Aerospace Force 

nazwa lokalna: ی م لا س ا ب لا ق ن ا ن ار ا د س ا پ ه ا پ س ى ا ض ف ا و ه ى و ر ی ن 

inna nazwa: IRGC-ASF; Aerospace Division of IRGC; Aerospace Force of 
the Army of the Guardians of the Islamic Revolution; AFAGIR; Air Force, 
IRGC; IRGC Aerospace Force; IRGC Air Force; IRGCAFSepah Pasdaran 
Air Force 

adres(-y): Damavand Tehran Highway, Tehran Province, Islamska Repub­
lika Iranu 

25.2.2023 

410. Islamic Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency Jihad 
Organization (IRGC SSJO) 

nazwa lokalna: 

adres(-y): Teheran and Isfahan, Islamska Republika Iranu 

numer identyfikacyjny: 5083678967 (ID) 

25.2.2023 

411. Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) 

nazwa lokalna: 

inna nazwa: Mado; Owj Parvaz Mado Nafar Company LLC; Oje Parvaz 
Mado Nafar Co 

adres(-y): Qom, No. 1106, 11 Hemmat Corner, Hemmat Square, Hemmat 
Boulevard, Shokuhieh Industrial Town, Qom Province, 3718116354, 
Islamska Republika Iranu 

numer identyfikacyjny: 10590042155 (ID) 

25.2.2023 

412. Paravar Pars Company 

nazwa lokalna: سر ا پ ر و ا ر پ ت ک ر ش 

inna nazwa: Paravar Pars Aerospace Research and Engineering Services; 
Paravar Pars Aerospace Research Institute; Paravar Pars Engineering and 
Services Aerospace Research Company; Paravar Pars; ParavarPars; Pravar­
pars Engineering Research and Design Company 

adres(-y): 13 km of Shahid Babaei Highway, after Imam Hossein Univer­
sity, next to Telo Road, Tehran, Islamska Republika Iranu 

telefon: + 982177000031 

e-mail: info@paravar-pars.com 

strona internetowa: www.paravar-pars.com 

numer identyfikacyjny: 10101373495 (ID) 

25.2.2023 
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413. Qods Aviation Industries 

nazwa lokalna: س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص · س د ق ی ی ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

inna nazwa: Qods Aeronautics Industries; Company for Designing and 
Manufacturing Light Aircraft; Ghods Aviation Industries 

adres(-y): Unit (or Suite) 207, Saleh Blvd, Tehran, Islamska Republika 
Iranu; Unit 207, Tarajit Maydane Taymori (or Teimori) Square, Basiri 
Building, Tarasht, Tehran, Islamska Republika Iranu; P.O. Box 15875- 
1834, Km 5 Karaj Special Road, Tehran, Islamska Republika Iranu 

numer identyfikacyjny: 14005441856 (ID) 

25.2.2023 

414. Shahed Aviation Industries 

nazwa lokalna: 

inna nazwa: Shahed Aviation Industries Research Centre 

adres(-y): Shahid Lavi Street, Sajad Street, Isfahan, Islamska Republika 
Iranu 

strona internetowa: www.shahedaviation.com 

25.2.2023 

415. Concern Morinformsystem –Agat 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн 
«Моринформсистема – Агат» (АО «Концерн «Моринсис – Агат») 

inna nazwa: Morinsis-Agat Concern JSC; JSC Kontsern Morinformsistema 
Agat; AO Kontsern Morinsis-agat 

adres(-y): 105275, Moscow, Shosse Entuziastov, 29, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 673-4063 

strona internetowa: http://concern-agat.ru 

e-mail: info@concern-agat.ru 

numer identyfikacyjny: 7720544208 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

416. AO Papilon 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Папилон» (АО «Папилон») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Papilon 

adres(-y): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Fede­
racja Rosyjska; 117418, Moscow, Novocheremushkinskaya Str., 63, Buil­
ding 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

strona internetowa: https://papillonsystems.com/ 

e-mail: info@papillon.ru 

numer identyfikacyjny: 7415020254 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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417. IT-Papillon OOO 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Информационные технологии Папилон» (ООО «ИТ-Папилон») 

inna nazwa: Papillon Information Technologies LLC 

adres(-y): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, 
Premises 222, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 54-64-33; + 7 (495) 718-22-77 

strona internetowa: https://papillonsystems.com/ 

e-mail: info@papillon.ru 

numer identyfikacyjny: 7415099399 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

418. OOO Adis 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Адис» 
(ООО «Адис») 

inna nazwa: Adis LLC 

adres(-y): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3513) 54-65-88 

numer identyfikacyjny: 7415068591 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

419. Papilon Systems Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Системы 
Папилон» (ООО «Системы Папилон») 

inna nazwa: OOO Sistemy Papilon 

adres(-y): 456320, Chelyabinsk Oblast, Miass, Makeeva Prospekt, 48, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 351 352-04-31; +7 351 354-65-88 

strona internetowa: https://www.papillon.ru/ 

e-mail: info@papillon.ru 

numer identyfikacyjny: 7415002030 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

420. Advanced Research Foundation 

nazwa lokalna: Фонд Перспективных Исследований (ФПИ) 

inna nazwa: Russian Foundation for Advanced Research Projects; Fond 
Perspektivnykh Issledovaniy; FPI 

adres(-y): 121059, Moscow, Berezhkovskaya Embankment, 22, Building 3, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 418-00-25 

strona internetowa: https://www.fpi.gov.ru/ 

e-mail: fpi@fpi.gov.ru 

numer identyfikacyjny: 7710480347 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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421. Federal Service for MilitaryTechnical Cooperation 

nazwa lokalna: Федеральная Служба по Военно-Техническому 
Сотрудничеству (ФСВТС России) 

inna nazwa: Federalnaya Sluzhba po VoennoTekhnicheskomu Sotrudnishes­
tvu, FSMTC, FSVTS, FSVTS Rossii 

adres(-y): 115324, Moscow, Ovchinnikovskaya Embankment, 18/1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (495) 950-98-08 

strona internetowa: https://en.fsvts.gov.ru/ 

e-mail: zapros@fsvts.gov.ru 

numer identyfikacyjny: 7705513237 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

422. Federal State Budgetary Scientific Institution Research and Production 
Complex Technology Center 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Научное 
Учреждение «Научно-Производственный Комплекс «Технологический 
Центр» (НПК «Технологический Центр») 

inna nazwa: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Nauchnoe Uchrez­
hdenie Nauchno-Proizvodstvenny Kompleks Tekhnologicheskiy Tsentr; 
NPK Technological Center; NPKTS; Scientific Manufacturing Complex 
Technological Center; SMC Technological Center 

adres(-y): 124498, Moscow, Zelenograd, Shokina Square, 1, Building 7, 
Room 7237, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 734-45-21 

strona internetowa: http://www.tcen.ru/ 

e-mail: market@tcen.ru 

numer identyfikacyjny: 7735096460 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

423. Federal State Institution Federal Scientific Center Scientific Research Insti­
tute for System Analysis of the Russian Academy of Sciences 

nazwa lokalna: Федеральное государственное учреждение 
«Федеральный научный центр Научно-исследовательский институт 
системных исследований Российской академии наук» (ФГУ ФНЦ 
НИИСИ РАН) 

inna nazwa: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalnyy 
Nauchnyy Tsentr NauchnoIssledovatelskiy Institut Sistemnykh Issledovaniy 
Rossiyskoy Akademii Nauk, FGU FNTS NIISI RAN, FSI FSC SRISA 
RAS, Scientific Research Institute of System Analysis, Russian Academy 
of Science 

adres(-y): 117218, Moscow, Nakhimovsky Prospekt, 36, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 495 718 21 10 

strona internetowa: https://www.niisi.ru/ 

e-mail: niisi@niisi.msk.ru 

numer identyfikacyjny: 7727086772 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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424. Joint Stock Company All-Russian Research Institute Signal 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Всероссийский Научно- 
Исследовательский Институт «Сигнал» (АО «ВНИИ «Сигнал») 

inna nazwa: AO Vserossiyskiy NauchnoIssledovatelskiy Institut Signal, AO 
VNII Signal, JSC VNII Signal, OJSC All-Russian Research Institute Signal 

adres(-y): 601903, Vladimir Oblast, Kovrov, Krupskoy Str., 57, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (49232) 9-03-34 

strona internetowa: https://vniisignal.ru/ 

e-mail: mail@vniisignal.ru 

numer identyfikacyjny: 3305708964 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

425. Joint Stock Company Center of Research and Technology Services Dina­
mika 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Центр Научно-Технических 
Услуг «Динамика» (АО ЦНТУ «Динамика») 

inna nazwa: AO TSNTU Dinamika, AO Tsentr NauchnoTekhnicheskikh 
Uslug Dinamika, JSC Center for Scientific and Technical Services Dinami­
ka. 

adres(-y): 140184, Moscow Oblast, Zhukovsky, Shkolnaya Str., 9/18, Room 
1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 276-000-9 

strona internetowa: http://dinamika-avia.ru/ 

e-mail: info@dinamika-avia.ru 

numer identyfikacyjny: 5013026936 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

426. Joint Stock Company Concern Avtomatika 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Автоматика» (АО 
«Концерн «Автоматика») 

inna nazwa: AO Kontsern Avtomatika, JSC Concern Automation, OJSC 
Kontsern Avtomatika 

adres(-y): 127106, Moscow, Botanicheskaya Str. 25, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 250-33-33 

strona internetowa: https://www.ao-avtomatika.ru/ 

e-mail: mail@ao-avtomatika.ru 

numer identyfikacyjny: 7715906332 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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427. Joint Stock Company Design Center Soyuz 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Дизайн Центр «Союз» (АО 
«Дизайн Центр «Союз») 

inna nazwa: AO Dizain Tsentr Soyuz 

adres(-y): 124482, Moscow, Zelenograd, Konstruktora Lukina Str., 14, Buil­
ding 1, Federacja Rosyjska; 124681, Moscow, Zelenograd, Building 100, 
Room 205, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (499) 995-25-18 

strona internetowa: https://dcsoyuz.ru/ 

e-mail: mail@dcsoyuz.ru 

numer identyfikacyjny: 7735143270 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

428. Joint Stock Company Design Technology Center Elektronika 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторско- 
Технологический Центр «Электроника» (АО «КТЦ «Электроника») 

inna nazwa: AO KTTs Elektronika, AO KonstruktorskoTekhnologicheskiy 
Tsentr Elektronika, JSC Electronics EDC, JSC Electronics Engineering and 
Design Center, JSC Elektronika Engineering and Design Center 

adres(-y): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninskiy Prospekt, 119A, 
Letter 17a, Floor 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 202-00-22 

strona internetowa: http://edc-electronics.ru/ 

e-mail: market@edc-electronics.ru 

numer identyfikacyjny: 3661033667 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

429. Joint Stock Company Institute for Scientific Research Microelectronic 
Equipment Progress 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Микроэлектронной Аппаратуры «Прогресс» (АО «НИИМА 
«Прогресс») 

inna nazwa: AO NIIMA Progress, Microelectronics Research Institute 
Progress JSC, Nauchno-Issledovatelskiy Institut Mikroelektronnoiy Appara­
tury Progress, Progress MRI JSC 

adres(-y): 125183, Moscow, Cherepanovkh Proezd, 54, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 281-7057; + 7 (499) 153-0161 

strona internetowa: https://i-progress.tech/ 

e-mail: niima@i-progress.tech 

numer identyfikacyjny: 7743869192 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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430. Joint Stock Company Machine-Building Engineering Office Fakel Named 
After Akademika P.D. Grushina 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Машиностроительное 
Конструкторское Бюро «Факел» Имени Академика П.Д.Грушина» 
(АО «МКБ «Факел») 

inna nazwa: AO MKB Fakel, -Engineering Design Bureau Fakel, JSC EBD 
Fakel; Mashinostroitelnoe Konstruktorskoe Byuro Fakel imeni Akademika 
P.D. Grushina; Joint Stock Company “Machine-Building Design Bureau 
“Fakel” named after Academician P.D. Grushin” 

adres(-y): 141401, Moscow Oblast, Khimki, Akademika Grushina Str., 33, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (495) 781-05-73 

strona internetowa: https://www.mkbfakel.ru/ 

e-mail: info@mkbfakel.ru 

numer identyfikacyjny: 5047051923 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

431. Joint Stock Company North Western Regional Center of Almaz Antey 
Concern Obukhovsky Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Северо-Западный 
Региональный Центр Концерна ВКО «Алмаз-Антей» - Обуховский 
Завод» (АО «Обуховский Завод») 

inna nazwa: AO GOZ, AO Severo-Zapadny Regionalny Tsentr Kontserna 
VKO Almaz-Antei Obukhovsky Zavod, JSC GOZ Obukhov Plant, AO 
Obukhovsky Zavod, JSC SOP Obukhovskiy Plant 

adres(-y): 192012, St. Petersburg, Obukhovskaya Oborona Avenue, 120, 
Building 19, Room1-Н № 708, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 363-93-40; + 7 (812) 363-95-23 

strona internetowa: https://www.goz.ru/ 

e-mail: dou@goz.ru 

numer identyfikacyjny: 7811144648 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

432. Joint Stock Company Obninsk Research and Production Enterprise Techno­
logiya Named After A.G. Romashin 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Обнинское Научно- 
Производственное Предприятие «Технология» им. А.Г.Ромашина» 
(АО «ОНПП «Технология» им. А.Г.Ромашина») 

inna nazwa: AO Obninskoe NPP Tekhnologiya IM. A.G. Romashina, AO 
ONPP Tekhnologiya im. A.G. Romashina, JSC ORPE Technology Named 
After A.G. Romashin 

adres(-y): 249031, Kaluga Oblast, Obninsk, Kievskoe Shosse, 15, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 484 399 68 68; +7 484 396 39 87 

strona internetowa: https://technologiya.ru/ 

e-mail: info@technologiya.ru 

numer identyfikacyjny: 4025431260 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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433. Joint Stock Company Penza Electrotechnical Research Institute 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Пензенский Научно- 
Исследовательский Электротехнический Институт» (АО «ПНИЭИ») 

inna nazwa: AO Penzenskiy NauchnoIssledovatelskiy Elektrotekhnicheskiy 
Institut, JSC Penza, JSC PNIEI 

adres(-y): 440026, Penza Oblast, Penza, Sovetskaya Str., 9, Rosja 

telefon: + 7 (8412)59-33-35 

strona internetowa: http://pniei.ru/ 

e-mail: info@pniei.ru; info@pniei.penza.ru 

numer identyfikacyjny: 5836649358 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

434. Joint Stock Company Production Association Sever 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Производственное 
Объединение «Север» (АО «ПО «Север») 

inna nazwa: AO PO Sever; JSC PA North; Proizvodstvennoe Obedinenie 
Sever 

adres(-y): 630020, Novosibirsk Oblast, Novosibirsk, Obedineniya Str., 3, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (383) 27-44-500 

strona internetowa: https://posever.ru/ 

e-mail: info@posever.ru 

numer identyfikacyjny: 5410079229 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

435. Joint Stock Company Research Center ELINS 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Технический Центр 
ЭЛИНС» (АО «НТЦ ЭЛИНС») 

inna nazwa: AO Nauchnyy Tsentr ELINS; ELINS STC JSC; AO NTs 
ELINS; JSC Scientific and Technical Center ELINS; NTTS ELINS; Scien­
tific-Technical Center ELINS; CJSC NTC Elins 

adres(-y): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Propsekt, 10, Fede­
racja Rosyjska; 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Prospekt, 4, 
Building 1, Premises V, Room 1-9, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 651-08-86; + 7 (495) 532-22-62 

strona internetowa: https://elins.ru/; https://elins-journal.ru/ 

e-mail: info@elins.ru 

numer identyfikacyjny: 7735064324 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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436. Joint Stock Company Research and Production Association of Measuring 
Equipment 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Измерительной Техники» (АО «НПО ИТ») 

inna nazwa: AO NPO IT; AO Nauchno Proizvodstvennoe Obedinenie Izme­
ritelnoi Tekhniki, JSC NPO IT 

adres(-y): 141074, Moscow Oblast, Korolev, Pionerskaya Str., 2, Building 
4, Floor 2, Office 344, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 750-40-50 

strona internetowa: https://russianspacesystems.ru/holding/struktura/npo-it/ 

e-mail: npoit@npoit.ru 

numer identyfikacyjny: 5018139517 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

437. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Radar MMS 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Радар ММС» (АО «НПП «Радар ММС») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Radar MMS; JSC 
Radar MMS; NPP Radar MMS; Scientific Production Association Radar 
MMS JSC 

adres(-y): 197375, St. Petersburg, Novoselkovskaya Str., 37, Letter A, Fede­
eracja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 777-50-51 

strona internetowa: https://radar-mms.com/ 

e-mail: radar@radar-mms.com 

numer identyfikacyjny: 7814027653 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

438. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Sapfir 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Сапфир» (АО «НПП «Сапфир») 

inna nazwa: AO NPP Sapfir; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Sapfir, JSC NPP Sapphire; Joint Stock Company “Research and Production 
Company “Sapfir” 

adres(-y): 105187, Moscow, Shcherbakovskaya Str., 53, Room 304А, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +8 499 290 05 41; +8 967 061 32 32 

strona internetowa: https://sapfirbusiness.ru/ 

e-mail: Uventa22@yandex.ru 

numer identyfikacyjny: 7719007689 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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439. Joint Stock Company RT-Tekhpriemka 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «РТ-Техприемка» (АО «РТ- 
Техприемка») 

inna nazwa: AO RT-Techpriemka; JSC Aviatekhpriemka; JSC RT-Tekhp­
riemka, RTTEC 

adres(-y): 123557, Moscow, Elektrichesky Lane, 1, Building 12, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 927 07 55 

strona internetowa: https://rttec.ru/ 

e-mail: info@rt-techpriemka.ru 

numer identyfikacyjny: 7714710760 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

440. Joint Stock Company Russian Research Institute Electronstandart 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Российский Научно- 
Исследовательский Институт «Электронстандарт » (АО «РНИИ 
«Электронстандарт ») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodtvennoe Predpriyatie Elektronstandart; 
AO RNII Elektronstandart, JSC NPP Elektrostandart, RNII Electronstandard 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Tsvetnaya Str., 25, Building 3, Letter 
R, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 676-29-29 

strona internetowa: http://elstandart.spb.ru/ 

e-mail: info@elstandart.spb.ru 

numer identyfikacyjny: 7810196298 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

441. Joint Stock Company Ryazan Plant of Metal Ceramic Instruments 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Рязанский Завод 
Металлокерамических Приборов» (АО «РЗМКП») 

inna nazwa: AO Ryazanski Zavod Metallokeramicheskikh Priborov, AO 
RZMKP, JSC Ryazan Metal Ceramics Instrumentation Plant, Ryazan 
Plant of Ceramic Devices, RMCIP 

adres(-y): 390027, Ryazan Oblast, Ryazan, Novaya Str., 51v, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (4912) 24 97 57 

strona internetowa: http://rmcip.ru/; https://rzmkp.com/ 

e-mail: rzmkp@rmcip.ru 

numer identyfikacyjny: 6230006400 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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442. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Digital Solutions 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Цифровые Решения» (АО «НПП «Цифровые Решения») 

inna nazwa: ASIC; Electronic Engineering Design Center Digital Solutions 
JSC; AO NPP Tsifrovye Resheniya; DSol NPP; JSC Digital Solutions; Joint 
Stock Company “Research and Production Enterprise “Digital Solutions” 

adres(-y): 111020, Moscow, 2nd Sinichkina Str., 9A, Building 7, Floor 3, 
Office I, Room 4, Federacja Rosyjska; 111020, Moscow, 2nd Sinichkina 
Str., 9a, Building 7, Business Centre Sinitsa Plaza, Federacja Rosyjska; 
105066, Moscow, P.O. Box 18, Federacja Rosyjska; 111250, Moscow, 
Zavoda Serp i Molot Drive, 10, Business Centre Integral, Federacja Rosyj­
ska; 440026, Penza, Kirov Str., 56, Business Centre Atrium, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 978-28-70 

strona internetowa: https://dsol.ru/ 

e-mail: mail@dsol.ru 

numer identyfikacyjny: 7722471770 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

443. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Kontakt 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Контакт» (АО «НПП «Контакт») 

inna nazwa: Joint Stock Company “Scientific Production Enterprise “Con­
tact”; AO NPP Kontakt; AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Kontakt; JSC NPP Kontakt; JSC SPE Contact 

adres(-y): 410086, Saratov Oblast, Saratov, Spitsyna Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (8452) 35-76-76 

strona internetowa: http://kontakt-saratov.ru/ 

e-mail: office@kontakt-saratov.ru 

numer identyfikacyjny: 6453097665 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

444. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Топаз» (АО «НПП «Топаз») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Topaz; JSC NPP 
Topaz; Closed Joint-Stock Company Scientific Production Enterprise 
Topaz; JSC Research and Production Enterprise Topaz 

adres(-y): 129626, Moscow, 3rd Mytishchinskaya Str., 16, Building 34, 
Floor 2, Office III, Room 25, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 909-84-82; + 7 (495) 909-84-83 

strona internetowa: https://topazlab.ru 

e-mail: mail@topazlab.ru 

numer identyfikacyjny: 5008011331 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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445. Joint Stock Company Scientific Research Institute Giricond 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт «Гириконд» (АО «НИИ «Гириконд») 

inna nazwa: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Girikond; AO NII Giri­
kond; Research Institute Girikond 

adres(-y): 194223, St. Petersburg, Kurchatova Str., 10, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 247-14-50 

strona internetowa: https://giricond.ru/ 

e-mail: 5526057@giricond.ru 

numer identyfikacyjny: 7802144144 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

446. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computer Engineering 
NII SVT 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Средств Вычислительной Техники» (АО «НИИ СВТ») 

inna nazwa: AO NII SVT; AO Nauchno Issledovatelskii Institut Sredstv 
Vychislitelnoi Tekhniki; JSC NII SVT; NII SVT PAO; Joint Stock 
Company "Research Institute for Computer Hardware”; Joint Stock 
Company “Scientific Research Institute of Computer Technology” 

adres(-y): 610025, Kirov Oblast, Kirov, Melnichnaya Str., 31, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (8332) 67-99-75 

strona internetowa: https://niisvt.ru/ 

e-mail: niisvt@niisvt.ru 

numer identyfikacyjny: 4345309407 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

447. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electrical Carbon 
Products 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно - Исследовательский 
и Проектно-Технологический Институт Электроугольных Изделий» 
(АО «НИИЭИ») 

inna nazwa: AO NIIEI; AO Nauchno Issledovatelskii I ProektnoTekhnologi­
cheskii Institut Elektrougolnykh Izdelii; JSC NIIEI; JSC Scientific Research 
and Project-Technical Institute of Electrical Carbon Products 

adres(-y): 142455, Moscow Oblast, Noginsk, Elektrougli, Gorki Lane, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 270-64-11 

strona internetowa: https://niiei.ru/ 

e-mail: info@niiei.ru 

numer identyfikacyjny: 5031099373 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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448. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic and Mecha­
nical Devices 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Электронно-Механических Приборов» (АО «НИИЭМП») 

inna nazwa: AO NII Elektronno-Mekhanicheskikh Priborov; AO NIIEMP; 
JSC SRIEMI; Penza Scientific Research Institute of Electromechanical 
Devices; Joint Stock Company “Scientific Research Institute of Electronic 
and Mechanical Devices” 

adres(-y): 440600, Penza Oblast, Penza, Karakozova Str., 44, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (8412) 47-71-01 

strona internetowa: https://niiemp.ru/ 

e-mail: niiemp@niemp.ru 

numer identyfikacyjny: 5834054179 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

449. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic Engineering 
Materials 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Материалов Электронной Техники» (АО «НИИМЭТ») 

inna nazwa: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Materialov Elektronnoi 
Tekhniki; AO NIIMET; JSC NIIMET 

adres(-y): 248650, Kaluga Oblast, Kaluga, Gagarina Str., 1, Federacja 
Rosyjska; 248033, Kaluga Oblast, Kaluga, 2nd Akademichesky Drive, 17, 
Building 3G, Rooms 27-40, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4842) 74-44-38, + 7 (4842) 75-11-48, + 7 (495) 601-71-50 

strona internetowa: http://www.ruselectronics.ru/enterprises/niimet/ 

e-mail: niimet@kaluga.net 

numer identyfikacyjny: 4026008516 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

450. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Gas Discharge 
Devices Plasma 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Газоразрядных Приборов «Плазма» (АО «Плазма») 

inna nazwa: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Gazorazriyadnikh 
Priborov Plazma; AO Plasma; JSC Plasma 

adres(-y): 390023, Ryazan Oblast, Ryazan, Tsiolkovskogo Str., 24, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4912) 24-90-02 

strona internetowa: https://plasmalabs.ru/ 

e-mail: market@plasmalabs.ru 

numer identyfikacyjny: 6230005886 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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451. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Industrial Television 
Rastr 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Промышленного Телевидения «Растр» (АО «НИИПТ 
«Растр») 

inna nazwa: AO Nauchno Issledovatelskii Institut Promyshlennogo Televi­
deniya Rastr; AO NIIPT Rastr 

adres(-y): 173003, Novgorod Oblast, Veliky Novgorod, Bolshaya Sankt- 
Peterburgskaya Str., 39, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8162) 77-43-31, + 7 (8162) 77-41-06 

strona internetowa: http://www.rastr.natm.ru/ 

e-mail: market@rastr.natm.ru 

numer identyfikacyjny: 5321144204 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

452. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Precision Mechanical 
Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Точного Машиностроения » (АО «НИИТМ») 

inna nazwa: AO Nauchno-Issledovatelskiy Institut Tochnogo Mashinostroe­
niya; AO NIITM; NIITM PAO; OJSC Scientific and Research Institute of 
Precision Engineering; Research Institute of Precision Machine Manufactu­
ring; Scientific and Research Institute of Precision Mechanical Engineering 

adres(-y): 124460, Moscow, Zelenograd, Panfilovsky Avenue, 10, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7(495)229-75-01 

strona internetowa: http://niitm.ru/ 

e-mail: info@niitm.ru 

numer identyfikacyjny: 7735043966 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

453. Joint Stock Company Special Design Bureau of Computer Engineering 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро Вычислительной Техники» (АО «СКБ ВТ») 

inna nazwa: AO Spetsialnoe Konstruktorskoe Byuro Vychislitelnoi Tekh­
niki; AO SKB VT; Joint Stock Company “Special Design Bureau of 
Computer Technology” 

adres(-y): 180007, Pskov Oblast, Pskov, Maksima Gorkogo Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (8112) 57 35 22 

strona internetowa: http://www.skbvt.ru/ 

e-mail: info@skbvt.ru 

numer identyfikacyjny: 6027075580 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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454. Joint Stock Company Special Design Bureau of Control Means 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальное Проектно- 
Конструкторское Бюро Средств Управления» (АО «СПКБ СУ») 

inna nazwa: AO Spetsialnoe Proektno-Konstruktorskoe Byuro Sredstv 
Upravleniya; AO SPKB SU; Joint Stock Company “Special Design Bureau 
of Control Facilities” 

adres(-y): 170100, Tver Oblast, Tver, Vagzhanovski Lane, 9, Office 315, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4822) 35-96-76, + 7 (4822) 41-53-41 

strona internetowa: https://spkbsu.ru/ 

e-mail: mail@spkbsu.ru 

numer identyfikacyjny: 6950087667 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

455. Joint Stock Company Special Design Bureau Turbina 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро «Турбина» (АО СКБ «Турбина») 

inna nazwa: AO SKB Turbina; AO Spetsialnoe Konstrucktorskoe Byuro 
Turbina; JSC Turbina SDB 

adres(-y): 454085, Chelyabinsk Oblast, Chelyabinsk, Lenina Avenue, 2B, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (351) 775-10-37, + 7 (351) 775-10-36 

strona internetowa: http://www.skb-turbina.com/ 

e-mail: info@skb-turbina.com 

numer identyfikacyjny: 7452033815 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

456. Joint Stock Company State Scientific Research Institute Kristall 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Государственный Научно- 
Исследовательский Институт «Кристалл» (АО «ГОСНИИ «Кристалл») 

inna nazwa: AO GOSNII Kristall; AO Gosudarstvenny Nauchno-Issledova­
telski Institut Kristall; OAO GOSNII Kristall; OJSC Kristall State Research 
Institute; GosNII «Kristall» OJSC; State-Owned Scientific-Research Insti­
tute “Crystal” 

adres(-y): 606007; Nizhny Novgorod Oblast; Dzerzhinsk; Zelenaya Str.; 6; 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8313) 24-39-05 

strona internetowa: http://niikristall.ru/ 

e-mail: kristall@niikristall.ru 

numer identyfikacyjny: 5249116549 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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457. Joint Stock Company Svetlana Semiconductors 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Светлана-Полупроводники » 
(АО «Светлана-Полупроводники ») 

inna nazwa: AO Svetlana Poluprovodniki 

adres(-y): 124460, Moscow, Zelenograd, Akademika Valieva Str., 6, Buil­
ding 2 Floor/Premises 1/I, Room 28, Federacja Rosyjska; 194156, St. 
Petersburg, Engelsa Avenue, 27, Letter AM, Room 18-H, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 812 554-03-85, + 7 (812) 646-85-66 

strona internetowa: https://svetpol.ru/ 

e-mail: office@svetpol.ru 

numer identyfikacyjny: 7802002037 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

458. Joint Stock Company Voronezh Semiconductor Devices Factory Assembly 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Воронежский Завод 
Полупроводниковых Приборов - Сборка"» (АО «ВЗПП-С») 

inna nazwa: AO Voronezhsky Zavod Poluprovodnikovykh PriborovSborka; 
AO VZPP-S; JSC VZPP-S 

adres(-y): 394033, Voronezh Oblast, Voronezh, Leninsky Avenue, 119A, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 223-03-55 

strona internetowa: https://vzpp-s.ru/ 

e-mail: ceo@vzpp-s.ru 

numer identyfikacyjny: 3661033635 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

459. KAMAZ Publicly Traded Company 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Камаз» (ПАО 
«Камаз») 

inna nazwa: KAMAZ PJSC; KAMAZ PAO; KAMAZ PTC; Kamskoe 
Obedinenie po Proizvodstvu Bolshegruznykh Avtomobilei Kamaz 

adres(-y): 423827, Republic of Tatarstan, Naberezhnye Chelny, Avtozavod­
skiy Prospekt, 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8-800-555-00-99 

strona internetowa: https://kamaz.ru/ 

e-mail: callcentre@kamaz.org 

numer identyfikacyjny: 1650032058 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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460. Keldysh Institute of Applied Mathematics of the Russian Academy of 
Sciences 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Учреждение 
«Федеральный Исследовательский Центр Институт Прикладной 
Математики Им. М.В. Келдыша Российской Академии Наук» (ИПМ 
ИМ. М.В. Келдыша РАН) 

inna nazwa: Federalnoe Gosudarstvennoe Uchrezhdenie Federalny Issledo­
vatelski Tsentr Institut Prikladnoi Metematiki I.M. Keldysha Rossiiskoi 
Akademii Nauk; IPM IM. M.V. Keldisha RAN; KIAM RAS; Federal 
State Institution “Federal Research Center Institute of Applied Mathematics 
named after. M.V. Keldysh of the Russian Academy of Sciences” 

adres(-y): 125047, Moscow, Miusskaya Square, 4, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 499 978-13-14 

strona internetowa: https://keldysh.ru/ 

e-mail: office@keldysh.ru 

numer identyfikacyjny: 7710063939 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

461. Limited Liability Company Research and Production Association Radio­
volna 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Радиоволна» (ООО «НПО 
«Радиоволна») 

inna nazwa: LLC NPO Radiovolna, OOO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Obedinenie Radiovolna, OOO NPO Radiovolna 

adres(-y): 199106, St. Petersburg, 22nd Liniya, 3, Building 1, Letter 
M, Premises 1N, Office 618, Federacja Rosyjska; 199106, St. Petersburg, 
Kozhevennaya Liniya, 1-3, Letter P, Premises 1N, Federacja Rosyjska; 
198320, St. Petersburg, Avotovo District, Kingiseppskoe Highway, 55, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 640-78-32 

strona internetowa: https://nporadiovolna.ru/ 

e-mail: mail@nporadiovolna.ru 

numer identyfikacyjny: 7838478782 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

462. Limited Liability Company RSB-Group 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «РСБ- 
ГРУПП» (ООО «РСБ-ГРУПП») 

inna nazwa: LLC Intelligence Technologies; OOO RSB-Grupp; Razvedyva­
telnye Tekhnologii OOO; Russian Security Systems 

adres(-y): 117525, Moscow, Dnepropetrovskaya Str., 3, Building 5, Floor 1, 
Premises III, Room 8, Office 6-6, Federacja Rosyjska; 

telefon: +7 499 124-78-53; +7 495 500-62-84 

strona internetowa: http://rsb-group.ru/ 

e-mail: office@rsb-group.ru 

numer identyfikacyjny: 7726531639 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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463. Mitishinskiy Scientific Research Institute of Radio Measuring Instruments 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«Всероссийский Научно-Исследовательский Институт 
Радиоэлектроники » (ФГБУ «ВНИИР») 

inna nazwa: Federalnoe Gosudarstvennoe Byudzhetnoe Uchrezhdenie 
Vserossiiskii Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; Federal 
State Unitary Enterprise MNIIRIP; FGBU VNIIR; FGBU Vserossiiskii 
Nauchno-Issledovatelskii Institut Radioelektroniki; FGUP MNIIRIP; FSBI 
VNIIR; Mytishchi Research Institute for RF Measurement Instruments; 
Federal State Budgetary Institution All-Russian Scientific Research Institute 
of Radio Electronics 

adres(-y): 141002, Moscow Oblast, Kolpakova Str., 2A, Building B1, Floor 
3, Offices 66, 87, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 906 784-95-25; +7 495 586-17-21 

strona internetowa: https://vniir-m.ru/ 

e-mail: info@mniirip.ru; vniir@vniir-m.ru 

numer identyfikacyjny: 5029267743 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

464. Open Joint Stock Company Khabarovsk Radio Engineering Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Хабаровский 
Радиотехнический Завод» (АО «ХРТЗ») 

inna nazwa: AO Khabarovskiy Radiotekhnicheskiy Zavod; AO KhRTZ, 
JSC Khabarovsk Radio Engineering Plant; KHRTZ PAO; OAO KHRTZ 

adres(-y): 680041, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Kedrovy Lane, 8, Buil­
ding V, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 421 253-02-52; +7 421 253-00-91 

strona internetowa: https://khrtz.ru/ 

e-mail: khrtz@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 2723118304 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

465. Open Joint Stock Company Mariyskiy Machine-Building Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Марийский 
Машиностроительный Завод» (АО «ММЗ») 

inna nazwa: AO Mariyskiy Mashinostroitelnyi Zavod; AO MMZ; JSC Mari 
Machine Building Plant; MARI MMZ; OAO Mariyskiy Mashinostroitelnyy 
Zavod; OAO MMZ 

adres(-y): 424003, Republic of Mari-El, Yoshkar-Ola, Suvorova Str., 15, 
Federacja Rosyjska 

telefon: (8362) 45-27-77 

strona internetowa: https://marimmz.ru/ 

e-mail: mmz@marimmz.ru 

numer identyfikacyjny: 1200001885 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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466. Open Joint Stock Company Scientific and Production Enterprise Pulsar 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Предприятие «Пульсар» (АО «НПП «Пульсар») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie Pulsar; AO NPP 
Pulsar; Enterprise SPE Pulsar JSC; JSC NPP Pulsar; JSC SPC Pulsar; OAO 
NPP Pulsar; SPE Pulsar 

adres(-y): 105187, Moscow, Okruzhnoy Proezd, 27, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 365-12-30 

strona internetowa: https://pulsarnpp.ru/ 

e-mail: administrator@pulsarnpp.ru 

numer identyfikacyjny: 7719846490 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

467. Open Joint Stock Company Megafon 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Мегафон» (ПАО 
«Мегафон») 

inna nazwa: Megafon; PAO Megafon; PJSC Megafon 

adres(-y): 127006, Moscow, Oruzheiny Lane, 41, Federacja Rosyjska 

telefon: 8-800-550-05-00; +7 922-111-05-00 

strona internetowa: http://megafon.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7812014560 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

468. Public Joint Stock Company Tutaev Motor Plant 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Тутаевский 
Моторный Завод» (ПАО «ТМЗ») 

inna nazwa: OAO Tutaevski Motorny Zavod; PAO TMZ; and PAO Tuta­
evski Motorny Zavod 

adres(-y): 152303, Yaroslavl Oblast, Tutaevsky District, Tutaev, Stroiteley 
Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 800-234-12-21 

strona internetowa: https://paotmz.ru/ 

e-mail: info@paotmz.ru 

numer identyfikacyjny: 7611000399 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

469. Public Joint Stock Company Vympel Interstate Corporation 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество 
«Межгосударственная Акционерная Корпорация «Вымпел» (ПАО 
«МАК «Вымпел») 

inna nazwa: JSC MAC Vympel; PAO MAK Vympel; PAO Mezhgosudar­
stvennaya Aktsionernaya Korporatsiya Vympel; Vympel Interstate Commer­
cial Corporation 

adres(-y): 125480, Moscow, Geroev Panfilovtsev Str. 10, Building 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 152 98 08 

strona internetowa: https://macvympel.ru/ 

e-mail: info@macvympel.ru 

numer identyfikacyjny: 7714041693 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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470. RT-Inform Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТ- 
Информ» (ООО «РТ-Информ») 

inna nazwa: OOO RT-Inform 

adres(-y): 119048, Moscow, Turchaninov Lane, 6, Building 2, Office 105, 
Federacja Rosyjska; 119435, Moscow, Savvinskaya Embankment, 23, Buil­
ding 2, Room 613, Federacja Rosyjska; 125424, Moscow, Volokolamskoe 
Highway, 75A, Federacja Rosyjska; 420021, Republic of Tatarstan, Kazan, 
Tatarstan Str., 11, P.O. Box 107, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 557-06-52 

strona internetowa: http://rtinform.ru/ 

e-mail: info@rtinform.ru 

numer identyfikacyjny: 7704810710 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

471. Skolkovo Foundation 

nazwa lokalna: Некоммерческая Организация Фонд Развития Центра 
Разработки и Коммерциализации Новых Технологий (Фонд 
«Сколково») 

inna nazwa: Foundation for the Development of the Center for Elaboration 
and Commercialization of New Technologies; Fond Skolkovo; Fund Skol­
kovo; and Nekommercheskaya Organizatsiya Fond Razvitiya Tsentra Razra­
bortki I Kommertsializatsii Novykh Tekhnologii; Non-profit Organization 
Development Fund of the Center for Development and Commercialization 
of New Technologies 

adres(-y): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Lugovaya Str., 4, 
Federacja Rosyjska; 121205, Skolkovo Innovation Centre, Nobelya Str., 5, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 956 0033; + 7 (800) 250 0921 

strona internetowa: https://sk.ru/ 

e-mail: skfoundation@sk.ru 

numer identyfikacyjny: 7701058410 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

472. Skolkovo Institute of Science and Technology 

nazwa lokalna: Автономная Некоммерческая Образовательная 
Организация Высшего Образования «Сколковский Институт Науки 
и Технологий» (Сколковский Институт Науки И Технологий, Сколтех) 

inna nazwa: Autonomous Non-Profit Organization for Higher Education 
Skolkovo Institute of Science and Technology; Skolkovskiy Institut Nauki 
I Tekhnologii; and Skoltech 

adres(-y): 121205, Moscow, Skolkovo Innovation Centre, Bolshoi Boule­
vard, 30, Building 1, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 280-14-81 

strona internetowa: http://skoltech.ru/ 

e-mail: inbox@skoltech.ru 

numer identyfikacyjny: 5032998454 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 
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473. State Flight Testing Center Named After V.P. Chkalov 

nazwa lokalna: 929-й Государственный лётно-испытательный центр 
Министерства обороны Российской Федерации имени В. П. Чкалова 
(929 ГЛИЦ ВВС) 

inna nazwa: 929 GLITS; 929 State Flight Test Center; 929 GLITS VVS; 
929 Gosudarstvenniy Letno-Ispytatelniy Tsentr Ministerstvo Oboroni 
Rossiiskoi Federatsii IM. V.P. Chkalova; and GLITS MO RF IM. V. 
P. Ckhalova 

adres(-y): 416500, Astrakhan Oblast, Akhtubinsk, Federacja Rosyjska; 
Chkalovsky Airfield, Federacja Rosyjska; Astrakhan Oblast, Akhtubinsk-7, 
Military Unit 15650, Federacja Rosyjska 

25.2.2023 

474. Joint Stock Company Research and Production Association Named After S. 
A. Lavochkina 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение им. С.А.Лавочкина» (АО «НПО Лавочкина») 

inna nazwa: AO Nauchno-Proizvodstvennoe Obedinenie IM. S.A. Lavoch­
hkina; JSC Lavochkin Science and Production Association; NPO imeni S. 
A. Lavochkina; NPO Lavochkin; S.A. Lavochkin Scientific Production 
Association 

adres(-y): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Leningradskaya Str., 24, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7(495) 286-60-00 

strona internetowa: https://www.laspace.ru/ 

e-mail: npol@laspace.ru 

numer identyfikacyjny: 5047196566 (Tax ID/INN) 

25.2.2023 

475. VMK Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ВМК» 
(ООО «ВМК») 

inna nazwa: VMK LLC; OOO VMK 

adres(-y): 443050, Samara Oblast, Samara, Zubchaninovka Village, Smysh­
lyaevskoe Shosse, 1a, Office 258, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 846 972-94-22; +7 987 987-60-64; +7 846 224-07-25 

e-mail: rebus@vmksamara.ru 

numer identyfikacyjny: 6312121234 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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476. Testkomplekt LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Тесткомплект» (ООО «Тесткомплект») 

inna nazwa: OOO TestKomplekt 

adres(-y): 107140, Moscow, Upper Krasnoselskaya Str., 2/1, Building 1, 
Floor 3, Room 317, Federacja Rosyjska; 141008, Moscow Oblast, Mytish­
chi, Kolpakova Str., 24A, Office 5.06,Business Centre “Atrium”, Federacja 
Rosyjska 

strona internetowa: http://test-komplekt.ru/ 

telefon: + 7 (495) 409-05-95 

e-mail: info@test-komplekt.ru 

numer identyfikacyjny: 5029208152 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

477. Radiopriborsnab LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Радиоприборснаб » (ООО «Радиоприборснаб ») 

inna nazwa: OOO Radiopriborsnab; AO Radiopriborsnab 

adres(-y): 141014, Moscow Oblast, Mytischi, Trudovaya Str., 31 Building 1, 
Office 111, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 926-07-78; +7 925 556-28-45 

strona internetowa: http://www.crpribor.ru/ 

e-mail: mail@crpribor.ru 

numer identyfikacyjny: 5029221971 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

478. CJSC Radiotekhkomplekt 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Радиотехкомплект » (АО 
«РТКТ») 

inna nazwa: AO RTKT; JSC Radiotekhkomplekt 

adres(-y): 115184, Moscow, Bolshaya Tatarskaya Str., 35, Building 7-9, 
Floor 4, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 741-65-80 

strona internetowa: https://www.rtkt.ru/ 

e-mail: radio@rtkt.ru 

numer identyfikacyjny: 7713122621 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

479. Asia Pacific Links Ltd. 

inna nazwa: Asia Pacific Links Limited 

adres(-y): Office E, 8/F., Shing Hing Commercial Building, 21-27 Wing 
Kut Street, Central District, Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 2182045 (CR No.) 

23.6.2023 
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480. Tordan Industry Limited 

inna nazwa: Tordan Industry Ltd. 

adres(-y): Unit 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo Workshops, 
Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 2687207 (CR No.) 

23.6.2023 

481. Alpha Trading Investments Limited 

inna nazwa: Alpha Trading Investments; Alpha Trading Investments Ltd 

adres(-y): Unit 617, 6/F, 131-132 Connaught Road West, Solo Workshops, 
Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 3014289 (CR No.) 

23.6.2023 

482. A-CONTRAKT 

nazwa lokalna: Холдинг А-Контракт 

inna nazwa: A-Kontrakt 

adres(-y): 115419, Moscow, 2nd Roshchinskiy Prospekt, 8, Business Centre 
“Serpukhovskoy Dvor”, Federacja Rosyjska; 197022, St. Petersburg, Apte­
karsky Prospekt, 6, Federacja Rosyjska; 194044, St. Petersburg, Gelsin­
gforskaya Str., 3, Letter “3”, Premises 411-416, Federacja Rosyjska; St. 
Petersburg, Business Centre "Krasnaya Nitya", Federacja Rosyjska; 197022, 
St. Petersburg, Medikov Prospekt, 5, Letter “V”, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 703-00-55 

strona internetowa: https://a-contract.ru/ 

e-mail: info@acont.ru 

23.6.2023 

483. JCS Izhevsk Motozavod Axion-Holding 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ижевский Мотозавод «Аксион- 
Холдинг» (АО «Ижевский Мотозавод «Аксион-Холдинг») 

inna nazwa: JSC Izhevsk Motor Plant Aksion-Holding 

adres(-y): 426008, Udmurt Republic, Izhevsk, Maksim Gorkogo Str., 90, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3412) 56-08-99; + 7 (3412) 783–074 

strona internetowa: http://axion.ru/ 

e-mail: office@axion.ru 

numer identyfikacyjny: 1826000616 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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484. Gorky Plant of Communication Equipment (GZAS) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Горьковский Завод 
Аппаратуры Связи им. А.С. Попова» (АО «ГЗАС им. А.С. Попова») 

inna nazwa: Popov Communications Equipment Plant; JSC “GZAS”; Joint 
Stock Company “Gorky Communications Equipment Plant named after. A. 
S. Popova”; AO GZAS im. A. S. Popova 

adres(-y): 603951, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Internatsio­
nalnaya Str., 100, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 260-01-01; + 7 (831) 245-61-74 

strona internetowa: https://gzas.ru/ 

e-mail: info@gzas.ru 

numer identyfikacyjny: 5257008145 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

485. Nizhny Novgorod Research Institute of Radio Engineering (NNIIRT) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Федеральный Научно- 
Производственный Центр «Нижегородский Научно-Исследовательский 
Институт Радиотехники» (АО «ФНПЦ «ННИИРТ») 

inna nazwa: Federal Research and Production Center “Nizhny Novgorod 
Scientific Research Institute of Radio Engineering”; AO FNPTs NNIIRT 

adres(-y): 603152, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Shaposhni­
kova Str., 5, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 465 63 79; + 7 (831) 465 20 28 

strona internetowa: https://nniirt.ru/ 

e-mail: nniirt@nniirt.ru 

numer identyfikacyjny: 5261064047 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

486. Nizhegorodskiy Televizionnyy Zavod (NITEL JSC) 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Нижегородский 
Телевизионный Завод им. В. И. Ленина» (ПАО «НиТел») 

inna nazwa: PAO NITEL; Public Joint Stock Company “Nizhny Novgorod 
Television Plant named after. V. I. Lenin” 

adres(-y): 603009, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Gagarina 
Prospekt, 37, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 469-71-83 

strona internetowa: https://nitel-oao.ru/ 

e-mail: nitel-nnov@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 5261001745 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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487. LLC Rezonit 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Резонит» 
(ООО «Резонит») 

inna nazwa: OOO Rezonit 

adres(-y): 124527, Moscow, Zelenograd, Solnechnaya Alleya, 6, Premises 
III, Floor 2, Room 3, Federacja Rosyjska; 197022, St. Petersburg, Instru­
mentalnaya Str., Building 3, Letter K, Door No. 4, Kantemirovsky Business 
Centre, Federacja Rosyjska; 620137, Ekaterinburg, Botanicheskaya Str., 19, 
Office 4, Federacja Rosyjska 

telefon: 8 800 777-81-18; + 7 (495) 777-80-80 

strona internetowa: http://rezonit.ru/ 

e-mail: pcb@rezonit.ru 

numer identyfikacyjny: 5044031157 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

488. ZAO Promelektronika 

nazwa lokalna: Закрытое Акционерное Общество «Промэлектроника » 
(ЗАО «Промэлектроника ») 

inna nazwa: Closed Joint Stock Company “Promelectronica”; Promelektro­
nika 

adres(-y): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinbourg, Kolmogorova Str.,70, 
Rosja 

telefon: +8 800 1000-321 

strona internetowa: https://www.promelec.ru/ 

e-mail: info@promelec.ru 

numer identyfikacyjny: 6659002145 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

489. TD Promelektronika LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью Торговый 
Дом «Промэлектроника » (ООО ТД «Промэлектроника ») 

inna nazwa: OOO TD Promelektronika; Trading House Promelektronica 

adres(-y): 620034, Sverdlovsk Oblast, Ekaterinburg, Kolmogorova Str.,70, 
Office 209 Rosja; Ekaterinburg, Kolmogorova Str., 73/2, Rosja; Ekaterin­
burg, Sukhodolskaya Str., 197, Rosja 

telefon: +8 800 1000-321; + 7 (343) 372-92-28 

strona internetowa: https://www.promelec.ru/ 

e-mail: order@promelec.ru 

numer identyfikacyjny: 6659197470 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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490. Tako LLC 

nazwa lokalna: «ՏԱԿՈ» ՍՊԸ; ООО «ТАКО» 

inna nazwa: Taco LLC; OOO TAKO 

adres(-y): 17 Garegin Nzhdehi Street, Shengavit, Yerevan, 0026, Republic 
of Armenia 

numer identyfikacyjny: 269.110.1228684 (Registration No.) 

23.6.2023 

491. Art Logistics LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Искусство Логистики» (ООО «Искусство Логистики») 

inna nazwa: Art of Logistics LLC 

adres(-y): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 499 501-00-92 

numer identyfikacyjny: 7726745648 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

492. GFK Logistics LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Джиэфкей Логистикс» (ООО «Джиэфкей Логистикс») 

inna nazwa: OOO Dzhiefkei Logistiks 

adres(-y): 117519, Moscow, Kirovogradskaya Str., 32, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 340-11-69; + 8 (495) 506-74-10 

strona internetowa: https://gfklog.ru/ 

e-mail: info@gfklog.ru 

numer identyfikacyjny: 7701970257 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

493. Novastream Limited 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Новастрим» (ООО «Новастрим») 

inna nazwa: Novastream LTD; OOO Novastrim 

adres(-y): 600007, Vladimir Oblast, Vladimir, Severnaya Str., 2A, Room 51, 
Federacja Rosyjska 

telefon: +7 999 516-75-09 

e-mail: novastream@bk.ru 

numer identyfikacyjny: 3329101270 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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494. SKS Elektron Broker 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «СКС 
Электрон Брокер» (ООО «СКС Электрон Брокер») 

inna nazwa: OOO SKS Elektron Broker; LLC SKS Electron Broker 

adres(-y): 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 15, Building. 5, Floor 
5, Office 517B, Federacja Rosyjska; 129301, Moscow, Kosmonavtov Street, 
18, Block 2, Federacja Rosyjska; 141400, Moscow Oblast, Khimki, Shere­
metyevo-2 Business, Floor 3, Office 316, Federacja Rosyjska; 142015, 
Moscow Oblast, Domodedovo Airport Territory, Building 8, Federacja 
Rosyjska; 692941, Primorsky Krai, Nakhodka, Vnutriportovaya Str., Office 
301, Federacja Rosyjska; 150054, Yaroslavl Oblast, Yaroslavl, Lenina 
Avenue, 61A, Office 701, Federacja Rosyjska; 196210, St. Petersburg, 
Pulkovskoe Highway, 37, Building 4, Floor 3n1, Office 3.076, Federacja 
Rosyjska; 194292, St. Petersburg, 5th Verkhniy Lane, Industrial Zone 
Pamas, Letter Zh, Office 117, Federacja Rosyjska; 196084, St. Petersburg, 
Tsvetochnaya Str., 16, Business Centre Osipoff, Office 415, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 495 682-21-35 

e-mail: support@eps-customs.ru 

strona internetowa: http://eps-customs.ru/; http://sks-broker.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7704548269 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

495. Trust Logistics 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Логистика Доверия» (ООО «Логистика Доверия») 

inna nazwa: OOO Logistika Deveriya; Trust Logistics LLC 

adres(-y): 141402, Moscow Oblast, Khimki, Engels St., 27, Floor 2, Room. 
89, Federacja Rosyjska; 141402, Moscow Oblast, Khimki, Territory of 
Sheremetyevo Airport, Property 5, 3rd Floor, Office 321, Federacja 
Rosyjska 

telefon: +7 499 505-50-48; +7 495 796-27-68; 

strona internetowa: https://www.trust-logistics.ru/ 

e-mail: p.akifev@trust-logistics.ru 

numer identyfikacyjny: 7721758555 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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496. Trust Logistics LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Траст 
Лоджистикс Групп» (ООО «Траст Лоджистикс Групп») 

inna nazwa: Trust Logistics Group LLC; OOO Trast Lodzhistiks Grupp 

adres(-y): 125368, Moscow, Baryshikha Str., 32, Building 1, Room 1/1, 
Federacja Rosyjska; 141402, Samara; Yelizarova Str., 23, Federacja Rosyj­
ska; 125466, Yurovskaya Str., 92, Suite I, Room 40, Federacja Rosyjska; 
141402, Moscow Oblast, Khimki, Territory of Sheremetyevo Airport, 
Property 5, 3rd Floor, Office 321, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 499 505-50-48; +7 499 505 5048; +7 937 184-49-77 

strona internetowa: https://www.trust-logistics.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7733899720 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

497. Alfa Beta Creative LLC 

nazwa lokalna: “ALFA BETA CREATIVE” mas`uliyati cheklangan jamiy­
ati 

adres(-y): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 100011, 
Republika Uzbekistanu 

telefon: 999810409 

e-mail: seva4505@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 309628784 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

498. GFK Logistics Asia LLC 

nazwa lokalna: “GFK LOGISTIC ASIA” mas`uliyati cheklangan jamiyati 

adres(-y): 16A Navoi Street, Shaykhantakhur District, Tashkent, 100011, 
Republika Uzbekistanu 

telefon: 977467546 

e-mail: lady.k.yu.a31@gmail.com 

numer identyfikacyjny: 305439019 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

499. I Jet Global DMCC 

inna nazwa: iJet 

adres(-y): Damascus, Syryjska Republika Arabska 23.6.2023 
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500. I Jet Global DMCC 

nazwa lokalna: س . م . د . م ل ا ب و ل غ ت ج ي آ 

inna nazwa: iJet 

adres(-y): Unit No: 3504, 1 Lake Plaza, Plot No: JLT-PH2-T2A, Jumeirah 
Lakes Towers, P.O. Box-211764, Dubai, Zjednoczone Emiraty Arabskie; 

telefon: + 971 4 553 04 02 

strona internetowa: http://www.ijet.aero/ 

numer identyfikacyjny: 11464425 (CBLS No.) 

23.6.2023 

501. Success Aviation Services FZC 

nazwa lokalna: ح م ش ز س ي ف ر ي س ن ش ي ي ف ا س ي س ك ا س 

inna nazwa: Sucess Aviation; Success Aviation Services FZCO 

adres(-y): 608, The Apricot Tower, Dubai Silicon Oasis, P.O.BOX-341999, 
Dubai, Zjednoczone Emiraty Arabskie; Building L1, Sharjah International 
Airport, Sharjah, Zjednoczone Emiraty Arabskie 

telefon: + 971 4 3020 444 

strona internetowa: https://success.aero/ 

numer identyfikacyjny: 11442981 (CBLS No.) 

23.6.2023 

502. LLC CST (Zala Aero Group) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ЦСТ» 
(ООО «ЦСТ») 

inna nazwa: Zala Aero Group; Zala Aero 

adres(-y): 127030, Moscow, Institutskiy Lane, 2, Floor 5, Room 7, Fede­
racja Rosyjska; 426011, Izhevsk, UR, P.O. 9050, Federacja Rosyjska; 
127055, Moscow, Perunovsky Lane, 3, Building 2, Floor 3, Room 21, 
Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 665-51-20; +7 341 243-05-05; + 7 (800) 550-421-4 

strona internetowa: https://zala-aero.com/ 

e-mail: info@zala.ru; info@zala.aero; info@zala-aero.com 

numer identyfikacyjny: 1841015504 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 245 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

503. Iran Aircraft Manufacturing Industries Corporation 

nazwa lokalna: ن ا ر ی ا ى ز ا س ا م ی پ ا و ه ع ی ا ن ص ت ک ر ش 

inna nazwa: HESA; Iran Aircraft Manufacturing Industrial Company; Hava 
Peyma Sazi-e Iran; Havapeyma Sazhran; Havapeyma Sazi Iran; IAMI; 
IAMCO; HTC 

adres(-y): P.O. Box 8140, No. 107 Sepahbod Gharany Ave, Tehran, 
Islamska Republika Iranu; Esfahan, P.O. Box 83145-311, 28 km Esfahan – 
Tehran Freeway, Shahin Shahr, Islamska Republika Iranu; Box 14155-5568, 
No 27 Ahahamat Ave, Vallie Asr Square, Teheran, Islamska Republika Iranu 

telefon: + 98 31 45224910-20 

strona internetowa: http://www.hesa.ir 

e-mail: info@hesaco.com 

numer identyfikacyjny: 10100722073 (ID) 

23.6.2023 

504. Closed Joint Stock Company Special Design Bureau 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Специальное Конструкторское 
Бюро» (АО «СКБ») 

inna nazwa: ZAO SKB; AO SKB 

adres(-y): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35/Zh, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7(342) 260-76-98 

strona internetowa: http://mz.perm.ru 

e-mail: sdg@mz.perm.ru 

numer identyfikacyjny: 5906034720 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

505. Federal State Enterprise Kazan State Gunpowder Plant 

nazwa lokalna: Федеральное Казенное Предприятие «Казанский 
Государственный Казенный Пороховой Завод» (ФКП «КГКПЗ») 

inna nazwa: FKP KGKPZ 

adres(-y): 420032, Republic of Tatarstan, Kazan, Pervogo Maya Str., 14, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 554-45-73 

strona internetowa: http://kazanpowder.ru/ 

e-mail: odp@kgpp.ru 

numer identyfikacyjny: 1656025681 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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506. Federal State Unitary Enterprise Central Scientific Research Institute of 
Chemistry and Mechanics 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Центральный Научно-Исследовательский Институт Химии 
и Механики» (ФГУП «ЦНИИХМ») 

inna nazwa: FGUP TSNIIKHM 

adres(-y): 115487, Moscow, Nagatinskaya Str., 16A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (499) 611-51-29 

strona internetowa: http://cniihm.ru/ 

e-mail: mail@cniihm.ru 

numer identyfikacyjny: 7724073013 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

507. Federal State Unitary Enterprise Rostov-On-Don Research Institute of Radio 
Communications 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Ростовский-На-Дону Научно-Исследовательский Институт 
Радиосвязи» (ФГУП «РНИИРС» или ФГУП «Федеральный Научно- 
Производственный Центр РНИИРС») 

inna nazwa: FGUP RNIIRS; Federal Research and Production Centre 
RNIIRS 

adres(-y): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Nansen Str., 130, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (863) 2000-555,+7 (863) 2555-311 

strona internetowa: https://www.rniirs.ru/ 

e-mail: rniirs@rniirs.ru 

numer identyfikacyjny: 6152001024 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

508. Informtest Firm Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью Фирма 
«Информтест» (ООО Фирма «Информтест») 

inna nazwa: Informtest Firm LLC; OOO Firma Informtest 

adres(-y): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Apar­
tment 6, Floor XIV, Room 8, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 983-10-73 

strona internetowa: http://inftest.ru/ 

e-mail: inftest@inftest.ru 

numer identyfikacyjny: 7735075319 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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509. Joint Stock Company 150 Aircraft Repair Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «150 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «150 Авиационный Ремонтный Завод») 

inna nazwa: JSC 150 ARZ 

adres(-y): 238347, Kaliningrad Oblast, Svetly, Lublino Village, Garrison­
naya Str., 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (40152) 2 41 72 

strona internetowa: http://150-arz.ru/; https://rhc.aero/structure/150-aviacion­
nyy-remontnyy-zavod 

e-mail: inform@150-arz.ru 

numer identyfikacyjny: 3913501370 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

510. Joint Stock Company 810 Aircraft Repair Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «810 Авиационный Ремонтный 
Завод» (АО «810 Авиационный Ремонтный Завод») 

inna nazwa: 810 ARZ 

adres(-y): 672003, Trans-Baikal Krai, Chita, Vertoletnaya Str., 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3022) 28 34 11 

strona internetowa: https://810arz.ru/; https://rhc.aero/structure/ao-810-avia­
cionnyy-remontnyy-zavod 

e-mail: 810to@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 7536080716 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

511. Joint Stock Company Arzamas Instrument-Making Plant named after P. 
I. Plandin 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Арзамасский 
Приборостроительный Завод имени П.И. Пландина» (АО «АПЗ») 

inna nazwa: AO APZ; Joint Stock Company Plandin Arzamas Instrument 
Manufacturing Plant 

adres(-y): 607220, Nizhny Novgorod Oblast, Arzamas, 50 Let VLKSM Str., 
8-А, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (83147) 7-91-33 

strona internetowa: https://aoapz.ru/ 

e-mail: apz@aoapz.ru 

numer identyfikacyjny: 5243001742 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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512. Joint Stock Company Concern Central Institute for Scientific Research 
Elektropribor 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн «Центральный 
Научно-Исследовательский Институт «Электроприбор» (АО «Концерн 
«ЦНИИ «Электроприбор») 

inna nazwa: Concern TsNII Elektropribor; State Research Center of the 
Federacja Rosyjska Concern CSRI Elektropribor, JSC; Elektropribor 

adres(-y): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 232-59-15 

strona internetowa: http://www.elektropribor.spb.ru/ 

e-mail: office@eprib.ru 

numer identyfikacyjny: 7813438763 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

513. Joint Stock Company Dux 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Дукс» (АО «Дукс») 

inna nazwa: AO DUKS 

adres(-y): 125124, Moscow, Pravdy Str. 8, Building 3, Room 1/2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 257-10-93 

strona internetowa: http://duks.su/ 

e-mail: info@duks.su 

numer identyfikacyjny: 7714077682 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

514. Joint Stock Company Eastern Shipyard 

nazwa lokalna: Акционерное Общество « Восточная Верфь» (АО 
«Восточная Верфь») 

inna nazwa: AO Vostochnaya Verf; JSC Vostochnaia Verf; AO V-VERF 

adres(-y): 690017, Primorsky Krai, Vladivostok, Geroev Tikachestsev Str., 
1, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 423 265-88-10 

strona internetowa: https://vverf.ru/ 

e-mail: Info@vverf.ru 

numer identyfikacyjny: 2537009643 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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515. Joint Stock Company Information Satellite Systems Named After Academi­
cian M.F. Reshetnev 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Нформационные Спутниковые 
Системы» имени Академика М.Ф. Решетнёва» (АО «Решетнёв») 

inna nazwa: AO ISS, AO Reshetnev; Satellite Information Systems Reshet­
nev 

adres(-y): 662972, Krasnoyarsk Krai, Zheleznogorsk, Lenina Str., 52, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3919) 72-24-39 

strona internetowa: http://iss-reshetnev.ru/ 

e-mail: office@iss-reshetnev.ru 

numer identyfikacyjny: 2452034898 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

516. Joint Stock Company Izhevsk Electromechanical Plant Kupol 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ижевский 
Электромеханический Завод «Купол» (АО «ИЭМЗ «Купол») 

inna nazwa: AO IEMZ Kupol 

adres(-y): 426033, Udmurt Republic, Izhevsk, Pesochnaya Str., 3, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (3412) 72-22-09 

strona internetowa: https://kupol.ru/ 

e-mail: iemz@kupol.ru 

numer identyfikacyjny: 1831083343 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

517. Joint Stock Company Kazan Optical-Mechanical Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Казанский Оптико- 
Механический Завод» (АО «КОМЗ») 

inna nazwa: AO KOMZ; JSC Kazan Optical and Mechanical Plant 

adres(-y): 420075, Republic of Tatarstan, Kazan, Lipatova Str., 37, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7(843) 235-80-01 

strona internetowa: https://komzrt.ru/ 

e-mail: Info@komzrt.ru 

numer identyfikacyjny: 1660004229 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

518. Joint Stock Company Khabarovsk Shipbuilding Yard 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Хабаровский 
Судостроительный Завод» (АО «ХСЗ») 

inna nazwa: Joint-Stock Company Khabarovskiy Shipyard; Joint-Stock 
Company Khabarovsky Shipbuilding Plant; AO KhSZ 

adres(-y): 680003, Khabarovsk Krai, Khabarovsk, Suvorova Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (4212) 458-535 

strona internetowa: https://aohsz.com/ 

e-mail: aohsz@aohsz.ru 

numer identyfikacyjny: 2723112662 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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519. Joint Stock Company Machine Building Company Vityaz 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Машиностроительная 
Компания «Витязь» (АО «МК «Витязь») 

inna nazwa: MK Vityaz AO; JSC Vityaz 

adres(-y): 453203, Republic of Bashkortostan, Ishimbay District, Ishimbay, 
Industrialnoye Shosse, 2, Federacja Rosyjska 

telefon: 8(34794)2-47-87 

strona internetowa: http://bolotohod.ru/ 

e-mail: vityaz@vtz.uvz.ru 

numer identyfikacyjny: 0261013879 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

520. Joint Stock Company Management Company Radiostandard 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Управляющая Компания 
«Радиостандарт» (АО «УК «Радиостандарт») 

inna nazwa: JSC MC Radiostandard; AO UK Radiostandart 

adres(-y): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
N, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 336-70-55; + 7 (812) 319-67-82 

strona internetowa: http://www.radio-standart.ru/ 

e-mail: info@radio-standart.ru 

numer identyfikacyjny: 7805242397 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

521. Joint Stock Company Marine Instrument Engineering Corporation 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Корпорация Морского 
Приборостроения » (АО «КМП») 

inna nazwa: AO KMP; JSC Marine Instrumentation Corporation 

adres(-y): 197046, St. Petersburg, Malaya Posadskaya Str., 30, Letter 
A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (800)222-86-68 

strona internetowa: https://aokmp.ru/ 

e-mail: mail@ao-kmp.ru 

numer identyfikacyjny: 7813649764 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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522. Joint Stock Company NII Gidrosvyazi Shtil 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Гидросвязи «Штиль» (АО «НИИ Гидросвязи «Штиль») 

inna nazwa: JSC Research Institute of Hydrocommunication “Shtil” 

adres(-y): 400081, Volgograd Oblast, Volgograd, Angarskaya Str., 17, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (8442) 49-98-52 

strona internetowa: http://shtil.org/ 

e-mail: shtil@shtil.org 

numer identyfikacyjny: 3443055050 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

523. Joint Stock Company Nizhny Novgorod Plant of the 70th Anniversary of 
Victory 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Нижегородский Завод 70- 
Летия Победы» (АО «НЗ 70-Летия Победы») 

inna nazwa: AO Nizhegorodskiy Zavod 70 Letiya Pobedy; NZSLP; AO NZ 
70-Letiya Pobedy 

adres(-y): 603052, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Sormov­
skoe Highway, 21, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (831) 249-82-38 

strona internetowa: https://nzslp.ru/ 

e-mail: 70Pobeda@nzslp.ru 

numer identyfikacyjny: 5259113339 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

524. Joint Stock Company Northern Production Association Arktika 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Северное Производственное 
Объединение «Арктика» (АО «СПО «Арктика») 

inna nazwa: JSC SPO Arktika 

adres(-y): 164500, Arkhangelsk Oblast, Severodvinsk, Arkhangelskoye 
Shosse, 34 

telefon: + 7 8184 58-75-99 

strona internetowa: https://spoarktika.ru/ 

e-mail: arktika@spoarktika.ru 

numer identyfikacyjny: 2902057930 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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525. Joint Stock Company Perm Machine Building Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Пермский Завод 
«Машиностроитель » (АО «ПЗ «Маш», АО «Пермский Завод 
«Машиностроитель ») 

inna nazwa: JSC PZ Mash; AO PZ Mash; AO Permskiy Zavod Mashino­
stroitel; JSC PP Mash; JSC Perm Plant Mashinostroitel 

adres(-y): 614014, Perm Krai, Perm, Novozvyaginskaya Str., 57, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 263-17-24 

strona internetowa: http://pzmash.ru/ 

e-mail: pzmash@perm.ru 

numer identyfikacyjny: 5906075029 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

526. Joint Stock Company Production Complex Akhtuba 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Производственный Комплекс 
«Ахтуба» (АО «ПК «Ахтуба») 

inna nazwa: JSC PC Akhtuba; AO PK Akhtuba 

adres(-y): 400081, Volgogradskaya Oblast, Volgograd, Angarskaya Str., 17, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8442) 37-69-48 

strona internetowa: http://akhtuba.ru/ 

e-mail: pk@akhtuba.ru 

numer identyfikacyjny: 3443048328 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

527. Joint Stock Company Project Design Bureau RIO 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Проектно-Конструкторское 
Бюро «РИО» (АО «ПКБ «РИО») 

inna nazwa: JSC PKB RIO; RIO Design Bureau; Joint Stock Company 
“Design and Engineering Bureau RIO” 

adres(-y): 199155, St. Petersburg, Uralskaya Str., 19, Building 9, Letter Zh, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 313-61-81 

strona internetowa: https://pkb-rio.com/ 

e-mail: rio@pkb-rio.com 

numer identyfikacyjny: 7805069865 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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528. Joint Stock Company Scientific Production Association Orion 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «НПО «Орион» (АО «НПО 
«Орион») 

inna nazwa: JSC SPA Orion; AO NPO Orion; Orion Research Production 
Association 

adres(-y): 111538, Moscow, Kosinskaya Str., 9, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 374-94-00 

strona internetowa: https://orion-ir.ru/ 

e-mail: orion@orion-ir.ru 

numer identyfikacyjny: 7720770380 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

529. Joint Stock Company Scientific Production Association Volna Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Производственное 
Объединение Завод «Волна» (АО «НПО Завод «Волна») 

inna nazwa: AO NPO Zavod Volnaб AO Nauchno-Proizvodstvennoe 
Obedinenie Zavod Volna; JSC SPA Volna Plant; Volna SPB 

adres(-y): 198095, St. Petersburg, Marshal Govorova Str., 29, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 448-69-60 

strona internetowa: https://volnaspb.ru/ 

e-mail: info@volnaspb.ru 

numer identyfikacyjny: 7805047646 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

530. Joint Stock Company Scientific Research Engineering Institute 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Инженерный Институт» (АО «НИИИ») 

inna nazwa: AO NIII; AO Nauchno-Issledovatelskiy Inzhenerniy Institut; 
JSC SREI 

adres(-y): 143900, Moscow Oblast, Balashikha, Enthusiastov Shosse (Ter­
ritory of the Western Industrial Zone), 6, Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (495) 524-91-12 

strona internetowa: http://oaoniii.ru/ 

e-mail: pochta@aoniii.ru 

numer identyfikacyjny: 5001086137 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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531. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Complexes 
Named After M.A. Kartsev 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Исследовательский 
Институт Вычислительных Комплексов им. М.А. Карцева» (АО 
«НИИВК им. М. А. Карцева») 

inna nazwa: AO NIIVK N.A. M.A. Kartsev; AO NIIVK im. M.A. Kartsev; 
AO Nauchno-Issledelvatelsky Institut Vychislitelnykh Kompleksov imeni 
M.A. Kartseva 

adres(-y): 17437, Profsoyuznaya Str., 108, Federacja Rosyjska 

telefon: + 74953300929 

strona internetowa: https://niivk.ru/ 

e-mail: postoffice@niivk.ru 

numer identyfikacyjny: 7728032882 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

532. Joint Stock Company Scientific Technical Institute Radiosvyaz 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Научно-Технический Институт 
«Радиосвязь» (АО «НТИ «Радиосвязь») 

inna nazwa: AO NTO Radiosvyaz 

adres(-y): 198097, St. Petersburg, Marshala Govorova Str., 29, Letter 
N, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 714-28-54; + 7 (812) 305-25-20; + 7 (812) 305-25-28 

strona internetowa: https://ntiradio.ru/ 

e-mail: ntiradio@ntiradio.ru 

numer identyfikacyjny: 7812011739 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

533. Joint Stock Company Taganrog Plant Priboy 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Таганрогский Завод «Прибой» 
(АО «ТЗ «Прибой») 

inna nazwa: AO TZ Priboy 

adres(-y): 347913, Rostov Oblast, Taganrog, Bolshaya Bulvarnaya Str., 13, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 313-61-81 

strona internetowa: https://pkb-rio.com/ 

e-mail: rio@pkb-rio.com 

numer identyfikacyjny: 6154093944 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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534. Joint Stock Company Tula Cartridge Works 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Тульский Патронный Завод» 
(АО «ТПЗ») 

inna nazwa: Tula Cartridge Plant JSC; TulAmmo; JSC “Tula Ammunition 
Plant”; AO TPZ 

adres(-y): 300004, Tula Oblast, Tula, Marata Str., 47B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 4872 46 90 43 

strona internetowa: https://tulammo.ru/ 

e-mail: tpz@tulammo.ru 

numer identyfikacyjny: 7105008338 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

535. Joint Stock Company Tula Machine-Building Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Акционерная Компания 
«Туламашзавод» (АО «АК «Туламашзавод») 

inna nazwa: AO AK Tulamashzavod 

adres(-y): 300002, Tula Oblast, Tula, Mosina Str., 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4872) 32-10-09; + 7 (4872) 55-87-13 

strona internetowa: http://www.tulamash.ru/ 

e-mail: sekretar@tulamash.ru 

numer identyfikacyjny: 7106002836 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

536. Joint Stock Company Ulan-Ude Aviation Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Улан-Удэнский Авиационный 
Завод» (АО «У-УАЗ») 

inna nazwa: JSC UUAP; U-UAP JSC; AO U-UAZ; Ulan-Ude Aircraft 
Aviation Plant; Ulan-Ude Aviation Factory 

adres(-y): 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Khorinskaya Str., 1, 
Federacja Rosyjska; 670009, Republic of Buryatia, Ulan-Ude, Tchaikovsky 
Str., 5, Office 35, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3012) 58-11-95; + 7 (3012) 25 33 86 

strona internetowa: http://uuaz.ru/; https://www.rhc.aero/structure/ulan-uden­
skiy-aviacionnyy-zavod 

e-mail: uuaz@uuaz.ru 

numer identyfikacyjny: 0323018510 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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537. Joint Stock Company Ulyanovsk Cartridge Works 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Ульяновский Патронный 
Завод» (АО «УПЗ») 

inna nazwa: AO UPZ; JSC “Ulyanovsk Ammunition Plant” 

adres(-y): 432007, Ulyanovsk Oblast, Ulyanovsk, Shoferov Str., 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 8 (8422) 26-95-55 

strona internetowa: https://ulnammo.ru/ 

e-mail: info@ulnammo.ru 

numer identyfikacyjny: 7328500127 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

538. Joint Stock Company Ural Automotive Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Автомобильный Завод «Урал» 
(АО «АЗ «УРАЛ», АО «Автомобильный Завод «Урал») 

inna nazwa: Ural AZ; JSC Automobile Plant URAL; AO AZ Ural 

adres(-y): 456304, Chelyabinsk Oblast, Miass, Avtozavodtsev Prospekt, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: 8-800-100-11-74; + 7 (3513) 55-49-83 

strona internetowa: https://uralaz.ru/ 

e-mail: SecrUral@uralaz.ru 

numer identyfikacyjny: 7415029289 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

539. Joint Stock Company Vodtranspribor 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Водтрансприбор » (АО 
«Водтрансприбор ») 

adres(-y): 197342, St. Petersburg,Serdobolskaya Str?, 64, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 416-55-39 

strona internetowa: https://vodtranspribor.ru/ 

e-mail: vtp@vtp.ru 

numer identyfikacyjny: 7814010307 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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540. Joint Stock Company Zavolzhskiy Plant of Caterpillar Tractors 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Заволжский Завод Гусеничных 
Тягачей» (АО «ЗЗГТ») 

inna nazwa: AO ZZGT; AO Zavolzhskiy Zavod Gusenichnikh Tyagachey; 
JSC ZCVP; Joint Stock Company “Zavolzhsky Crawler Vehicle Plant” 

adres(-y): 606522, Nizhny Novgorod Oblast, Gorodetsky District, Zavol­
zhye, Zheleznodorozhnaya Str., 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (83161) 2-14-03; + 7 (916) 033-87.60 

strona internetowa: https://zzgt.ru/ 

e-mail: SergeyGZ@main-group.ru 

numer identyfikacyjny: 5248031980 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

541. Joint Stock Company Zelenodolsk Plant Named After A.M. Gorky 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Зеленодольский Завод имени 
А.М. Горького» (АО «Зеленодольский Завод имени А.М. Горького») 

inna nazwa: JSC Zelenodolsk Shipyard; AO Zelenodolsky Zavod imeni A. 
M. Gorkogo 

adres(-y): 422546, Republic of Tatarstan, Zelenodolsk District, Zelenodolsk, 
Zavodskaya Str., 5, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 843 715-76-10 

strona internetowa: https://zdship.ru/ 

e-mail: zdship@nimb.ru 

numer identyfikacyjny: 1648013442 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

542. Machine Building Group Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Машиностроительная Группа» (ООО «МГ») 

inna nazwa: Machine Building Group; OOO Mashinostroitelnaya Gruppa; 
OOO MG; MG LLC 

adres(-y): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, Federacja 
Rosyjska; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Floor 2, 
Premises II, Room 45, Federacja Rosyjska 

e-mail: manoshkinaoi@umg.ru 

numer identyfikacyjny: 7722469147 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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543. Military Industrial Company Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество С Ограниченной Ответственностью «Военно- 
Промышленная Компания» (ООО «ВПК») 

inna nazwa: LLC Voenno-Promyshlennaya Kompaniya; OOO VPK; VPK 
Military Industrial Company 

adres(-y): 123376, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 662-10-57 

strona internetowa: http://www.milindcom.ru 

e-mail: SecrVPK@hq.basel.ru 

numer identyfikacyjny: 7703602065 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

544. Open Joint Stock Company Degtyaryov Plant 

nazwa lokalna: Открытое Акционерное Общество «Завод им. В. 
А. Дегтярева» (ОАО «ЗИД») 

inna nazwa: OJSC Plant im. V.A. Degtyareva; Degtyaryov Factory; OAO 
ZiD; Open Joint Stock Company “Plant named after. V.A. Degtyarev”; 
Open Joint Stock Company “V.A. Degtyarev Plant” 

adres(-y): 601900, Vladimir Oblast, Kovrov, Truda Str., 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 8 (49232) 9-12-09 

strona internetowa: https://zid.ru/ 

e-mail: zid@zid.ru 

numer identyfikacyjny: 3305004083 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

545. Promtekhnologiya Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Промтехнология » (ООО «Промтехнология ») 

inna nazwa: LLC “Promtechnology”; Limited Liability Company Promtech­
nologia; OOO Promtekhnologiya; ORSIS 

adres(-y): 109052, Moscow, 14 Podyomnaya Str.,14, Building 8; Federacja 
Rosyjska; 117218, Moscow, Krzhizhanovskogo Str., 29, Building 2, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 647-88-66 

strona internetowa: http://www.orsis.com/company/contacts/factory 

e-mail: promtechnologies@gmail.com; info@orsis.com 

numer identyfikacyjny: 7708696860 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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546. Public Joint Stock Company Kurganmashzavod 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Курганский 
Машиностроительный Завод» (АО «Курганмашзавод ») 

inna nazwa: AO Kurganmashzavod; Joint Stock Company “Kurgan 
Machine-Building Plant” 

adres(-y): 640021, Kurgan Oblast, Kurgan, Mashinostroiteley Prospekt, 17, 
Office Letter 1Zh, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3522) 471-999 

strona internetowa: https://www.kmz.ru/ 

e-mail: ok@kmz.ru 

numer identyfikacyjny: 4501008142 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

547. Public Joint Stock Company Motovilikha Plants 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество Специального 
Машиностроения и Металлургии «Мотовилихинские Заводы» (ПАО 
«Мотовилихинские Заводы») 

inna nazwa: PJSC Motovilikha Plants; Public Joint Stock Company of 
Special Machine Building and Metallurgy Motovilikhinskie Zavody; PJSC 
Motovilikhinskie Zavody; 

adres(-y): 614014, Perm Krai, Perm, 1905 Goda Str., 35, Building 245, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(342) 260-73-01 

strona internetowa: https://mz.perm.ru/ 

e-mail: mz1@mz.perm.ru 

numer identyfikacyjny: 5906009273 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

548. Public Joint Stock Company Proletarsky Plant 

nazwa lokalna: Публичное Акционерное Общество «Пролетарский 
Завод» (ПАО «Пролетарский Завод») 

inna nazwa: PJSC Proletarsky Factory; PAO Proletarsky Zavod 

adres(-y): 192029, St. Petersburg, Dudko Str., 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 640-11-69 

strona internetowa: https://proletarsky.ru/ 

e-mail: info@proletarsky.ru 

numer identyfikacyjny: 7811039386 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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549. Public Joint Stock Company Rostvertol 

nazwa lokalna: Ростовский Вертолетный Производственный Комплекс 
Публичное Акционерное Общество «Роствертол» имени Б.Н.слюсаря 
(ПАО «Роствертол») 

inna nazwa: Rostov Helicopter Production Complex; Rostvertol PJSC; PAO 
Rosvertol; Rostov Helicopter Production Complex Public Joint Stock 
Company “Rostvertol” named after B.N. Slyusar 

adres(-y): 344038, Rostov Oblast, Rostov-on-Don, Novatorov Str., 5, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (863) 272-72-21 

strona internetowa: https://www.rostvertolplc.ru/ 

e-mail: g.bunyaeva@rostvert.ru 

numer identyfikacyjny: 6161021690 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

550. Scientific Production Association Izhevsk Unmanned Systems Limited 
Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Объединение «Ижевские Беспилотные Систем» 
(ООО «НПО «ИжБС») 

inna nazwa: Izhevsk Unmanned Systems Research and Production Associa­
tion LLC; Limited Liability Company "Research and Production Associa­
tion "Izhevsk Unmanned Systems”; OOO NPO IzhBS 

adres(-y): 115432, Moscow, Trofimova Str., 2A, Room. 221, Federacja 
Rosyjska; 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Ordzhunikidze Str., 2, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (3412) 43-01-11; + 7 (939) 875-00-17 

strona internetowa: http://www.izh-bs.ru/ 

e-mail: info@izh-bs.ru 

numer identyfikacyjny: 1831117433 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

551. Scientific Production Enterprise Prima Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Предприяти «Прима» (ООО НПП «Прима») 

inna nazwa: NPP Proma; OOO Nauchno-Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Prima; Research & Production Company Prima; Prima Systems; SPE 
Prima LLC 

adres(-y): 603003, Nizhny Novgorod Oblast, Nizhny Novgorod, Svobody 
Str., 63, Federacja Rosyjska; 603950, Nizhny Novgorod, Sormovskoye 
Shosse, 1Zh 

telefon: + 7 (831) 233-19-03 

strona internetowa: https://prima-systems.ru/ 

e-mail: info@prima.nnov.ru 

numer identyfikacyjny: 5257013402 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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552. United Machine Building Group Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Объединенная Машиностроительная Группа» (ООО «ОМГ»); 
Общество с Ограниченной Ответственностью «Производственное 
Объединение «Уралаз» (ООО «ПО «Уралаз») 

inna nazwa: OOO OMG; OOO Obedinennaya Mashinostroitelnaya Gruppa; 
UMG LLC; Limited Liability Company “Production Association “Uralaz”; 
OOO PO Uralaz 

adres(-y): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 1, Federacja 
Rosyjska; 123022, Moscow, Rochdelskaya Str., 15, Building 8, Floor 2, 
Premises II, Room 45, Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (800) 250-49-55; +7 495 653-85-76; +7 482 241-54-31 

strona internetowa: https://umg-sdm.com/ 

e-mail: info@umg.ru 

numer identyfikacyjny: 7722469161 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

553. Volgograd Machine Building Company Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Волгоградская Машиностроительная Компания «ВГТЗ» (ООО «ВМК 
«ВГТЗ») 

inna nazwa: OOO VMK VGTZ; Volgograd Tractor Plant 

adres(-y): 400006, Volgograd Oblast, Volgograd, Dzerzhinsky Square, 1, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8442) 77-10-04; + 7 (8442) 74-60-01 

strona internetowa: https://vgtz.com/ 

e-mail: info@vgtz.com 

numer identyfikacyjny: 3441023695 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

554. VXI-Systems Limited Liability Company 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «VXI- 
Системы» (ООО «VXI-Системы») 

inna nazwa: InformTest Holdings 

adres(-y): 124482, Moscow, Zelenograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Apar­
tment 6, Floor XIV, Room 1, Federacja Rosyjska; 124482, Moscow, Zele­
nograd, Savyolkinsky Proezd, 4, Floor 11, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 983-10-73 

strona internetowa: http://www.vxisystems.ru/ 

e-mail: 4send@vxisystems.ru 

numer identyfikacyjny: 7735126740 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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555. LLC Yadro 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Группа 
Компаний Ядро» (ООО «ГК Ядро») 

inna nazwa: Yadro Group of Companies; Limited Liability Company 
“Yadro Group of Companies”; OOO GK Yadro 

adres(-y): 123376, Moscow, Rochdelskaya Str. 15, Building. 13, Technical 
Floor/IV, Room 1, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 540 50 55; +7 901 599-47-57; +7 495 262-14-93 

strona internetowa: https://yadro.com/ru 

e-mail: info@yadro.com 

numer identyfikacyjny: 7703399790 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

556. Perm Powder Plant 

nazwa lokalna: Федеральное Казенное Предприятие «Пермский 
Пороховой Завод» (ФКП «Пермский Пороховой Завод») 

inna nazwa: Federal State Enterprise “Perm Powder Plant”; FPK Perm 
Powder Plant; FKP Permsky Porokhovoy Zavod 

adres(-y): 614042, Perm Oblast, Perm, Galperina Str., 11, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (342) 250-19-01; + 7 (342) 250-19-10; + 7 (342) 250-19-50 

strona internetowa: http://www.fkpppz.ru/ 

e-mail: ppz@perm.ru 

numer identyfikacyjny: 5908006119 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

557. RPA Kazan Machine Building Plant 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Казанское 
Моторостроительное Производственное Объединение» (АО «КМПО») 

inna nazwa: Kazan Engine Building Production Association; AO KMPO 

adres(-y): 420036, Republic of Tatarstan, Kazan, Dementiev Str, 1, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (843) 221-26-00 

strona internetowa: https://www.kmpo.ru/ 

e-mail: kmpo@oao.kmpo.ru 

numer identyfikacyjny: 1657005416 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 
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558. Proton JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Протон» (АО «Протон») 

inna nazwa: AO Proton 

adres(-y): 302040, Orel Oblast, Orel, Leskova Str., 19, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (4862) 41-44-10; + 7 4862 498634; + 7 4862 414403 

strona internetowa: https://www.proton-orel.ru/ 

e-mail: priem@proton-orel.ru 

numer identyfikacyjny: 5753018359 (Tax ID/INN) 

23.6.2023 

559. Grant Instrument 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Грант 
Инструмент» (ООО «Грант Инструмент») 

inna nazwa: OOO Grant Instrument; Grant Tools 

adres(-y): 196006, St. Petersburg, Tsvetochnaya Str., 16, Building 1, 
Premises 425, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 309 94 73 

strona internetowa: http://grant-tools.ru/ 

e-mail: info@grant-tools.ru 

numer identyfikacyjny: 7807042570 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

560. Streloy 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стрелой» 
(ООО «Стрелой») 

inna nazwa: LLC Streloy; Limited Liability Company Streloy; Limited 
Liability Company Streloi; Obshchestvo S Ogranichennoi Otvetstvennostyu 
Streloi; Streloi OOO; Streloy OOO 

adres(-y): 191025, St. Petersburg, Dmitrovsky Per. 13, Office 7, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 670-50-50 

strona internetowa: https://streloy.ru/ 

e-mail: hello@streloy.ru 

numer identyfikacyjny: 7840498176 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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561. LLC Research and Production Enterprise Itelma 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Научно- 
Производственное Предприятие «ИТЭЛМА» (ООО «НПП 
«ИТЭЛМА»); Итэлма Электронные Решения 

inna nazwa: Research and Production Enterprise Itelma LLC; Itelma; LLC 
“RK-ITELMA”; Itelma Electronics; Nauchno Proizvodstvennoe Predpriyatie 
Itelma; LLC NPP Itelma 

adres(-y): 115230, Moscow, 1st Nagatinsky Proyezd, 10, Building 1, Office 
25, Federacja Rosyjska; 600017, Vladimir, Baturina Str., 39/1, Federacja 
Rosyjska; 433513, Dimitrovgrad, Avtostroiteley Avenue, 87, Federacja 
Rosyjska; 156961, Kostroma, P. Shcherbina Str., 23, Federacja Rosyjska; 
142671, Likino-Dulevo, Kalinina Str., 1, Federacja Rosyjska; 423823, 
Naberezhnye Chelny, Pushkina Str., 4, Federacja Rosyjska; 445044, 
Togliatti, Voroshilova Str., 17, Federacja Rosyjska; 347900, Taganrog, 
Oktyabrskaya Str., 19, Federacja Rosyjska; 413105, Engels, Ploschad 
Lenina Str., 40, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 775-07-48; +7 495 280-11-10; +7 495 230-11-11; +7 495 
280-11-11 

strona internetowa: https://itelma.ru/ 

e-mail: npp@itelma.ru 

numer identyfikacyjny: 7724685256 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

562. TTK Kammarket LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью Торгово- 
Техническая Компания «Каммаркет» (ООО ТТК «Каммаркет») 

inna nazwa: Kammamarket Company; Limited Liability Company Trade 
and Technical Company « Kammarket" 

adres(-y): 423600, Republic of Tatarstan, Elabuga, Kazanskaya Str., 41, 
Office 1, Federacja Rosyjska; Naberezhnye Chelny, Trubny Proyezd, Buil­
ding 4, Industrial and Communal Zone “Promzona”, Federacja Rosyjska; 
Republic of Tatarstan, Kazan, Sibgata Khakima Str., 52, Federacja Rosyj­
ska; Republic of Bashkiria, Ufa, Mendeleeva Str., 156/2, Federacja Rosyj­
ska; Udmurt Republic, Zavyalovsky District, Pervomayskoye, Vesennaya 
Str., 6, Office 7, Federacja Rosyjska; Ulyanovsk Oblast, Dimitrovgrad, 
Dimitrova Str., 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (8552) 25-30-20; + 7 (843) 580-11-11; + 7 (347) 286-10-58; 
+ 7 (3412) 57-07-99; + 7 (84235) 3-13-51; + 7 (917) 128-03-13 

strona internetowa: https://www.kammarket.ru/ 

e-mail: inskam@list.ru 

numer identyfikacyjny: 1646038762 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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563. JSC Kompel 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Компэл» (АО «Компэл») 

inna nazwa: Kompel; Kompel Joint Stock Company; AO Kompel 

adres(-y): 109316, Moscow, Volgogdradsky Avenue, 28A, Building I, Room 
6, Federacja Rosyjska; 109052, Moscow, Novokhokhlovskaya Str. 23, Buil­
ding 1 (Ring Park Business Park), 3rd Floor, Federacja Rosyjska; 199034, 
St. Petersburg, VO, Bolshoy Prospekt, 18, lit. A (Andriyivskyi Shopping 
and Office Center), Federacja Rosyjska 

telefon: +7 495 995-09-01; +7 495 620-93-55; +7 495 221-78-05 

strona internetowa: https://www.compel.ru/ 

e-mail: msk@compel.ru; spb@compel.ru 

numer identyfikacyjny: 7713005406 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

564. LLC MBR-Avia 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «МБР- 
АВИА» (ООО «МБР-АВИА») 

inna nazwa: MBR Avia 

adres(-y): 125167, Moscow, Vosmova Marta Str. 3, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 613-35-35; + 8 (495) 999-30-28 

e-mail: mbravia2001@gmail.com 

numer identyfikacyjny: 7714210550 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

565. LLC NeoTech 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«НЕОТЕХ» (ООО «НЕОТЕХ») 

inna nazwa: Limited Liability Company NeoTech; OOO Neotekh 

adres(-y): 194044, St. Petersburg, Chugunnaya Str., 20, Letter A, Note 25H 
(No. 8), Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 640-19-10, + 7 (921) 910-31-32 

strona internetowa: https://neoteh.com.ru/ 

e-mail: sales@neoteh.com.ru 

numer identyfikacyjny: 7806486029 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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566. JSC Sozvezdie Concern 

nazwa lokalna: Акционерное Общество Концерн «Созвездие» (АО 
Концерн «Созвездие») 

inna nazwa: Joint-Stock Company Concern Sozvezdie; AO Kontsern 
Sozvezdie 

adres(-y): 394018, Voronezh, Plekhanovskaya Str. 14, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (473) 252 52 52 

strona internetowa: https://www.sozvezdie.su 

e-mail: office@sozvezdie.su 

numer identyfikacyjny: 3666127502 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

567. Serov Machine-Building Plant JSC 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Серовский Механический 
Завод» (АО «СМЗ») 

inna nazwa: Serov Mechanical Plant JSC; SMZ; Joint Stock Company 
“Serov Mechanical Plant”; JSC SMP; AO CM3 

adres(-y): 624981, Sverdlovsk Oblast, Serov, Aglomeratchikov Str. 10, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (34385) 736-88 

strona internetowa: https://www.serovmp.ru/ 

e-mail: info@sverovmp.ru 

numer identyfikacyjny: 6680000479 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

568. Aeroscan LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Аэроскан» (ООО «Аэроскан») 

inna nazwa: Aeroscan; Aeroskan LLC, Aeroscan Limited Liablity 
Company; Limited Liability Company Aeroskan; OOO Aeroskan 

adres(-y): 127055, Moscow, Perunovskiy Pereulok, 3, Building 2, Floor 2, 
Room 11, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 673-05-05 

strona internetowa: https://scan.aero/ 

e-mail: info@scan.aero 

numer identyfikacyjny: 5603045794 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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569. STC Orion LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью Научно- 
Технический Центр «Орион» (ООО НТЦ «Орион») 

inna nazwa: LLC Scientific and Technical Center Orion; Limited Liability 
Company Scientific and Technical Center Orion; OOO NTTS Orion; OOO 
Nauchno-Tekhnicheski Tsentr Orion 

adres(-y): 127106, Moscow, Gostinichnaya Str. 7A, Room 1/1, Office 1/B- 
08, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (929) 210-3408; + 7 (499) 705-75-62; + 7 (495) 914-99-55 

strona internetowa: https://orioncom.ru/ 

e-mail: info@orioncom.ru 

numer identyfikacyjny: 9715302790 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

570. Technical Center Windeq LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Технический Центр «Виндэк» (ООО «Технический Центр «Виндэк») 

inna nazwa: Windek Technical Center; LLC “Technical Center “Vindek”; 
Limited Liability Company Technical Center Windeq 

adres(-y): 142116, Moscow Oblast, Podolsk, Selkhoztekhnika Village, 
Pokrovskaya Str. 1B/3, Office 69, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 419-24-11; + 8 (800) 30282-21 

strona internetowa: https://windeq.ru/ 

e-mail: info@windeq.ru 

numer identyfikacyjny: 7726551240 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

571. OrelMetallPolimer LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Орелметаллполимер » (ООО «ОМП») 

inna nazwa: ORELMETALLPOLYMER; Limited Liability Company Orel­
metallpolymer; OOO “OMP” 

adres(-y): 303032, Oryol Region, Mtsensk, Avtomagistral Str., 1Yu, Fede­
racja Rosyjska; 105066 Moscow, Olkhovskaya Str., 45, Building 3, Floor 1, 
Room 1, Office 10, Federacja Rosyjska 

telefon: + 8 (800) 550-93-88 

strona internetowa: https://orel-mp.com/ 

e-mail: info@orelmp.ru 

numer identyfikacyjny: 5249143334 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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572. OMP LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОМП» 
(ООО «ОМП») 

inna nazwa: Limited Liability Company OMP; OOO “OMP” 

adres(-y): 630079, Novosibirsk, Stanislavskogo Str., 3, Building 31/1, Floor 
1, Office 2, Federacja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 5403049953 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

573. Spetstehnotreyd LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Спецтехнотрейд » (ООО «Спецтехнотрейд ») 

inna nazwa: LLC “SpetsTechnoTrade ”; OOO Spetstekhnotreid 

adres(-y): 1. 426028, Udmurt Republic, Izhevsk, Mekhanizatorskyi Lane 11, 
Office 105, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 912 856-76-23 

numer identyfikacyjny: 1832137908 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

574. BIC-inform 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «БИК- 
Информ» (ООО «БИК-Информ») 

inna nazwa: BIK Inform OOO; Limited Liability Company BIK Inform; 
BIK Inform LLC 

adres(-y): 190020, St. Petersburg, Bumazhnaya Str. 9, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 447-95-55, + 7 (495) 645-23-92 

strona internetowa: https://bic-inform.ru/ 

e-mail: bic@bic-inform.ru; msk@bic-inform.ru 

numer identyfikacyjny: 7805109081 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

575. Spel LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спэл» 
(ООО «Спэл») 

inna nazwa: Limited Liability Company Spel; OOO Spel 

adres(-y): 199106, St. Petersburg, Gavanskaya Str., 12, Building 2, lit. 
B, Room 1-H, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 401-44-78 

strona internetowa: https://sp-el.ru/ 

e-mail: sales@sp.el.ru 

numer identyfikacyjny: 7801339983 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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576. Alfakomponent LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альфакомпонент » (ООО «Альфакомпонент ») 

inna nazwa: Limited Liability Company Alfacomponent; Limitied Liability 
Company Alfakomponent 

adres(-y): 198216, St. Petersburg, Leninsky Prospekt, 140, Letter E, Office 
307, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 425-66-55 

strona internetowa: https://akomponent.ru/ 

e-mail: zakaz@akomponent.ru 

numer identyfikacyjny: 7804607729 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

577. ID Solution LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Айди 
Солюшн» (ООО «Айди Солюшн») 

inna nazwa: Limited Liability Company ID Solution; IDI Solution LLC; 
OOO Aydi Solyushn 

adres(-y): 117405, Moscow, Dorozhnaya St. 60B, Office 421, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 545-32-83 

strona internetowa: http://www.idsolution.ru/ 

e-mail: info@idsolution.ru 

numer identyfikacyjny: 5003091492 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

578. Inelso LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Инелсо» 
(ООО «Инелсо») 

inna nazwa: Limited Liability Company Inelso; OOO Inelso 

adres(-y): 194044, St. Petersburg, Gelsingforsskaya Str., 3, Letter Z, Office 
412, Federacja Rosyjska; Moscow, 2nd Roshchinsky Proezd, 8, Building 6, 
Business Centre “Serpukhovskoy Dvor”, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 628-00-16 

strona internetowa: https://inelso.ru/ 

e-mail: sales@inelso.ru 

numer identyfikacyjny: 7813635698 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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579. Elitan Trade LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Элитан 
Трейд» (ООО «Элитан Трейд») 

inna nazwa: OOO Elitan Treid; Limited Liability Company Elite Trade 

adres(-y): 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, Melnichnaya Str., 34A, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 649-84-45 

strona internetowa: https://www.elitan.ru/ 

e-mail: info@elitan.ru 

numer identyfikacyjny: 1831096455 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

580. Hartis DV LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Хартис 
ДВ» (ООО «Хартис ДВ») 

inna nazwa: Limited Liability Company “Charteris DV”; LLC “Charteris 
DV”; Limited Liability Company Hartis DV; OOO Khartis DV 

adres(-y): 125362, Moscow, Svobody Str., 35, Building 5, Floor 1, Premises 
1, Room 4, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495 364-01-42 

strona internetowa: https://hartisdv.ru/ 

e-mail: info@hartisdv.ru 

numer identyfikacyjny: 7733753978 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

581. SFT LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «СФТ» 
(ООО «СФТ») 

inna nazwa: Limited Liability Company SFT; CFT; OOO SFT; Obshchestvo 
s Organzichennoi Otvetstvennostyu SFT 

adres(-y): 115114, Moscow, Zamoskvorechye Municipal District, Kozhev­
nicheskaya Str., 10, Building 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 956-1000 

strona internetowa: https://www.sftgroup.ru/ 

e-mail: info@sftgroup.ru 

numer identyfikacyjny: 7725842590 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

582. Kami Group LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ками- 
Групп» (ООО «Ками-Групп») 

inna nazwa: Limited Liability Company Kami Group; Obshchestvo s Ogra­
nichennoi Otvetstvennostyu Kami Grupp; Kami Group OOO 

adres(-y): 107023, Moscow, Bolshaya Semenovskaya Str., 40, Building 13, 
Floor 3, Room 307, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 781-55-11 

strona internetowa: https://www.stanki.ru/ 

e-mail: kami@stanki.ru 

numer identyfikacyjny: 7719429480 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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583. AGT Systems LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «АГТ 
Системс» (ООО «АГТ Системс») 

inna nazwa: Limited Liability Company AGT Systems 

adres(-y): 125445, Moscow, Smolnaya Str., 24/A, Office 1420, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 232-07-86 

strona internetowa: https://agtsys.ru/ 

e-mail: sales@agtsys.ru 

numer identyfikacyjny: 7743032118 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

584. Entep LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Энтеп» 
(ООО «Энтеп») 

inna nazwa: Limited Liability Company Entep 

adres(-y): 108811, Moscow, Bianchi Str., 12, Building 2, Office 112, Fede­
racja Rosyjska; 113039, Moscow, B. Serpukhovskaya Str., 30, Building 7, 
Federacja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 7721809577 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

585. Mvizion LLC 

nazwa lokalna: “MVIZION” mas`uliyati cheklangan jamiyati 

inna nazwa: OOO Mvizion 

adres(-y):100096, Tashkent, Tursunkulova Street 8, Uzbekistan; 100161, 
Tashkent, Gaydar Alieev Kuchasi 313, Republika Uzbekistanu; 10113, 
Chilanzarskiy District, Tashkent, Katartal Street 8, 7th Block, Republika 
Uzbekistanu 

telefon: 917962925 

strona internetowa: https://mvizion.uz/ 

e-mail: ievlev_igor@mail.ru 

numer identyfikacyjny: 309644860 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 
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586. Design Bureau of Navigation Sytems (NAVIS) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
Навигационных Систем» (АО «КБ НАВИС») 

inna nazwa: JSC “KB NAVIS”; Joint-Stock Company Design Bureau Navi­
gation Systems; AO KB NAVIS; Navis Inc. 

adres(-y): 121170, Moscow, Kulneva Str. 3, Building 1, Room III/5, 6, 
Federacja Rosyjska; 

telefon: + 7 (495) 665-61-53 

strona internetowa: https://navis.ru/ 

e-mail: navi@navis.ru 

numer identyfikacyjny: 7725075060 (Tax ID/INN) 

18.12.2023 

587. Deflog Technologies PTE LTD 

inna nazwa: Deflog Tech 

adres(-y): 367957, Shaw Road 30, #06-01, Roche Building, Republika 
Singapuru 

telefon: + 65 6383 1735; + 65 6 383 5084 

strona internetowa: www.deflog-tech.com/ 

e-mail: tech@deflog-tech.com 

numer identyfikacyjny: 199508697K (UEN) 

18.12.2023 

588. JSC VNIIR Progress 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ВНИИР-Прогресс» (АО 
«ВНИИР-Прогресс») 

inna nazwa: Joint-Stock Company “VNIIR-Progress ” 

adres(-y): 428024, Chuvash Republic – Chuvashia, Cheboksary, 
I. Y. Yakovlev Prospekt, 4, Federacja Rosyjska; 197348, St. Petersburg, 
Bogatyrsky Prospekt, 18, Building 1, Letter A, Federacja Rosyjska; 109028, 
Moscow, Serebryanicheskaya Embankment, 29, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

strona internetowa: http://www.vniir-progress.ru/ 

e-mail: progress@vniir.ru 

numer identyfikacyjny: 2130094170 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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589. Si2 Microsystems Pvt Ltd 

inna nazwa: Si2 Microsystems; Si2; Si2 Microsystems Private Limited 

adres(-y): 84, Deep Towers, EPIP Industrial Area, Whitefield, Bangalore, 
Karnataka, 560066 Republika Indii; 52/A, 1st Cross, 3rd Main KIADB 
Industrial Area, Hoskote, Bangalore, Karnataka, 562114, Republika Indii 

telefon: 080 6717 1100 

strona internetowa: https://www.si2microsystems.com/ 

e-mail: Info-india@si2microsystems.com 

numer identyfikacyjny: U85110KA1993PTC015018 (CIN) 

23.2.2024 

590. Spark TT 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Спарк 
ТТ» (ООО «Спарк ТТ») 

inna nazwa: Spark TT LLC 

adres(-y): 428022, Chuvash Republic - Chuvashia, Cheboksary, Patrice 
Lumumba Str., 8, Building. 44B, Office 123B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7(8352) 37-00-94; + 7(937) 015-00-94; + 7 (927) 995-32-3123 

strona internetowa: https://sparktt.ru/ 

e-mail: sparktt10@gmail.com; traffic@sparktt.ru 

numer identyfikacyjny: 2130183574 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

591. Euro Asia Cargo (Private) Ltd. 

inna nazwa: Euro Asia Group; Euro Asia Cargo 

adres(-y): 51/2, Ananda Coomaraswamy Mawatha, Colombo 00700, 
Democratic Socialist Republic of Sri Lanka; Bandaranaike International 
Airport Katunayake, 11450, Democratic Socialist Republic of Sri Lanka 

telefon: (+94) 11 2574622 

strona internetowa: https://www.euroasia.lk 

e-mail: sam.wickramasinghe@euroasia.lk 

23.2.2024 
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592. Ultran Electronic Components LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Ультран 
Электронные Компоненты» (ООО «Ультран ЭК») 

inna nazwa: Ultran EC LLC; OOO Ultran EK 

adres(-y): 194021, St. Petersburg, Politekhnicheskaya Str., 22, Letter 
L, Premises 1-N, Room 8, Federacja Rosyjska; 194021, St. Petersburg, 
Politekhnicheskaya Str., 22, Letter L, Premises 9-N, Room 19, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 318-18-95 

strona internetowa: https://ultran.ru/ 

e-mail: info@ultran.ru 

numer identyfikacyjny: 7802669110 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

593. RG Solutions Limited adres(-y): Room 606, Celebrity Comm., Centre, 64 Castle Peak Road, Sham 
Shui Po, Hong Kong 

strona internetowa: www.logistics-sgs.com; https://88hebing.site/ 

numer identyfikacyjny: 2115045 (CR No.) 

23.2.2024 

594. JSC SEZ Alabuga 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Особая Экономическая Зона 
Промышленно-Производственного Типа «Алабуга» (АО «ОЭЗ ППТ 
«Алабуга») 

inna nazwa: JSC “Alabuga” Special Economic Zone of Industrial and 
Production Type; Alabuga Special 

Economic Zone (SEZ); Yelabuga Special Economic Zone (SEZ); AO OEZ 
PPT Alabuga 

adres(-y): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga District, Sh-2 Str. (Ter­
ritory of the Alabuga Special Economic Zone), 4/1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

strona internetowa: https://alabuga.ru/ru/ 

e-mail: post@alabuga.ru 

numer identyfikacyjny: 1646019914 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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595. LLC Alabuga Development 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Алабуга 
Девелопмент» (ООО «Алабуга Девелопмент») 

inna nazwa: Alabuga Development Company 

adres(-y): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga Special 
Economic Zone, Sh-2 Str., Building 4, Rooms. 8, 9, 11, 12, 13, 14, Fede­
racja Rosyjska 

telefon: +7 916 414-76-72; + 7 (85557) 5-90-13 

strona internetowa: https://development.alabuga.ru 

e-mail: dnurkhametova@alabuga.ru 

numer identyfikacyjny: 1646043699 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

596. AO Geomir 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Геомир» (АО «Геомир») 

inna nazwa: Inzhenerny Tsentr Geomir, AO; CJSC Engineering Center 
Geomir, JSC Geomir; ZAO Inzhenerny Tsentr Geomir 

adres(-y): 141006, Moscow Oblast, Mytishchi, Olimiyskiy Prospekt, 50, 
Federacja Rosyjska; 394030, Voronezh, Melnichny Pereulok, 24, Federacja 
Rosyjska; 350047, Krasnodar, Krasnykh Partizan Str., 249, Office 209/2, 
Federacja Rosyjska; 344029, Rostov-on-Don, Molodogvardeysky Pereulok, 
39, Office 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 788 59 56 

strona internetowa: https://www.geomir.ru/ 

e-mail: info@geomir.ru 

numer identyfikacyjny: 5029062908 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

597. OOO Albatross 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Альбатрос» (ООО «Альбатрос») 

inna nazwa: Albatross LLC; Limited Liability Company “Albatros”; OOO 
Albatros 

adres(-y): 423601, Republic of Tatarstan, Territory of the Alabuga Special 
Economic Zone, Sh-2 Str., 5/12, Premises 253, Federacja Rosyjska; 423601, 
Republic of Tatarstan, Yelabuga Municipal District, Elabuga Urban Sett­
lement, Territory of the Alabuga Special Economic Zone, Sh-1 Str., 8/1, 
Federacja Rosyjska; 141206, Moscow Oblast, Pushkino, Zavodskaya Str., 
33, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (85557) 5-90-06 

strona internetowa: https://alb.aero/ 

e-mail: info@alb.aero 

numer identyfikacyjny: 5038127220 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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598. AO SET-1 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «СЕТ-1» (АО «СЕТ-1») 

inna nazwa: Set-1 JSC 

adres(-y): 127287, Moscow, 2nd Khutorskaya Str., 38A, Building 1, Floor 
6, Office 614, Federacja Rosyjska; 105264, Moscow, Pervomayskaya 
Verkhnaya Str., 43, Room 16, Office 6, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 223-22-05 

strona internetowa: http://set-1.ru/ 

e-mail: set@set-1.ru 

numer identyfikacyjny: 7720166348 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

599. OOO Alabuga Volokno 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Алабуга- 
Волокно» (ООО «Алабуга Волокно») 

inna nazwa: Alabuga-Fiber LLC 

adres(-y): 423601, Republic of Tatarstan, Elabuga, Territory of the Alabuga 
Special Economic Zone, Sh-2 Str., 11/9, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 855 575 34 00 

strona internetowa: https://en.umatex.com/company/alabugavolokno/ 

e-mail: alabuga-volokno@umatex.com 

numer identyfikacyjny: 1646031132 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

600. SuperCam 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Беспилотные Системы» (ООО «Беспилотные Системы») 

inna nazwa: LLC Unmanned Systems; Supercam.Aero; SuperCam 
Unmanned Systems Group; GK “Bespilontye Sistemy”; OOO Bespilotnye 
Sistemy 

adres(-y): 426011, Udmurt Republic, Izhevsk, 10 Let Oktyabrya Str.,10, 24, 
Appartment 62, Federacja Rosyjska; 426063, Udmurt Republic, Izhevsk, 
Melnichnaya Str., 34A, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (3412) 51-51-65; + 7 (912) 012-10-00 

strona internetowa: https://supercam.aero/ 

numer identyfikacyjny: 1831156383 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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601. AviatestAero 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Авиационные Измерительные Технологии» (ООО «Авиационные 
Измерительные Технологии»); Авиатест.аэро 

inna nazwa: Aviation Measurement Technologies LLC; Aviatest.aero 

adres(-y): 115432 Moscow, 2nd Kozhukhovsky Proezd, 29, Block 2, Buil­
ding 16, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 308-90-60 

strona internetowa: https://aviatest.aero/ 

e-mail: info@aviatest.aero 

23.2.2024 

602. Conex Doo Beograd-Stari Grad 

nazwa lokalna: Društvo Za Proizvodnju i Promet Conex Društvo Sa Ogra­
ničenom Odgovornošću Beograd-Stari Grad 

inna nazwa: Conex Doo; CONEX D.O.O. BEOGRAD-STARI GRAD; 
Company for Production and Trade Conex Limited Liability Company 
Belgrade-Stari Grad 

adres(-y): Uzun Mirkova 7, 11102 Belgrade (Stari Grad), Republika Serbii 

telefon: + 381665779319 

strona internetowa: https://conex-corporation.com/ 

e-mail: milica.milicevic@conex-corporation.com 

numer identyfikacyjny: 07986653 (ID) 

23.2.2024 

603. Guangzhou Ausay Technology Co Limited 

nazwa lokalna: 广州欧赛科技有限公司 

inna nazwa: Ausay Pcb, HK Ausay Technology Co.,Limited 

adres(-y): 8e, Guangzhou, Baiyun District, Building C Mizi Industrial, Zone 
5, Hebian, Chińska Republika Ludowa; R301 Block A of No 3 building 
West Area of Tongda Industrial Zone Hebian 5 She Helong street Baiyun 
District Guangzhou GD, Chińska Republika Ludowa 

telefon: + 86 18988913933 

strona internetowa: http://www.ausay.com/sy 

e-mail: info@ausay.com 

numer identyfikacyjny: 91440101MA5ALQNR86 (USCC) 

23.2.2024 

604. Shenzhen Biguang Trading Co. Ltd 

nazwa lokalna: 深圳市比广贸易有限公司 

adres(-y): 18e, Block B, World Trade Square, Shenzhen, Guangdong, 
Chiny, Chińska Republika Ludowa 

strona internetowa: http://biguang.en.alibaba.com 

numer identyfikacyjny: 91440300MA5GH3DL64 (USCC) 

23.2.2024 
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605. Yilufa Electronics Ltd. 

nazwa lokalna: 深圳市亿路发科技有限公司 

inna nazwa: Yilufa Electronics Limited 

adres(-y): 1806, Futian District, Shenzhen City, Guangdong Province, 
Hanguo Center, Shenzhen, Chińska Republika Ludowa; Flat 419, 4/F, Block 
B, Sheung Shui Plaza, 3, Ka Fu Close, Sheung Shui, NT, Hong Kong; Unit 
02, 21/F, Hip Kwan Commercial Building, 38 Pitt Street, Yau Ma Tei, 
Kowloon, Hong Kong 

telefon: 0755-82532262 

strona internetowa: http://www.ylfelectronics.com/ 

e-mail: info@ylfelectronics.com 

numer identyfikacyjny: 91440300769188559R (USCC); 0868520 (CR No.) 

23.2.2024 

606. TOO Elem Group 

nazwa lokalna: Товарищество с Ограниченной Ответственностью 
«ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» (ТОО «ELEM GROUP (ЭЛЕМ 
ГРУПП)»); «ELEM GROUP (ЭЛЕМ ГРУПП)» Жауапкершілігі 
Шектеулі Серіктестігі 

inna nazwa: Elem Group LLP, Limited Liability Partnership “Elem Group 
(Elem Grupp)” 

adres(-y): 05004, Almaty, Almalinsky District, Nauryzbay Batyra Str., 8, 
Republika Kazachstanu 

telefon: +7 778 913 47 56; +7 775 391-83-78 

strona internetowa: https://elemgroup.kz/ 

e-mail: sales@elemgroup.kz 

numer identyfikacyjny: 220340015717 (BIN) 

23.2.2024 

607. Thai IT Hardware Co., Ltd 

nazwa lokalna: บริษัท ไทย ไอที ฮาร์ดแวร์ จำกัด 

inna nazwa: Thai IT Hardware; Roll Up Co., Ltd. 

adres(-y): 315/85 Floor 3, Moo 12, Nongprue, Banglamung, Chonburi, 
Królestwo Tajlandii 

telefon: + 5396534771 

strona internetowa: https://www.thai-it-hardware.co.th/ 

e-mail: sale@thai-it-hardware.co.th 

numer identyfikacyjny: 0205565028297 (Registered No.) 

23.2.2024 
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608. Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Ticaret 
Sanayi Limited Sirketi 

nazwa lokalna: Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malze­
meleri Ticaret Sanayi Limited Şirketi 

inna nazwa: Yildiz Çip; Yildiz Çip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar 
Malzemeleri Tic. San. Ltd. Şti.; Yildiz Chip Technology Electronic Electric 
Computer Materials Trade Industry Limited 

adres(-y): Kishla, cadde Şehit Binbaşı Cengiz Toytunj, Antelsan İş Merkezi 
No: 118, kat 5, İç kapı: 401 Muratpaşa/ Antalya, Republika Turcji; Kişla 
Mah. Şehit Binbaşi Cengiz Toytunç Cad. Antelsan İşmerkezi, 401/118, 
Antalya / Muratpasa, Republika Turcji 

telefon: + 90 (546) 106 10 32; 0507 619 3070 

strona internetowa: https://yildizchip.net/ 

e-mail: info@yildizchip.net; info@yildizchip.com.tr 

23.2.2024 

609. LLC Fregat 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Фрегат» 
(ООО «Фрегат») 

inna nazwa: Fregat LLC; OOO Fregat 

adres(-y): 197101, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 36, Letter 
A, Federacja Rosyjska; 191144, St. Petersburg, Moiseenko Str., 24A, Room 
1-H, Office 404-404a, Federacja Rosyjska 

telefon: +7 812 325-09-72; +7 495 128-88-55; 8 800 301-96-04 

strona internetowa: https://fregat.ru/; http://www.fregat.spb.ru/ 

e-mail: info@fregat.ru 

numer identyfikacyjny: 7814533642 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

610. IC Specpostavka 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ОЭС 
Спецпоставка» (ООО «ОЭС Спецпоставка») 

inna nazwa: OES SPECPOSTAVKA; OOO OES Spetspostavka; OESSP 

adres(-y): 197183, St. Petersburg, Lipovaya Alley, 9, Letter A, Room 27N, 
Federacja Rosyjska; 197046, St. Petersburg, Petrogradskaya Embankment, 
36, “Linkor” Business Centre, Federacja Rosyjska; 191144, St. Petersburg, 
Moiseenko Str., 24, Letter A, Premises 1-H, Office 101, Federacja Rosyj­
ska; 119017, Moscow, Novokuznetskaya Str., 4/12, Building 1, Business 
Centre “Matrix Office”, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 7777-080; + 7 (495) 128-81-64; 8 (800) 707 41 35 

strona internetowa: https://oessp.ru/ 

e-mail: contact@oessp.ru 

numer identyfikacyjny: 7840422875 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 
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611. Nordlase LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью Нордлэйз 
(ООО Нордлэйз) 

inna nazwa: NordLase; OOO Nordleyz 

adres(-y): 198205, St. Petersburg, Staro-Panovo, Tallinskoye Shosse, 206, 
Letter A, Premises 2126, Office 1, Federacja Rosyjska 

telefon: 8 (800) 200-65-60 

strona internetowa: https://nordlase.ru/ 

e-mail: info@nordlase.ru 

numer identyfikacyjny: 7801692772 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

612. Leningrad Laser Systems 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «ЛЛС» (АО «ЛЛС»); 
Ленинградские Лазерные Системы 

inna nazwa: AO LLS; LenLasers 

adres(-y): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, Office 
408, Federacja Rosyjska; 630090, Novosibirsk, Boris Bogatkova Str., 210, 
Federacja Rosyjska; 119019, Moscow, Filippovsky Pereulok, 13, Building 
1, Federacja Rosyjska; 690088, Vladivostok, Zhigura Str., 2, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (964) 442-90-01; + 7 (812) 507-81-00 

strona internetowa: http://lenlasers.ru/ 

e-mail: info@lenlasers.ru; lenlasers@gmail.com 

numer identyfikacyjny: 7813261308 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

613. LLS Mark 

nazwa lokalna: ЛЛС Марк 

inna nazwa: LLS 

adres(-y): 197198, St. Petersburg, Yablochkova Str., 20, Letter Ya, Office 
40, Federacja Rosyjska; 197198, St. Petersburg, Birzhevaya Liniya, 16, 
ITMO Technopark, Office 401, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 507-83-00; + 7 (812) 612-99-82; + 7 (499) 490-63-00 

strona internetowa: http://www.lls-mark.ru/ 

e-mail: info@lls-mark.ru 

23.2.2024 
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614. OOO Staut 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стаут» 
(ООО «Стаут») 

inna nazwa: Staut Design Center 

adres(-y): 200961, St. Petersburg, BOX 1410, Federacja Rosyjska; 191144, 
St. Petersburg, Moiseenko Str., 41, Letter B, Room 4, Floor 2, Office 1, 
Federacja Rosyjska; 192029, St. Petersburg, Prospekt Obukhovsky 
Aborony, 123A, Premises 20, Federacja Rosyjska; 192029, St. Petersburg, 
Prospekt Elizarova, 10, Letter B, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 325-52-03, + 7 (812) 365-64-54, + 7 (812) 777-70-80 

strona internetowa: https://staut.su/ 

e-mail: mail@staut.su 

numer identyfikacyjny: 7811401214 (Tax ID/INN) 

23.2.2024 

615. MFK Fulcrum (Russia) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «МФК 
Точка Опоры» (ООО «МФК Точка Опоры») 

inna nazwa: MFC Fulcrum; MFK Fulcrum LLC; OOO MFK Tochka Opory 

adres(-y): 117452, Moscow, Balaklavskiy Prospekt, 28B, Building 1, Fede­
racja Rosyjska; 195027, St. Petersburg, Shaumyana Prospekt, 4, Building 1, 
Letter A, Office 414, Federacja Rosyjska; 119571, Moscow, Vernadskogo 
Prospekt, 119, Apartment 104, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42 

strona internetowa: https://fulcrum.ru 

e-mail: sales@fulcrum.ru; ic@fulcrum.ru 

numer identyfikacyjny: 7729185232 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

616. Power Telecom LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Пауэр 
Телеком» (ООО «Пауэр Телеком») 

inna nazwa: Pauer Telekom; Ural Telecom Systems; OOO UTS 

adres(-y): 623630, Sverdlovsk Oblast, Alapaevsk, Vokzalnaya Str., 1, Fede­
racja Rosyjska; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yekaterinburg, Khokhryakova 
Str., 72, Office 306, Federacja Rosyjska; 620014, Sverdlovsk Oblast, Yeka­
terinburg, Khokhryakova Str., 74, (Business Centre “Kristal”), Office 1102, 
Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (800) 200-3942; + 7 (495) 956-39-42; +8 800 302 6605 

strona internetowa: https://www.utsbroker.com/ 

e-mail: sales@utsbroker.com 

numer identyfikacyjny: 6671025854 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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617. Smart VIP LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Смарт 
ВИП» (ООО «Смарт ВИП») 

adres(-y): 115404, Moscow, 6th Radialnaya Str., 9, Premises XII, Floor 4, 
Room 2, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 403-37-42 

strona internetowa: http://smart-sps.ru 

e-mail: info@smart-sps.ru 

numer identyfikacyjny: 7724461922 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

618. RX Electronics Limited 

nazwa lokalna: 日新電子有限公司 

inna nazwa: RX Electronics 

adres(-y): Flat/Rm C9, 9/F Wing Hing Industrial Building, No14 Hing Yip 
Str., Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong 

telefon: + 852-3482 3889; + 852-9187-299363 

strona internetowa: https://www.rxelectronics.com 

e-mail: info@rxelectronics.com 

numer identyfikacyjny: 2813066 (CR No.) 

25.6.2024 

619. Zixis Limited 

inna nazwa: Zixis Ltd. 

adres(-y): Unit A22, Block A, 10/F, Prince Industrial Building, 706 Prince 
Edward Road East, San Po Kong, Kln, Hong Kong; 501–503 Castle Peak 
Road, Unit B090, International Industrial Building, Kowloon, Hong Kong; 
Unit D, 16/F One Capital Place, 18 Luard Rd, Wan Chai, Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 2851412 (CR No.) 

25.6.2024 

620. LLC NVS Navigation Technologies 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «НВС 
Навигационные Технологии» (ООО «НВС Навигационные 
Технологии») 

inna nazwa: NVS Technologies; NVS Navigation Technologies Ltd; OOO 
NVS Navigatsionnye Tekhnologii 

adres(-y): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 
25, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495660) 06-30 

strona internetowa: www.nvs-gnss.ru 

e-mail: info@nvs-gnss.ru 

numer identyfikacyjny: 7730637821 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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621. JSC Navis Group 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Навис Групп» (АО «Навис 
Групп») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Grupp 

adres(-y): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 
15, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 665-61-54113 

strona internetowa: https://group.navis.ru/ 

numer identyfikacyjny: 7730671533 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

622. JSC Navis-Electronics 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Навис-Электроника» (АО 
«Навис-Электроника») 

inna nazwa: Aktsionernoe Obshchestvo Navis Elektronika 

adres(-y): 121170, Moscow, Kulneva Str., 3, Building 1, Office III, Room 
15, Federacja Rosyjska; 127411, Moscow, Dimitrovskoe Shosse, 157, Buil­
ding 8, Federacja Rosyjska; 127411, Moscow, P.O. Box 4, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 665-61-59 

strona internetowa: https://navis-electronics.ru 

e-mail: electronics@navis.ru 

numer identyfikacyjny: 7730702460 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

623. ANO KB Korund-M 

nazwa lokalna: Автономная Некоммерческая Организация 
Конструкторское Бюро «Корунд-М» (АНО КБ «Корунд-М») 

inna nazwa: Autonomous Nonprofit Organisation Design Bureau Korund- 
M; Autonomous NGO Design Bureau Korund-M 

adres(-y): 115280, Moscow, Avtozavodskaya Str., 23, Building 15, Fede­
racja Rosyjska; 115280, Moscow, Danilovsky Municipal District, Lenin­
skaya Sloboda Str., 9, Federacja Rosyjska; 115820, Moscow, Avtozavod­
skaya Str., 25, Building 2, Floor 6, Room 1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 739-04-45; + 7 (495) 274-61-08; + 7 (903) 729-76-41 

strona internetowa: http://korund-m.org 

e-mail: mss@korund_m.ru 

numer identyfikacyjny: 7725047200 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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624. JSC KB Korund-M 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Конструкторское Бюро 
«Корунд-М» (АО КБ «Корунд-М») 

inna nazwa: JSC Design Bureau Korund-M 

adres(-y): 115230, Moscow, Elektrolitny Proezd, 9, Building 1, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 719-76-51; +7 499 678-20-60 

strona internetowa: https://korund-m.ru/ 

e-mail: oao_korund@korund-m.ru 

numer identyfikacyjny: 7725700394 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

625. JSC Radio Engineering Concern “Vega” (Vega Konsern) 

nazwa lokalna: Акционерное Общество «Концерн Радиостроения «Вега» 
(АО «Концерн «Вега») inna nazwa: Vega Radio Engineering Corporation 

adres(-y): 21170, Moscow, Kutuzovsky Prospekt, 34, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (499) 753-40-04 

strona internetowa: https://www.vega.su/ (offline) 

e-mail: mail@vega.su 

numer identyfikacyjny: 7730170167 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

626. LLC Optics.Signals.Antennas (O.S.A.) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Оптика. 
Сигналы.Антенны» (ООО «О. С. А.») 

inna nazwa: LLC O.S.A. 

adres(-y): 197348, St. Petersburg, Kolomyazhsky Prospekt, 10, Letter 
E, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 930-07-03; + 7 (812) 986-81-57; + 7 (950) 013-3535 

strona internetowa: https://osa.llc/; http://osa-spb.com/ 

e-mail: info@osa.llc 

numer identyfikacyjny: 7814515450 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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627. Federal State Unitary Enterprise NPP Gamma 

nazwa lokalna: Федеральное Государственное Унитарное Предприятие 
«Научно-Производственное Предприятие «Гамма» (ФГУП «НПП 
«Гамма») 

inna nazwa: Federal State Unitary Enterprise Scientific and Production 
Enterprise Gamma; Federal State Unitary Enterprise "Research and Produc­
tion Enterprise “Gamma”; FGUP NPP Gamma; FSUE NPP Gamma 

adres(-y): 117420, Moscow, Profsoyuznaya Str., 78, Building 4, Federacja 
Rosyjska; 630005, Novosibirsk, Pisareva Str., 53, Federacja Rosyjska; 
344064, Rostov-on-Don, Vavilova Str., 54, Letter A, Federacja Rosyjska; 
680013, Khabarovsk, Kulibina Str., 1, Federacja Rosyjska; 236022, Kalinin­
grad, Gvardeysky Prospekt, 15, Federacja Rosyjska; 197110, St. Petersburg, 
Pionerskaya Str., 44, Federacja Rosyjska; 620078, Yekaterinburg, Studen­
cheskaya Str., 51, Federacja Rosyjska; 603104, Nizhny Novgorod, Nartova 
Str., 6, Federacja Rosyjska; 295017, Simferopol, Kievskaya Str., 34/2, Fede­
racja Rosyjska; 400012, Volgograd, Onezhskaya Str., 30, Office 206, Fede­
racja Rosyjska; 625000, Tyumen, Respubliki Str., 59, Office 829, Federacja 
Rosyjska, 690039, Vladivostok, Elseyskaya Str., 55, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 514-02-74 

strona internetowa: https://nppgamma.ru/ 

e-mail: info@nppgamma.ru 

numer identyfikacyjny: 7728044373 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

628. Dielcom LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Диэлком» (ООО «Диэлком») inna nazwa: OOO Dielkom 

adres(-y): 190000, St. Petersburg, Obuchovskoy Oborony Prospekt, 163, 
Federacja Rosyjska; 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter 
O, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (960) 256-33-00; + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

strona internetowa: http://dielcom.ru/ 

e-mail: spd@dielcom.ru 

numer identyfikacyjny: 7841484779 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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629. Dielcom EK 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Диэлком- 
ЭК» (ООО «Диэлком-ЭК») 

inna nazwa: OOO Dielkom-EK; Dielcom EC LLC 

adres(-y): 195196, St. Petersburg, Tallinskaya Str., 7, Letter O, Premises 4- 
N, Office 403-6, Room 117, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (921) 091-47-55; + 7 (812) 339-45-97 

strona internetowa: https://dielcom-ec.ru/ 

e-mail: spb@dielcom.ru 

numer identyfikacyjny: 7806552930 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

630. Telecommunications Technology (TKT) 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«Телекоммуникационные Технологии» (ООО «ТКТ») 

inna nazwa: OOO TKT; Telecommunication Technologies LLC 

adres(-y): 121593, Moscow, Gorbunova Str., 2, Building 3, Foor 8, 
Premises II, Room 27235, Federacja Rosyjska; 121357, Moscow, Vereys­
kaya Str., 29, Building 134, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 494-72-83; + 7 (499) 372-59-09237; 

strona internetowa: https://telecom-tech.ru/ 

e-mail: info@telecom-tech.ru 

numer identyfikacyjny: 7733582433 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

631. Azimut LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Азимут» 
(ООО «Азимут») inna nazwa: OOO Azimut 

adres(-y): 115230, Moscow, Varshavskoe Shosse, 42, Floor 7, Office 7122, 
Federacja Rosyjska 

numer identyfikacyjny: 5002005356 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

632. Win Key Limited 

nazwa lokalna: 

inna nazwa: Win Key; Win Ket Ltd 

adres(-y): Room 1606, 16/F Workingbond Commercial Centre, 162-164 
Prince Edward Road West, Mong Kok, Kowloon, Hong Kong; Unit 1008, 
10/F, Sun Cheong Industrial Building, 2-4 Cheung Yee Street, Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 2729587 (CR No.) 

25.6.2024 
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633. LLC Titan-Micro 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Титан- 
Микро» (ООО «Титан-Микро») 

inna nazwa: Titan Mikro 

adres(-y): 125481, Moscow, Severnoye Tushino Municipal District, 
Svobody Str., 103, Building 8, Floor 2, Room 4265, Federacja Rosyjska; 
390023, Ryazan, Yesenina Str, 41, Room N11, Federacja Rosyjska266; 
125367, Moscow, Polessky Proezd, 16, Building 1, Federacja Rosyjska; 
117246, Moscow, Profsoyuznaya Str., 6, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (925) 160-73-80; + 7 (495) 260-77-50268; + 7 (4912) 43-44- 
10269 

strona internetowa: https://titan-micro.ru/ 

e-mail: info@titan-micro.ru270 

numer identyfikacyjny: 6230119259 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

634. Streloi Ekommerts 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Стрелой 
Е-Коммерц» (ООО «Стрелой Е-Коммерц») 

inna nazwa: LLC Streloy E-Commerce 

adres(-y): 191025, St. Petersburg, Vladimir Municipal District, Dmitrovsky 
Pereulok, 13, Letter A280, Federacja Rosyjska; 194292, St. Petersburg, 
Parnassus 1st Vekhny Pereulok, 10, Building 3, Hangar A3, Gate 10, Fede­
racja Rosyjska; 123001, Moscow, Mamonovsky Pereulok 6, Federacja 
Rosyjska; 620014, Yekaterinburg, Sheinkman Str., 75, Office 7, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 670-50-50; + 7 (812) 670-50-59 

strona internetowa: https://e-streloy.ru/ 

e-mail: info@e-streloy.ru 

numer identyfikacyjny: 7840068335 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

635. LLC Chipdevice 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью « 
Чипдевайс» (ООО «Чипдевайс») 

inna nazwa: OOO Chipdevais 

adres(-y): 195196, St. Petersburg, Malaya Oktha Municipal District, Rizhs­
kaya Str., 5, Building 1, Letter A, Room 27, 28, Office 416291, Federacja 
Rosyjska 

telefon: + 7 (812) 352-74-56292; + 7 (812) 660-56-37 

strona internetowa: https://chipdevice.ru/ 

e-mail: info@chipdevice.ru 

numer identyfikacyjny: 7806598766 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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636. OOO Novelco 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Новелко» 
(ООО «Новелко») inna nazwa: Novelco LLC; OOO Novelko 

adres(-y): 141506, Moscow Oblast, Solnechnogorsk, Krasnaya Str., 58, 
Federacja Rosyjska; 141580, Moscow Oblast, Khimki, Dubrovki Village, 
Aeroportovskaya Str., 2, Building 2, Business Centre “Sherland”, Office 
210-1, Federacja Rosyjska 

telefon: + 7 (495) 789-47-39307; + 8 (800) 600-42-30 

strona internetowa: https://novelco.ru/ 

e-mail: order@novelco.ru308 

numer identyfikacyjny: 7733744331(Tax ID/INN) 

25.6.2024 

637. Kvantek Limited 

inna nazwa: Kvantek; Kvantek (HK) Limited 

adres(-y): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung Wan, 
Hong Kong 

telefon: + 852 6078 0744; + 852 5801 4778316 

strona internetowa: www.kvantek-ltd.com 

e-mail: info@kvantek-ltd.com 

numer identyfikacyjny: 2916042 (CR No.) 

25.6.2024 

638. SuperChip Limited 

inna nazwa: Superchip (HK) Limited; Superchip Ltd 

adres(-y): Unit 704, 7/F, 135 Bonham Strand Trade Center, Sheung Wan, 
Hong Kong 

telefon: + 85239733866 

strona internetowa: www.superchip-ltd.com 

e-mail: info@superchip-ltd.com 

numer identyfikacyjny: 2724415 (CR No.) 

25.6.2024 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 289 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

639. Crynofist Aviation 

nazwa lokalna: ح . م . ش ا ف ي ي ش ن ك ر ي ن و ف ي س ت . 

inna nazwa: Crynofist Aviation FZCO 

adres(-y): 9WB 159-SO-26, First Floor, 9WB, Dubai Airport Freezone, 
Dubai, Zjednoczone Emiraty Arabskie 

telefon: + 971 4 261 4263 

strona internetowa: https://crynofistaviation.com/ 

e-mail: sales@crynofist.com 

numer identyfikacyjny: 11915819 (CBLS No.) 

25.6.2024 

640. Kaili Industrial HK Limited 

nazwa lokalna: 香港凱利實業有限公司 

inna nazwa: Kaili Industrial H.K. Ltd 

adres(-y): Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road South, Tsim 
Sha Tsui, Kowloon, Hong Kong 

telefon: + 7 (423) 242-85-03; + 7 (423) 261-46-41 

numer identyfikacyjny: 3030778 (CR No.) 

25.6.2024 

641. Most Development Limited 

nazwa lokalna: 莫斯特發展有限公司 

inna nazwa: Most Development; Most Development Ltd 

adres(-y): 2–16 Fayuen Street, Office 4, 16/F, Ho King Commercial Center, 
Hong Kong; 9 Yin Chong Street, 21F, Room 01, Prosper Commercial 
Building, Hong Kong 

strona internetowa: https://most-development.com/ 

e-mail: sale@most-development.com 

telefon: + 852 21376113 

numer identyfikacyjny: 2694980 (CR No.) 

25.6.2024 

642. Muller Markt LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Мюллер 
Маркт» (ООО «Мюллер Маркт»); «Мюллер Маркт» жоопкерчилиги 
чектелген коому 

inna nazwa: Müller Markt; OOO Myuller Markt 

adres(-y): Bishkek, Leninsky District, 95, Kalyk Akieva Str., 3rd Floor, 
Republika Kirgiska; 720005, Bishkek, Fatyanova Str., 43, Republika 
Kirgiska 

telefon: +996 507 220 048; +996 551 88 22 11364 

strona internetowa: http://www.muller-markt.kg/ 

e-mail: info@muller-makrt.kg 

numer identyfikacyjny: 01805202210181 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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643. Profflab LLC 

nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«ПроффЛаб» (ООО «ПроффЛаб»); «ПроффЛаб» жоопкерчилиги 
чектелген коому 

inna nazwa: Profflab OSOO 

adres(-y): 720001, Bishkek, Leninsky District, Toktogula Str., 179/2, 
Republika Kirgiska 

strona internetowa: http://proff-lab.kg/ 

numer identyfikacyjny: 01703202210047 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

644. Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi A S 

nazwa lokalna: Megasan Elektronik Ticaret Ve Sanayi Anonim Şirketi 

inna nazwa: Megasan 

adres(-y): 34771, Fatih Sultan Mehmet Mahallesi Poligon Caddesi OneB­
lock İş Merkezi No:16 Floor:11, Umraniye Istanbul, Republika Turcji; 
Perpa Trading Centers A Block Floor:11 No: 1409 34384 Sisli, Istanbul, 
Republika Turcji 

telefon: 0212 293 5900; 0212 293 5903 

strona internetowa: http://www.megasan.com 

e-mail: info@megasan.com 

numer identyfikacyjny: 0613-0759-7600-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 

645. Karasani Dis Ticaret Limited Sirketi 

nazwa lokalna: Karasani Diş Ticaret Limited Şirketi 

inna nazwa: Karasani Foreign Trade Limited Company 

adres(-y): Cumhuriyet Mah.Cevval Sk. No:1/3 İç Kapi No:180, Büyükçek­
mece, Istanbul, Republika Turcji; Bahcesehir 2. Kisim Mah. Waterfall Cad. 
13e, Basaksehir, Istanbul, Republika Turcji; Bahçeşehir 2. Kısım Mah. 
Şelale Cad. Manolya Evleri 13E B1:48 Basaksehir, Istanbul, Republika 
Turcji 

telefon: 532 062 57 24; +90 533 136 83 78 

strona internetowa: http://karasani.com.tr/ 

e-mail: info@karasani.com.tr 

numer identyfikacyjny: 0079-0681-5280-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 
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646. CTL Dis Ticaret Limited 

nazwa lokalna: CTL Diş Ticaret Limited Şirketi 

inna nazwa: CTL Foreign Trade Limited; CTL Limited 

adres(-y): Nisbetiye Mah., Gazi Güçnar Sk. Uygur Iş Merkezi Blok No: 4, 
İc Kapı No: 2, Beşiktaş, Istanbul, Republika Turcji 

telefon: + 905346311587 

strona internetowa: https://www.ctl-limited-tr.com/ 

e-mail: office@ctl-limited-tr.com 

numer identyfikacyjny: 0215-0606-4670-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 

647. Bion Group Ic Ve Dis Ticaret Limited 

nazwa lokalna: Bion Group İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

inna nazwa: Bion Trade Group Limited; Bion Group Ltd Sti 

adres(-y): Maslak Mah. Büyükdere Cad. Noramin İş Merkezi No: 237 İç 
Kapi No: 202, Sariyer, Istanbul, Republika Turcji 

telefon: +90 212 438 3235 

strona internetowa: https://www.biontrading.com/ 

e-mail: tr@biontrading.com 

numer identyfikacyjny: 0050-1012-6670-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 

648. Ervacan Makina Ekipmanlari Ve San Ted Ltd 

nazwa lokalna: Ervacan Makina Ekipmanlari Ve Sanayi Tedarik Limited 
Şirketi 

inna nazwa: Ervacan Makina Ekipmanları ve Sanayi Tedarik Ltd Şti. 

adres(-y): Küçükbakkalköy Mah., Defne Sok., Flora Suite Office, KNo: 1, 
DNo: 365, PK: 34750, Atasehir, Istanbul, Republika Turcji 

telefon: 532 317 72 99 

strona internetowa: https://www.ervacan.com.tr/ 

e-mail: info@ervacan.com.tr 

numer identyfikacyjny: 0376-0151-3570-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 
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649. Smart Trading Tasimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited 

nazwa lokalna: Smart Trading Taşimacilik Sanayi Ve Ticaret Limited 
Şirketi 

adres(-y): Esentepe Mah., Harman 1, Sk.Duran İş Merkezi Blok No:4/8, 
Şişli, Istanbul, Republika Turcji 

telefon: 555 604 38 91 

numer identyfikacyjny: 0772-1465-6280-0001(Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 

650. Orel Dis Tic. Ltd. Sti 

nazwa lokalna: Orel Diş Ticaret Limited Şirketi 

inna nazwa: Orel Dis Ticaret Ltd.; Orel Foreign Trade Limited Company 

adres(-y): Alaaddinbey Mah. 632. Sk. No: 6a İç Kapi No: 1 Nilüfer, Bursa, 
Republika Turcji 

25.6.2024 

651. Chang Guang Satellite Technology Co. Ltd 

nazwa lokalna: 长光卫星技术股份有限公司 (长光卫星) 

inna nazwa: CGST; Changguang Setellite Co., Ltd; “Charming Globe” 

adres(-y): 1299, Mingxi Road, Beihu Technological Development Zone, 
Changchun City, Jilin Province, Chińska Republika Ludowa 

telefon: + 86-0431-81785191 

strona internetowa: http://www.jl1.cn/EWeb/ 

numer identyfikacyjny: 91220101310012867G (USCC) 

25.6.2024 

652. China Head Aerospace Group 

nazwa lokalna: 北京和德宇航技术有限公司 

inna nazwa: China Head Aerospace Technology Co.; China Head Techno­
logy Co.; China Head Technology Company 

adres(-y): Room no 1, 13th floor, Building no 5, Defence Science and Tech­
nology Park, Compound A2, West 3rd Ring North Road, Haidian district, 
Beijing, Chińska Republika Ludowa 

telefon: + 86 10 82890470 

strona internetowa: http://www.head-aerospace.com/ 

e-mail: info@head-aerospace.com 

numer identyfikacyjny: 91110108661572276L (USCC) 

25.6.2024 
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653. Changsha Tianyi Space Science and Technology Research (SpaceTy) 

nazwa lokalna: 长沙天仪空间科技研究院有限公司 

inna nazwa: Spacety China; Changsha Tianyi Space Science and Techno­
logy Research Institute Co. LTD; Spacety Co., Ltd. 

adres(-y): 25th floor, A Building, Lugu Science&Technology Innovation and 
Entrepreneurship Park, 1698 Yuelu West Avenue, High-tech development 
zone, Changsha, Hunan, Chińska Republika Ludowa 

telefon: + 86 0731-88712659 

strona internetowa: https://cn.spacety.com/ 

e-mail: sales@spacety.cn; bd@spacety.cn; sar@spacety.cn 

numer identyfikacyjny: 914301003206989977 (USCC) 

25.6.2024 

654. Shenzhen 5G High Tech Innovation Co., Ltd 

nazwa lokalna: 深圳五力高科创新科技有限公司 

adres(-y): B502, Block B, Rongchao Yinglong Building, Longfu Road, 
Shangjing Community, Longcheng Sub-district, Longgang District, Shen­
zhen, Chińska Republika Ludowa; 306 Garden Road, Pingxi Community, 
Pingdi Sub-district, Longgang District, Shenzhen, Chińska Republika 
Ludowa 

numer identyfikacyjny: 91440300MA5HLP0L6L (USCC) 

25.6.2024 

655. Afox Corporation 

nazwa lokalna: 元富科技集團股份有限公司 

adres(-y): Ft F 10/F, Hung Cheung Ind Ctr Phs 1, 12 Tsing Yeung Circuit 
Tuen Mun Nt, Hong Kong; 807, Yan Hing Centre, 9-13 Wong Chuk Yeung 
St., Fo Tan, NT, Hong Kong; Pan-Asia, Australia, S. America countries and 
global sales 2F, No.3, Lane 5, Wu Kai Sha Village, Ma On Shan, Nt, Hong 
Kong 

telefon: + 852 81930016 

strona internetowa: http://afox-corp.com 

e-mail: sales@afox-corp.com 

numer identyfikacyjny: 1385734 (CR No.) 

25.6.2024 
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656. DEXP International Limited adres(-y): Unit 7103, 7/F Yf Life Tower 33 Lockhart Road Wan Chai, 
Hong Kong; 7B, 1801-03, 18/F, East Town Building, 41 Lockhart Road, 
Wan Chai, Hong Kong 

telefon: + 852 2760 2965 

strona internetowa: https://dexp.org/ 

e-mail: info@dexp.org 

numer identyfikacyjny: 2745132 (CR No.) 

25.6.2024 

657. Agu Information Technology Co Limited 

nazwa lokalna: 麥克維爾工業貿易有限公司 

inna nazwa: Makewell Industrial Trading Co., Limited 

adres(-y): Unit 22, 2/F, Foo To Building, 98 Argyle Street, Mongkok, 
Kowloon, Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 3142653 (CR No.) 

25.6.2024 

658. Grants Promotion Service Limited 

inna nazwa: Catalano Limited; GPSL; Zhenao Co. Ltd. 

Address: 430-436 Nathan Road, Nathan Commercial Building, 8th Floor, 
Room A, Yau Ma Tei, Hong Kong 

strona internetowa: https://grantspsltd.com/ 

e-mail: clients@grantspsltd.com 

numer identyfikacyjny: 086468819 (CR No.) 

25.6.2024 

659. Innovio Ventures adres(-y): 944 Block C Sushant Lok Phase 1, Gurugram, Haryana, 122001, 
Republika Indii; Basai Road, Shop No. 141, Gurgaon, Haryana, 122001, 
Republika Indii 

telefon: + 91 9717344646 

strona internetowa: https://innovioventures.com/ 

e-mail: contact@innovioventures.com 

numer identyfikacyjny: 06AAFFI1755F1ZL (GSTIN) 

25.6.2024 

▼M44



 

02014D
0512 —

 PL —
 29.10.2024 —

 041.001 —
 295 

Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

660. Imaxchip 

nazwa lokalna: 愛瑪芯科技有限公司 

inna nazwa: Imaxchip Technology Co Limited; Imaxchip Technology CO 
Ltd.; Emmaxin Technology Co., Ltd 

adres(-y): 18E, Building 2, China Phoenix Building, Shennan Road, Futian 
District, 518000, Shenzhen, Chińska Republika Ludowa; No. 59 King Yip 
Street, King Yip Factory Building, 5th Floor, Unit D5, Kwun Tong, 
Kowloon, Hong Kong; Shennan Middle Road, International Culture Buil­
ding, Room 2508B, Futian District, Shenzhen, Guangdong, Chińska Repub­
lika Ludowa; Kwun Tong Industrial Center Phase 3, 3rd Floor, Unit 
L, Kwun Tong, Kowloon, Hong Kong; Nos. 436–446 Kwun Tong Road, 
13th Floor, Unit A15, Kowloon, Hong Kong; Shennan Road, Phoenix Buil­
ding 2, Room 18E, Futian District, Shenzhen, Guangdong, Chińska Repub­
lika Ludowa; Lianqiu Building, No. 735 Renmin West Road, Wucheng 
District, Jinhua, Zhejiang, China; Shenfang Building B3109, Futian District, 
Shenzhen, Guangdong, Chińska Republika Ludowa 

telefon: +86 755 83257992 

strona internetowa: www.imax-chip.com 

e-mail: kris@imaxchip.com 

numer identyfikacyjny: 69392858 (USCC); 2697983 (CR No.) 

25.6.2024 

661. ►C5 M Star International Trading Company Limited 

nazwa lokalna: 

inna nazwa: M-Star International Trading Co., Ltd.; Meixing International 
Trade Co., Ltd ◄ 

►C5 adres(-y): Room 2501, International Science & Technology Building, 
Futian District, Shenzhen, Guangdong, Chińska Republika Ludowa; Flat/Rm 
D19 3/F, Wong King Industrial Building, No 2 Tai Yau Street, KL, Hong 
Kong 

telefon: + 86 15818601197 

strona internetowa: http://www.m-starit.com 

email: sales@m-starit.com 

numer identyfikacyjny: 61365134 (BRN) ◄ 

25.6.2024 
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662. Ix Elektronik Ic Ve Dis Ticaret Limited 

nazwa lokalna: Ix Elektronik İç Ve Diş Ticaret Limited Şirketi 

adres(-y): Summer Park Sitesi D Blok, No:8D-23 OBA Mahallesi, Antalya, 
Republika Turcji; 07450, Alanya/Antalya, Oba Mahallesi 225, Sok Summer 
Park Sitesi No:8 D BL, Republika Turcji 

25.6.2024 

663. Allparts Trading Co, Limited 

inna nazwa: All Parts Trading Company Limited 

adres(-y): 3 Garden Road Central, Hong Kong; Room 13, 27/F, Ho King 
Commercial Centre, 2-16 Fa Yuen, Street, Mongkok Kowloon, Hong Kong; 
Room 2901B, Bank of Communications, Futian District, Shenzhen, Chińska 
Republika Ludowa; Room 803, Chevalier House, 45-51 Chatham Road 
South, Kowloon, Tsim Sha Tsui, Hong Kong 4/F Building 6 Deguan 
Lighting Factory, No. 2 South 1st , Guangzhou, Chińska Republika Ludowa; 
Room 1901H Bank of Communications, Futian District, Shenzhen, Chińska 
Republika Ludowa 

numer identyfikacyjny: 3168281 (CR No.) 

25.6.2024 

664. Bee Insaat Mimarlik Anonim Sirketi 

nazwa lokalna: Bee İnşaat Mimarlik Anonim Şirketi 

inne nazwy: Bee Insaat; Bee İnşaat Mimarlik A.Ş. 

adres(-y): Merkez Mah., Seckin Sok. Z Ofis 2-4 A, Kagithane, Istanbul, 
Republika Turcji 

strona internetowa: https://beeinsaat.com/ 

e-mail: Info@beeinsaat.com 

numer identyfikacyjny: 0160-0722-3990-0001 (Central Registration System 
No.) 

25.6.2024 

665. Dason HK Technology Co., Ltd. 

nazwa lokalna: 達仕恩(香港)科技有限公司 

inna nazwa: Dason (HK) Technology Co., Limited 

adres(-y): Unit 08, 15/F Witty Commercial Building 1A-1L Tung Choi St. 
KLN, Hong Kong 

numer identyfikacyjny: 1827596 (CR No.) 

25.6.2024 
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666. Da Group 22 

nazwa lokalna: Товарищество с Ограниченной Ответственностью «DA 
GROUP 22» (ТОО «DA GROUP 22»); «DA GROUP 22» Жауапкершілігі 
Шектеулі Серіктестігі («DA GROUP 22» ЖШС) 

adres(-y): Office 1309, ISKER Business Center, 13, Abay Avenue, Saryarka 
District, Astana, Republika Kazachstanu 

telefon: + 7 (705) 207-24-77 

strona internetowa: https://da-group22.kz/ 

numer identyfikacyjny: 220340015320 (BIN) 

25.6.2024 

667. SERVIS-SN 

Nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
«СЕРВИС-СН» (ООО «СЕРВИС-СН») 

Inna nazwa: SERVIS-SN LLC 

Adres: 426065, Udmurt Republic, Izhevsk, Avotzavodskaya Str., 2A, 
Premises 162, Russian Federation 

Telefon: + 73412708888 

Strona internetowa: http://servicesn.ru/ 

Numer identyfikacyjny: 1840119099 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

668. RTK LLC 

Nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «РТК» 
(ООО «РТК») 

Inna nazwa: OOO RTK; RTC LLC 

Adres: 107113, Moscow, Sokolniki Municipal District, Malenkovskaya Str. 
14, Building 3, Russian Federation 

Telefon: + 79855407740 

Numer identyfikacyjny: 9715415169 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

669. LLC GAUSS 

Nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «ГАУСС» 
(ООО «ГАУСС») 

Inna nazwa: OOO GAUSS 

Adres: 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, Perunovsky 
Pereulok, 3, Building 2, Russian Federation 

Telefon: + 7 (495) 112-00-20 

Strona internetowa: https://gaussaero.ru/ 

Email: info@gaussaero.ru 

Numer identyfikacyjny: 9715444498 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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670. JSC Emergency Digital Solutions (EDS) 

Nazwa lokalna: Акционерное Общество «Эмердженси Диджитал 
Солюшенс» (АО «ЭДС») 

Inna nazwa: AO EDS 

Adresy: 107113, Moscow, Marina Roshcha Municipal District, Perunovsky 
Pereulok, 3, Building 2, Russian Federation; 127055, Moscow, P.O. Box 
132, Federacja Rosyjska 

Telefon: + 7 (495) 796-78-79 

Strona internetowa: https://www.eds.ai/ 

Email: info@eds.ai 

Numer identyfikacyjny: 9715475552 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

671. 48. Centralny Instytut Badań Naukowych (TSNII) 

Nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«48 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «48 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

Inna nazwa: 48th TsNII; Federal State Budgetary Institution “48 Central 
Scientific Research Institute” of the Ministry of Defence of the Russian 
Federation; FGBU “48 Central Scientific Research Institute” 

Adresy: 141306, Moscow Oblast, Sergeev Posad-6, Oktyabrskaya Str., 11, 
Russian Federation; 610017, Kirov Oblast, Kirov, Oktyabrsky Prospekt, 
119, Russian Federation; 620085, Sverdlovsk Oblats, Yekaterinburg, Zvezd­
naya Str., 1, Russian Federation 

Telefon: + 7 (496) 552-12-00; + 7 (496) 552-12-06 

Strona internetowa: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=12024@morfOrgScience 

Email: 48cnii@mil.ru 

Numer identyfikacyjny: 9715475552 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

672. 27th Central Scientific Research Institute (TsNII) 

Nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«27 Центральный Научно-Исследовательский Институт» Министерства 
Обороны Российской Федерации (ФГБУ «27 ЦНИИ» Минобороны 
России) 

Inna nazwa: 27th TsNII; Federal State Budgetary Institution “27 Central 
Scientific Research Institute” of the Ministry of Defence of the Russian 
Federation; FGBU “27 Central Scientific Research Institute”; 27th Military 
Scientific Centre; 27th Research and Development Centre of the Ministry of 
Defence 

Adres: 123007, Moscow, 1st Khoroshevsky Proezd, 5, Russian Federation 

Telefon: + 7 (495) 945-76-96; + 7 (495) 945-70-77 

Strona internetowa: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=10992@morfOrgScience 

Email: fin27cnii@mail.ru 

Numer identyfikacyjny: 7714676767 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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Numer Nazwa Informacje umożliwiające identyfikację 
Data umiesz­

czenia w wyka­
zie 

673. 33rd Central Scientific Research Institute (TsNII) 

Nazwa lokalna: Федеральное Государственное Бюджетное Учреждение 
«33 Центральный Научно-Исследовательский Испытательный 
Институт» Министерства Обороны Российской Федерации (ФГБУ «33 
ЦНИИИ» Минобороны России) 

Inna nazwa: 33rd Scientific Research and Testing Institute; Institute of 
Chemical Defence; 33rd Central Scientific Research Institute; 33rd Central 
Experimental Institute for Scientific Research of the Ministry of Defence; 
33rd Central Research and Testing Institute of the Ministry of Defence of 
the Russian Federation; 33rd Military Scientific Centre; 33rd Research and 
Development Centre of the Ministry of Defence 

Adresy: 412918, Saratov Oblast, Shikhany, Volsk-18, Russian Federation; 
412918, Saratov Oblast, Volsk, Shikhany-2, Krasnoznamennaya Str., 1, 
Russian Federation 

Telefon: + 7 (84593) 5-38-37; + 7 (84593) 5-24-96; + 7 (845) 935-31-94 

Strona internetowa: https://ens.mil.ru/science/SRI/information.htm? 
id=12027@morfOrgScience 

Email: 33cnii-fes@mil.ru 

Numer identyfikacyjny: 6441013942 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

674. Engineering Center of Innovative Technologies 

Nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью «Центр 
Инновационных Технологий и Инжиниринга» (ООО « ЦИТИ») 

Inna nazwa: ECITECH; OOO TsITI; LLC “Centre of Innovative Techno­
logies and Engineering” 

Adres: 141190, Moscow Oblast, Fryazino, Zavodskoy Proezd, 2, Room 632, 
Federacja Rosyjska telefon: 

Telefon: + 7 (499) 390-19-63 

Strona internetowa: https://ecitech.ru/ 

Email: info@ecitech.ru 

Numer identyfikacyjny: 5050127869 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 

675. Limited Liability Company Technology Flybridge 

Nazwa lokalna: Общество с Ограниченной Ответственностью 
Технологическая Компания «Флай Бридж» (ООО ТК «Флай Бридж») 

Inna nazwa: OOO TK FLY BRIDGE; Limited Liability Company Techno­
logical Company Fly Bridge; LLC TC Fly Bridge 

Adresy: 141707, Moscow Oblast, Dolgoprudny, Patsaeva Prospekt, 7, Buil­
ding 1, Office 28/1, Russian Federation; 141700, Moscow Oblast, Dolgop­
rudny, Dirizhabelnaya Str., 15a, Russian Federation 

Telefon: + 7 (926) 319-44-28 

Strona internetowa: http://flybridge.cc/ 

Email: max@flybridge.cc 

Numer identyfikacyjny: 5008054416 (Tax ID/INN) 

25.6.2024 
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ZAŁĄCZNIK V 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1 ust. 
2 lit. a) 

Alfa Bank 

Bank Otkritie 

Bank Rossiya 

Promsvyazbank 

▼M20
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ZAŁĄCZNIK VI 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1 ust. 
4 lit. a) 

Almaz-Antey 

Kamaz 

Novorossiysk Commercial Sea Port 

Rostec (Russian Technologies State Corporation) 

Russian Railways 

▼M24 
Rosyjski Morski Rejestr Statków 

▼M20 
JSC PO Sevmash 

Sovcomflot 

United Shipbuilding Corporation. 

▼M20
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ZAŁĄCZNIK VII 

Wykaz krajów partnerskich, o których mowa w art. 1k ust. 7, art. 3 ust. 9, 
art. 4j ust. 3 oraz art. 4m ust. 4 

STANY ZJEDNOCZONE AMERYKI 

JAPONIA 

ZJEDNOCZONE KRÓLESTWO 

KOREA POŁUDNIOWA 

AUSTRALIA 

KANADA 

NOWA ZELANDIA 

NORWEGIA 

SZWAJCARIA 

LIECHTENSTEIN 

ISLANDIA 

▼M44



 

02014D0512 — PL — 29.10.2024 — 041.001 — 303 

ZAŁĄCZNIK VIII 

WYKAZ OSÓB PRAWNYCH, PODMIOTÓW LUB ORGANÓW, 
O KTÓRYCH MOWA W ART. 1e 

Nazwa osoby prawnej, podmiotu lub organu Data rozpoczęcia stosowania 

Bank Otkritie 12 marca 2022 r. 

Novikombank 12 marca 2022 r. 

Promsvyazbank 12 marca 2022 r. 

Bank Rossiya 12 marca 2022 r. 

Sovcombank 12 marca 2022 r. 

VNESHECONOMBANK (VEB) 12 marca 2022 r. 

VTB BANK 12 marca 2022 r. 

Sberbank 14 czerwca 2022 r. 

Credit Bank of Moscow 14 czerwca 2022 r. 

Joint Stock Company Russian Agricultural 
Bank, JSC Rosselkhozbank 

14 czerwca 2022 r. 

▼M27
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ZAŁĄCZNIK IX 

WYKAZ OSÓB PRAWNYCH, PODMIOTÓW LUB ORGANÓW, 
O KTÓRYCH MOWA W ART. 4g 

RT – Russia Today English 

RT – Russia Today UK 

RT – Russia Today Germany 

RT – Russia Today France 

RT – Russia Today Spanish 

Sputnik 

▼M27 
Rossiya RTR / RTR Planeta 

Rossiya 24 / Russia 24 

TV Centre International 

▼M32 
NTV/NTV Mir 

Rossiya 1 

REN TV 

Pervyi Kanal 

▼M35 
RT Arabic 

Sputnik Arabic 

▼M36 
RT Balkan 

Oriental Review 

Tsargrad 

New Eastern Outlook 

Katehon 

▼M42 
Voice of Europe 

RIA Novosti 

Izvestija 

Rossiiskaja Gazeta 

▼M23
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ZAŁĄCZNIK X 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, o których mowa w art. 1aa 

CZĘŚĆ A 

OPK OBORONPROM 

UNITED AIRCRAFT CORPORATION 

URALVAGONZAVOD 

ROSNEFT 

TRANSNEFT 

GAZPROM NEFT 

ALMAZ-ANTEY 

KAMAZ 

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION) 

JSC PO SEVMASH 

SOVCOMFLOT 

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION 

CZĘŚĆ B 

ROSYJSKI MORSKI REJESTR STATKÓW (RMRS) 

CZĘŚĆ C 

ROSYJSKI BANK ROZWOJU REGIONALNEGO 

▼M32
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ZAŁĄCZNIK XI 

Ceny, o których mowa w art. 4p ust. 9 lit. a) 

▼M34 
Cena ropy naftowej 

▼M31 

Kod CN Nazwa towaru Cena za baryłkę 
(USD) 

Data rozpoczęcia stoso­
wania 

2709 00 Oleje ropy naftowej 
i oleje otrzymywane 
z minerałów bitumicz­
nych, surowe 

60 5 grudnia 2022 r. 

▼M34 
Ceny produktów ropopochodnych 

Kod CN Nazwa towaru 
Premia do ropy naftowej/ 

Dyskonto do ropy naftowej 
Cena za baryłkę (USD) Data rozpoczęcia stoso­

wania 

Oleje naftowe i oleje otrzymywane z minerałów bitumicznych 
(inne niż surowe) oraz preparaty niewymienione ani niewłączone 
gdzie indziej, zawierające 70 % masy lub więcej olejów naftowych 
lub olejów otrzymywanych z minerałów bitumicznych, których to 
preparatów te oleje stanowią składniki zasadnicze, inne niż zawie­
rające biodiesel i inne niż oleje odpadowe 

2710 12 Oleje lekkie i preparaty 

2710 12 11 Do przeprowadzania procesu specyficznego Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 12 15 Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niż 
wymieniony w podpozycji 2710 12 11 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Do innych celów 

Benzyny specjalne 

2710 12 21 Benzyna lakiernicza Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

▼M30
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Kod CN Nazwa towaru 
Premia do ropy naftowej/ 

Dyskonto do ropy naftowej 
Cena za baryłkę (USD) Data rozpoczęcia stoso­

wania 

2710 12 25 Pozostałe Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Pozostałe 

Benzyna silnikowa 

2710 12 31 Benzyna lotnicza Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Pozostałe, z zawartością ołowiu 

Nieprzekraczające 0,013 g na litr 

2710 12 41 O liczbie oktanowej (RON) mniejszej niż 95 Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 12 45 O liczbie oktanowej (RON) 95 lub większej, lecz mniejszej niż 98 Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 12 49 O liczbie oktanowej (RON) 98 lub większej Premia doi ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 12 50 Nieprzekraczające 0,013 g na litr Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 12 70 Paliwo typu benzyna do silników odrzutowych Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 12 90 Pozostałe oleje lekkie Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 Pozostałe 

Oleje średnie 

2710 19 11 Do przeprowadzania procesu specyficznego Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 15 Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niż 
wymieniony w podpozycji 2710 19 11 

Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Do innych celów 

Nafta 

2710 19 21 Paliwo do silników odrzutowych Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 25 Pozostałe Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 29 Pozostałe Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Oleje ciężkie 

Oleje napędowe 

2710 19 31 Do przeprowadzania procesu specyficznego Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

▼M34
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Kod CN Nazwa towaru 
Premia do ropy naftowej/ 

Dyskonto do ropy naftowej 
Cena za baryłkę (USD) Data rozpoczęcia stoso­

wania 

2710 19 35 Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niż 
wymieniony w podpozycji 2710 19 31 

Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Do innych celów 

2710 19 43 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,001 % masy Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 46 O zawartości siarki przekraczającej 0,001 % masy, ale nieprzekra­
czającej 0,002 % masy 

Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 47 O zawartości siarki przekraczającej 0,002 % masy, ale nieprzekra­
czającej 0,1 % masy 

Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 48 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,1 % masy Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Oleje opałowe 

2710 19 51 Do przeprowadzania procesu specyficznego Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 55 Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niż 
wymieniony w podpozycji 2710 19 51 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Do innych celów 

2710 19 62 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,1 % masy Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 66 O zawartości siarki przekraczającej 0,1 % masy, ale nieprzekracza­
jącej 0,5 % masy 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 67 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,5 % masy Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Oleje smarowe; pozostałe oleje 

2710 19 71 Do przeprowadzania procesu specyficznego Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 19 75 Do przeprowadzania przemian chemicznych w innym procesie niż 
wymieniony w podpozycji 2710 19 71 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Do innych celów 

2710 19 81 Oleje silnikowe, smarowe oleje sprężarkowe, smarowe oleje turbi­
nowe 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 83 Oleje hydrauliczne Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 85 Oleje białe, parafina ciekła Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 
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Kod CN Nazwa towaru 
Premia do ropy naftowej/ 

Dyskonto do ropy naftowej 
Cena za baryłkę (USD) Data rozpoczęcia stoso­

wania 

2710 19 87 Oleje przekładniowe i oleje reduktorowe Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 91 Mieszanki do obróbki metali, oleje do smarowania form, oleje 
antykorozyjne 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 93 Oleje izolacyjne Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 19 99 Pozostałe oleje smarowe oraz pozostałe oleje Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 20 Oleje naftowe i oleje otrzymywane z minerałów bitumicznych 
(inne niż surowe) oraz preparaty niewymienione ani niewłączone 
gdzie indziej, zawierające 70·% masy lub więcej olejów naftowych 
lub olejów otrzymywanych z minerałów bitumicznych, których to 
preparatów te oleje stanowią składniki zasadnicze, zawierające 
biodiesel i inne niż oleje odpadowe 

Oleje napędowe 

2710 20 11 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,001 % masy Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 20 16 O zawartości siarki przekraczającej 0,001 % masy, ale nieprzekra­
czającej 0,1 % masy 

Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

2710 20 19 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,1 % masy Premia do ropy naftowej 100 5 lutego 2023 r. 

Oleje opałowe 

2710 20 32 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,5 % masy Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 20 38 O zawartości siarki nieprzekraczającej 0,5 % masy Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 20 90 Pozostałe oleje Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

Oleje odpadowe 

2710 91 Zawierające polichlorowane bifenyle (PCB), polichlorowane terfe­
nyle (PCT) lub polibromowane bifenyle (PBB) 

Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

2710 99 Pozostałe Dyskonto do ropy naftowej 45 5 lutego 2023 r. 

▼M34
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ZAŁĄCZNIK XII 

Wykaz projektów, o których mowa w art. 4p ust. 9 lit. b) 

Zakres zwolnienia Data rozpoczęcia stoso­
wania Data wygaśnięcia 

Transport statkiem do Japonii, pomoc tech­
niczna, usługi pośrednictwa, finansowanie lub 
pomoc finansowa związana z takim transportem 
ropy naftowej objętej CN 2709 00 zmieszanej 
z kondensatem, pochodzącej z Projektu Sacha­
lin-2 (Сахалин-2), zlokalizowanego w Rosji. 

5 grudnia 2022 r. 28 czerwca 2025 r. 
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ZAŁĄCZNIK XIII 

Wykaz ropy naftowej i produktów ropopochodnych, o których mowa w art. 4o i 4p 

Kod CN Nazwa towaru 

ex 2709 00 Oleje naftowe i oleje otrzymywane z minerałów bitumicznych, surowe, inne niż kondensaty gazu ziemnego objęte podpozycją CN 2709 00 10 z zakładów 
produkujących skroplony gaz ziemny 

2710 Oleje naftowe i oleje otrzymywane z minerałów bitumicznych, inne niż surowe; preparaty niewymienione ani niewłączone gdzie indziej, zawierające 70 % 
masy lub więcej olejów naftowych lub olejów otrzymywanych z minerałów bitumicznych, których to preparatów te oleje stanowią składniki zasadnicze; oleje 
odpadowe 

▼M34
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ZAŁĄCZNIK XIV 

Wykaz towarów i technologii oraz państw, o których mowa w art. 5a 

▼M36
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ZAŁĄCZNIK XV 

Wykaz krajów partnerskich, o których mowa w art. 4i ust. 1 lit. d) 

SZWAJCARIA 

NORWEGIA 

ZJEDONCZONE KRÓLESTWO 

LICHTENSTEIN 

▼M44
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ZAŁĄCZNIK XVI 

Wykaz statków, o których mowa w art. 4x 

Nazwa statku Numer IMO Powody umieszczenia w wykazie 
Data 

rozpoczęcia 
stosowania 

1. M/ 
V Angara 

9179842 Art. 4x ust. 2 lit. a): 

transportuje towary i technologie wykorzystywane w sektorze obrony 
i bezpieczeństwa, z Rosji lub do Rosji, do wykorzystania w Rosji lub 
na potrzeby rosyjskich działań wojennych w Ukrainie. 

25.6.2024 

2. M/V Maria 8517839 Art. 4x ust. 2 lit. a): 

transportuje towary i technologie wykorzystywane w sektorze obrony 
i bezpieczeństwa, z Rosji lub do Rosji, do wykorzystania w Rosji lub 
na potrzeby rosyjskich działań wojennych w Ukrainie. 

25.6.2024 

3. Saam FSU 9915090 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetyczne. 

25.6.2024 

4. Koryak FSU 9915105 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

5. Hana 9353113 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

6. Canis Power 9289520 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

7. Andromeda 
Star 

9402471 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

8. NS Lotus 9339337 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

▼M44
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Nazwa statku Numer IMO Powody umieszczenia w wykazie 
Data 

rozpoczęcia 
stosowania 

9. NS Spirit 9318553 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

10. NS Stream 9318541 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

11. SCF Amur 9333436 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

12. Lady R 9161003 Art. 4x ust. 2 lit. a): transportuje towary i technologie wykorzysty­
wane w sektorze obrony i bezpieczeństwa, z Rosji lub do Rosji, do 
wykorzystania w Rosji lub na potrzeby rosyjskich działań wojennych 
w Ukrainie. 

25.6.2024 

13. Maia-1 9358010 Art. 4x ust. 2 lit. a): transportuje towary i technologie wykorzysty­
wane w sektorze obrony i bezpieczeństwa, z Rosji lub do Rosji, do 
wykorzystania w Rosji lub na potrzeby rosyjskich działań wojennych 
w Ukrainie. 

25.6.2024 

14. Audax 9763837 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

15. Pugnax 9763849 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

16. Hunter Star 9830769 Art. 4x ust. 2 lit. c): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki na rzecz wykorzystywania zasobów 
sektora energetycznego w Rosji, jego rozwoju lub ekspansji, w tym 
infrastruktury energetycznej. 

25.6.2024 

17. Hebe 9259185 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

18. Enisey 9079169 Art. 4x ust. 2 lit. d): jest eksploatowany w taki sposób, że wspiera lub 
wspomaga działania lub polityki godzące w ekonomiczną egzystencję 
lub bezpieczeństwo żywnościowe Ukrainy lub im zagrażające, co 
obejmuje między innymi transport skradzionego ukraińskiego zboża, 
lub godzące w zachowanie dziedzictwa kulturowego Ukrainy lub mu 
zagrażające, co obejmuje między innymi transport skradzionych ukra­
ińskich dóbr kultury. 

25.6.2024 
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19. Vela Rain 9331141 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

20. Ocean AMZ 9394935 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

21. Galian 2 9331153 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

22. Robon 9144782 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

23. Beks Aqua 9277735 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

24. Kemerovo 9312884 Art. 4x ust. 2 lit. b): transportuje ropę naftową lub produkty ropopo­
chodne wymienione w załączniku XIII, które pochodzą z Rosji lub są 
wywożone z Rosji, z zastosowaniem nieprzepisowych praktyk żeglu­
gowych i praktyk żeglugowych wysokiego ryzyka, jak określono 
w rezolucji A.1192(33) Zgromadzenia Ogólnego Międzynarodowej 
Organizacji Morskiej. 

25.6.2024 

25. Krymsk 9270529 Art. 4x ust. 2 lit. g): jest własnością osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów wymienionych w załączniku I do rozporzą­
dzenia (UE) nr 269/2014, jest przez nie czarterowany lub eksploato­
wany lub jest w inny sposób używany w imieniu, na rzecz lub na 
korzyść takich osób lub w związku z takimi osobami. 

25.6.2024 

26. Krasnoyarsk 9312896 Art. 4x ust. 2 lit. g): jest własnością osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów wymienionych w załączniku I do rozporzą­
dzenia (UE) nr 269/2014, jest przez nie czarterowany lub eksploato­
wany lub jest w inny sposób używany w imieniu, na rzecz lub na 
korzyść takich osób lub w związku z takimi osobami. 

25.6.2024 

27. Kaliningrad 9341067 Art. 4x ust. 2 lit. g): jest własnością osób fizycznych lub prawnych, 
podmiotów lub organów wymienionych w załączniku I do rozporzą­
dzenia (UE) nr 269/2014, jest przez nie czarterowany lub eksploato­
wany lub jest w inny sposób używany w imieniu, na rzecz lub na 
korzyść takich osób lub w związku z takimi osobami. 

25.6.2024­ 
” 
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ZAŁĄCZNIK XVII 

Wykaz osób prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w art. 
1ac 

[…] 
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ZAŁĄCZNIK XVIII 

Wykaz osób prawnych, podmiotów lub organów, o których mowa w art. 
1ad 

[…] 
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ZAŁĄCZNIK XIX 

Wykaz osób prawnych, podmiotów i organów, które są instytucjami 
kredytowymi i finansowymi, o których mowa w art. 1ae 

[…] 
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